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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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Сказка занимаетъ въ литератур*]^ небольшое, но самосто- 
ятельное м^сто. Она —младшая сестра сказан1Я, — этой ис- 
торш народа, имъ самимъ разсказанной и опоэтизированной. 
Тогда какъ обш;ественная жизнь народа, подвиги его полубо- 
говъ-героевъ выливаются въ в-Ьков-Ьчный богатырсйй эпосъ, 
въ былевую пЬсню, — внутренняя, частная его жизнь, съ вй- 
рован1ями и обычаями стародавними, съ юморомъ и мудростью 
народными, ип1;етъ бол']^е скромнаго исхода въ поговоркахъ, 
пословицахъ, причиташяхъ, а главнее всего — въ сказки. Сказка 
волшебнымъ жезломъ своимъ раскрываетъ намъ двери и въ 
царсюя палаты, и въ убогую хижину, даетъ заглянуть намъ 
и въ обыденный, домашн1й бытъ, и въ сокровеннМшхе по- 
мыслы и чувства нашихъ ближнихъ. Бцлевой эпосъ, пр1уро- 
ченный въ начал'Ь къ опред^еннымъ событ1ямъ и именамъ, 
со временемъ постепенно разрушаясь, обраш;ается наконецъ 
также въ сказку; факты обобш;аются, а богатыри и богатырицы 
обезличиваются въ Ивановъ-царевичей, въ Василисъ-прекрас- 
ныхъ и служатъ выраженхемъ уже не изв']^стной какой-либо 
эпохи, а той или другой основной идеи. Но чарод']^йная область 
сказки не ограничивается людскою средою; она захватываетъ и 
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весь окружаюпцй ]М1ръ органическШ и неорганичесв1Ё: животныя 
отъ мала до велика заговариваютъ въ ней понятнымъ для 
насъ, челов']^чесЕимъ язккомъ; растешя одушевляются, камни 
оживаютъ; самыя силы природы (Солнце, Молн1я, ВЬтеръ) 
одухотворяются; и даже отвлеченныя понят1я(Правда и Кривда) 
облекаются въ плоть и кровь. 

Штъ народа, у котораго не было бы сказокъ — этого пер- 
ваго воплощен1Я пробуждающейся человеческой мысли; и 
сказки чуждыхъ теперь другъ другу народностей нередко 
сходятся въ основныхъ своихъ тэмахъ, которыя, такимъ об- 
разомъ, ведутъ свое начало еще изъ временъ до-историчес- 
кихъ, когда все человечество составляло какъ-бы одну семью. 
Такая долговечность сказокъ объясняется, независимо отъ 
коренныхъ ихъ идей, излюбленныхъ народомъ, еще ихъ об- 
разностью и доступностью, особенно же преобладающею въ нихъ 
гуманностью, находящею откликъ во. всякомъ мало-мальски 
неиспорченномъ сердце. Съ развитхемъ человечества, для выс- 
шихъ его слоевъ само собою должно было утратиться первона- 
чальное значен1е стародавнихъ сказокъ. Насъ, трезвыхъ сы- 
новъ XIX века, привлекаетъ въ нихъ уже не мистическая и ми- 
еическая ихъ сторона; мы снисходимъ любоваться только 
ихъ общею прелестью: ихъ простодушнымъ м1ровоззрешемъ и 
наивною замысловатостью, ихъ здоровымъ юморомъ и меткимъ 
языкомъ. Но для малютокъ нашихъ, по умственному кругозору 
своему стоящихъ на одномъ уровне съ первобытными наро- 
дами, сказка имеетъ еще свое особое значеше. Запасъ све- 
дешй ребенка еще такъ ску день, житейская опытность еще такъ 
бедна, а жажда знан1я, а стремлеше къ , прекрасному и высо- 
кому, врожденныя ему, уже такъ неутолимы! Но кладезь стро- 
хъ наукъ для него слишкомъ глубокъ; ключевая струя ихъ 
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слишкомъ холодЕа:гд^ же искать ему источника для своей нена- 
сытной любознательности, какъ не въ лучезарномъ шрЪ ска- 
зокъ, гдЪ житейская правда такъ заманчиво и, въ то-же время, 
такъ удобопонятно перемешана съ затЬйливымъ вымысломъ; 
ч4мъ утолить свои безотчетные порывы м1ровой любви, какъ не 
этими чистосердечными откровешями первобытнаго человека? И 
съ заколдованнымъ царевичемъ, и съ б']^днымъ оборвышемъ об- 
ходитъ онъ б4лый св4тъ, какъ ровня, рука-объ-руку. И зв4ри, 
и птицы, и малая букашка — ему близк1е друзья, которыхъ 
онъ отлично понимаетъ, которымъ сочувствуетъ всею своею 
невинною душою. Самъ онъ не бол*е, какъ старш1Й брать 
ихъ, первенецъ и баловень природы, неоторвавшШся еш;е отъ 
материнской ея груди, подобно намъ, взрослымъ, а живупцй 
съ нею одною обп1;ею, м1ровою жизнью. 

Но не прививаются ли слабому и черезчуръ доверчивому 
уму ребенка сказочными небылицами превратныя понятая о 
жизни, о М1ре Божьемъ? 

О, д4ти наши далеко не такъ просты, чтобы въ ска- 
зочныя чудеса в4рить безусловно! Играютъ же они въ куклы, 
въ лошадки, играютъ съ увлечешемъ, но ужели они ве знаютъ, 
что это игра? И самая чудесная сказка въ конц4 концовъ 
остается для нихъ все-же „сказкой". Но фантаз1я, эта без- 
отлучная спутница всякаго самостоательнаго мышлешя, про- 
буетъ зд4сь впервые свои крылья; но реальные образы, пе- 
ревитые цветами фантазш, укладываются въ д4тской головкЬ 
свободнее и легче; но отвлеченныя понятая и возвышенныя 
стремлетя (справедливость къ ближнимъ, сострадаше къ не- 
счастнымъ, уважеше къ старшимъ и проч.), вылитыя въ на- 
глядную, осязательную форму, запечатлеваются въ дупй ре- 
бенка явственнее и глубже. Ко всему этому, онъ незаметно 
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усвоиваетъ 666*]^ и удачные пословицы и присловья, вырази- 
тельные обороты рЪчи, присущхе народной сказк'Ь. 

Вотъ достоинства сказки въ воспитательномъ отношеши; 
въ этомъ-же и ея слабая сторона. Быстро и охотно воспри- 
нимаемая д']^тскимъ воображен1емъ, сказка служить и самымъ 
опаснымъ проводникомъ не-д'Ьтскихъ идей. За прим^^ромъ 
идти недалёко: назовемъ только дв^^ сказки, пользуюпцяся, 
благодаря своему остроумш и вн-Ьшнему интересу, всемтрною 
известностью: сказки эти — «Котъ въ сапогахъ^ и ^ Синяя бо- 
рода". Въ одной, отъ начала до конца, торжествуютъ ложь 
и обманъ; другая им-Ьеть предметомъ дурныя супружескхя 
отношешя и кровожадные инстинкты. Между коренными рус- 
скими народными сказками не мало также такихъ, которыя, 
по содержашю своему, вовсе не пригодны для д-Ьтей. Но и 
остальныя изъ нихъ, какъ плоды незрелой и необузданной 
сознательнымъ мышлешемъ фантаз1и, страдаютъ, по большей 
части, съ одной стороны — длиннотами и нич-Ьмь немотиви- 
рованными вставочными эпизодами, сь другой — недосказан- 
ностью. Такъ, при всемъ обил1и скопленнаго у насъ в^кяжи. 
сказочнаго матер1ала, матерхалъ этотъ, въ настоящемъ своемъ, 
сыромъ вид*, не отв-Ьчаетъ требованхямъ строгой педагогики. 
Большую услугу поэтому оказали нашимъ д-Ьтямъ тЬ изъ 
русскихъ писателей-художниковъ^ которые, съ легкой руки 
Пушкина, черпали свое вдохновеше изъ народной сказки: со- 
храняя всю ея образность и силу, они сообп1;али ей вн'Ьшнюю 
и внутреннюю законченность. Рядомъ, однако-же, съ народной 
художественной сказкой, не меньшую пользу могутъ прино- 
сить д-Ьтямъ и оригинальный художественныя сказки, спещ- 
ально приспособленныя для воспитательныхъ ц^лей. Еъ со- 
авалЪн1Ю, очень немногими изъ нашихъ писателей сказки ихъ 
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изданы отдельно, а изъ изданныхъ — нЬкоторыхъ н4тъ уже 
въ продаж'^; значительная же часть лучпшхъ нашихъ худо- 
жественныхъ сказокъ схоронена или въ полннхъ собрашяхъ 
сочинешй авторовъ, или въ старыхъ нумерахъ журналовъ, и 
зат^Ьмъ вовсе неизв']^стна современному повол^нш русскихъ 
д4тей. Ц-Ьль настоящаго сборника — но возможности восполнить 
этотъ недостатокъ. 

Первый опытъ художественной СБазки принадлежитъ у 
насъ величайшей государын'Ё прошлаго да и нын^шняго 
стол'Ьт1я. Рукою, начертавшею безсмертный „Наказъ**, набро- 
саны и дв-Ь сказки для д'Ьтей. 064 и умны, и остроумны. 
Но нав-Ьянныл преобладавшимъ въ литератур* того времени 
какъ у насъ, такъ и заграницей, дидактическимъ духомъ, 
онЬ носятъ преимуп1;ественно нравоучительный отпечатокъ. 
Одна изъ нихъ, бол'Ье д^Ьтская, вошла и въ нашъ сборникъ. 

Починъ перенести русскую сказку на народную почву 
сд'&ланъ, какъ уже сказано, гешальнымъ поэтомъ нашимъ 
Пушкинымъ. Р*дк1й ребенокъ на Руси, ум4юш.1Й читать по 
складамъ, не знаетъ наизусть его прелестную „Сказку о 
рыбаке и рыбк'Ь". Но ПОЭТОМУ самому мы полагали возмож- 
нымъ не пом'Ьп^ать ее въ наше собранхе образцовыхъ ска- 
зокъ, поставивъ, взам4нъ того, во глав4 ихъ „Прологъ" къ 
„Руслану и ЛюдмилЪ^. 

По той-же причин*, изъ сказокъ Жуковскаго, мы оста- 
новили свой выборъ не на „ЦарЪ Беренде'к", а на мен']^е из- 
в-Ьстной, но отличаюш;ейся передъ остальными наиболее тон- 
кимъ юморомъ, „Войн-Ь мышей и лягушекъ^. 

Два другихъ современника Пушкина: Кн. Одоевск1й и По- 
гор^льскШ, подъ вл1ятемъ господствовавшей въ ту пору 
на Запад* фантастической школы Эрнста-Теодора-Амадеуса 



Гофмана, написали, между прочимъ, и предлагаемыя зд'Ьсь дв% 
сказки ихъ, которыя но художественной замысловатости не- 
многимъ уступятъ причудливымъ создашямъ автора „Кота 
Мурра''. 

Но, по стопамъ Пушкина, ц-Ьлый рядъ русскихъ писа- 
телей обращался также -къ роднымъ народнымъ мотивамъ. 
Такъ, Языкову удалось общеизвестной „Жаръ-Птиц'Ь" въ сти- 
хотворно- драматической форм* придать новую прелесть, и не 
даромъ БЬлинскхй предпочиталъ эту пьесу всему, чтй вообще 
вышло изъ-подъ пера Лзыкова. [Пересказанная Ник. Поле- 
вымъ съ такимъ мастерствомъ „Старинная сказка о судь'Ь 
Шемяк^^ даетъ самое живое представлен1е о пресловутомъ 
дШемякиномъ суд*", а следующая у насъ непосредственно 
за нею сказка Даля о „ Правд Ъ и Кривд'Ь^ еще бол']^е отт*- 
няетъ настоящее значеше этого суда. 

Конецъ пятидесятыхъ годовъ ознаменовался особеннымъ 
подъемомъ русскихъ перюдическихъ изданхй, и въ нихъ — на- 
роднаго элемента. Во вновь возникшихъ дЪтскихъ журналахъ, 
а также въ отд^льныхъ сборникахъ (какъ сборникъ „Укра- 
инскихъ сказокъ" Г. П. Данилевскаго) возобновились попытки 
ознакомлен1я д^тей съ народными сказками въ художествен- 
ныхъ пересдазахъ. Образцами наибол-Ье удачныхъ такихъ пе- 
ресказовъ могутъ служить взятыя нами сказки: „Три зятя", 
дуСвое и чужое" и „Озеро-слободка", къ которымъ, по харак- 
теру своему, прямо примыкаетъ основанное на народномъ 
пов^рьи „СвЪтлое Христово Воскресен1е" г. Григоровича. 

Но, помимо народныхъ тэмъ, двое изъ нашвхъ совре- 
менныхъ' писателей-художниковъ руководились и собствен- 
нымъ вдохновешемъ: въ ^МальчикЪ у Христа на елкЪ^ До- 
стоевскаго совершенно обыденный случай оборотной стороны 
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столичной жизни затрагиваетъ самыя н^ныя струны чело- 
вЪческаго сердца; а въ внсоко-поэтическомъ яКузнечик'Ь-му- 
зыкантк" г. Полонскаго идеализируется шръ нас^^комнхъ. 

Въ М1р^ нас&Еомыхъ же и растен1Й вращается прозаиче- 
ская поэмЕа „Мухоморъ" г-жи Еоваленской, занимающей меж- 
ду нашими датскими разсказчицами едва ли не первое м'Ьсто. 

Реальные образы, господствующхе въ последнее время 
во всей нашей литератур*, преобладаютъ теперь и въ нашей 
дЬтской сказкЬ. Г. Ахшарумовъ, между бол4е крупшшъ ли- 
тературнымъ д-Ьломъ, уд-бляющй досугъ свой и для малго- 
ТОБЪ, разрабатываетъ народныя сказки совершенно самостоя- 
тельно, освещая ихъ высшею идеей. Такъ, въ его „Ветровой 
хозяюшкЪ" одухотворяется сила в-Ьтра, въ „Емел'Ь^ — „водяная 
сила^ (вода и паръ), а во взятой нами сказк'Ь „Маланьины 
стрелки" — М0ЛН1Я небесная и оружейная. 

Къ тому-же реальному направлешю относятся и четыре 
послЬдшя сказки нашего сборника: одна знакомить съ чуде- 
сами каменноугольнаго перюда, другая — съ цикломъ народ- 
ныхъ прим^тъ, третья — съ внутреннимъ м1ромъ дикаго 8в4- 
ря, четвертая — съ трудолюбивымъ царствомъ пчелъ. 

Такъ какъ въ числ^ выбранпыхъ нами образцовихъ ска- 
зокъ есть и так1я, который первоначально предназначались 
не столько для д'Ьтей, какъ для взрослыхъ, то онЬ, по не- 
обходимости, должны были подвергнуться н'Ькоторымъ урйз- 
камъ и перед'кшамъ; причемъ мы, однако, само собою ра- 
зумеется, решились каснуться только того, чтЬ въ томъ или 
другомъ отношеши не соотв1Ьтствовало требован! ямъ младшаго 
возраста. Сказки эти: „Жаръ-Птица", „Шемякинъ судъ", „Свет- 
лое Христово Воскресен1е^, „Мальчикъ у Христа на елкЪ^ и 
яКузнечикъ-музыкантъ*'. „Черная курица** хотя и названа авто- 
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ромъ ея ^волшебною сказкою для д'Ътей**, но изъ нея нельзя 
было не устранить, кро][Ь нЬкоторыхъ длиннотъ, неум^тннл 
насмешки надъ воспитателями десятил^тняго героя и сцену 
тЪлеснаго его наказашя; а въ написанномъ сто л'Ётъ тому на- 
задъ „Царевич'к Хлор'к*' оказалось необходимымъ сгладить 
нЪкоторыя шероховатости стариннаго слога, которая, затруд- 
няя чтеше, могли бы пожалуй отбить у маленькихъ читате- 
лей даже охоту ознакомиться съ содержанхемъ этой любопыт- 
ной и назидательной сказки. 

Петербургъ, въ Августе 1881 г. 
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П р о л о г г. 



лукоморья дубъ зеленый, 
Златая ц^пь на дуб^ тоиъ: 
И днемъ и ночью котъ ученый 
Все ходитъ по ц4пи кругомъ; 
Идетъ направо — пЬснь заводить, 
НалЬво — сказку говорить. 

Тамъ чудеса: тамъ л'!ЁШ1Й бродит!.; 
Русалка на в-Ьтвяхъ сидитъ; 
Тамъ на нев^домыхъ дорожкахъ 
СлЬды невидаиныхъ зв'Ьрей; 
Избушка таиъ на курьихъ ножкахъ 
Стоитъ безъ оконъ, безъ дверей; . 
Тамъ лЬсъ и долъ вид'1н1Й полны; 
Тамъ о зар-Ь прихлынуть волны 
На брегъ пустынный ш пустой, 
И тридцать ви1язей прекрасныхъ 
Чредой изъ водъ внходятъ ясныхь 
И съ ними дядька ихь морской; 
Тамъ королевичь мимоходомъ 
Пл^^няетъ грознаго царя; 



ПРОЛОГЪ. 

Тамъ въ облакахъ передъ народомъ 

Черезъ л-Ьса, черезъ моря 

Колдунъ несетъ богатыря; 

Въ темнице тамъ царевна тужитъ, 

А бурый волкъ ей в'Ьрно сдужитъ; 

Тамъ ступа съ бабою-ягой 

Идетъ-бредетъ сама собой; 

Тамъ царь Кощей надъ златомъ чахнетъ; 

Тамъ русски духъ... тамъ Русью пахнетъ! 

И тамъ я былъ, и медъ я пилъ; 

У моря вид^Ьлъ дубъ зеленый, 

Подъ нимъ сид^^ъ; и вотъ ученый 

Свои мн'Ь сказки говорилъ... 

А. Пушкииъ. 



Сказка о царевиче Хлор^. 



о времевъ К|я, внязя 
к1евскаго, жилъ да быль 
на Руси царь — доб- 
рый челов^въ, любивштй 
правду и желавши 
вс^мъ людямъ добра: 
онъ часто объ^зжалъ 
свои области, чтобы ви- 
д'1;ть, каково жить лю- 
дямъ, и везд"! развЬды- 
валъ, живутъ ли по 
правде 
У царя была царица. Царь и царица жгли согласно; 
царица ^жала съ царемъ и не любила быть съ нимъ 
въ разлукЬ. 

11р1'Ьхалъ царь съ царицею въ одинъ городъ, построен- 
ный на высокой гор'Ь посреди л^са. Тутъ родился царю 
сынъ дивной красоты; ему дали имя Хлоръ. Но посреди 
этой радости и трехдневнаго празднества, царь получилъ 
вепр1ятЕое извФспе, что соседи его неспокойно живутъ, 
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въ его землю въ^зжаютъ и развыя обиды пограннчнымь 
жителяыъ творятъ. Царь взялъ войско, что стояло по бли- 
зости въ лагерЬ, и пошелъ съ винъ для защиты границы. 



Царица поехала съ царемъ. Царевичъ остался въ томъ 
городе и дом*, гд* родился. Царь приставилъ къ нему 
сенерыхъ иянекъ разуивыхъ и въ д^тскомъ восшп'ан1и 
искусныхъ. Городъ же царь вел'к'1'Б укрепить сгЬною изъ 
дикаго каиня, по углаыъ съ башнями по стариввому 
обычаю; на башвяхъ пушевъ ве поставили, такъ вааъ 
тогда еще нигд* не было пушекъ. Домъ, въ которонъ 
остался царевичъ Хлоръ, хотя и не былъ построевъ изъ 
сибирскаго мрамора и порфира, но былъ очень хорошъ 
и покойно расположенъ. Позади палатъ были сады съ 
плодовыми деревьями, а въ садахъ — пруды съ рыбами я 
бес§дки во вкусб разныхъ народовъ, откуда вмялся об- 
ширный видъ на окружныя поля и долины. 

Когда царевичъ сталъ подростать, кормилица и напи 
начали примечать, что онъ Д'блается все красивей, а еще 
того умн'Ьй и живфй; и разнесся повсюду слухъ о кра- 
согЬ, ум'Ь и большихъ дарован1Яхъ царевича. Услышалъ 
о томъ и какой-то ханъ кнргизск1й, кочевавшхй съ кибит- 
ками на дикой степи; полюбопытствовалъ увидать столь 
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дивное дитя, а увид'Ьвъ, пожелалъ увезти его съ собою; 
началъ просить нянь, чтобъ по'З^хали съ царевичемъ къ 
нему въ степь. Няни сказали со всякою учтивостью, что 
имъ того безъ дозволенхя царя д-Ьлать нельзя, что он* не 
им4ютъ чести знать господина хана, и съ царевичемъ не 
1;здятъ къ незнакомымъ людямъ въ гости. Ханъ не былъ 
доволенъ гЬмъ учтивымъ отв-Ьтомъ, присталъ пуще преж- 
няго, какъ голодный къ т-Ьсту;* но, получивъ твердый от- 
казъ, наконецъ понял ъ, что просьбами не усп^етъ въ 
своемъ нам4рен1и, и прислалъ къ нимъ подарокъ. Он-Ь, 
поблагодаривъ, отослали дары обратно и вел-бли сказать, 
что ни въ чемъ нужды не им'Ьютъ. Ханъ былъ упрямъ, 
и, не оставляя своего нам-бретя, сталъ раздумывать: какъ 
быть? Приду малъ, нарядился въ изодранную одежду и, 
сЬвъ у воротъ сада, будто челов-Ькъ старый и больной, 
сталъ просить милостыни у проходящихъ. Царевичъ про- 
гуливался въ тотъ день по саду, увид'Ьлъ, что у воротъ 
сидитъ какой-то старикъ, послалъ спросить: что за ста- 
рикъ? — Поб'Ьжали, спросили: что за челов'Ькъ?— Возвра- 
тились съ отв-Ьтомъ, что больной НИЩ1Й. Хлоръ, какъ 
любопытное дитя, просился посмотреть больнаго нищаго. 
Няни, унимая Хлора, сказали, что смотреть нечего и 
чтобъ послалъ къ нему милостыню. Хлоръ захот^лъ самъ 
отдать деньги, поб'Ьжалъ впередъ. Няни Поб'Ьжали за нимъ, 
но ч-Ьмъ няни скорее б'Ьжали, т4мъ младенецъ шибче 
б^жалъ; выб'Ьжавъ же за ворота и подб'Ьжавъ къ мни- 
мому нищему,' зацепился ножкою за камешекъ и упалъ 
на личико. Нищ1й вскочилъ, подпялъ дитя подъ руки и пус- 
тился съ нимъ пбдъ гору. Тутъ стояли вызолоченные роспу- 
ски, бархатомъ обитые. С4лъ ханъ на роспуски и уска- 
калъ съ царевичемъ въ степь. Няни, какъ доб'Ьжали 
до воротъ, не напгли уже ни нищаго^ ни дитяти, ни 
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(.-л'Ъда ахъ не видали: и дороги туть не было, гд^ хавъ 
съ горы спустился. Сидя, держалъ онъ царевича передъ 
собою одною рукою, какъ-будто курочку за крылышко, 
другою же рукою иахнулъ шапкою черезъ голову и крик- 
нуль три раза: „ура!" На голосъ его няни прибежали 
къ косогору, но поздно: догнать не иогди. 



Ханъ благополучно довезъ Хлора до своего кочевья 
и вошелъ съ нииъ въ кибитку, гд'Ё встретили хана его 
вельиоки. Ханъ приставилъ къ царевичу лучшаго пзъ 
старшинъ. Хоть взялъ Хлора на руки и отнесъ его въ 
богато-украшенную кибитку, устланную китайскою крас- 
ною канкою и персидскини коврами; дитя же носадилъ 
на парчовую подушку и началъ т4шить его- Но Хлоръ 
очень плавалъ в жа.1^ъ, что отъ нянь уб^жалъ впередъ, 
и, то и д^о, спрашивалъ: куда его везутъ? зач^кнъ? на 
что? гд4 онъ?— Сгаршина и находввш1еся при немъ 
киргизы насказали ему много басней: одинъ говорилъ, 
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будто по течешю зв^дъ такъ определено; другой— будто 
тутъ лучше жить, нежели дома; всего насказали, окром^ 
правды; но, видя, что ничто не унимаетъ слезъ Хлора, 
вздумали его стращать небывальщиною, говоря: „Пере- 
стань плакать! или оборотимъ тебя летучею мышью или 
коршуномъ; а тамъ волкъ или лягушка тебя съФстъ." — 
Царевичъ небоязливъ былъ: посреди слезъ расхохотался 
надъ такою нелепостью. Старшина, увидя, что дитя пере- 
стало плакать, приказалъ накрыть столъ. Накрыли и ку- 
шанья принесли. Царевичъ покушалъ. Потомъ подали 
варенье въ сахаре и разные плоды, каше им^ли; после 
ужина раздали его и положили спать. 

На другой день, рано до св^та, ханъ собралъ своихъ 
вельможъ и сказалъ имъ: 

— Да будетъ известно вамъ, что я вчерашшй день 
привезъ съ собою царевича Хлора, дитя редкой красоты 
и ума. Хотелось мне доподлинно узнать: правда ли слы- 
шанное объ немъ? А чтобы узнать теперь, я намеренъ 
употребить разные способы. 

Вельможи, услыша слова хансшя, поклонились въ 
поясъ. Изъ нихъ льстецы похвалили хансшй поступокъ, 
что чужое-де и то еще соседняго царя дитя увезъ. Трусы 
потакали, говоря: „Такъ, надёжа государь-ханъ! к&къ и 
быть иначе, какъ тебе на сердце придетъ?" Немнопе 
лишь, чтб действительно любили хана, покачали головою; 
на вопросъ же хана: отчего не говорятъ? — сказали чисто- 
сердечно: я Дурно ты сделалъ, чю у соседняго царя 
увезъ сына, и беды намъ не миновать, коли не попра- 
вишь своего поступка."— Ханъ же сказалъ: „Вотъ такъ 
вы всегда ропщете противу меня!"— и отошелъ отъ нихъ; 
а когда царевичъ проснулся, то приказалъ принести его 
къ себе. Дитя, видя, что нести его хотятъ, сказало: „Не 
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трудитесь; я ходить уигЬю, ясамъ пойду," — и, войдя въ 
ханскую кибитку, вс4мъ поклонилось: сперва хану, по- 
тонъ около стоявшимъ направо и налево; посл*]^ чего 
стало предъ ханомъ съ почтительнымъ, учтивымъ и бла- 
гопристойнымъ такимъ видомъ, что вс4хъ киргизовъ и 
самаго хана въ удивлете привело. Ханъ, однако, опом- 
нясь, сказалъ такъ: 

— Царевичъ Хлоръ! говорятъ про тебя, что ты дитя 
разумное. *Сыщи же мн-Ь, пожалуйста, цв'бтокъ розу безъ 
шиповъ, чтб не колется. Дядька теб4 покажетъ большое 
поле, сроку же даю теб-Ь трое сутокъ. 

Царевичъ поклонился хану, сказалъ: „слышу", и вы- 
шелъ изъ кибитки, пошелъ къ себ'Ь. 

Дорбгою попалась ему на встр-Ьчу дочь ханская, чтб 
была замужемъза Брюзгою-Султаномъ. Этотъ никогда несмЬ- 
ялся и сердился на другихъ за улыбку. Ханша же была нра- 
ва веселаго и весьма любезна . Увидя Хлора, она сказала: 

— Здравствуй, царевичъ! здорово ли живешь? куда 
изволишь идти? 

Царевичъ сказалъ, что, по приказашю хана, батюш- 
ки ея, идетъ искать розу безъ шиповъ, чтб не колется. 
Ханша Фелица (такъ ее звали) дивилась, что дитя посы- 
лаютъ искать такой трудной вещи^ и, полюбивъ младен- 
ца въ сердц^^ своемъ, сказала: 

— Царевичъ! подожди маленько: я съ тобою пойду 
искать ту розу безъ шиповъ, коли батюшка-ханъ позво- 
лить. 

Хлоръ пошелъ въ свою кибитку обедать, ибо часъ 
быль об4да; ханша же къ хану — просить позволеная идти 
съ царевичемъ искать розу безъ шиповъ, чтб не колется. 
Ханъ не только не позволилъ, но и запретилъ ей 
нйкр^пко, чтобъ не шла съ дитятею. Фёлица, вышедши 
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отъ хана, мужа своего Брюзгу-Султана уговорила ос- 
таться при от1с6 ея, хан*, сама же пошла къ царе- 
вичу. Онъ обрадовался, вавх увндФлъ ее; она же ска- 
зала ему: 



— Хавъ мнй не велатъ идти съ тобою, царевичъ, 
искать розу безъ шиповъ, чтб не колется; но я теб* дамъ 
совФтъ добрый; сиотри, не забудь! слышишь ли, дитя? не 
вабудь, чтб тебЬ скажу. 

Царевичъ обЪщалъ вспомнить. 
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— Отсел* недалече,— продолжала она, — какъ пойдешь 
искать розу безъ шиповъ, что не колется, встретишься съ 
людьми весьма пр1ятнаго обхожден1я. Станутъ уговаривать 
тебя идти съ ними, наскажутъ теб4 про весел1я мног1я, 
про несчетныя забавы; не в4рь имъ— лгутъ: весел1я ихъ 
мнимыя и ведутъ только къ ббльшей скук4. Зат^мъ при- 
дутъ друг1е; будутъ о томъ-же еще сильн-Ье тебя просить; 
0'1!Ьажи съ твердостью— отстанутъ. Потомъ попадешь въ 
лЬсъ; тутъ найдешь льстивыхъ людей, чтб всячески ста- 
раться будутъ прхятными разговорами отвести тебя отъ 
истиннаго пути. Но ты не забывай, что теб* одинъ цв-Ь- 
токъ, розу безъ шиповъ, чтб не колется, искать надо. Я 
тебя люблю и потому къ теб* вышлю на встречу сына 
моего: онъ поможетъ тебФ найти тотъ цвФтокъ. 

Хлоръ, выслушавъ Фелицу, спросилъ: 

— Разв* такъ трудно сыскатъ розу безъ шиповъ, 
чтб не колется? 

— Штъ, — отвечала ханша:— не слишкомъ трудно, 
коли кто прямодушенъ и твердъ въ добромъ нам']&рен1и. 

— А нашелъ ли уже кто тотъ цв4токъ? — спросилъ 
Хлоръ. 

— Я видала, — сказала Фелица, — людей простыхъ, что 
усп']&вали въ томъ не хуже вельможъ. 

Сказавъ такъ, ханша простилась съ царевичемъ; стар- 
шина же дядька повелъ дитя искать розу безъ шиповъ, 
что не колется, и впустилъ его загЬмъ сквозь калитку въ 
огромный зв-Ьринецъ. Тутъ увид'Ьлъ Хлоръ передъ собою 
множество дорогъ: одн* были прямыя, друпя извивались 
вкривь и вкось, третьи были перепутаны между собою. 
Царевичъ не зналъ сначала, по которой идти; увидя же 
юношу, идущаго ему на встречу, посп^шилъ къ нему 
спросить: кто онъ такой?— Юноша отв^чалъ: 



СКАЗКА О ЦАРБВИЧЪ ХЛОРФ. 11 

— Я — Разсудокъ, сынъ Фелицынъ; меня мать моя 
прислала идти съ тобою искать розу безъ шиповъ, чтб 
не колется. 

Царевичъ, благодаря Фелицу въ душ-Ь и на словахъ, 
взялъ его за руку и осведомился, по какой дороге идти? — 
Разсудокъ, съ веселымъ и добрымъ видомъ, сказалъ ему: 

— Не бойся, царевичъ, пойдемъ по прямой дорог*, 
по которой не всЬ ходятъ, хотя она и лучше другихъ. 

— Отчего-же по ней не ходятъ? — спросилъ царевичъ. 

— Оттого, — сказалъ юноша, — что, останавливаясь, 
сбиваются на друпя дороги. 

Выйдя лФсомъ къ красивой долин'Ь, они увид-^ли р4чку, 
прозрачной воды, и на берегу ея несколько молодыхъ 
людей: одни изъ нихъ сидели, друпе лежали на трав* 
и подъ деревьями. Бакъ увид-Ьли царевича, встали и по- 
дошли къ нему; одинъ же изъ нихъ сказалъ ему отменно 
учтиво и приветливо: 

— Позвольте, сударь, спросить: куда вы идете? Не- 
чаянно ли вы сюда зашли? и не можемъ ли мы им^ть 
удовольств1е ч^мъ- нибудь вамъ услужить? При одномъ 
вид* вашемъ мы чувствуемъ уже къ вамъ уваженхе и 
дружбу. 

Царевичъ, вспомня слова Фелицы, улыбнулся и сказалъ: 

— Я не им4ю чести васъ знать, ни вы меня не 
знаете; поэтому ваши слова я приписываю обыкновенной 
светской учтивости, а не моимъ достоинствамъ; иду же я 
искать розу безъ шиповъ, что не колется. 

Тутъ ваговорилъ и другой: 

— Нам'Ьрен1е ваше прекрасно; но сделайте милость, 
останьтеся съ нами хоть несколько дней; у насъ тутъ 
превесело. 

Хлоръ отв^чалъ, что ему назначенъ срокъ и останав- 
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ливаться недосугъ; опасается ханскаго гн-Ьва. Ови же 
старались его увЬрить, что ему отдыхъ нуженъ для здо- 
ровья, и что лучше и удобнее м4ста не найдетъ, ни 
людей усерднее ихъ. Наконецъ мужчины и женщины, 
взявъ другъ друга за руки, сделали около Хлора и его 
проводника кругъ и начали плясать и скакать, не пуская 
ихъ дал^е. Но пока они вокругъ вергЬлись, Хлора подъ 
руку ухватилъ Разсудокъ и выб'Ьжалъ съ нимъ изъ круга 
такъ скоро, что гЬ не могли ихъ удержать. 

Пройдя дал-Ье, нашли они Л^ньтягъ-Мурзу, прогули- 
вавшагося съ своими домашними. Увидя Хлора съ про- 
вожатымъ, тотъ принялъ ихъ ласково и просилъ зайти въ 
его избу. Они, уставъ маленько, зашли къ нему. Онъ 
посадилъ ихъ на диванъ, самъ же легъ возл*]^ нихъ по- 
среди пуховыхъ подушекъ, покрытыхъ старинною парчею; 
его же домашнхе сЬли около сгЬны. Потомъ Л4ньтягъ- 
Мурза приказалъ принести трубки и кофе. Услыша же 
отъ нихъ, что табаку не курятъ, кофе не пьютъ, вел4лъ* 
ковры опрыскать благовонными духами; посл4 чего спро- 
силъ Хлора о причине его прихода въ зв^Ьринецъ. Царевичъ 
отвФчалъ, что, по приказан1ю хана, онъ ищ;етъ розу безъ 
шиповъ, чтб не колется. Л4ньтягъ-Мурза, дивясь,что въ та- 
кихъ молодыхъ л'Ьтахъ предпринялъ такой трудъ, замФтидъ: 

— И стар4е тебя едва .тги на то станетъ. Отдохните, 
не ходите дал4е! У меня зд'Ьсь есть люди, чтб также 
найти старались, да, уставъ, бросили. 

Одинъ изъ сид'Ьвшихъ тутъ-же всталъ съ м4ста и сказалъ: 

— Я самъ не разъ хот4лъ дойти, да соскучился, а, 
вмЬсто того, остался жить у моего благодетеля Л^ньтярь- 
Мурзы, который меня и кормитъ. 

Среди этихъ разговоровъ Л-Ьньтягъ-Мурза уткнулъ 
голову въ подушку и заснулъ. Какъ сид'Ьвшхе около стЬ- 
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ны услышали, что Л'Ёньтягъ-Мурза хранить, ю полегонь- 
ку встали; одна пошли наряжаться и украшаться, друпе 
легли спать, третьи начали всаЕ!й вздорь говорить, чет- 
вертые ухватились за карты и кости, и ири гс^хъ этихъ 
заиат1яхъ одни сердились, друпе радовались, и на лицахъ 
вс'Ьхъ выражались волвовавппа вхъ развыя чувства. 
Когда Л4ньтягъ-Мурза проснулся, вс4 опять собрались 
ового него и внесли въ горницу столъ съ фруктами. 



ЛЬньтягъ-Мурза, оставаясь посреди пуховыхъ подушекъ, 
подчивалъ оттуда царевича, который весьма прилежно 
при»гЬчалъ все, чтб тамъ ни делалось. Но лишь только 
Хлоръ прийялся отведывать предлагаемое имъ Л'Ьньтяп>- 
Мурзою, какъ проводвикъ его Разсудокъ за рукавъ его 
дернулъ полегоньку. Кисть прекрасваго винограда, кото- 
рую царевичъ держалъ въ рукахъ, разсыпалась по-полу; 
самъ-же онъ, опоынясь, тотчасъ всталъ, и оба вышли изъ 
хоромъ ЛФньтягъ- Мурзы. 

Вскоре увидали они дворъ крестьяпск1й съ участкомъ 
отлично-обработанной земли, на которой бнлъ засЬянъ 
всак1Й хл'Ёбъ: а рожь, и овесъ, и ячмень, и гречиха; 
иной посп^валъ, другой лишь выходилъ изъ земли. Дал'!^е 
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увидали луга, на которыхъ паслись овцы, коровы и ло- 
шади. Хозяина они нашли съ лейкою въ рукахъ: онъ 
обливалъ разсаживаемые женою его огурцы и капусту; 
д*]^!» же были заняты въ другомъ м'Ёстё: щипали сорную 
траву изъ овощей. 

— Богъ помочь, добрые люди!— сказал ъ Разсудокъ. 

— Спасибо, баричи!— отвечали они, и, кланяясь ца- 
ревичу незнакомо л просили Разсудокъ любезно: — Загляни 
къ намъ, милости просимъ! И матушка твоя, ханша, насъ 
жалуетъ, нав'Ьщаетъ и не оставляетъ. 

Разсудокъ съ Хлоромъ зашли къ нимъ на дворъ. 
Посреди двора стоялъ старый и высошй дубъ, подъ 
нимъ — широкая, чисто-выскобленная лавка, а передъ 
лавкою— столъ. Гости сЬли на лавку; хозяйка съ невест- 
кою разослали по столу скатерть и поставили на столъ 
чашу съ простоквашею, другую съ яичницею, блюдо бли- 
новъ горячихъ и яицъ въ смятку, а посредине ветчину 
добрую; положили тутъ-же ситный хл'Ьбъ, да поставили 
возл4 каждаго крынку молока, а посл-Ь, вместо закусокъ, 
принесли сотъ и огурцовъ св^жихъ, да клюквы съ ме- 
домъ. Хозяинъ просилъ: „Кушайте, пожалуйста!" Путе- 
шественники, проголодавшись, нич4мъ не брезгали и раз- 
говаривали между т4мъ съ хозяиномъ и хозяйкою, кото- 
рые имъ разсказывалИ; какъ они живутъ здорово, весело 
и спокойно, проводя вЬкъ свой за работою и трудомъ. 
Посл']^ ужина на той-же лавк*]^ разослали войлочки; 
Хлоръ и Разсудокъ на нихъ положили свои плащи; хо- 
зяйка каждому принесла подушку съ б-Ьлою наволочкою, 
и тутъ они легли спать и заснули крепко, потому что 
устали. 

Поутру встали на разсв-Ьт*, поблагодарили хозяина, 
который за ночлегъ ничего съ нихъ взять не хогЬлъ, и 
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собрались въ путь. Отойдя съ по.1версты, услышали изда- 
ли, что играютъ на волынк-Ь. Хлору захогЬлось подойти 
ближе; Разсудокъ зам'Ьтилъ, что волынкою отведутъ ихъ 
отъ пути; но Хлоръ, не згстоявъ противъ любопытства, 
подошелъ къ волынк*. Тутъ, однако, увидя безобраз1я 
пьяныхъ около волынщика, испугался и кинулся на руки 
Разсудку. Тотъ отнесъ его опять на прямую дорогу, гд4 
всБор*]^, пройдя рощу, увидали крутую гору. Разсудокъ 
скавалъ царевичу, что тутъ-то и растетъ роза безъ ши- 
повъ, чтб не колется. Но Хлоръ отъ солнечнаго зноя 
изнемогъ; началъ скучать, говоря, что конца н^тъ той 
дороге; долго- ли это будетъ, нельзя-ли идти по другой 
дорогЬ? — Разсудокъ отв'Ьчалъ, что онъ ведетъ его ближ- 
нимъ путемъ и что терп'Ьнхемъ однимъ можно преодолеть 
трудъ. Царевичъ съ неудовольств1емъ сказалъ: „Авось- 
либо, самъ сыщу дорогу!" и, махнувъ рукою, удвоилъ 
шагъ и удалился отъ провожатаго. 

Разсудокъ остался позади и пошелъ всл-Ьдъ за нимъ 
молча тихимъ шагомъ. Такъ забрел ъ Хлоръ въ село, гд4 
никому не было д'Ьла до дитяти, потому что былъ торго- 
вый день и весь народъ былъ занятъ торгомъ на рыикЬ. 
Царевичъ, ходя между телегами и посреди торговаго 
шума, заплакал ъ. Какой-то челов'Ькъ, который его не 
зналъ, проходилъ мимо и, увидя, что дитя плачетъ, ска- 
залъ ему: 

— Перестань, щенокъ, кричать! и безъ тебя зд'Ьсь 
шума довольно. 

Въ это самое время подошелъ Разсудокъ. Царевичъ 
сталъ жаловаться на того челов-Ька, что щенкомъ егона- 
звалъ. Разсудокъ, ни слова не говоря, вывелъ его оттуда. 
Когда же Хлоръ спросилъ, отчего онъ не говорить по- 
прежнему съ нимъ, Разсудокъ отв'Ьчалъ: 
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— Ты моихъ сов'Ьтовъ не спрашиваешь, самъ же за- 
брелъ вев'кстъ куда; такъ не прогн'Ьвайся, воли нашелъ 
людей не по себ4... 

Разсудокъ хогЬлъ еще продолжать, но имъ встр-Ьтился 
челов^въ^ немолодой, но пр1ятнаго вида, окруженный 
толпою юношей. Хлоръ, любопытствуя всегда обо всемъ, 
обратился къ одному изъ нихъ съ вопросомъ: кто это съ 
ними? 

— Это нашъ учитель,— сказалъ юноша;— мы отучи- 
лись и идемъ гулять. А вы куда идете? 

На что царевичъ отв-Ьчалъ: 

— Мы иш;емъ розу безъ шиповъ, чтб не колется. 

— Слыхалъ я, — сказалъ юноша, — отъ нашего учи- 
теля про розу безъ шиповъ, что не колется. ЦвЬтокъ 
этотъ не что иное, какъ добродтьтель. Иные думаютъ 
достигнуть ее кривыми путями, но къ ней ведетъ только 
прямая дорога. Вотъ гора у васъ въ виду, на которой 
растетъ роза безъ шиповъ, чтб не колется; но дорога 
крута и камениста. 

Съ этими словами онъ простился съ ними и пошелъ 
за своимъ учителемъ. 

Хлоръ съ провожатымъ пошли прямо къ гор'Ь и на- 
шли узкую и каменистую тропинку, по которой ста- 
ли всходить съ трудомъ. Тутъ попались имъ на встречу 
старикъ со старухою, въ б^ломъ плать4, одинаково поч- 
теннаго вида; они протянули имъ свои посохи и сказа- 
ли: „Упирайтесь на нихъ — не спотыкнетесь". Друпе про- 
хожхе объяснили, что имя перваго— 9естмость, а дру- 
гой — Правда. 

Упираясь на т^ посохи, они стали взбираться вверхъ 
по тропинке, пока не добрались до вершины горы, гд4 
и нашли розу безъ шиповъ, чтб не колется. Лишь усп4- 
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ЛИ СНЯТЬ ее съ куста, какъ въ бывшемъ тутъ-же храм-Ь 
заиграли на трубахъ и литаврахъ. 

Повсюду разнесся слухъ, что царевичъ Хлоръ въ та- 
кихъ молодыхъ л-Ьтахъ сыскалъ розу безъ шиповъ, что не 
колется. Онъ посп'Ьшилъ къ хану съ цв4ткомъ; ханъ-же 
Хлора и со цв-Ьткомъ отослалъ къ царю. Тотъ такъ обра- 
довался царевичу и его усп-Ьхамъ, что забылъ про всю 
свою тоску и печаль. Царевича и царь, и царица, и всЬ 
люди любили часъ отъ часу бол'Ье, потому что часъ отъ 
часу добродетель его все бол^е укреплялась.— Зд^сь 
сказке конецъ; а кто больше знаетъ, пусть другую ска- 
жетъ . 

Императрица Екатерина II. 



<«)^^^ 



Война иышей и лягушекъ. 

Слушайте: я разскажу вамъ, друзья, про мышей и 
лягушекъ. 
Сказка ложь, а п4сня быль, говорятъ намъ; но въ этой 
Сказке моей найдется и правда. Милостн-жь просимъ 
Т'бхъ, Ето охотникъ въ догужний часокъ пошутить, по- 
смеяться, 
Сказки послушать; а т^хъ, кто любить смотреть и8ъ 

подлобья, 
Всякую шутку считая за грЬхъ, мы проснмъ покорно 
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Бъ намъ не ходить и дома сид']^ть, да высиживать скуку. 
Было прекрасное майское утро. Евакунъ двадесятыщ 
Царь знаменитой породы, властитель ближней трясины, 
Вышелъ изъ мокрой столицы своей, окруженный блестящей 
Свитой придворныхъ. Въ припрыжку они взобрались на 

пригорокъ, 
Сочной травою покрытый, и тамъ, на кочк'Ь усЬвгаись, 
Царь приказалъ изъ толпы его окружавшихъ почетныхъ 
Стражей вызвать бойцовъ, чтобъ его, царя, забавляли 
Боемъ кулачнымъ. Вышли бойцы: началося, ужь много 
Было лягушечьихъ мордъ царю въ у гож денье разбито; 
Царь хохоталъ: отъ ож^хь. придворная квакала свита 
Всл^дъ за его величествомъ. Солнце взошло ужь на 

полдень. 
Вдругъ изъ кустовъ молодецъ въ прекрасной беленькой 

шубк4, 
Съ тоненькимъ хвостикомъ, острымъ какъ стр-Ьлка, на 

тоненькихъ ножкахъ 
Выскочилъ; сл4домъ за нимъ четыре такихъ-же, но въ 

шубкахъ 
Дымнаго цв4та. Рысцёй они подбежали къ болоту. 
Б'Ьлая шубка, носикъ въ болото уткну въ и поднявши 
Правую ножку, началъ воду тянуть, и, казалось, 
Былъ для него тотъ напитокъ пр1ятн'Ье меда; головку 
Часто онъ вверхъ подымалъ, и вода съ усастаго рыльца 
Мелкимъ бисеромъ падала; вдоволь напившись и лапкой 
Рыльце обтерши, сказалъ онъ: „Какое раздолье студёной 
Выпить воды, утомившись отъ зноя! Теперь понимаю 
То, что чувствовалъ Дар1й, когда онъ, въ бЬгств'Ь, изъ 

мутной 
Лужи напившись, сказалъ:— не знаю вкуснее напитка! — " 
Эти слова одна изъ лягушекъ подслушала; тотчасъ 

2* 
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Свачетъ она съ донесеньемъ бъ царю: „ Изъ л'бса-де вышли 
Пять какихъ-то зв4рьковъ, съ усами турецкими, уши 
Длинныя, хвостиБи острые, лапки какъ руки; въ осоку 
Вс4 они поб']&жали и царскую воду въ бологЬ 
Пьютъ. А кто и откуда они, неизв-Ьстно.**— Съ десятвомъ 
Стражей Квакунъ посылаетъ хорунжаго Пышку пров'бдать, 
Кто незваные гости: когда непрхятели, взять ихъ, 
Если дадутся; когда же сос4ди, пришедш1е съ миромъ. 
Дружески ихъ пригласить къ царю на бесЬду. Сошедши 
Пышка съ холма и увидя гостей, въ минуту узналъ ихъ: 
Это мыши — неважное д'Ьло! Но мн4 не случалось 
БЬлыхъ межъ ними видать, и это чудо. „Смотрите жь," 
Спутникамъ тутъ онъ сказа лъ , „никого не обидеть. Я 

съ ними 
Самъ на словахъ объяснюся. Увидимъ, что скажетъ мнЬ 

б'Ьлый.*' — 
Б']&лый межъ гЬмъ съ удивленьемъ великимъ смотр-Ьлъ, 

приподнявши 
Уши, на скачущихъ прямо къ нему съ пригорка лягу- 

' шекъ; 
Слуги его хот'Ьли б-Ьжать, но онъ удержалъ ихъ, 
Выступилъ бодро впередъ и ждалъ скакуновъ; и какъ скоро 
Пышка съ своими къ болоту приблизился: „Здравствуй, 

почтенный 
Воинъ," сказалъ онъ ему; „прошу не взыскать, что безъ 

спросу 
Вашей воды напился я: мы вс4 отъ охоты устали; 
Въ это же время зд4сь никого не нашлось; благодарны 
Очень мы вамъ за прекрасный напитокъ; сами готовы 
Равнымъ добромъ за ваше добро заплатить; благодарность 
Есть добродетель возвышенныхъ душъ." ~ Удивленный 

такою 
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Умною р'Ьчью, отв-Ьтствовадъ Пышка: „Милости просимъ 
Къ намъ, благородные гости; нашъ царь, о прибыли ва- 

шемъ 
Св-ЬдаБЪ, весьма любопытенъ узнать: откуда вы родомъ, 
Кто вы и какъ васъ зовутъ. Я посланъ сюда пригласить 

васъ 
Съ нимъ на бесЬду . Рады мы очень, что вамъ показалась 
Наша по вкусу вода; а платы не требу емъ: воду 
Создалъ Господь для всЬхъ на потребу, какъ воздухъ и 

солнце." — 
БЬлая шубка учтиво отв-Ьтствовалъ: „Царская воля 
Будетъ исполнена; радъ я къ его величеству съ вами 
Вм4сгЬ пойти, но только сухимъ путемъ, не водою: 
Плавать я не ум'Ью; я царсшй сынъ и насл'Ьдникъ 
Царства мышинаго." — Въ это мгновенье, спустившись 

съ пригорка. 
Царь Квакунъ со свитой своей приближался. Царевичъ 
БЬлая Шубка, увидя царя съ такою толпою. 
Несколько струсилъ; ибо не в4далъ, доброе-ль, злое-ль 
Было у нихъ на ум-Ь. Квакунъ отличался зеленымъ 
Платьемъ, глаза на выкатъ сверкали какъ звезды, и пузомъ 
Громко онъ, прядая, шлепалъ. Царевичъ Б'Ьлая Шубка, 
Вспо вшивши кто онъ, робость свою поб'Ьдилъ. Величаво 
Онъ поклонился царю Квакуну. А царь, благосклонно 
Лапку подавши ему, сказалъ: „Любезному гостю 
Очень мы рады; садись, отдохни; ты изъ дальняго, в-Ьрио, 
Края; ибо до сихъ поръ тебя намъ видать не случа-юсь." — 
БФлая Шубка царю поклонился опять, на зеленой 
Травк*! усЬлся съ нимъ рядомъ; а царь продолжалъ: 

„Разскажи намъ. 
Кто ты, кто твой отецъ, кто мать и откуда пришелъ къ 

намъ; 
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ЗдЬсь мы тебя угостимъ дружелюбно, когда не таяся 
Правду всю скажешь: я царь и много им-Ью богатства; 
Будетъ намъ сладко почтить дорогаго гостя дарами." — 
„Штъ никакой мн^ причины," отв-Ьтствовалъ Б-блая Шубка, 
.„Царь-государь, утаивать истину. Самъ я породы 
Царской, весьма на земй знаменитой; отецъ мой— пзъ дома 
Древнихъ воинственныхъ Бубликоеъ, царь Долгохвостъ 

Иринаргм 
Третгй] влад'Ьетъ пятью чердаками, насл4д1емъ славныхъ 
Предковъ, но область свою самъ расширилъ войнами: 
Три подполья, одинъ амбаръ и дв-Ь трети ветчинни 
Онъ покорилъ, поб-Ьдивши сосЬднихъ царей; а въ супруги 
Взявши царевну Прасковью -Пискунью Бтьлую Шкурку, 
Ц-Ьлый овинъ получилъ онъ за нею въ приданое. Бъ 

св'Ьт^ 
Штъ подобнаго царства. Я сынъ царя Долгохвоста, 
Петръ Долгохвостъ^ по прозвашю Хватъ. Былъ я вос- 

питанъ 
Въ нашемъ столичномъ подполь'Ь премудрымъ Онуфргемъ 

крысой, 
Мастеръ я рыться въ мукЬ, таскать ор'Ьхи; вскребаюсь 
Въ сыръ и множество книгъ ужь изгрызъ, любя просв"!- 

щенье . 
Хватомъ же прозванъ я вотъ за какое смелое д'Ьло: 
Разъ случилось, что множество насъ молодыхъ мышеня- 

токъ 
Б-Ьгало по полю въ запуски: я, какъ шальной, раззадорясь, 
Вспрыгнулъ съ разбегу на льва, отдыхавшаго въ пол*, и 

въ пышной 
Грив4 запутался; левъ проснулся и лапой огромной 
Стиснулъ меня; я подумалъ, что буду раздавленъ какъ 

мошка. 
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Съ духомъ собравшись и высунувъ носъ изъ-подъ лапы, 
„Левъ-Государь!" ему я сказалъ, „мн4 а въ мысль не 

входило 
Милость твою оскорбить; пощади, не губи; неровёнъ часъ, 
Саиъ я теб4 пригожуся."— Левъ улыбнулся (конечно, 
Онъ ужь покушать усп'Ьлъ) и сказалъ ын^: „Ты, вижу, 

забавникъ; 
Льву услужить ты задумалъ; добро, мы посмотримъ, какую 
Милость окажешь ты намъ. Ступай. " — Тогда онъ раздвинулъ 
Лапу, а я давай Богъ ноги. Но вотъ чго случилось: 
Дня не прошло, какъ вс^ мы непуганы были въ поднольяхъ 
Нашихъ львиныыъ рыканьеиъ; смутилась, вакъ-будто отъ 

бури. 
Вся сторона; я не струсилъ; выбЬжалъ вь поле, и что же 
Въ пол-Ь увидфлъ? Царь Левъ, запутавшись въ кр4пкихъ 

тенетахт. 
Мечется, бьется какъ бешеный; кровью глаза н^лвлися; 
Лапами рветъ онъ веревки, зубами грызетъ ихъ; и было 
Все то напрасно: лишь бол4 себя онъ запутывалъ- „Видишь, 
Левъ-государь,' сказалъ я ему, „что я пригодился. 
Будь спокоенъ: въ минуту тебя мы взбавимъ." — И тотчасъ 
Созвалъ я дюжину ловкихъ мышатъ; принялись мы работать 
Зубомъ; узлы перегрызли тепетъ, и левъ распутлялся. 



Важно кивпувъ головою косматой и насъ допустив!::! 
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Бъ царской ла1гЬ своей, онъ гриву расправилъ, ударилъ 
Сильнымъ хвостомъ по бедрамъ и въ три прыжка очутился 
Въ ближнемъ лЬсу, гд4 въ мигъ и пропалъ. По этому дФлу 
Прозванъ я Хватомъ, и славу свою поддержать я стараюсь. 
Страшнаго н^тъ для меня ничего; я знаю^ что см^лымъ 
Богъ владЬетъ. Но должно однако признаться, что всюду 
Зд4сь мы встр-Ьчаемъ опасность; такъ Богъ ужь землю- 

устроилъ. 
Все зд4сь воюетъ: съ травою Овца, съ Овцою голодный 
Волкъ, Собака съ Волкомъ, съ Собакой Медведь, а съ 

Медв4демъ 
Левъ; Челов-Ькъ же и Льва, и Медв'Ьдя, и вс4хъ поб4ж- 

даетъ. 
Такъ и у насъ, отважныхъ мышей, есть много опасныхъ 
Сильныхъ гонителей: Совы, Ласточки, Кошки, и всЬхъихъ- 
Зл-Ье козни ЛЮДСК1Я. И тяжко подъ часъ намъ приходить. 
Я однако спокоенъ: я помню, что мн'Ь мой наставникъ 
Мудрый, крыса-0нуфр1й, твердилъ: „Б-Ьды насъ смиренью- 
Учатъ..." Съ в-Ьрой такою ничто не б'Ьда. Я доволенъ 
Т-Ьмъ, что имЬю: счастш радъ, а въ несчастьи не хмурюсь. * — 
Царь Квакунъ со внимашемъ слушалъ Петра Долгохвоста. 
„Гость дорогой," сказалъ онъ ему, „признаюсь откровенно- 
Столь разумныя р4чи меня въ изумленье приводятъ. 
Мудрость такая въ таюя цв'Ьтущхя л4та! Мн4 сладко 
Слушать тебя: и прхятность и польза! Теперь опиши мнЬ 
То, что случалось когда съ мышинымъ вашимъ народомъ^ 
Чтб отъ враговъ вы терпели, и сък4мъ когда воевали." — 
„Долженъ я прежде о томъ разсказать, кашя намъ козни 
Строитъ нашъ хитрый двунопй злод'Ьй, Челов'Ькъ. Онъ 

ужасно 
Жаденъ; онъ хочетъ всю землю заграбить одинъ, и съ 

мышами 
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Въ В-&ЧНОЙ вражх^. Не исчислить вс^хъ выдуиовъ хитрыхъ, 

какими 
Наше онъ племя избыть замышляетъ. Вотъ, наприм'Ьръ, оеъ 
Домикъ затЁалъ построить: два входа, широгаб и узк1й; 
Узк1й зад^аиъ р'ЁшеткоЙ, 1пирок1Й съ аодъеывою дверью. 
Домивъ онъ этотъ поставилъ у самаго входа въ подполье. 
Нанъ ЯЕб съ дуру на мысли взбрело, что, поладить 
Съ нами желая, для насъ учредилъ оеъ гостинннцу. Жирный 
Еусъ ветчина тамъ внс^лъ и ианилъ пасъ: вотъ ц^ый 

десятокъ 
Сн'Ёлыхъ охотниковъ вызвались: въ доыи№ забраться, безъ 

платы 
Въ немъ отобедать и в^рныя в^сти принесть намъ. 
Входятъ они; но только-что начали дружно висяч1й 
Кусъ ветчины тормошить, какъ подъемная дверь съ оре- 

великимъ 
Стукомъ упала и всЬхъ нхъ захлопнула. Тутъ поразило 



Страшное зрелище насъ: увид11ли мы, какъ злодеи 
Нашихъ героевъ таскали за хвостъ и въ воду бросали! 
ВсЪ они пали жертвой любви бъ ветчине и къотчизн'Ь... 
Быю н^[)что в. хуяе. Двунопй злод'Ьй наготовилъ 
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Множество вкусныхъ для насъ пирожковъ и расвлалъ ихъ, 
Словно Еавъ добрый, по вс^мъ завоулвамъ. Народъ нашъ 
Очень дов^рчивъ и вЪтренъ; мы лакомки: бросилась жадно 
Вся молодежь на добычу. Но что же случилось! Объ этомъ 
Вспомнить— морозъ подираетъ по кож*!! Открылся въ 

подполь-Ь 
Моръ: отравой злодМ угостилъ насъ. Какъ-будто шальные 
Съ пиру пришли удальцы: глаза на выкать, разинувъ 
Рты; умирая отъ жажды, взадъ и впередъ по подполью 
Б'Ёгали съ пискомъ они, родныхъ, друзей и знакомыхъ 
Бол* не зная щь лицо; наконецъ, утомясь, обезсил'Ьвъ, 
Вс4 попй,дали мертвые, лапками вверхъ; запустила 
Ц4лая область отъ этой б-Ьды; отъ ужаснаго смрада 
Труповъ ушли мы въ другое подполье, и край нашъ 

Р0ДИВ1ЫЙ 

Шдолго былъ обезмышенъ. Но главное б-Ьдствхе наше 
Нын-Ь въ томъ, что губитель двунопй кр-Ьпко сдружился 
Намъ ко вреду съ сибирекимъ котомъ Оедотомъ Мурлыкой. 
К6шач1й родъ давно враждуегъ съ мышинымъ. Но этотъ 
Хитрый котище бедотъ Мурлыка для насъ наказанье 
Бож1е. Вотъ какъ я съ нимъ познакомился. Глупымъ 

мышенкомъ 
Былъ я еще и не зналъ ничего. И мн'ё захотелось 
Высунуть носъ изъ подполья. Но мать царица-Прасковья 
Съ крысой-Онуфрхемъ крепво-нй-кр'Ьпко мн^ запретили 
Норку мою покидать; но я не послушался, въ щелку 
Выглянулъ: вижу камнемъ выстланный дворъ; освещало 
Солнце его, и окна огромнаго дома св']&тились; 
Птицы летали и п&1и. Глаза у меня разбежались. 
Выдти не см^Я) смотрю я изъ щелки и вижу: на дал ьнемъ 
Крае двора звЪрокъ усастый, сизая шкурка, 
Розовый носъ, зеленые глазки, пушистыя уши, 
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Тихо сидитъ и за птичвами смотритъ; а хвостикъ, кавъ 

змМва, 



Такъ а виляетъ. Потомъ онъ своею бархатною лапкой 
Началъ усатое рыльце себЬ умывать. Облилоея 
Радостью сердце мое, и я ужь сбирался покинуть 
Щелку, чтобъ съ милымъ зв^ркомъ познакомиться. Вдругъ 

зашумело 
Что-то вблизи; оглянувшись, тааъ я и обмерь. Какой-то 
Страшный уродъ ко мн{| подходилъ; широко шагая, 
Черныя ноги свои подымалъ онъ, и ногти нривые 
Съ острыми шпорами были на вихъ; на уродливой ше'Ь 
Длинныя косы висели гжЬяив; носъ крючковатый; 
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Пбдъ носомъ трясся какой-то мохнатый м^шокъ и какъ- 

будто 
Красный съ зубчатой верхушкой колпакъ^ съ головы пе- 
регнувшись, 
П6 носу би.1ся, а сзади как1е-то длинные крючья 
Разнаго цв^Ьта торча.1и снопомъ. Не усп^Ьлъ я отъ страха 
Въ память придти, какъ съ обоихъ боковъ поднялись у 

урода 
Словно какъ парусы, начали хлопать, и онъ, раздвоивши 
Острый носъ свой, такъ заоралъ, что меня какъ дубиной 
Треснуло. Какъ приб^^алъ я назадъ въ подполье, не помню. 
Крыса-0нуфр1й; услышавъ о томъ, чтб случилось со мною^ 
Такъ и ахнулъ. „Тебя помиловалъ Богъ,'' онъ сказалъ мн^; 
„ СвЬчку ты долженъ поставить уроду, который такъ кстати 
Крикомъ своимъ тебя испугалъ: в^дь это нашъ добрый 
Сторожъ п']&тухъ; онъ горланъ и съ своими большой заб1яка; 
Намъ же, мышамъ, онъ приноситъ и пользу: когда за- 

кричитъ онъ, 
Знаемъ мы всЬ, что проснулись наши враги: а пр1ятель, 
Такъ обольстивш1й тебя своей лицемерною харей, 
Былъ не иной кто, какъ нашъ злодей записной, объедало 
Котъ Мурлыка: хорошъ бы ты былъ, когда бы съ зна- 

комствомъ 
Къ этому плуту подъ4халъ: тебя бъ онъ порядкомъ по- 

гладилъ 
Бархатной лапкой своею; будь же впередъ остороженъ." — 
Долго разсказывать мн']^ объ этомъ проклятомъ Мурлык'б; 
Каждый день отъ него недочетъ. Раскажу я 
Только то, чтб случилось недавно. Разнесся въ подполье 
Слухъ, что Мурлыку повысили. Наши лазутчики сами 
Вид^^ это глазами своими. Вскружилось подполье: 
Шумъ^ беготня, пискотня, скаканье, кувырканье, пляска! 
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Словомъ, мы всЬ одуряли, и самъ мой Онуфр1й премудрый 
Съ радости такъ напился, что подрался съ царицей ивъ 

драк^ 
Хвостъ у нея откусилъ, за чтб былъ и высЬченъ больно. 
Что же случилось потомъ? Не разведавши д-Ьла порядкомъ, 
Вздумали мы кота погребать, и надгробное слово 
Тотчасъ поснЬло. Его сочинилъ поэтъ нашъ подпольный 
Елимъ, по прозван1ю Бгьшеный Хвостъ; такое прозванье 
Дали ему за то, что, стихи читая, всегда онъ 
Въ м4ру вилялъ хвостомъ, и хвостъ, кавъ маятникъ, стукалъ. 
Все изготовивъ, отправились мы на поминки къ Мурлыке; 
Вылезло множество насъ изъ подполья; глядимъ мы, и въ- 

правду 
Котъ Мурлыка въ ветчинн^ виситъ на бревнЬ и пов-Ьшенъ 
За ноги, мордою внизъ; оскалены зубы; какъ палка 
Вытянутъ весь; и спина, и хвостъ, и передшя лапы 
Словно какъ мерзлыя; оба глаза глядятъ не моргая. 
Вс4 запищали мы хоромъ: „Пов'Ьгаенъ Мурлыка, пов'Ьшенъ 
Котъ окаянный! довольно ты, котъ, погулялъ; погуляемъ 
Ныньче и мы."— И шесть см^льчаковъ тотчасъ взобра.1ися 
Вверхъ по бревну, чтобъ Мурлыкины лапы распутать; но 

лапы 
Сами держались, когтями вцепившись къ бревно, а веревки 
Не было тамъ никакой, и лишь только къ нимъ прикоснулись 
Наши ребята, какъ вдругъ распустилися когти инаполъ 
Хлопнулся котъ, какъ м-Ьшокъ. Мы всЬ по угламъ раз- 
бежались 
Въ страхе и смотримъ, что будетъ. Мурлыка лежшъ и 

не дышетъ, 
Усъ не тронется, глазъ неморгнетъ:мертвецъ даитолько. 
Вотъ, ободрясь, изъ угловъ мы къ нему подступать по- 
немногу 



20 ВОЙНА МЫШЕЙ и лягушекъ. 

Начали: кто посм'Ьл4е, тотъ дернетъ за хвостъ, да и тягу 

Дастъ отъ него; тотъ лапкой ему погрозитъ; тотъ подразнить 

Сзади его языкомъ; а кто еще посм'Ьл'Ье, 

Тотъ, подкравшись, хвостомъ въ носу у него пощекочетъ. 

Котъ ни съ м4ста, какъ пепь. „Берегитесь/ тогда намъ 

сказала 

Старая мышЬ'Сшепанида^ которой Мурлыкины когти 

Выли знакомы (у ней онъ весь задъ ободралъ и насилу 

Какъ-то она отъ него уплела), „берегитесь: Мурлыка 
Старый мошенникъ; в-Ьдь онъ висЬлъ безъ веревки, а это 

Знакъ не добрый; и шкура ц^ла у него." — То услыша, 

Громко мы всЬ засм^шлись. „Смейтесь, чтобъ посл^ не 

плакать," 

Мышь-Степанида сказала опять, „а я не товарищъ 

Вамъ. " — И поспешно, созвавъ мышенятокъ своихъ, убралася 

Съ ними въ подполье она. А мы принялись, какъ шальные, 

Прыгать, скакать и кота тормошить. Наконецъ, поуставши, 

ВсЬ мы уселись въ кружокъ передъ мордой его, ипоэтъ 

нашъ 

Елимъ, по прозванью Бгыиеный Хвосшъ, на Мурлыкино 

пузо 
Взл'Ьзши, началъ оттуда читать намъ надгробное слово; 
Мы же при каждомъ стих4 хохотать, и вотъ что прочелъ 

онъ: 
„Жилъ Мурлыка; былъ Мурлыка котъ Сибирск1й, 
Ростъ богатырскхй, сизая шкурка, усы какъ у турка; 
Былъ онъ б^шенъ, на кражЬ пом-Ьгаанъ, за то и пов^шенъ. 
Радуйся, наше подполье!"... Но только усп'Ьлъ пропов^дникъ 
Это слово промолвить, какъ вдругъ нашъ покойникъ оч- 
нулся. 
Мы бежать... Куда ты! пошла ужасная травля. 
Двадцать изъ насъ осталось на м'Ьст'Ь, а раненыхъ втрое 
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Бол*е было. Тотъ воротился съ ободраенымъ пузомъ, 
Тотъ безъ уха, другой съ отъ§девной мордой; ивому 
Хвость былъ оторванъ; у нногихъ тавъ страшно искусаны 

были 
Спины, что шкурки мотались какъ тряпки; царнцу>Прас- 

ковью 
Чуть успели въ нору уволочь за задн1я лапки; 
Царь Иринар1Н спасся съ рубцемъна носу;нопремудрый 
Крыса-0нуфр1й съ Климомъ-поэтомъ достались Мурлык* 
Прежде другихъ на об4дъ. Такъ кончился пиръ нашъ 

бЬдою..." 

В. ЖуН0ВС111Й. 



Городопъ въ 1абакер1с{. 



асенька поставЕлъ на столъ табаверБу. 

— Поди-ка сюда, Миша, поснотри- 
ка,— свазалъ овъ. 

Мвша былъ послушный «альчивъ; тот- 
часг оставвлъ игрушки и подошслъ еъ 
папеньк*. Да ужь в было чего посмог- 
р^Ьть! КяЕая прекрасная табакерка! пе- 
стренькая, изъ черепахи. А что на крыш- 
к4-то! Ворота, башенки, домикъ, другой, трепй, чет- 
вертый, и счесть нельзя, и все ыалъ-ыала меньше, и 
все золотые; а деревья-то также золотыя; а листки на 
нихъ серебряные; а ва деревьями встаетъ солнышко, и 
отъ пего розовые лучи расходятся по всему небу. 

— Что это за городокъ? — спросилъ Мита. 

— Это городокъ Динь-динь, — отв^чалъ папенька и 
трону лъ пружинку... 

И что же? вдругъ, невидимо гд%, заиграла ыузыва. 
Откуда слышна эта музыка, Миша не ыогъ понять; онъ 
ходилъ и къ дверямъ — не нзъ другой лн комнаты? и къ 
часамъ— не въ часахъ ли? и къ бюро, и къ горк'Ь; при- 
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«слушивался то въ томъ, то въ другомъ м4сгЬ; смотр'Ьдъ 
и подъ столъ... Наконецъ Миша уверился,, что музыка 
точно играла въ табакерк-Ь. Онъ подошелъ къ ней; смот- 
ритъ, а изъ-за деревьевъ солнышко выходить, крадется 
тихонько по небу, а небо и городокъ все св-йтл-Ье и св4т- 
л4е; окошки горятъ яркимъ огнемъ, и отъ башенокъ будто 
С1яше. Вотъ солнышко перешло черезъ небо на другую 
сторону, все ниже, да ниже, и наконецъ, за пригоркомъ 
х^овсЬмъ скрылось, и городокъ потемнйлъ, ставни закры- 
лись, и башенки померкли, только не надолго. Вотъ за- 
теплилась зв4здочка, вотъ другая, вотъ и м'Ьсяцъ рогатый 
выглянулъ изъ-за деревьевъ, и въ городк*! стало опять 
свйтл-Ье, окошки засеребрились, и отъ башенокъ потяну- 
лись синеватые лучи. 

— Папенька! папенька! нельзя-ли войти въ этотъ 
тородокъ? куда бы мн4 хотелось! 

— Мудрено, кой другъ; этотъ городокъ тебЬ не по росту. 

— Ничего, папенька, я такой маленьк1й; только пу- 
стите меня туда; мн-Ь такъ-бы хотелось узнать, что тамъ 
делается... 

— Право, мой другъ, тамъ и безъ тебя гЬсно. 

— Да кто же тамъ живетъ? 

— Кто тамъ живетъ? Тамъ живутъ колокольчики. 

Съ этими словами папенька поднялъ крышку на таба- 
«ерк-Ь, и что же увид^лъ Миша? И колокольчики, и мо- 
лоточки, и валикъ, и колеса. Миша удивился. 

— Зач^мъ эти колокольчики? зач4мъ молоточки? за- 
^мъ валикъ съ крючками? — спрашивалъ Миша у папеньки. 

А папенька отв-Ьчалъ: — Не скажу теб4, Миша; самъ 
посмотри попристальн'Ье, да подумай: авось-либо отгада- 
ешь. Только вотъ этой пружинки не трогай, а иначе все 
жзломается. 

3 
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Папенька вышелъ, а Миша остался надъ табаверков. 
Вотъ онъ еидЬлъ, сид^лъ надъ нею, смотр-Ьлъ, смотр^лъ^ 
думалъ, думалъ: отъ чего звенятъ колокольчики? 

Между т^мъ музыка играетъ, да играетъ; вотъ все 
тише, да тише, какъ-будто что-то цепляется за важдун> 
нотку, какъ-будто что-то отталкиваетъ одинъ звувъ отъ 
другаго. Вотъ Миша смотритъ: внизу табакерки, подъ шал- 
неромъ, отворяется дверцу, и ивъ дверцы выбЬтяеть маль- 
чикъ съ золотою головкою и ВЪ стальной юбочк'Ь, оста- 
навливается на порогЬ и манитъ къ себ* Мишу. 

„Да отъ чего же", подумалъ Миша, „папенька ска-- 
залъ, что ВЪ этомъ городк* и безъ меня гЬсно? Н4тЪу 
видно, ВЪ немъ живутъ добрые люди; видите, зовутъ меня 
ВЪ гости. — Извольте, съ величайшею радосию." 

Съ этими словами Миша побЬжалъ къ.дверц']^ и съ 
чрезвычайнымъ удивленхемъ зам4тилъ, что дверца ему 
пришлась точь въ точь по росту. Какъ хорошо воспитан- 
ный мальчикъ, онъ почелъ долгомъ, прежде всего, обра- 
титься къ своему провожатому: 

— Позвольте узнать, — сказалъ Миша,— съ в^мъ я 
им-Ью честь говорить? 

— Динь, динь, динь, — отв^чалъ незнакомецъ;— я лшль- 
чикъ'колокольчищ житель этого городка. Мы слышали, 
что вамъ очень хочется побывать у насъ въ гостяхъ, и 
потому решились просить васъ сделать намъ честь къ 
намъ пожаловать. Динь, динь, динь; динь, динь, динь. 

Миша учтиво поклонился; мальчикъ-колокольчикъ взялъ 
его за руку, и они пошли. Тутъ Миша зам^тилъ, что 
надъ ними былъ сводъ, сделанный изъ пестрой тисненной 
бумажки съ золотыми краями. Передъ ними былъ другой 
сводъ, только поменьше; потомъ треий, еще меньше; чет- 
вертый, еще меньше, и такъ всЬ друпе своды, ч'Ьмъ даль- 
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ше, т^мъ меньше, тавъ что въ посл']^дн1Й, казалось, едва 
могла пройти головка его провожатаго. 

— Я вамъ очень благодаренъ за ваше приглашеше, — 
сказалъ ему Миша; — но не знаю, можно ли будетъ мн-Ь 
имъ воспользоваться. Правда, зд'бсь я свободно прохожу, 
но тамъ дальше, посмотрите, как1е у васъ низенькге своды; 
тамъ я, позвольте сказать откровенно, тамъ я иползкомъ. 
не пройду. Я удивляюсь, какъ и вы подъ ними проходите. 

— • Динь, динь, динь!— отв'Ьчалъ мальчикъ,— пройдемъ,. 
не безпокойтесь, ступайте только за мною. 

Миша послушался. Въ самомъ д^л-Ь, съ каждымъ ихъ 
шагомъ, казалось, своды подымались, и наши мальчики 
всюду свободно проходили; когда же они дошли до по- 
сл^дняго свода, тогда мальчикь-колокольчинъ попросилъ 
Мишу оглянуться назадъ. Миша оглянулся, и что Аье 
увид'Ьлъ? Теперь тотъ первый сводъ, подъ который онъ 
подошелъ, входя въ дверцы, показался ему маленькимъ, 
какъ-будто, пока они шли, сводъ опустился. Миша былъ 
очень удивленъ. 

— Отъ чего это?— спросилъ онъ своего проводника. 

— Динь, динь, динь! — отв'Ьчалъ проводникъ, см'Ьясь; — 
издали всегда такъ кажется; видно, вы ни на что вдаль 
со вниманхемъ не смотрели; вдали все кажется малень- 
кимъ, а подойдешь— большое. 

— Да, это правда,— отв'Ьчалъ Миша;— я досихъпоръ 
не подумалъ объ этомъ, и отъ того вотъ чтб со мною 
случилось: третьяго дня я хогЬлъ нарисовать, какъ ма- 
менька, возл* меня, играетъ на фортешано, а папенька, 
ва другомъ конц4 комнаты, читаетъ книжку. Только этого 
мн-Ь никакъ не удалось сд-Ьлать: тружусь, тружусь, рисую 
какъ можно кЬрн'Ье, а все на бумаг* у меня выдетъ, что 
папенька возл'Ь маменьки сидитъ, и кресла его возл'Ь 

я* 
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фортешано стоятъ; а между т-Ьмъ я очень хорошо вижу'у 
что фортеп1ано стоятъ возл* меня у окошка, а папенька 
сидитъ надругомъ конц* у камина. Маменька мн-Ь гово- 
рила, что папеньку надобно нарисовать маленькимъ, ноя 
думалъ, что маменька шутитъ, потому что папенька гораздо 
больше ея ростомъ; но теперь вижу, что маменька правду 
говорила: точно, папеньку надобно было нарисовать малень- 
кимъ, потому что онъ сид-Ьдъ вдалеке. Очень вамъ бла- 
годаренъ за объяснеше, очень благодаренъ. 

Мальчикъ-колокольчикъ смеялся изо всЬхъ силъ: 

— Динь, динь, динь, какъ см-Ьшно! Динь, динь, динь, 
какъ смешно! Не ум-Ьть нарисовать папеньку съ ма- 
менькой! Динь, динь, динь; динь, динь, динь! 

Мишй показалось досадно, что мальчикъ-колокольчикъ 
надъ нимъ такъ немилосердно насмехается, и онъ очень 
в']&жливо сказалъ ему: 

— Позвольте мн-Ь спросить у васъ: зач^мъ вы къ 
каждому слову все говорите: динь, динь, динь? 

— Ужь у насъ поговорка такая, — отв^чалъ маль- 
чикЪ'Колокольчикъ . 

— Поговорка?— заметил ъ Миша;— а вотъ папенька 
говоритъ, что очень нехорошо привыкать къ поговоркамъ. 

Мальчикъ-колокольчикъ закусилъ губы и не сказалъ 
бол-Ье ни слова. 

Вотъ передъ ними еще дверцы; он* отворились, и Миша 
очутился на улиц^. Что за улица! Что за городокъ! Мос- 
товая вымощена перламутромъ; небо пестренькое, чере- 
паховое; по небу ходитъ золотое солнышко; помянешь его, 
оно съ неба сойдетъ, вкругъ руки обойдетъ и опять под- 
нимается. А домики-то стальные, полированные, крытые 
разноцв']^тными раковинками, и подъ каждою крышкою 
сидитъ мальчикъ-колокольчикъ съ золотою головкою, въ 
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серебряной юбочк*, и много ихъ, много, и вс4 малъ-мала 
меньше. 

— Н4тъ, теперь ужь меня не обманутъ, — сказалъ 
Миша; — это такъ только мн-Ь кажется издали, а коло- 
кольчики-то вс4 одинак1е. 

— Анъ вотъ и не правда,-— отв'Ьчалъ провожатый: — 
колокольчики не одинакхе. Еслибы мы всЬ были одина- 
К1е, то и звенели бы мы вс4 въ одинъ голосъ, одинъ 
какъ другой; а ты слышишь, как1я мы п']^сни выводимъ. 
Это отъ того, что кто изъ насъ побольше, у того и голосъ 
потолще, неужели ты и этого не знаешь? Вотъ видишь 
ли, Миша, это теб-Ь урокъ; впередъ не см4йся надъ т-Ьми, 
у которыхъ поговорка дурная; иной и съ поговоркою, а 
больше другаго знаетъ, и можно отъ него кое-чему нау- 
читься. 

Миша въ свою очередь закусилъ язычекъ. 
Между т-Ьмъ ихъ окружили мальчики-колокольчики^ 
теребили Мишу за платье, звен-Ьли, прыгали, б4гали. 

— Весело вы живете,— сказалъ имъМиша;— в^къбы 
съ вами остался; ц-Ьлый день вы ничего не делаете; у 
васъ ни уроковъ, ни учителей, да еще и музыка цЬлый 
день. 

— Динь, динь, динь! — закричали колокольчики;— ужь 
нашелъ у насъ веселье! Жть, Миша, плохое намъ житье. 
Правда, уроковъ у насъ н4тъ, да что же въ томъ толку? 
Мы бй уроковъ не побоялися! Вся наша 64 да именно въ 
томъ, что у насъ, б'Ьдныхъ, никакого н-бть д4ла; нЬтъ у 
насъ ни книжекъ, ни картинокъ; н'ётъ ни папеньки, ни 
маменьки; неч']&мъ заняться; тфлий день играй, да играй, 
а в-Ьдь это, Миша, очень, очень скучно. Пов-Ьришь-ли? 
Хорошо наше черепаховое небо, хорошо и зо.10тое сол- 
нышко, и золотыя деревья; но мы, бедные, мы насмотри- 
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лись на нихъ вдоволь, и все это очень намъ надоело; изъ 
городка мы ни пяди, а ты можешь себ*! вообразить, ка- 
ково ц^лый вЁкъ, ничего не д'Ьлая, просидеть въ табакерке, 
и даже въ табакерк'Ь съ музыкою. 

— Да,— отв-Ьчадъ Миша,— вы говорите правду. Это и 
со мною случается: когда поел* ученья примешься за иг- 
рушки, то такъ весело; а когда, въ праздникъ, ц^лый 
день все играешь, да играешь, то къ вечеру и сд'Ьлается 
скучно; и за ау, и за другую игрушку примешься— все 
не мило. Я долго не понималъ, отъ чего это, а теперь 
понимаю. 

— Да сверхъ того на насъ есть другая б-Ьда, Миша, 
у насъ есть дядьки. 

— Каше же дядьки?— спроси л ъ Миша. 

— Дядьки-молоточкщ — отвечали колокольчики; — ужь 
каше злые! то и д-Ьло, что ходятъ по городу, да насъ по- 
стукиваютъ. Которые побольше, гЬмъ еш,е р-Ьже жукг-тукг 
бываетъ, а ужь маленькимъ куда больно достается. 

Въ самомъ д^л*, Миша увид-Ьдъ, что по улиц-Ь ходили 
каше-то господа на тоненькихъ ножкахъ, съ предлинными 
носами, и шептали между собою: „тукъ, тукъ, тукъ!тукъ, 
тукъ, тукъ! поднимай! задавай! тукъ, тукъ, тукъ! тукъ, 
тукъ, тукъ!" 

И въ самомъ д-Ьл-Ь, дядьки-молоточки безпрестанно 
то по тому, то по другому колокольчику тукъ, да тукъ, 
индо б'Ьдному Миш* жалко стало. Онъподошелъкъэтимъ 
господамъ, очень в-Ьжливо поклонился и съ добродуш1емъ 
спросилъ: зач'Ьмъ они, безъ всякаго сожал'Ьшя, колотятъ 
бЬдныхъ мальчиковъ? А молоточки ему въ ответь: 

— Прочь ступай, не м-Ьшай! Тамъ въ палагЬ и въ ха- 
латЬ надзиратель лежитъ и стучать намъ велитъ. Все воро- 
чается, прицепляется. Тукъ, тукъ, тукъ! тукъ, тукъ, тукъ! 
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— Какой это у васъ надзиратель?— спросилъ Миша 

у ВОЛОКОЛЬЧИВОВЪ. 

— А это г. Валикь, — зазвенели они; — предобрый че- 
лов11къ, день и ночь съ дйвана не сходить; на него мы 
не иожеыъ пожаловаться. 



Мшпа Еъ надзирателю. Сиотрвтъ: онъ съ самоиъ д'Ьл^ 
лежит ь на диванй, въ халате, в съ боку на бокъ пере- 
ворачнваетсл, только все лвцомъ къ верху. А по халату-то 
у него шпильки, крючечки видимо-невидимо: только-что 
попадется ему молотовъ, онъ его крючкомъ сперва за- 
цепить, потомъ спустить, а молоточекъ-то и стукнетъ по 
Еоловольчиву. 

Только-что Миша къ нему подошелъ, какъ надзира- 
тель завричалъ: 

— Шуры-муры! кто зд'Ьсь ходить? кто зд'Ёсь бродить? 
Шуры-муры! кто прочь нейдетъ? кто мн^ спать пе даетъ? 
Шурн-муры, шуры-муры! 

— Это я, — храбро отв§чалъ Миша; — я— Миша... 
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— А что те(№ вадобно?— спросилъ надзиратель. 

— Да мв^ жаль б'Ьдныхъ мальчиковъ-комкольчшмвъ, 
онн вс§ тав1е уыные, так1е добрые, 'гаЕ1е музыканты, а, 
по вашему приказаБ1ю, дядьки ихъ безпрестанно посту- 
виваютъ... 

— А мн* какое д4ло, шуры-муры! Не я зд^сь. на- 
больш1й. Пусть себ§ дядьки стукаютъ мальчивовъ! Мн* 
что за д^о! Я надзиратель добрый, все на диване лежу 
и ни за к11Мъ не гляжу... Шуры-муры, шуры-муры... 

„Ну, многому же я научился въ этомъ городк*!' ска- 
залъ про себя Миша. „Вогь еще иногда мнй бываетъ до- 
садно, зач^мъ надзиратель съ меня глазъ не спускаеть! 
Экой злой! думаю я; в^дь онъ не папенька и не маменька; 
что ему за дФло, что я шалю? Зналъ бы, сид4лъ въ своей 
комнате. Н4тъ, теперь вижу, чтб бываетъ съ б^Бдиымв 
мальчиками, когда за ними никто не смотритъ." 

Между т^мъ Миша пошелъ далЬе— и остановился. 



Смотритъ: золотой шатеръ съ жемчужного бахрамою; на- 
верху золотой флюгеръ вертится, будто ветреная мельница, 
а подъ шатромъ лежвтъ Царевна-пружинка и, какъ 
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змМва, то свернется, то развернется и безпрестанно над- 
зирателя подъ бокъ толкаетъ. Мшпа этому очень удивился 
и сказалъ ей: 

— Сударыня-Царевна! Зач4мъ вы надзирателя подъ 
бокъ то.1каете? 

— Зицъ, зицъ, зицъ,— отвечала Царевна;— глупый 
ты мальчиБъ, неразумный мальчивъ! На все смотришь^ 
ничего не видишь! Бабы я валивъ не толкала, валивъ 
бы не вертелся; кабы валикъ не вергЬлся, то онъ за мо- 
лоточки бы не цеплялся, молоточки бы не стучали; кабы 
молоточки не стучали, колокольчики бы не звенели; кабы 
колокольчики не гвеп'Ьлщ и музыки бы не было! Зицъ,^ 
зицъ, зицъ. 

Миш4 захотелось узнать, правду-ли говорить Царев- 
на, наклонился и прижалъ ее пальчикомъ — и что же? 
Въ одно мгновенхе пружинка съ силою развилась, валикъ 
сильно завертелся, молоточки быстро застучали, колоколь- 
чики заиграли дребедень, и вдругъ пружинка лопнула. 
Все умолкло, валикъ остановился, молоточки попадали, коло- 
кольчики свернулись на сторону, солнышко повисло, домики 
изломались... Тогда Миша вспомнилъ, что папенька не при- 
казывалъ ему трогать пружинки, испугался и... проснулся. 

— Что во сне вид^лъ, Миша?— спросилъ папенька. 
Миша долго не могъ опамятоваться. Смотритъ: та-же 

папенькина комната, та-же передъ нимъ табакерка; возле 
него сидятъ папенька и маменька и смеются. 

— Где же мальчикъ- колокольчикъ? Где Дядька-моло- 
япочекъ? Где Царевна-пружинка? — спрашивалъ Миша. — 
Такъ это было сонъ? 

— Да, Миша, тебя музыка убаюкала, и ты здесь 
порядочно вздремнулъ; разскажи же намъ, по крайней 
мере, что тебе приснилось? 
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— Да видите, папенька, ~- свазалъ Миша, протирая 
глазки;— мнЬ все хотелось узнать, отъ чего музыка въ 
табакерк']^ играетъ; вотъ я принялся на все прилежно 
смотреть и разбирать, чтб въ ней движется и отъ чего 
движется; думалъ, думалъ и сталъ уже добираться— какъ 
вдругъ, смотрю, дверца въ табакерке растворилась.,.— 
Тутъ Миша разсказалъ весь свой сонъ по порядку. 

— Ну, теперь вижу, — сказалъ папенька, — что ты 
въ самомъ дЬлФ почти понялъ, отъ чего музыка въ таба- 
керк']^ играетъ; но ты это еще лучше поймешь, когда бу- 
дешь учиться Механикгь. 

Кн. В. Одоевск1й (Д%душка Ириней). 



Чердая. курица. 



иого л'Ьтъ тому ва»адъ, 
когда въ Пегербург'Ь 
было еще ее мало дере- 
ванныхъ адан1й, в1гЬсто 
ны1г6шнихъ ваменвыхъ 

ГрОыаДЪ, въ ОДНОМЪ И8Ъ 

такихъ деревяпныхъ до- 
иовъ па Васильевскомъ 
Острову, въ первой ли- 
ши, былъ мужской пап- 
^- — С10нъ. Въ числЬ трид- 

цати или сорока д'Ётей, обучавшихся въ томъ паис10п4, 
находился одинъ мальчивъ, по имени Алеша, которому 
тогда было не бол^е 9 или 10 л4тъ. Родители его, 
хцвш1е далеко, далеко отъ Петербурга, года за два пе- 
редъ т4мъ привезли его въ столицу, отдали въ папс10въ. 
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и возвратились домой, заплативъ учителю условленную 
плату за несколько л-Ьтъ впередъ. 

Въ первое время Алеш4 было очень скучно; но мало 
по малу онъ сталъ привыкать къ своему положенхю: уче- 
те не давало ему много думать о родительскомъ дом4. 
Зато когда наступала суббота, и вс4 товарищи его сп4- 
пшли домой къ роднымъ, Алеша горько чувствовалъ свое 
одиночество. По воскресеньямъ и праздникамъ онъ весь 
день оставался одинъ, и тогда единственнымъ утЬшен1емъ 
его было чтен1е книгъ, которыя учитель позволялъ ему 
брать изъ небольшой своей библхотеки. Учитель былъ ро- 
домъ н'Ьмецъ, а въ то^ время у нФмецкихъ писателей 
была особенная мода на рыцарсше романы и волшебныя 
повести; и библхотека, которою пользовался Алеша, боль- 
шею частью состояла изъ такихъ книгъ. 

Такимъ образомъ Алеша, еще на десятомъ году, зналъ 
наизустъ подвиги главнМшихъ рыцарей — по крайней 
м^р^ такъ, какъ они описаны были въ романахъ. Въ 
длинные зимн1е вечера, по воскресеньямъ и другимъ празд- 
ничнымъ днямъ, любимымъ его занятхемъ было переду- 
мывать прочитанное, мысленно бродить по рыцарскимъ 
замкамъ, по страшнымъ развалинамъ или по темнымъ 
дрему чимъ лФсамъ. 

Домъ, гд-Ь помещался пансхонъ, былъ хоть деревян- 
ный, но двухъ-этажный. Въ верхнемъ жи.1Ь']^, съ одной 
стороны довольно крутой лестницы, жилъ содержатель 
пансшна, а съ другой были классы. Дортуары или спаль- 
ныя комнаты д'Ётей находились въ нижнемъ этаж^ по 
правую сторону сЬней, а по л4вую жили двЬ старушки 
голландки, изъ которыхъ каждой было болЬе ста л'Ьтъ и 
которыя чуть ли не собственными глазами видали еще 
Петра Великаго, строителя Петербурга. Алеша никогда 
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у нихъ не бывалъ, но слыхалъ, что комнаты у нихъ 
убраны по старинному. Ч4мъ чаще онъ думалъ объ этихъ 
комнатахъ, гЬмъ таинственн'Ьй и чудесн-Ьй онЬ ему пред- 
ставлялись, т-Ьмъ бол4е ему хотЬлось побывать въ нихъ. 

Было у Алеши и еще одно развлечете: кормить на 
двор-Ь курочекъ, которыя жили тамъ, около деревяннаго 
набора, въ нарочно для нихъ выстроенпомъ домике, и 
ц^лый день играли и бЬгали п6 двору. Алеша 'очень 
коротко съ ними познакомился, всЬхъ зналъ по имени, 
разнималъ ихъ драки, а забхякъ наказывалъ т^мъ, что 
иногда несколько дней сряду не давалъ имъ ничего отъ 
крошекъ, которыя всегда посл-Ь об-Ьда и ужина онъ со- 
^иралъ со скатерти. Между курами онъ особенно любйлъ 
одну черную хохлатую, названную Чернушкою. Чернуш- 
1ва была къ нему ласков-Ье другихъ; она даже иногда 
позволяла себя гладить, и потому Алеша лучш1е кусочки 
приносилъ ей. 

Однажды въ рождество, въ солнечный и довольно 
теплый день (было не бол-Ье трехъ или четырехъ граду- 
совъ морозу), Алеш-Ь позволили опять поиграть на двор4. 
По обыкновешю своему, онъ присФлъ на бревно и только 
что началъ манить къ себ'Ь курочекъ, какъ вдругъ уви- 
дЬлъ подл4 себя кухарку съ большимъ нЬжемъ. АлепгЬ 
никогда не нравилась эта кухарка — сердитая и бранчивая 
чухонка; но съ тЬхъ поръ, какъ онъ зам-Ьтилъ, что она- 
то была причиною, что отъ времени до времени умень- 
шалось число его курочекъ, онъ еще мен-Ье сталъ ее лю- 
бить. Когда-же однажды нечаянно увид-Ьлъ онъ въ кухн4 
одного хорошенькаго, очень любимаго имъ нЬтушка, пов-Ь- 
шеннаго за ноги съ перер'Ьзаннымъ горломъ, — то почувство- 
валъ къ ней ужасъ и отвращеше. Увид'Ьвъ ее теперь съ 
ножемъ, онъ тотчасъ догадался, чтб это значитъ, — и съ 
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горя, ЧТО онъ не въ силахъ помочь своинъ друзьянъ, 
всБОчилъ и поб^жалъ далеко прочь. 

— Алеша, Алеша! помоги мя-Ь поймать курицу!— 
кричала кухарка; но Алеша принялся б^ать еще пуще, 
спрятался у забора за курятникомъ, и самъ не зам^чалъ, 
какъ слезки одна за другою выкатывались изъ его главъ 
и упадали на землю. 

Довольно долго стоялъ онъ у курятника, и сердце въ 
немъ сильно билось, между тёмъ какъ кухарка бегала 
по двору, то манила курочекъ: „цыпъ, цыпъ, цыпъ!*, 
то бранила ихъ по-чухонски. 

Вдругъ сердце у Алеши еще сильнее забилось... ему 
послышался голосъ любимой его Чернушки! — Она кудах- 
тала самымъ отчаяннымъ образомъ и ему показалось, что 
она кричитъ: 

„Кудахъ, кудахъ, куд^ху, 
Алеша, спаси чернуху! 
Кудуху, кудуху, 
Чернуху, чернуху!" 
Алеша никакъ не могъ дол^е оставаться на своемъ 
жкст'Ь... онъ, громко всхлипывая, поб^жалъ къ кухарк*!, 
и бросился къ ней на шею въ ту самую минуту, какъ 
она поймала уже Чернушку за крыло. 
• — Любезная, милая Тринуп1ка!—вскричалъ онъ обли- 
ваясь слезами; — пожалуйста, не тронь мою чернуху! 

Алеша такъ неожиданно бросился на шею кухарк*!, 
что она упустила изъ рукъ Чернушку, которая, восполь- 
зовавшись этимъ, отъ страха взлет'Ёла на кровлю саряя^ 
и тамъ продолжала кудахтать. — Но Алеш4 теперь слы- 
шалось, будто она дразнитъ кухарку, и кричитъ: 
„Кудахъ, кудахъ. куд^^ху. 
Не поймала ты чернуху! 
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Кудуху, вуд:?ху, 
Чернуху, чернуху!" 
Между ткиъ, кухарка бьиа вне себя отъ досады, хо- 
тела бежать БЪ учителю; во Алеша не донусгнлъ ее. Онъ 
прицепился въ ноламъ ея платья, и такъ умнльно сталь 
просить, что она остановилась. , 

— Душенька, Тринушка! — говорилъ онъ: — ты такая 
милая, добренькая... Пожалуйста, оставь мою Чернушку!— 
Вотъ посмотри, чтб я теб4 подарю, если ты будешь добра! 



1=и 



Лдеша вынулъ изъ кармана имнер1алъ, составлявний 
все его им^ше, который берегъ онъ пуще глаза своего, 
потому, что это былъ подарокъ доброй его бабушки... 
Кухарка взглянула на золотую монету, окинула взоромъ 
окошки дома, чтобъ удостовериться, что никто ихъ не 
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видитъ,— й протянула руку за имперхаломъ... Алеш-Ь очень, 
очень жаль было имнерхяла, но онъ вспомнилъ о Чернуш- 
ке — и съ твердошю отдалъ чухонкЬ драгоценный подарокъ. 

Такимъ образомъ Чернушка спасена была отъ же- 
стокой и неминуемой смерти. 

Лишь только кухарка удалилась въ домъ. Чернушка 
слетала съ кровли и подбежала къ Алеш^. Она какъ- 
будто знала, что онъ ея избавитель: кружилась около 
него, хлопала крыльями и кудахтала веселымъ голосомъ. 
Бее утро она ходила за нимъ по двору, какъ собачка, и 
казалось, будто хочетъ что-то сказать ему, да не можетъ. 
По крайней м-Ьр-Ь онъ никакъ не могъ разобрать ея ку- 
дахтанья. 

Въ этотъ день у учителя были гости. Алеша долженъ былъ 
нарядиться по праздничному и каждому шаркнуть ногой. 
Въ другое время его занимали и пестрая толпа гостей, и 
шумный говоръ за столомъ^ и разукрашенный окорокъ,и 
особенно десертъ: разнаго рода варенья и фрукты. Но 
сегодня онъ думалъ все объ одномъ — о черной курице. 
Ему все представлялось, какъ кухарка за нею бегала съ 
ножомъ, и какъ Чернушка кудахтала разными голосами. 
Притомъ ему очень досадно было, что не могъ онъ ра- 
зобрать, что она ему сказать хотЬла... 

Прежде, ч4мъ разъехались гости, Алеша пошелъ въ 
нижшй этажъ, въ спальню, раздался, легъ въ постель и 
потушилъ огонь. Долго не могъ онъ заснуть. Ночь была 
месячная, и, сквозь ставни, неплотно затворявш1яся, упа- 
далъ въ комнату блЬдный лучъ луны. Алеша лежалъ съ 
открытыми глазами и долго слушалъ, какъ въ верхнемъ 
' жиль-Ь, надъ его головою, ходили по комнатамъ... Неза- 
метно, однако^ онъ забылся и задремалъ. Но вотъ опять 
вверху громко задвигали стульями: гости, видно, стали 
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разъезжаться. Наконецъ все затихло... Онъ взглянулъ на 
стоявшую подл'Ь него кровать, немного освещенную м-Ьсяч- 
нымъ С1яшемъ, и зам^тилъ, что б^лая простыня, висящая 
почти до полу, легко шевелилась. Онъ пристальнее сталъ 
всматриваться... ему послышалось, какъ будто что-то подъ 
кроватью царапается,— и, немного погодя, показалось, 
что кто-то тихимъ голосомъ зоветъ его: „Алеша, Алеша!" 

Алеша испугался!... Онъ одинъ былъ въ комнагЬ, — 
и ему тотчасъ пришло на мысль, что подъ кроватью дол- 
женъ быть воръ. Но потомъ, разсудивъ, что воръ не 
называл ъ бы его по имени, онъ несколько ободрился, 
хотя сердце въ немъ дрожало. Онъ немного приподнялся 
въ постеле, и еще ясн^е увид^лъ, что простыня шеве- 
лится... еще внятнее услышалъ, что кто-то говоритъ: 
„Алеша, Алеша!" 

Вдругъ белая простыня приподнялась, и изъ подъ 
нее вышла... черная курица! 

— Ахъ! это ты. Чернушка?— невольно вскричалъ 
Алеша.— Какъ ты зашла сюда? 

Чернушка захлопала крыльями, взлетела къ нему на 
кровать, и сказала человеческимъ голосомъ: 

— Это я, Алеша! Ты не боишься меня, не правда-ли? 

— Зачемъ я тебя буду бояться? — отвечалъ онъ: — я 
тебя люблю; только мне странно, что ты такъ хорошо го- 
воришь: я совсемъ не зналъ, что ты говорить умеешь! 

— Если ты меня не боишься, — продолжала курица^ — 
такъ поди за мною; я тебе покажу что-нибудь хорошень- 
кое. Одевайся скорее! 

Алеша проворно оделся и пошелъ смело за Чернушкой. 
Изъ глазъ ея выходили какъ-будто лучи, которые осве- 
щали все вокругъ нихъ. Они прошли чрезъ переднюю... 

— Дверь заперта ключемъ,— сказалъ Алеша; но ку- 
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рочка еиу не отвечала: она хлопнула крыльями, и дверь 
сана собою 01вори.тась... Потоиъ, пройдя чрезъ с^нв, об- 
ратилось онн къ коынатанъ, гд^ жи^^и стал%тв1я старушки, 
голландки. Курочка опять хлопнула крндьяии, и дверь 
въ старушвины покои отворилась. Алеша въ первой ком- 
нате увид^ъ всякаго родастранныя мебели: р'Ёзнце стулья, 
кресла, столы и коиоды. Большая лежанка была изъгол- 
ландскихъ изразцевъ, на которыхъ нарисованы были сивей 
мураюй люди и зв^ри. Алеша хотЪлъ было остановиться, 
чтобъ разсыотр^ть мебели, а особливо фигуры на леханк^, 
но Чернушка ему не позволила. Они вошли во вторую 
комнату— и тутъ-то Алеша обрадовался! Въ преарасной 
золотой кл^Ьтк^ сид'каъ большой с^рый попугай съ крас- 
нымъ хвостомъ. Алеша тотчасъ хогЁлъ подбежать къ нему. 
Чернушка опять его не допустила. 

— Не трогай зд'Ьсь ничего, — сказала она. — Берегись 
разбудить старушекъ! 



Тутъ только Алеша зам^тилъ, что подл^ попугая 
стояла кровать съ белыми кисейными занавесками, сквозь 
которыя онъ могъ различить старушку, лежавшую съ за- 
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крытыми глазами: она показалась ему какъ-будто воско- 
вая. Въ другомъ углу стояла такая-же точно кровать, 
гд-Ь спала другая старушка, а подл-Ь нея сид'Ьла с4рая 
кошка и умывалась передними лапами. Проходя мимоея, 
Алеша не могъ утерпеть, чтобъ не попросить у ней 
лапки... 

Вдругъ она замяукала, попугай нахохлился и началъ 
громко кричать: „Дуракъ! дуракъ!" — Въ то самое время 
видно было сквозь кисейныя занавески, что старушки 
приподнялись въ постел'Ы... 

Чернушка по(*п'Ьшно удалилась; х\леша поб'Ьжалъ за 
нею; дверь всл'Ьдъ за ними сильно захлопнулась... и еще 
долго слышно бы.ю, какъ попугай кричалъ: „Дуракъ! 
дуракъ! " 

— Какъ теб'Ь не стыдно! — сказала Чернушка, когда 
они удалились отъ комнатъ старупюкъ,— Ты в^рно раз- 
будилъ рыцарей... 

— Какихъ рыцарей?— спроси лъ Алоша. 

— Ты увидишь, — отвечала курочка.— Не бойся, од- 
нако-жь, ничего: иди за мною см'Ьло. 

Они спустились внизъ по л'Ьстниц^Ь, какъ-будто въ 
погребъ, и долго, долго шли по разнымъ переходамъ и 
корридорамъ, которыхъ прежде Алеша никогда не виды- 
валъ. Иногда корридоры эти такъ были низки и узки, 
что Алеша принужденъ былъ нагибаться. Вдругъ вошли они 
въ залу, освещенную тремя большими хрустальными лю- 
страми. Зала была безъ окошекъ, и по об'бимъ сторонамъ 
висели на ст^нахъ рыцари въ блестя щихъ латахъ, съ 
большими перьями на шлемахъ, съ копьями и щитами въ. 
жел^зныхъ рукахъ. Чернушка шла впередъ на цыпа^ 
вахъ, и Алепй велела следовать тихонько, тихонько... 
Въ вонц^ залы была большая дверь изъ светлой дк^той 
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н^ди. Лишь только они подошли къ ней, какъ соскочили 
со сгЬнъ два рыцаря, ударили копьями объ щиты, и бро- 
сились на черную курицу. Чернушка подняла хохолъ, 
распустила крылья... вдругъ сделалась большая, большая, 
выше рыцарей — и начала съ ними сражаться! Рыцари 
сильно на нее наступали, а она защищалась крыльями и 
носомъ. Алеш'Ь с д'Ьлал ось страшно, сердце въ немъ сильно 
затрепетало— и онъ упалъ въ обморокъ. 

Когда пришелъ онъ опять въ себя, солнце сквозь 
ставни освещало комнату, и онъ лежалъ въ своей постелЬ: 
не видно было ни Чернушки, ни рыцарей. Алеша долго 
не могъ опомниться. Онъ не понималъ, чтб съ нимъ было 
ночью: во снЬ ли все то вид4лъ, или въ самомъ д-Ьл^ 
это происходило? Онъ од'Ьлся и пошелъ вверхъ; но у 
него не выходило изъ головы виденное имъ въ прошлую 
ночь. Съ нетерп'Ьшемъ ожидалъ онъ минуты, когда можно 
ему будетъ идти играть на дворъ; но весь тотъ день, какъ 
нарочно, шелъ сильный сн'Ьгъ, и нельзя было и подумать, 
чтобъ выйдти изъ дому. 

За обйдомъ учительша, между прочими разговорами, 
объявила мужу, что черная курица непонятно куда спря- 
талась. Алеша чуть-чуть не заплакалъ, хотя и пришло 
ему на мысль, что лучше, чтобъ ее нигд'Ь не находили, 
нежели чтобъ попала она на кухню. 

Настало время ложиться спать, и Алеша съ нетерп4- 
шемъ раздался и легъ въ постель. Не усп4лъ онъ взгля- 
нуть на соседнюю кровать, опять освещенную тихимъ 
луннымъ С1яшемъ, какъ зашевелилась б']§ляя простыня- 
точно такъ, какъ накануне... Опять послышался ему го- 
лосъ, его зовущШ: „Алеша. Алеша!" и изъ-подъ кровати 
вышла Чернушка и взлегЬла къ нему на постель. 

— Ахъ! здравствуй, Чернушка!— вскричалъ онъ вн-Ь 
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себя отъ радости. — Я боялся, что никогда тебя не увижу; 
здорова ли ты? 

— Здорова, — отвечала курочка, — щ чуть было не за- 
немогла по твоей милости. Вчера я говорила теб-Ь, чтобъ 
ты ничего не трогалъ въ комнатахъ старушекъ; не 
смотря на то, ты не могъ утерпеть, чтобъ не попро- 
сить у кошки лапку. Кошка разбудила попугая, попу- 
гай старушекъ, старушки рыцарей— и я насияу съ ними 
сладила! 

— Виноватъ, любезная Чернушка; впередъ не буду! 
пожалуйста, поведи меня сегодня опять туда; ты увидишь, 
что я буду послушенъ. 

— Хорошо, — сказала курочка: — увидимъ! 

Алеша опять одЬлся и пошелъ за курицею. Опять 
вошли они въ покои старуш'^^къ; но въ этотъ разъ, онъ 
ужь ни до чего не дотрогивался. Когда они проходили 
чрезъ первую комнату, то ему показалось, что люди и 
зв'Ьри, нарисованные на лежанк-Ь, дЬлаютъ разныя см-Ьшиня 
гримасы и манятъ его къ себ^; но онъ нарочно отъ нихъ 
отвернулся. Во второй комнагЬ, старушки голландки, такъ- 
же, какъ накануне, лежали въ постеляхъ, будто воековыя; 
попугай смотр-Ьлъ на Алешу и хлопалъ глазами, сЬрая 
кошка опять умывалась лапками. На уборномъ стол-Ь пе- 
редъ зеркаломъ, Алеша увид'Ьлъ дв'Ь фарфоровыя китай- 
СК1Я куклы, которыхъ вчера онъ не зам'Ьтилъ. Он-Ь кивали 
ему головою; но онъ помнилъ приказаше Чернушки — и 
прошелъ не останавливаясь, однако не могъ утерпеть, 
чтобъ мимоходомъ имъ не поклониться. Куколки тотчасъ 
соскочили со стола и поб'Ьжали за нимъ, все кивая го- 
ловою. Чуть-чуть онъ не остановился, — такъ он* пока- 
зались ему забавными; но Чернушка оглянулась на него 
съ сердитымъ видомъ, и онъ опомнился. Куколки про- 



54 ЧЕРНАЯ КУРИЦА. 

водили ихъ до дверей, и видя, что Алеша на нихъ не 
смотритъ, возвратились на свои м-Ьста. 

.Опять спустились они съ лестницы, ходили по пере- 
ходамъ и корридорамъ, и пришли въ ту-же залу, осве- 
щенную тремя хрустальными люстрами. Т'Ь-же рыцари 
вис4ли на стенахъ, и опять— когда приблизились они къ 
двери изъ желтой мЬди— два рыцаря сошли со ст4ны и: 
заступили имъ дорогу . Казалось, однако, что они не такъ 
сердиты были, какъ наканунЬ; они едва тащили ноги, 
какъ осенн1я мухи, и видно было, что они черезъ сцлу 
держали свои копья... Чернушка сделалась большая и 
нахохлилась; но только- что ударила ихъ крыльями, какъ 
они разсыпались на части,— и Алеша увид^лъ, что та 
были пустыя латы! М'Ьдная дверь сама собою отворилась^ 
и они вошли въ другую залу, пространную, но невы- 
сокую, такъ, что Алеша могъ достать рукою до потолка. 

Зала эта, богато убранная, была ярко освещена ты- 
сячами маленькихъ свечей; а въ конп^ ея, подъ зеле- 
нымъ балдахиномъ, на возвышенномъ м'ЬстЬ, стояли кресла, 
изъ золота. Но какъ эти кресла, такъ и все прочее 
убранство комнаты было въ самомъ маленькомъ вид^^ 
какъ для небольшихъ куколъ. 

Тутъ отворилась м:аленькая дверь, прежде незамечен- 
ная Алешей, и вошло множество маленькихъ людей, ро- 
стомъ не бол4е, какъ съ полъ-аршина, въ нарядныхъ 
разноцв'Ьтныхъ платьяхъ, въ круглыхъ, съ перьями, шля- 
пахъ. Въ глуб<щ)мъ молчан1и стали они къ ст4намъ въ 
два ряда и сняли шляпы. За ними попарно, тихимъ 
маршемъ вошли двадцать маленькихъ рыцарей, въ золо- 
тыхъ латахъ, съ пунцовыми на шлемахъ перьями, и стали 
по об4имъ сторонамъ креселъ. Немного погодя вошелъ 
въ залу челов^къ съ величественною осанкою, на голове 
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съ в^нцомъ, блестящимъ драгоц'Ьнными камнями. На немъ 
была св'Ьтлозеленая мания, подбитая мышьимъ м4хомъ, 
съ ддиннымъ шлейфомъ, который несли двадцать малень- 
кихъ пажей, въ п)нцовыхъ платьяхъ. 

Алеша тотчасъ догадался, что это долженъ быть ко- 
роль. Онъ низко ему поклонился. Король отвечал ь на 
поклонъ его весьма ласково и сЬлъ въ золотыя кресла. 
Потомъ рукою кивнулъ Алеш4. Алеша подошелъ ближе. 

-^ Мн'Ь давно было изв'Ьстно, — сказалъ король, —что 
ты добрый мальчикъ; но третьяго дня ты оказалъ великую 
услугу моему народу, и за то заслуживаешь награду. 
Мой главный министръ донесъ мн'Ь, что ты спасъ его 
отъ неизбежной и жестокой смерти. 

— Когда? — спросилъ Алеша съ удивлерхемъ. 

— Третьяго дня на двбр'Ь, — отв4чалъ ргороль. — Вотъ 
тотъ, который обязанъ теб4 жизнью. 

Алеша взглянулъ на того, на котораго указывал ъ король, 
и тутъ только зам^тилъ, что между придворными стоялъма- 
леньшй челов'Ькъ, одетый весь въ черное. На голове у него 
была особеннаго рода шапка малиноваго цв'Ьта, наверху 
съ зубчиками, надетая немного на бокъ; а на ше-б бйлый 
платокъ, очень накрахмаленный, отъ чего казался онъ не- 
много синеватымъ. Онъ умильно улыбался, глядя на Алешу, 
и Алеша увид^лъ, что то была его любезная Чернушка! 

— Скажи МН'Ь, чего ты желаешь? — иродолжалъ ко- 
роль. — Если я въ силахъ, то непременно исполню твое 
требован1е. 

— Говори см-Ьло, Алеша!— шепнулъ ему на ухо ми- 
нистръ. 

Алеша задумался и не зналъ чего пожелать. Нотакъ 
какъ ему казалось неучтивымъ заставить дожидаться ко- 
роля, то онъ поспешилъ ответомъ. 
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— Я бы желалъ,— сказалъ онъ,— чтобы, не учившись, 
я всегда зналъ урокъ свой, какой бы мн'б ни задали. 

— Не думалъ я, что ты такой л'Ьнивецъ, — отв'Ьчалъ 
король, покачавъ головою. — Но делать нечего: ядолженъ 
исполнить свое об4щан1е. 

Онъ махнулъ рукою, и пажъ поднесъ золотое блюдо, 
на которомъ лежало одно конопляное семечко. 

— Возьми это семечко, — сказалъ король.— Пока оно 
будетъ у тебя, ты всегда знать будешь урокъ свой, какой 
бы теб-Ь ни задали, съ т^мъ, однако, услов1емъ, чтобъ ты 
ни подъ какимъ предлогомъ никому не сказывалъ ни од- 
ного слова о томъ, чтб ты зд-Ьсь вид'Ьлъ или впредь уви- 
дишь. Малейшая нескромность лишитъ тебя навсегда на- 
шихъ милостей, а намъ над-Ьлаетъ множество хлопотъ и 
непрхятностей. 

Алеша взялъ конопляное зерно, завернулъ въ бумажку 
и положилъ въ карманъ, об']^ш,аясь быть молчаливымъ и 
скромнымъ. 

Король всталъ съ креселъ, и т4мъ же порядкомъ вы- 
шелъ изъ залы; а министръ вызвался показать подземныя 
редкости дорогому гостю. 

Сначала повелъ онъ его въ садъ, устроенный въ ан- 
глШскомъ вкусЬ. Дорожки у с4яны бы.1и крупными разно- 
цветными камешками, отражавшими св^тъ отъ безчислен- 
ныхъ маленькихъ лампъ, которыми ув-Ьшаны были де- 
ревья. 

— Камни эти,— сказалъ министръ, — у васъ назы- 
ваются драгоц'Ьнными . Это все бриллханты, яхонты, изум- 
руды и аметисты. 

Деревья также были разнаго цв-Ьта: красныя, зе.1еныя, 
коричневыя, б4лыя, голубыя и лиловыя.* Когда Алеша 
посмотр^лъ на нихъ со вниманхемъ, то увид'Ьлъ, что это 
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не что иное, какъ разнаго рода мохъ, только выше и 
толще обыЕновеннаго. Министръ разсказалъ ему, что мохъ 
этотъ выписанъ королемъ за большхя деньги изъ дальнихъ 
странъ и изъ самой глубины земнаго шара. 

Йзъ сада пошли они въ зв4ринецъ. Тамъ показали 
АлешЬ дикихъ зв'Ьрей, которые привязаны были на золо- 
тыхъ д^пяхъ. Всматриваясь внимательнее, онъ, къ удив- 
лешю своему, увид^лъ, что дише эти зв-Ьри были не что 
иное, какъ больш1я крысы, кроты, хорьки и подобные имъ 
зв^ри, живущхе въ земл* и подъ полами. Ему это очень 
показалось смешно: но онъ изъ учтивости не сказалъ о 
томъ ни слова. 

— Вы об'Ьщались взять меня съ собою на охоту, — 
зам^тилъ онъ. 

— Очень хорошо, — отв-Ьчаслъ министръ. — Я думаю, 
что лошади уже осЬдланы. 

Тутъ онъ свиснулъ, и явились конюхи, ведущхе въ по- 
водахъ — палочки, у которых ъ набалдашники были разной 
работы и представляли лошадиныя голо1?ы. Министръ съ 
съ большою ловкостью вскочилъ на свою лошадь; Алеш-Ь 
подвели палку гораздо бол4е другихъ. * 

— Берегись, — сказалъ министръ, — чтобъ лошадь тебя 
не сбросила: она не изъ самыхъ смирныхъ. 

Алеша внутренне см-Ьялся этому, но когда онъ взялъ 
палку между ногъ, то увид'Ьлъ, что сов-Ьтъ министра былъ 
не безполезенъ. Палка начала подъ нимъ увертываться и 
манежиться, какъ настояш,ая лошадь, и онъ насилу могъ 
усид4ть. 

Между т-Ьмъ затрубили въ рога, и охотники пустились 
скакать во всю прыть по разнымъ переходамъ и корри- 
дорамъ. Долго они такъ скакали, и Алеша отъ нихъ не 
отставалъ, хотя съ трудомъ могъ сдерживать бешеную 
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палку свою. Вдругъ изъ одного боковаго корридора выс- 
кочило н']^сколько крысъ, такихъ большихъ,какихъ Алеша 
никогда не видывалъ. Он^ хогЁли пробежать мимо; но 
когда министръ приказалъ ихъ окружить, то он* остано- 
вились и начали защищаться храбро. Не смотря, однако, 
на то, он'Ь были побеждены мужествомъ и исвусствомъ 
охотниковъ. Восемь крысъ легли на м-ЬстЬ, три обрати- 
лись въ б'Ьгство, а одну, довольно тяжело раненую, ми- 
нистръ вел'Ьлъ вылечить и отвесть въ зв'Ьринецъ. 

По окончан1и охоты, Алеша такъ усталъ, что глазки 
его невольно закрылись, и онъ крепко заснулъ. Проснув- 
шись на другое угро, он1> лежалъ въ своей постели. 

Долго не могъ онъ опомниться и не зналъ, чтб ему 
думать... Чернушка и министръ, король и рыцари, гол- 
ландки и крысы — все это смешалось въ голов*, и онъ 
насилу мысленно привелъ въ порядокъ все виденное имъ 
въ прошлую ночь. Вспомнивъ, что король ему подарйлъ 
конопляное зерно, онъ посц'Ьшно бросился къ своему 
платью, и действительно нашелъ въ карман* бумажку, въ 
которой завернуто было конопляное сЬмечко. „Увидимъ", 
подумалъ ^въ, „сдержитъ ли слово свое король! Завтра 
начнутся классы, а я еще не усп'Ьлъ выучить всЬхъ 
своихъ уроковъ." 

Историческ1й урокъ особенно его безпокоилъ: ему за- 
дано было выучить наизустъ несколько страницъ изъ 
всем1рной исторхи, и онъ не зналъ еще ни одного слова! 
Насталъ понед'Ьльникъ, съехались пансхонеры и нача- 
лись классы. Отъ десяти часовъ до двенадцати препо- 
давалъ истор1Ю самъ содержатель панс1она. У Алеши 
сильно билось сердце... Пока дошла до него очередь, онъ 
несколько разъ ощупывалъ лежащую въ карман* бумажку 
съ коноплянымъ зернышкомъ. . . Наконецъ, его вызвали. 
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Съ трепетомъ подошелъ онъ къ учителю, открылъ ротъ, 
самъ еще не зная, что сказать, и— безошибочно, не оста- 
навливаясь, проговорилъ заданное. Учитель очень его хва- 
лялъ; однако Алеша не принималъ его хвалу съ т'Ьмъ 
удовольств1емъ, которое прежде чувствовалъ онъ въ по- 
добныхъ случаяхъ. Внутреннхй го.10съ говорилъ, что онъ 
не заслуживаетъ этой похвалы, потому, что урокъ этотъ 
не стоилъ ему никакого труда. 

Въ продолжен1и н'Ьсколькихъ недель, учители не могли 
нахвалиться Алешею. ВсЬ уроки безъ исключен1я зналъ 
онъ совершенно, вс4 переводы съ одного языка на другой 
были безъ ошибокъ, такъ, что не могли надивиться чрезвы- 
чайнымъ его усп'Ьхамъ. Алеша внутренно стыдился этимъ по- 
хваламъ: ему совЬстно было, что поставляли его въ прим4ръ 
товарищамъ, тогда какъ онъ вовсе того не заслуживалъ. 

Въ теченш этого времени. Чернушка къ нему не явля- 
лась, не смотря на то, что Алеша, особливо въ первыя 
недели посл'Ь получен1я коноплянаго зернышка, не про- 
пускалъ почти ни одного дня безъ того, чтобы ее не звать, 
когда ложился спать. Сначала онъ очень о томъ горевалъ, 
но потомъ успокоился мыслью, что она вероятно занята 
важными д'Ьлами по своему звашю. Впосл'Ьдствхи же, по- 
хвалы, которыми всЬ его осыпали, такъ его заняли, что 
онъ довольно р4дко о ней вспомина.1ъ. 

Онъ много сталъ о себ-Ь думать, важничалъ передъ 
другими мальчиками, и вообразилъ себ'Ь, что онъ гораздо 
лучше и умн-Ье всЬхъ ихъ. 

Однажды въ классе учитель опять вызвалъ его отве- 
чать заданное. Алеша, ни мало не сомневаясь въ томъ, 
что и этотъ разъ ему удастся показать свою необыкно- 
венную способность, разинулъ ротъ... и не могъ выгово- 
рить ни слова! 
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— Что-жь ВЫ молчите? — сказалъ ему учитель: —го- 
ворите урокъ. 

Алеша покрасн'Ьлъ, потомъ побл'Ьдн'Ьлъ, опять покрас- 
н^лъ, началъ мять свои руки, слезы у него отъ страха 
навернулись на глазахъ... Онъ не могъ выговорить ни 
одного слова, потому что, надеясь на конопляное зерно, 
даже и не заглядывалъ въ книгу. 

— Что это значитъ, Алеша? — спросилъ учитель. — 
Зач^мъ вы не хотите говорить? 

Алеша самъ не зналъ, чему приписать такую стран- 
ность, всунулъ руку въ карманъ, чтобъ ощупать сЬмячко... 
но, какъ описать его отчаяше, когда онъ его не нашелъ! 
Слезы градомъ полились изъ глазъ его... 

— Вы, видно, не знаете вовсе урока? — говорилъ со- 
вс'Ьмъ изумленный учитель.— Что это ныньче съ вами? 

Товарищи не то съ жалостью, не то съ насмешли- 
востью поглядывали на Алешу, котораго изъ-за его гор- 
дости почти уже разлюбили. 

— Да все это курица... — бормоталъ онъ, глотая слезы. 

— Какая курица?— спросилъ^ хмурясь еще бол-Ье, 
учитель. 

Алеша совершенно потерялъ голову . Онъ забылъ 064- 
щаше, данное подземельному королю, и началъ разска- 
зывать о черной курице, о рыцаряхъ, о маленькихъ лю- 
дяхъ, о конопляномъ зерн-Ь... 

Учитель не далъ ему договорить. 

— Какъ! — вскричалъ онъ. — Вместо того, чтобы рас- 
каяться, вы меня еще вздумали дурачить сказкою о ка- 
кой-то черной куриц-Ь?... Этого уже слишкомъ много! 
Н'Ьтъ, васъ надо примерно наказать... 

Товарищи Алеши, однако, охотнЬе готовы были ве- 
рить его разсказу: онъ говорилъ такъ чистосердечно и со 
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слезами... Они стали просить за него, и учитель наконецъ, 
для перваго раза, простилъ-таки его. 

Но самъ Алеша не могъ успокоиться. За об4домъ 
онъ не проглотилъ ни кусочка; а когда прочихъ учени- 
ковъ позвали къ вечернему чаю, онъ уб4жалъ въ спальню, 
скорее раздался, улегся и накрылся съ головою од-Ьяломь, 
чтобы укрыться такъ отъ ц-благо св'Ьта — и отъ себя самого. 

Друпя д-Ьти давно уже также улеглись, давно спали, 
а онъ никакъ заснуть не могъ! Какъ раскаявался онъ 
въ дурномъ поведен1и своемъ! онъ р-Ьшительно хот^&лъ 
исправиться, хотя чувствовалъ, что конопляное зернышко 
возвратить невозможно! 

Около полуночи пошевелилась опять простыня у со- 
седней кровати. Алеша, который недавно этому радовался, 
теперь закрылъ глаза... онъ боялся увидать Чернушку! 

Несколько времени лежалъ онъ съ закрытыми глазами. 
Ему слышался шорохъ отъ поднимаюш;ейся простыни... 
Кто-то подошелъ къ его кровати — и голосъ, знакомый 
голосъ, назвалъ его по имени: „Алеша, Алеша!* — Но онъ 
стыдился открыть глаза, а между тймъ слезы изъ нихъ 
выкатывались и текли по его ш,екамъ... 

Вдругъ кто-то дернулъ за од'Ьяло... Алеша невольно 
поднялъ глаза, и передъ нимъ стояла Чернушка — не въ 
вид4 курицы, а въ черномъ плать'Ь, въ малиновой ша- 
почке съ зубчиками, и въ б^ломъ накрахмаленномъ шей- 
номъ платк-Ь, точно какъ онъ вид4лъ ее въ подземной 
зал^. 

— Алеша!— -сказалъ министръ; — я вижу, что ты не 
спишь... прощай! я пришелъ съ тобою проститься, бол-бе 
мы не увидимся!... 

Алеша громко зарыдалъ. 

— Прощай! — воскликнулъ онъ; — прощай! И, если 
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можешь, прости меня! я знаю, что виноватъ передъ то- 
бою; но я жестоко за то наказанъ! 

— Алеша!— сказалъ сквозь слезы министръ: — я тебя 
прощаю, не могу забыть, что ты спасъ жизнь мою, и все 
тебя люблю, хотя ты сд'Ьлалъ меня несчастнымъ, можетъ 
быть на в-Ьки!... Прощай! мн-Ь позволено вид-бться съ то- 
бою на самое короткое время Еще въ течеши нын^Ьш- 
ней ночи, король съ ц^Ьлымъ народомъ изъ-?а тебя дол- 
женъ переселиться далеко, далеко отъ здЬшнихъ мЬстъ! 
Вс4 въ отчаяЕ1и, всЬ проливаютъ слезы. Мы несколько 
стол'Ьт1й жили зд'Ьсь такъ счастливо, такъ покойно!... 

Алеша бросился ц'Ьловать маленьюя ручки министра. 
Схвативъ его за руку, онъ увид'Ьлъ на ней что-то бле- 
стящее, и въ то-же самое время какой-то необыкновен- 
ный звукъ поразилъ его слухъ... 

— Что это такое? — (шросилъ онъ съ изумленхемъ. 
Министръ подня.1ъ 064 руки къ верху, и Алеша 

увид'Ьлъ, что он-Ь были скованы золотою ц'Ьпью... Онъ 
ужаснулся!... 

— Твоя нескромность причиною, что я осужденъ носить 
эти ц^пи, — сказалъ министръ съ глубокимъ вздохомъ; —но 
не плачь, Алеша! твои слезы помочь мн-Ь не могутъ. 
Однимъ только ты можешь меня угЬшить въ моемъ не- 
счаст1и: старайся исправиться, и будь опять такимъ-же 
добрымъ мальчикомъ, какъ былъ прежде. Прощай въ по- 
сл-Ьдихй разъ! 

Министръ пожалъ Алеш* руку, и скрылся подъ со- 
седнюю кровать, 

— Чернушка, Чернушка!— кричалъ ему всл^дъ Але- 
ша; но Чернушка не отв'Ьчала. 

Во всю ночь не могъ онъ сомкнуть глазъ ни на ми- 
нуту. За часъ передъ разсв-Ьтомъ послышалось ему, что 
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подъ поломъ ЧТО-ТО шумитъ. Онъ всталъ съ постели, при- 
ложилъ къ полу ухо, и долго слышалъ стукъ малень- 
вихъ колесъ и шумъ, какъ-будто множество маленькихъ 

« 

людей проходило. Между шумомъ этимъ слышенъ былъ 
также плачъ женщинъ и д-Ьтей, и голосъ министра-Чер- 
вушки, который кричалъ ему: ,, Прощай, Алеша! прощай 
навыки!..." 

На другой день поутру д'Ьти, проснувшись, увид'Ьли 
Алешу, лежащаго на полу безъ памяти. Его подняли, 
положили въ постель, и послали за докторомъ, который 
объявилъ, что у него горячка. 

Недель черевъ шесть Алеша, съ помощью Божхею, 
выздоровел ъ, и все происходившее съ нимъ передъ бо- 
лезнью казалось ему тяжелымъ сномъ. Ни учитель, ни 
товарищи не напоминали ему ни словомъ о бывшемъ съ 
нимъ; Алеша-же самъ стыдился о томъ говорить, и ста- 
рался быть послу шнымъ, добрымъ, скромнымъ и прилеж- 
нымъ. Все его снова полюбили, и онъ снова сделался 
примеромъ для своихъ товарищей, — но уже безъ помощи 

коноплянаго зерна. 

А. ПогорЪльск!!!. 
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ДР&К&ТИ1ЕСКМ СКАЗКА 

объ ИвавФ ДаревЕчФ. о Жарг-Птвц! в о СЪрош вон!. 



I. 

Царь Выолавъ и Миниотръ его. 
(Министръ дероюитг блюдо съ яблоками.) 

Царь Выслав ъ. 
Вогь яблоки, такъ яблови на славу! 
Могу сказать, что лучш1е плоды 
На всей оемл'Ё, едннсгвенвые. Чудо! 
Цв^тъ, ваБъ янтарь иль золото. Кавъ чисты, 
Прозрачны в блестящи! Словно солнце, 
Любуясь иии, оставляетъ въ нихъ 
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Свои лучи. А вкусъ! не то что сахаръ. 
Иль медъ,— гораздо тоньше, выше... 

(Кушаетъ яблоко.) 
Пов'Ьришь ли? Чтб иногда бываетъ 
Со мною! Странно! Яблоко возьму 
И завушу, да вдругъ и позабудусь, 
И полетятъ и полетятъ мечты! 
И кровь во мн4 играетъ: ц^лый часъ 
Сижу недвижно съ яблокомъ въ рук* 
И на него смотрю неравнодушно; 
А самъ не -Ьмъ вкусн^йшаго плода! 
Прекрасный плодъ! И мн*]^ какая слава, 
Какая слава подданнымъ моимъ, 
Что у меня въ саду такая сладость 
Ростетъ и зр'Ьетъ! Только у меня! 
За то ужь какъ я радуюсь, когда 
Приходитъ лЬто и пора... Однакожь 
МнЬ кажется — и вотъ уже дня съ два, 
Какъ замечаю тоже, — прежде больше 
Ты приносилъ мн4 яблоковъ. Не такъ ли? 
ВЬдь такъ? 

М и н и с т р ъ. 

Ихъ было больше, государь! 

Царь Выславъ. 

Ихъ было больше! Отъ чего-жь теперь?... 

Куда-жь они д'Ьваются? Послушай, 

Я не шучу. Ты знаешь, что никто, 

КромЬ царя, во всей моей держав'Ь 

Не долженъ см4ть подумать, что онъ можетъ 

Ихъ -Ьсть. Такъ я постанови лъ закономъ. 

Куда-жь ты ихъ д-Ьваешь? Говори... 
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Министр Ъ. 

Прости меня, велик1й государь! 
Я виноватъ... 

Царь Выслав ъ. 

Какой же ты министръ!... 
И хорошо ты служишь мн^, когда 
Ты не радеешь именно о томъ, 
Что мн4 всего мил'Ье! 

Министр ъ. 

Государь! 
Сыздетства я привыкъ служить царю, 
Всегда, везд4: и мудрый Зензивей, 
^•Ьдъ твоего величества, всегда 
Мн^ жаловалъ знатн']&йш1е чины; 
Твой батюшка, премудрый царь Андронъ 
Не отвергалъ сов^товъ... 

Царь Выслав ъ. 

Знаю, знаю! 
Да не объ томъ я спрашивалъ тебя; 
Я не люблю р^чей окольныхъ, длинныхъ; 
Мн4 говори и коротко и прямо, 
А въ сторону отъ д^Ьла не виляй. 

Министр ъ. 

Я виноватъ, что не дерзнулъ досел* 

Открыть тебе великую б-Ьду, 

Тяжелое общественное горе: 

Въ твой царсюй садъ повадилась Жаръ-Птица, 

И яблоки завЬтныя воруетъ, 

И прилетаетъ кажду ночь, и яблонь 

Несчастная теперь едва похожа 

На прежнюю любимицу твою. 
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Царь в ы с л а в ъ. 
Поймать Жаръ-Птицу! Что это за птица? 

Министр ъ. 
Прекрасная, диковинная птица! 
У ней глаза подобны хрусталю 
Восточному, а перья золотыя,* 
И блещутъ ярко... 

Царь В ы с л а в ъ. 

Все-таки поймать! 

Министр ъ. 
Поймать ее! Могуче это слово 
Державное, да малосильны мы, 
Твои рабы, явить его на д-Ьл!». 
Твои рабы усердные, Жаръ-Птицу 
Ужь мы давнымъ давно подстерегаемъ! 
Устроены засады, караулы 
И оклики; отрядъ дружины царской 
Дозоромъ ходитъ; наконецъ я самъ 
Не разъ уже ходилъ ее ловить, 
И все напрасно! 

Царь Выславъ. 

Стало-быть. она 
Огромная, изъ рода р'Ьдкихъ птицъ 
Временъ предъисторическихъ. 

Министр ъ. 

Она 
Величиной съ большаго пЬтуха, 
Иль много что съ павлина. Но у ней 
Глаза и перья блещутъ и горятъ 
Невыносимо ярко. Лишь она 
Усядется на яблони, и вдругъ 
Раскинетъ свой великолепный хвостъ: 
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Онъ закипитъ лучами, словно солнце; 

Тогда въ саду не ночь, а чудный день, 

И такъ светло, что ничего не видно! 

А между-т^Ьмъ все это отъ нея-жь, 

И тишина, такая тишина 

И н'Ёжная и сладкая, что самый 

Кр'Ьпчайшхй сторожъ соблазнится: ляжетъ 

На дернъ, кулакъ подложитъ подъ високъ, 

Заснетъ и спитъ до поздняго об'Ьда! 

Царь Выславъ. 

Такъ какъ же быть? Диковинная птица! 

Зови сюда царевичей! Они 

Помогутъ мн'Ь подумать, разсудить, 

Чтб д'Ьлать намъ. 

(Министръ уходить.) 

П. 
Царь Выславъ и Царевичи. 

Царь Выславъ. 

Любезные царевичи мои! 

Въ нашъ царск1й садъ повадилась Жаръ-Дтица 

И яблоки зав'Ьтныя воруетъ. 

Скажите же, царевичи мои, 

Кадъ поступить мн'Ь съ нею? Ты сначала 

Подай сов'Ьтъ, мой старш1й сынъ Димитр1й! 

Димитрхй Царевич ъ. 
Я думаю, что надобно сперва 
Наверное разв-Ьдать, чья она; 
Потомъ посла къ тому царю отправить 
Сказать ему, что ваша-де Жаръ- Птица 
Повадилась летать въ нашъ царсшй садъ. 
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И яблоки воруетъ доропя: 
Такъ мы по дружб* съ вами просимъ васъ 
Унять ту птицу; мы-де не желаемъ, 
Чтобъ в-Ьчный миръ, который... 
Царь Выслав ъ. 

Ти, Васил1й? 
Васил1й Царевичъ. 
Я думаю такъ точно, слово въ слово, 
Какъ говоритъ мой старш1й братъ: сперва 
Наверное разв-Ьдать, чья она, 
Потомъ посла... 

Царь Выслав ъ. 
А ты, Иванъ Царевичъ? 
Иванъ Царевичъ. 
Я думаю, что нечего тутъ думать! 
Поймать ее — и въ шляп'Ь д'Ьло! 

Царь Выслав ъ. 

Какъ же 
Поймать ее? Вотъ въ томъ-то и задача! 
Давно объ ней хлопочутъ: караулъ, 
Засада, часть дружины, вообще 
Противъ нея ловительныя м'Ьры 
Ужь приняты, но Все напрасно. 

Иванъ Царевичъ. 

Что же, 
Намъ прикажи: мы — сыновья твои, 
Тебя мы любимъ больше, ч'Ьмъ твоя 
Засада, часть дружины, караулы 
И проч1Я ловительныя м'Ьры, 
Аво:*ъ поймаемъ! 

Царь В ы с л а в ъ. 

Да и въ самомъ дЬл'Ь! 
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Сов'Ьтъ разумный! Я съ тобой согласснъ^ 

Иванъ Царевичъ! Знаю это слово: 

Авось! авось! Я вамъ повелеваю, 

Вамъ всЬмъ троимъ, царевичи: ходите 

Въ нашъ царсшй садъ, по брату кажду ночь^ 

Ловить ее, сначала ты, Димитр1й, 

Потомъ Васил1й, наконецъ Иванъ. 

Иванъ Царевичъ, подойди ко мн'Ь, 

Дай мн-Ь тебя расц'Ьловать, мой милый, 

Любимый сынъ: ты осв-Ьжилъ меня 

Своимъ сов-Ьтомъ. Весело мн^Ь вид'Ьть, 

Что у тебя отважная душа. 

Рости мой сынъ, ты будешь богатырь! 

(Слгьдующгя деть ночи старшге два Царевича, одипъ- 
за другимъ, подстерегаютъ въ саду Жаръ- Птицу, по и 
топгъ, и другой, не устоявъ противъ сна, сладко засы- 
пают и увгьряютъ потомъ отца, что Жарь-Птица^ 
вовсе не прилетала.) 



Ш 



Царь Выславъ и Царевичи ДимитрШ и Василш. 

Царь Выславъ. 

Мн'Ь право жаль, царевичи мои, 

Что вы трудились понапрасну." Я 

Васъ не виню, да какъ васъ и винить? 

Не прилетала: нечего и дЬлать! 

Гд-Ь взять ее? Посмотримъ, что-то скажете 

Иванъ Царевичъ? Онъ еще такъ молодъ; 
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Онъ не съум'Ьетъ справиться съ такой 
Чудесной птицей. В4рно ороб*етъ 
И ничего не сд'Ьлаетъ... Да вотъ онъ! 
А, здравствуй, мой Иванъ Царевичъ! какъ 
Ты ночь провелъ? Что это у тебя? 



IV. 



Т'Ь-же и Жванъ Царевичъ. 

Иванъ Царевичъ. 

Перо Жаръ-Птицы. 

Царь Выслав ъ. 

Что ты, въ самомъ д^л*? 
Возможно ли! 

Иванъ Царевичъ. 
Я не поймалъ ея! 
Пресильная, преб'Ьшенная птица! 
Одно перо осталось у меня. 

Царь Выслав ъ. 
А какъ его досталъ ты? 

Иванъ Царевичъ. 
Очень просто: 
Я взл4зъ на яблонь, и въ густыхъ в^твяхъ 
Подъ самою верхушкой притаился; 
Сижу и жду, что будетъ? Ночь тиха, 
Безм-Ьсячна, во всемъ саду ни листикъ 
Не шевельнется; я на яблоне сижу. 
Вдругъ вижу, что-то на краю небесъ, 
Какъ звездочки, заискрилось; гляжу 
Въ ту сторону; оно ростетъ и будто 
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Летитъ, и въ самомъ д-Ьл^ видь летитъ!— 

Все ближе, ближе, прямо на меня, 

И къ яблон4 — и листья зашум'Ьли; 

Однакожь я ничуть не ороб4лъ. 

Сидитъ Жаръ- Птица, — знаю... да ваЕъ гаркну — 

И хвать ее обеими руками! 

Она рванулась, вырвалась и мигомъ 

Ушла изъ глазъ — въ далекхй небосклонъ; 

А у меня въ рук-Ь перо осталось. 

Царь Выславъ (разсматршая перо) . 
Прекрасное, р-Ьдчайшее перо! 
Какъ тяжело! знать ц'Ьльно-золотое! 
Какъ тонко, н'Ьжно, гибко, что за цв-Ьтъ! 
Любезные царевичи, я радъ, 
Сердечно радъ жаръ- птицы ну перу! 
Теперь я ожилъ: я почти ув'Ьренъ, 
Что не уйдетъ она отъ нашихъ рукъ. 
По прежнему ходите караулить, 
И съ нынешней же ночи. Я над'Ьюсь, 
Что ты Димитрхй... Ну, Иванъ Царевичъ! 
А я гр^шилъ: я думалъ, ты... анъ н'Ьтъ! 
Ты, какъ герой, ничуть не испугался — 
И дМствовалъ благоразумно. Славно! 

(Цтьлуетъ Ивана Царевича.) 
Мой милый сынъ! Поди, мой другъ, къ себ-Ь 
И отдохни! А ты, Димитр1й, снова 
Приготовляйся къ караулу. Я 
Хочу подумать, какъ мн^Ь самый лучшШ, 
Приличный ящикъ сд'Ьлать, иль ковчегъ 
Для этого чудеснаго пера, 
Изящно-драгоц'Ьнный! Позови (Василью) 
Сюда ко мн*]^ дворцовыхъ столяровъ 
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и р^щиковъ: я дожидаюсь ихъ! 
(Жаръ-Птгща перестала между тгьмъ летать въ 
царстй садъ^ и царь Выславъ посылаетъ двухъ старшихь 
сыновей сыскать ее гдть бы то ни было, во что бы то 
ни стало. Иванъ Царе&тъ^ котораго царь оставтъ-было 
при себгь.^ не даетъ отцу покою ^ пока тотъ не отпус- 
каетъ и его за Жаръ-Птиией.) 



V. 

Иванъ Царевичъ {^въ ^/ьсу, пдетъ верхомъ). 

Не весело мн4 -Ьхать! Этотъ л-Ьсъ 
Большой, дремучШ, мрачный и, какъ видно, 
Принадлежащ1Й царству тишины, 
Несносно скученъ! Ъду третьи сутки, 
И много ужь про'Ьхалъ, а ни съ кЬмъ 
Не встретился и ничего не вид'Ьлъ, 
Кром* лесной дороги да небесъ, 
Протянутыхъ, какъ лента голубая, 
Высоко, въ даль за мной и предо мной. 
Какая глушь! Зд^сь мертвое молчанье 
И непробудный сонъ: въ тиши л'Ьсной 
Не свиснетъ птичка, л'Ьш1Й не аукнетъ; 
Лишь изредка с!сакунъ мой удалой 
Встряхнетъ своей нахмурой головой, 
И забренчитъ опущенной уздой. 
Или въ кремень стальнымъ копытомъ стукнетъ, 
И ты, мой конь, задумался... грустишь? 
Не унывай, товарищъ! не всегда же 
По^демъ мы такимъ дрему чимъ лЬсомъ! 
Неси меня, порадуй господина, 
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И р^звымъ в-Ьтромъ б4га твоего 
ОгвМ тоску отъ головы его! 

(скачетъ.) 

Вотъ этакъ лучше! Вотъ ужь и поляна! 
И три дороги на три стороны, 
И столбъ стоить, и на столб4 слова. 
Посмотримъ, что им'Ьетъ онъ сказать! 

(чгипаешъ:) 

„Ежели кто по'Ьдетъ отъ сего столба прямо., тотъ бу- 
детъ голоденъ и холоденъ; кто же по'Ьдетъ въ правую 
сторону, тотъ будетъ здоровъ и живъ, а конь его убить; 
а кто поддеть въ л^вую сторону, тотъ будетъ убить, а 
конь его живъ и здоровъ будетъ." 

Куда-жь мн-Ь 4хать? Прямо отъ столба? 

Я не люблю, я вовсе не способень 

Ни голодать, ни холодать. Направо? 

Жаль жкк коня! Да и себя жя'^ жаль: 

Идти п^Ьшкомъ... умаешься, устанешь! 

Потомъ лежи и отдыхай, потомъ 

Опять иди и снова отдыхай. 

Н'Ьтъ, это скучно, м'Ьшкатно; а я 

Сказаль отцу, что скоро ворочусь 

Съ Жарь- Птицею, я должень торопиться. 

Куда-жь мнй 'Ьхать? РазвЬ ужь налево. 

Чтобы меня убили... а мой конь. 

Мой добрый конь, надежный мой товарищъ, 

Остался бы покинутымъ подъ верхъ 

Разбойнику? Н'Ьтъ, этого не будетъ. 

Щтъ! добрый конь, сворачивай направо: 

Я не люблю пророчествъ никакихъ. 

Не вЬрю имъ, я знаю, вругъ они. 
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Жвавъ Царевить (въ лпау, сидитъ). 

Чтобъ у тебл всегда бол-бли зубы, 
Проклятый волкъ! Ты гамыЗ хищный зв§рь! 
Ч4мъ я тебя обид4лъ, огорчилъ, 
Что ты зар4залъ моего коая, 
Товарища и друга моего? 
Ч'Ьмъ виноватъ онъ? Голоденъ ты, что ли? 
И налъ теб4 пространный этотъ л'Ьсъ 
Ловить твою несчастную добычу? 
Кавъ я усталъ! А долго ли я шелъ, 
И много ли прошелъ я? То ли было... 
Ахъ, добрый конь мой, что я безъ тебя? 
Проклятый волкъ! осиротилъ меня. 



76 СКАЗКА О ЖАРЪ-ПХИЦЪ. 



УП. 

Иванъ Царевичъ и С'Ьрый волбъ. 

С^рый волкъ (выо(юдитъ идъ лтьсу). 
Прости меня, Иванъ Царевичъ! 

Иванъ Царевичъ. 

Чтб ты? 
Прочь отъ меня, разбойникъ! прочь поди! 

С'Ьрый волкъ. 
Мн-Ь жаль тебя, Иванъ Царевичъ. 

Иванъ Царевичъ. 

Поздно 
Ты обо мн-Ь жал'Ьешь. 

С 4 р ы й волкъ. 

Право, жаль, 
И знаешь ли? ВЬдь я почти невиненъ, 
Что твоего коня я растерзалъ: 
Ты помнишь, чтб предсказывалъ теб'Ь 
Дорожный столбъ? Ты выбиралъ дорогу! 
Но будь спокоенъ: я теб4 слуга. 
Хочу помочь твоей большой б'Ьд'Ь, 
И помогу: садись-ко на меня, 
И поезжай на мн'Ь куда угодно, 
Какъ на кон^, на самомъ удаломъ. 

И в а нъ Ц аре в и ч ъ. 
Пожалуй, я отъ этого не прочь, 
ЧЬмъ МН'Ь п-Ьшкомъ тащиться. Хорошо! 
Будь мн4 конемъ. Вотъ видишь ли, въ чемъ д'Ьло: 
Меня послалъ царь-батюшка достать 
И привести Жаръ-Птицу: такъ вези 
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Меня туда, въ то царство, понимаешь? 

(Садится верхомъ на волна.) 



УШ. 

С4рый волкъ. 

Прйхали! Слезай съ меня, мой витязь! 

Вотъ черезъ эту^ каменную ст'бну 

Переберись: а тамъ въ саду Жаръ-Птица. 

Давво ужь ночь, уснули сторожа; 

Иди себб, не бойся нхъ ни мало: 

Они обыкновенно кр^Ьпче снять, 

Ч^ыъ проч1я хранвтельныя власти. 

Да вотъ теб* сов4тъ мой: ты Жаръ-Птицу 

Бери сн'кпМ, во сн'Ё она смирна, 
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и вынь ее изъ клетки золотой, 
И унеси; а клетку золотую 
Оставь, какъ есть, не тронь ее: она. 
Съ механикой, со штукой; отъ нея 
Звончатыя, чувствительныя струны 
Проведены къ дворцовымъ карауламъ; 
Он-Ь какъ разъ подымутъ шумъ и крикъ, 
Тогда теб'Ь не миновать б'Ьды! 

IX. 

Царь Долматъ и стража^ Потомъ Иванъ Царевичъ. 

(Царь Долматъ лежишь на кровати; передъ иимъ на 

полу сидишь сказочникъ и говорить сказку. Вдругъ 

слышать шумь и крикъ.) 

Царь Долматъ. 

Что за тревога? Что за крикъ и шумъ? 

Начальникъ стражи. 

Все слава Богу! изловили вора 

Въ твоемъ саду: хот'Ьлъ унесаъ Жаръ-Птицу. 

Царь Долматъ. 

Сковать его, въ тюрьму его скорее! 

Судить его шемякинымъ судомъ!... 

Ко мн^Ь его С1Ю-жь минуту!... 

(Вводятъ Ивана Царевича.) 

Начальникъ стражи. 

Вотъ онъ! 

Царь Долматъ. 

Кто ты таковъ? 

Иванъ Царевич ъ. 

Я сынъ царя Выслава, 
Иванъ Царевичъ. 
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Царь Долматъ. 

Сынъ царя Выслава... 
Андроновича, что-ли? 

Иванъ Царевич ъ* 

Точно такъ! 

Царь Долматъ. 
Послушай, другъ мой, какъ теб'Ь не стыдно 
Птицъ воровать! Твое ли это д'Ьло? 
В'Ьдь ты царевичъ. 

Иванъ Царевичъ. 
Я не виноватъ... 
Меня послалъ царь-батюшка поймать 
И привезти ему Жаръ-Птицу; намъ 
Она премного сделала вреда: 
Изволила повадиться въ нашъ садъ 
По яблоки зав'Ьтныя, и яблонь 
Испортила, хоть брось... Меня послалъ 
Царь-батюшка... 

ЦарьДолматъ. 

Такъ разв4 ты не могъ 
Не воровски, а честно и полезно 
Достать ее? Ты просто попросилъ бы: 
Тогда бы я, принявъ въ соображенье, 
Что твой отецъ — известный государь. 
Что ты — Иванъ Царевичъ, сынъ его. 
Решился бы по милости моей 
Теб'Ь отдать, пожаловать Жаръ-Птицу. 
Ты поступилъ иначе. Что-жь ты взялъ? 
Тебя-жь поймали, привели на судъ 
Передъ царемъ, и что царю угодно. 
Тому и быть съ тобою! Я. бы могъ 
Тебя жестоко, славно проучить 



80 СКАЗКА о ЖАРЪ-ПТИЦЪ. 

За дерзшй твой поступокъ; но, пожалуй, 

Я пощажу тебя, Иванъ Царевичъ, 

Когда ты МБ* дашь слово, что ты мн'Ь 

Сослужишь службу; я прощу тебя 

И, сверхъ того, отдамъ теб* Жаръ-Птицу, 

И ты со мной разстанешься, какъ съ другомъ, 

И выедешь изъ царства моего 

Въ большомъ почет'Ь, какъ высошй гость, 

Какъ сынъ царя, съ которымъ я желаю 

Вести пр1язнь и дружбу. 

Иванъ Царевичъ. 

Я согласенъ. 
Какая-жь это служба? 

Царь Долматъ. 

Вотъ какая: 
Есть Царь Афронъ, и у царя Афрона 
Есть превосходный, златогривый конь; 
Такъ ты достань мн'Ь этого коня; 
А не достанешь — н'Ьтъ теб4 пощады! 
Согласенъ ты на это? 

Иванъ Царевичъ. 

Я согласенъ. 
Царь Долматъ. 
И такъ прощай же, будь здоровъ и д-Ьйствуй. 
Ты молодецъ! Прощай, Иванъ Царевичъ! 
(Волкъ везетъ Ивана Царевича къ ца^ю Афрону. Здь 
онъ предостерегаешь ею отнюдь не брать^ вмгьстгь 
конемъ, узды.) 

X. 

ОАрый волкъ (одинъ). 
Мн'Ь нравится мой витязь! Онъ красавецъ, 
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См'Ьлъ, добродушенъ; жизненная сила 

Въ немъ весело играетъ и кипитъ, 

Въ немъ лишь одно не ловко, не похвально 

И мн4 прискорбно: онъ мои советы 

Позабываетъ. Я того и жду, 

Что онъ опять забудетъ мой наказъ: 

Онъ соблазнится золотой уздой, 

Возьметъ ее и сд4лаетъ тревогу! 

XI. 
О'Ьрый волкъ и Иванъ Царевичъ. 

Иванъ Царевич ъ. 
Прости меня, мой добрый С^рый волкъ! 
Я виноватъ, опять въ просакъ попался. 
Я со ст-Ьны спрыгнулъ благополучно, 
Все было тихо, на двор* широкомъ 
Покоился кр'Ьпчайшхй караулъ. 
Я шелъ, твердя въ ум'Ь твои слова: 
„Не брать узды! Не брать узды!" и этакъ 
Добрался до конюшни, и въ нее 
Вошелъ, взглянулъ: а на ст4н4 узда! • 
Я и теперь еще не понимаю, 
Бакъ я тогда смешался, я забылъ 
И твой приказъ и самого себя, — 
Вся въ дорогихъ каменьяхъ, въ жемчугахъ 
И золотая, отъ нея лучи! — 
Я протянулъ къ ней руки и лишь началъ 
Снимать ее съ высокаго гвоздя — 
Вдругъ звонъ и крикъ, и страшная тревога! 
Меня схватили молодца, и прямо 
На судъ, какъ разъ передъ царя Афрона; 
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Царь вспыхнулъ, расходился, и меня 

Сердитыми вопросами осыпалъ. 

Я отв^чалъ ему чистосердечно, 

Кто я таковъ^ и для чего зашелъ 

Въ его конюшню. Онъ хоть и смягчился, 

Но ужь мылъ-мылъ мн* голову! Потомъ 

Истор1я похожая на ту. 

Что у меня была съ царемъ Долматомъ: 

И царь Афронъ даруетъ мн4 прощенье. 

Отдастъ мн-Ь златогриваго коня. 

Когда ему я службу сослужу; 

Вотъ видишь ты, въ чемъ д-Ьло: онъ влюбленъ 

Въ какую-то прекрасную Елену; 

Такъ я взялся, далъ рыцарское слово 

Достать ему предметъ его любви. 

Не знаешь ли, мой добрый СЬрый волкъ, 

Скажи ты мн-Ь, что это за Елена? 

С'Ьрый волкъ. 
Верхъ совершенства, чудо красоты! 
Я потружусь, я сослужу теб* 
Большую службу, я теб* достану 
Прекрасную Елену; а тебЬ 
Ее похитить самому нельзя, 
Поверь ты мн-Ь. Садись-ка на меня, 
По'Ьдемъ мы въ то царство. Я тебя 
Оставлю на дорогЬ одного 
Во чистомъ пол'Ь, подъ зеленымъ дубомъ. 
Тамъ жди меня, я скоро ворочусь 
Съ прекрасною Еленой, и теб^Ь 
Отдамъ ее руками. 

Иванъ Царевич ъ. 

Добрый волкъ! 
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А мн-Ь было хотелось самому... 
Да все равно я на тебя над'Ёюсь 
И буду ждать. 

(Садится верхомъ ни волка.) 
Пошелъ же поскорее! 

XII. 

Иванъ Царевичъ (подъ зеленымъ дубомъ). 

Св-Ьтла, чиста небесная лазурь; 

Прохладенъ воздухъ, долы и холмы 

Цв-Ьтуть; стрекочетъ подмуравный М1ръ; 

Журчатъ ручьи и свищетъ соловей. 

Прекрасный день! люблю тебя, весна! 

А что со мною будетъ, если волкъ 

Меня обманетъ, уб^житъ домой, 

А я останусь п^шъ и одинокъ... 

Зд-Ьсь, подъ зеленымъ дубомъ? Я не знаю, 

Чье это царство и куда идти? 

Жду не дождусь; теперь ужь третьи сутки 

Кончаются съ т4хъ поръ, какъ онъ меня 

Покинулъ зд^сь. О н'Ьтъ! Онъ добрый малый... 

XIII. 

Иванъ ЦаревЕчъ и О^рый волкъ оъ Еленой. 

С'Ьрый волкъ. 
Иванъ Царевичъ, принимай руками 
Прекрасную Елену, вотъ она! 
(Еладетъ ее на лугъ^ она въ безпамятствгь.) 
Она дорогой чувства потеряла; 
Я такъ внезапно выхватилъ ее 
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Изъ тишины отеческаго сада, 

Изъ круга милыхъ, молодыхъ подругъ, 

Прислужницъ, нянекъ, мамокъ, и такъ быстр( 

Скакалъ съ моею ношей дорогбй, 

Боясь погони и поимки, что она, 

Воспитанная въ н-Ьг^ и поко4, 

Им'Ьла право обмереть со страху 

И задохнуться на моей спин'Ь; 

А впрочемъ я берегъ ее, слегка 

Придерживалъ зубами, чтобъ никакъ 

Не уязвить чувствительнаго г^ла. 

Иванъ Царевичъ (смотргипъ на Еле 
Жестокъ ты волкъ! 

С4рый волкъ. 

Небось: она очнется, 
Дай только ей немножко отдохнуть. 
(Елена просыпается и плачетъ^ что Иванъ . 
тчъ отдаешь ее царю Афрону. Самъ Иванъ Цс^ 
плачетъу потому чтю не хошпиъ бы уже разсшав{ 

съ красавицей-царевной.) 
С^рый волкъ. 
Ужъ разв4 мн-Ь вступиться въ ваше д'Ьло, 
Прекрасная Елена? 

Елена. 

Добрый вдшь! 
Сп^си его, спаси обоихъ насъ! 

С^рый волкъ. 
Я вамъ слуга, прекрасная Елена: 
Спасу я васъ обоихъ, — успокойтесь! 
Садитесь-ка на сбраго слугу! 
Я повезу васъ самой н'ёжной рысью. 
Прохладно и сохранно въ государство 
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Царя Афрона; тамъ, Иванъ Царевичъ, 

Найдемъ мы л4съ, а въ томъ л4су поляну, 

И въ той поляне- мы одну оставимъ 

Прекрасную Елену не надолго. 

Я обернусь прекрасною Еленой, 

И ты отдашь меня царю Афрону, 

И на своемъ кон* золотогривомъ 

Туда прх'Ьдешь; я же у него 

Останусь погостить, повеселиться 

Не бол-Ье трехъ сутокъ, уб-Ьгу, 

И снова къ вамъ явлюся вамъ служить. 

Х1У. 
Иванъ Царевичъ, Елена и С'Ьрый волкъ. 

(Въ Л1ЬСу). 

Елена. 
Любезный волкъ! я буду в4чно помнить, 
Ч4мъ я теб4 обязана, ты спасъ 
Обоихъ насъ: благодарю тебя! 

С-брый волкъ. 
И есть за что, прекрасная Елена! 
Ахъ, еслибы вы вид'Ёли, какъ я 
Васъ представлялъ передъ царемъ Афрономъ! 
Комед1я! Когда Иванъ Царевичъ 
Покончилъ съ нимъ д-Ьла свои, и вышелъ 
Изъ комнаты, гд* приняты мы были 
Блистательно и радостно и имъ 
Самимъ и ловкой пестрою толпой 
Золотошвейныхъ царедворцевъ, — царь 
Махнулъ рукой, и я осталась съ нимъ 
НаедивгЬ. Ояъ предложилъ мн-Ь с4сть; 
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Я сЬла на диванъ подъ балдахиномъ, 
Задумчиво склонилась головой 
Къ высокой спинк-Ь, очи и уста 
Полузакрыла томнымъ выраженьемъ 
Пленительной усталости, а руки 
На бархатныхъ подушкахъ разметала. 
Онъ занимался долго созерцаньемъ 
Моей всесовершенной красоты, 
Потомъ сказалъ: „Прекрасная Елена! 
Назначьте день^ счастлив'1йш1й мой день. 
Когда вполн-Ь вы будете моею? 
Угодно ли вамъ завтра?"— Я смутилась 
И трепетно и робко отвечала: 
„О, да!" Онъ тотчасъ отдалъ приказанье 
Готовить праздникъ; онъ былъ вн-Ь себя 
Отъ радости, что завтра наша свадьба. 
День догоралъ, прекрасенъ вечеръ былъ: 
Мн^ захотелось походить въ саду 
И по полю,— онъ отпустилъ меня. 
Окружена блестящею толпой 
Прислужницъ, нянекъ, мамокъ и другихъ 
Чиновъ придворныхъ, я въ саду гуляла 
И вышла въ поле. Вдалеке чуть видно 
Синелся л-Ьсъ; я сЬла на трав* 
И приказала имъ с^сть; а сама 
Въ то самое мгновенье, какъ они 
На землю опускались, вдругъ вскочила 
И поминай какъ звали: прямо въ л^съ — 
Тамъ обернулась въ свой родимый видъ., 
И къ вамъ сюда, за тридевять земель. 
Скорее в^тра прибЬжалъ вашъ волкъ. 
По прежнему готовый вамъ служить. 
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Иванъ Царев и чъ. 

Вотъ молодецъ! Знай нашихъ! Милый волкъ! 
Мн4 полюбился златогривый конь: 
Не можешь ли ты сд'Ьлать, ухитриться, 
Чтобы и онъ остался у меня? 
В'Ьдь ты волшебный... 

С'Ьрый волкъ. 

Я люблю тебя, 
Иванъ Царевичъ, я готовъ на все, 
Теб'Ь въ угоду, буду златогривымъ 
Конемъ. Ты за меня возьмешь Жаръ-Птицу; 
Я уб4гу и отъ царя Долмата, 
И вновь теб* твой добрый С^рый волкъ. 

(Волкъ исполняешь свое слово: обернувшись конемъ^ 
даетъ сгьсть на себя царю Долмату, но тушь-же сбра- 
сываешь ею на земь^ а самь убгыаешь опяшь къ Ивану 
Царевичу^ чшюбы сь нимъ уже просшишься. Ивань Ца- 
ревичъ осшаешся одинь съ Еленою. Сшаршге два браша, 
всшртьшивъ ихь по дорогп), изъ зависши къ Ивану Царе- 
вичу убиваюшъ его, сопнаго, а Емну, коня и Жарь Пшицу 
берушъ съ собой.) 

XV. 

Царь Выславъ, ДимитрШ Цареввчъ, Басил1Й Царевичъ 

и Елена. 



(^Обгьдаюшь.) 

Царь Выслав ъ. 

Прекрасная Елена! 
Вы ничего не кушаете... Что вы 
Такъ пасмурны? Ужь вы здоровы ли? 
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Димитрхй Царевич ъ. 
Она здорова, но нельзя же ей, 
Царь-батюшка, не погрустить, покуда 
Не обошлася въ нашей стороне, 
Не осмотрелась; ей у насъ все вновй, 
Все будто бы чужое. Сверхъ-того, 
Скажу теб'Ь всю правду, мы ее 
Похитили такъ см^ло и внезапно, 
Такъ быстро торопились отъ погони, 
И чтобъ скорей обрадовать тебя 
Жаръ-Птицей,— что прекрасная Елена 
Устала съ перепугу и со сп4ху. 
Дай срокъ: она привыкнетъ съ нами жить 
И насъ полюбитъ всЬхъ до одного, 
И расцв4тетъ и будетъ весела! 
Не правда ли, прекрасная Елена, 
Вы скоро къ намъ привыкнете? 

Елена. 

Не знаю. 
Васил1й Царевич ъ. 
И больше вс4хъ полюбите меня? 

Елена. 
Не знаю я. 

Васил1й Царевич ъ. 
ведь вы моя невЬста! 
щ.' ЦарьВыславъ. 

.^А гд^-то онъ, мой другъ Иванъ Царевичъ? 
^^^. Васил1й Царевичъ. 

1^^ Мы ничего не слышали объ немъ, 
.;/ Хотя везд'Ь справлялись. 
..^ Димитрхй Царевичъ. 

"^' Теряетъ время, ищетъ вамъ Жаръ-Птицу, 
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Которая находится у васъ! 

Васил1й Царевич ъ. 

Знать, онъ за'Ьхалъ черезъ-чуръ далеко, 
Иль заплутался. 

Димитрхй Царевич ъ. 

Иль сидитъ въ пл'Ьну. 
Да, признаюсь! я очень удивился 
Царь-батюшка, когда узналъ отъ васъ. 
Что и его вы тоже отпустили 
Отыскивать Жаръ-Птиду; онъ дитя! 
Ну, мало ли, что можетъ съ нимъ случиться. 
Мы, наприм4ръ, мы, кажется, не д^ти, 
И мы не разъ спасались отъ б*ды 
Лишь случаемъ. Больш1е переЬзды, 
Вертепы, горы, дише л-Ьса, 
Наполненные лютыми зв-Ьрями! 
И кое-гд^ разбойники— не шутка! 

Царь Выслав ъ. 

Ты правъ, мой сынъ: не должно было мн4 
Пускать его. Да мнй же и хогЬлось, 
Чтобъ онъ остался утЬшать меня; 
Я всячески доказывалъ ему, 
Что молодъ онъ, что этотъ подвигъ труденъ, 
Опасенъ, что мн* нужно при себ* 
Им'Ьть всегда хоть одного изъ васъ; 
Я говорилъ, что мало ли чтб можетъ 
Вдругъ сделаться.. Онъ плакалъ, горячился, 
Упрашивалъ меня, мн* представлялъ 
Свои причины, мысли и надежды 
Такъ жалобно и страстно, что я самъ 
Разнежился и отпустилъ его. 
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Ахъ, живъ ли ты, мой другъ, Иванъ Царевичъ? 

(Плачешь ) 
(Ежна плачешь ') 

Димитр1й Царевичъ. 
Царь-батюшка! смотрите, какъ она 
Васъ полюбила, милая Елена! 
Заплакала, увидя ваши слезы! 

Елена. 
Я не могу не плакать! 

ДимитрШ Царевичъ. 

Перестаньте, что вы! 
Вы позабыли добрый мой... сов'Ьтъ! 
Не плачьте же— вотъ выпейте вина! 

XVI. 

Т'Ь-же и Иванъ Царевичъ. 

Елена (бросаясь ему на шею). 
Иванъ Царевичъ! мой Иванъ Царевичъ! 

Царь Выслав ъ. 
Мой милый сынъ, ты живъ и ц'Ьлъ, мой сынъ! 
А мы-было... Прекрасная Елена! 
Чтб это значшъ? ГдЬ же вы его?... 

Елена. 
Онъ мой женихъ, мой милый и сердечный, 
Иванъ Царевичъ. Онъ досталъ для васъ 
Жаръ-Птицу, златогриваго коня, 
И для себя нев'Ьсту, но дорогой 
Его убили, а его добычу 
Похитили! 
Василхй Царевичъ (на колгьняхъ) . 

Царь-батюшка, прости насъ, 
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Мы виноваты! Братъ Иванъ Царевичъ! 
Мы виноваты, мы тебя убили! 
Присвоили себ^ твое добро, 
Твои злод'Ьи... 

Димитр1й Царевичъ. 

Зависть наеъ смутила. 
Царь Выславъ. 
Я ровно ничего не понимаю: 
Они тебя убили, милый сынъ, 
Такъ какъ же ты живой къ намъ воротился? 

Иванъ Царевичъ. 
Я въ самомъ д'Ьл^ былъ убитъ; они, 
Царь- батюшка, зарезали меня 
И мертваго покинули въ л-Ьсу. 

Димитр1й и Васил1й Царевичи. 
Иванъ Царевичъ, добрый, милый братъ! 
Иванъ Царевичъ! будь великодушенъ! 

ИванъЦаревичъ. 
Я былъ бы съ-Ьдонъ хищными зверями 
И птицами; но, знать, судьбе угодно. 
Чтобы не то случилось. С'Ьрый волкъ, 
Волшебный волкъ, пр1ятель мой, который 
Мн4 чрезвычайно много услужилъ 
Въ моихъ дЬлахъ (я вс^мъ ему обязанъ). 
Нечаянно зашсиъ въ тотъ самый л^съ, 
Узналъ меня, и, сжалясь надо мною, 
Сталъ думать, какъ помочь моей б'Ьд'Ь! 
Сталъ думать; вотъ увид^лъ онъ, что воронъ 
И съ нимъ два вороненка прилетали 
Поесть меня. Онъ спрятался за кустъ, 
И только -что они на мн'Ь усйлись 
И начали свой голодъ утолять— 
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Онъ прыгъ изъ-за куста на вороненка, 

Схватилъ его и хочетъ растерзать! 

Тогда взмолился волку старый воронъ, 

Чтобъ не губилъ онъ д-Ьтища его. 

„Послушай же ты, Воронъ Вороновичъ!" 

Сказалъ ему мой добрый волкъ: „слетай 

За тридевять земель, и поскорее 

Мн4 принеси воды живой и мертвой. 

Не принесешь, такъ будешь ты безъ сына; 

А принесешь, я отпуш,у его 

И ц^лымъ и здоровымъ." — „Принесу,*^ 

Сказалъ ему проворно старый воронъ,— 

И полетЬлъ, и воротился къ волку 

На третьи сутки, и принесъ ему 

Два пузырька съ л'Ькарствомъ. С'Ьрый волкъ 

Взялъ ихъ, а вороненка разорвалъ, 

И части спрыснулъ мертвою водою, 

И вороненокъ сросся отъ л'Ькарства; 

Тутъ спрыснулъ онъ его живой водою, 

И вороненокъ ожилъ, встрепенулся 

И улет4лъ; волкъ за меня принялся, 

И вылЬчилъ отъ смерти и довезъ 

Меня домой до городской ст-Ьны. 

Царь Вы слав ъ. 
Теперь я понялъ. Ахъ, они злод'Ьи! 
Братоуб1йцы!... 

Васил1й Царевич ъ. 

Братъ, Иванъ Царевичъ, 
Царь-батюшка, прекрасная Елена! 
Простите насъ! 

Царь Вы слав ъ. 

Прочь отъ меня! 
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Васил1Й Царевич ъ. 

Не будемъ 
Впредь рикогда, исправимся, полюбимъ 
ВсЬхъ васъ. Ахъ, будьте милосерды, 
Простите насъ, прекрасная Елена! 

Иванъ Царевичъ. 

Я васъ прощаю, встаньте! 

Елена. 

Я прощаю! 
Димитрхй Царевичъ. 
Царь-батюшка, ужели ты одинъ... 

Царь Выслав ъ. 
Ты слишкомъ добръ, Иванъ Царевичъ. Встаньте! 

1,имитр1й Царевичъ и Василхй Царевичъ. 

(Встаютъ и обнимаютъ брата.) 
Дай намъ обнять тебя, любезный братъ. 
Забудь великодушно. 

Иванъ Царевичъ. 

Все забуду! 
И станемъ жить, какъ братья жить должны! 
Царь-батюшка, она моя невеста! 

Елена. 
Ты мой женихъ, моя любовь и радость, 
Мой нужный другъ! 

^имитрхй Царевичъ и Васил1й Царевичъ. 

(Съ бокаломъ въ рукахъ) 

Да здравствуетъ Иванъ 
Царевичъ и прекрасная Елена! 

Иванъ Царевичъ (беретъ бокалъ). 
Да здравствуетъ цйрь- батюшка и вы, 
Со мною помирившхеся бра1:ья! 
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Царь Выслав ъ. 
Живите мирно, сыновья мои, 
Единодушно, ласково другъ съ другомъ, 
Безхитростно, и будете счастливы, 
И будете оградою отцу 
На старости. Благодарю тебя, 
Иванъ Царевичъ, вид'Ьлъ я Жаръ- Птицу: 
Прекрасная, единственная, чудо! 
Величиной съ павлина! Золотыя 
И радужныя перья! А глаза, 
Какъ дв'Ь звезды востока! Для нея 
Мы выстроимъ ВЫС0К1Я палаты 
Съ зеркальными окошками! Васил1й, 
Поди и прикажи подать сюда 
Десятокъ яблоковъ зав'Ьтныхъ! Эта птица! 
Особенно мн-Ь нравится у ней 
Хвостъ! Вотъ такъ хвостъ! величественный хвостъ! 
Раскидистый и разными лучами 

С1ЯЮЩ1Й... 

Иванъ Царевич ъ. 
Да здравствуетъ Жаръ-Птица! 

Н. Языковъ. 



-ех®*«-3^^хз 



СТ1РН1НМ ОКДЗКЛ 

о 

С7ДЬФ шият. 

ъ в-Ькоторомъ царств*, въ в^Ькоторомъ 
государстве, стояла деревня. Въ той де- 
ревн-Ь жили-были два мужива: Голой Ере- 
ма да бона Большая Крома. Вотъ, при 
шла къ нгыъ зииа сиволапая, затрещали 
избушки, повалилъ снЬп.. У еого тепло, 
у кого добро, а Ерема лежитъ на нетоп- 
леной печи, дуетъ въ кулаки, да дуиаетъ: 
,Ухъ! холодно! вын* и морозы стали сердитЬе: нигд^ 
1Лста не находишь! Дай-ка, по^ду я въ л^еъ, дровъ ва- 
рубжю, да печку вытоплю!"— Пошелъ къ сосуду, попро- 
силъ сави. Пришелъ къ вомЪ, проснтъ лошади. На Эому 
въ тогь разъ добрый стихъ вашелъ- 

— Изволь, — говоритъ, — возьми лошадь. 
Ереиа поклонился, взялъ лошадь, повелъ къ себ*, да, 
идучи-то, и дуыаетъ: ^Экой я дуралей! Выпросилъ я ло- 
шадь, а хонута не ввялъ. Какъ же я запрягу ее? Идти 
опять въ доыЪ — еще разеердится, и лошаденки не дастъ. 
Идти къ сосЬдямъ— скажутъ: что за дуракъ, хомутъ за- 
былъ, когда лошадь бралъ! Да и придется ли чужой хо- 
мутъ по лошадк*?" — Голь мудрена. Дувсалъ, думалъ, да 
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И вздуыалъ: „привяжу я лошадь къ санямъ хвостоиъ?"— 
Точво! приБязалъ, переЕрестился, по^халъ. 

Ну, 'Ёхалъ онъ близко ли далеко, визко ли высоко, скоро 
сказва сказывается, да не скоро д4ло делается. Ерема нару- 
билъ возъ дровъ и по^халъ вазадъ. Ладно д'Ёло! 11р1^&хахь 
домой, отворилъ ворота, да и забылъ подворотню вынуть; 
нувнулъ ва лошадь; та уперлась, двивулась: саиа~то на 
дворъ взошла, а возъ-то ва улиц4 остался, и съ хвостомъ! 



Этакое горе! Какъ теперь къ вомЬ повазаться? Чтб 
онъ скажетъ? Взялъ лошадь съ хвостомъ, а отдаешь 
безъ хвоста! Но, такъ какъ делать было нечего, побрелъ 
Ерема къ вом4, повелъ съ собою и лошадку безхвостую. 

Какъ закричЕтъ ва Брему Оома Большая Крона, за- 
крвчитъ, какъ только богатые на б§дныхъ кричать умФюгъ; 
у Еремн и ноги подкосились! Повалился онъ въ ноги 
вом*, проситъ, плачетъ, умоляетъ. НЬтъ пощады! 

— Кавъ ты смЬлъ! Какъ ты дерзнулъ! Какъ ты могъ 
у моей лошади хвостъ выдернуть! 

Ерема ув*рялъ, что она сама его выдернула, отда- 
валъ себя въ заработку, просилъ простить, просилъ при- 
бить, да только простить. 
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— Ни прощать, ни бить тебя не стану, — отвечал 
бона, — а пойдемъ-Бя, пр1ятель дорогой, къ судь^Ь Ше- 
кяЕ^Ь! Пусть онъ разсудитъ, и чтб онъ велитъ, то и будь! 

Что станешь дФлать! 9ома ухватилъ Ерему за ворот* 
и повелъ его къ судь^ ШеняЕсЁ. 

Недалеко ужь имъ и до Шемяки судьи, и думаетъ Ерема: 
„Ну, ибезъ б^дн судья б1;да, а у меня такая б§да надъ 
головою— куда я д'Ьнусь! Сгинь ноя голова победная! -Вотъ 
подходимъ 1ш къ мосту, а подъ мостоыъ нрорубь немалая. 
Перекрещусь, да брошусь въ прорубь— поминай, кавъ звали!" 

Сказано— сд^шано. Только поравнялись съ серединой 
моста, Ерема говорить: 

— Постой, вома Карнычъ! Вонъ видно отсюда село— 
дай перекреститься па Божью церковь! 

Опустилъ вома Ерему, а оаъ снялъ шапку, полоаилъ 
ее на перила моста, перекрестился, да кавъ махпетъ съ 



носта — только и вид^Ьли его! Бросился бона къ периланъ, 
гладить — главаш не вЪритъ: Ерема стоить подъ мостомъ, 
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на льду, живёхонекъ, и держитъ его тамъ г& воротъ здо- 
ровый мужичина; подл'б стоить лошадь, запряженная въ 
сани, а въ саняхъ лежитъ кто-то и молчитъ. 

Сб^жалъ 0ома внизъ, а мужичина уже на встречу 
ползетъ, Ерему съ собой за воротъ волочетъ. 

— Что, добрый челов'Ькъ, — сказалъ вома;—кавъ звать 
тебя, не знаю... Куда это волочешь ты этого окаяннаго 
Ерему? 

— Зовутъ меня Артамонъ, сынъ я Сидоровюсъ, — от- 
вйчалъ мужичина. — А 'Ьхалъ я съ бачкой моимъ къ куму 
въ гости, новаго пива отведать. Подъ'Ьха.ти мы подъ 
этотъ мостъ, и вдругъ свалился съ моста вотъ этотъ ока- 
янный, прямо на моего бачку, и отправилъ его въ даль- 
ную дорогу, такъ, что онъ передъ смертью и пожалеть 
не успЬлъ, что у кума пива молодаго не отв'Ьдалъ. Вотъ 
я и поворотилъ оглобли: веду этого прыгуна къ судь* 
Шемяк']^; пусть онъ у него попрыгаетъ, да научится, ка- 
ково съ мосту не огляд'Ьвшись бросаться, да добрыхъ лю- 
дей давить! 

— Хе, хе! — возгласилъ тогда бома, по прозван1Ю 
Большая Крома,— такъ я теб'Ь добрый попутчикъ! 

Подошли наши просители къ дому судьи Шемяки^ 
смотрятъ: домъ стоитъ во двор4, на всей красогЬ, а надъ 
домомъ поставлена превеликая надпись: 

у^Домъ правосуднаго судш Шемяки.^ 

Борота растворены настежь, и отъ самыхъ воротъ 
%о крыльца дубоваго сн^гъ расчищенъ, песочкомъ дорожка 
посыпана — свободный входъ всякому, бедному и бога- 
тому. * 

— Ай, да судья Шемяка!— говорятъ просители,— да 
у насъ и къ сотскому такого свободнаго входа н4тъ! 



СКАЗКА О СУДЬФ ШЕМЯКФ. 99 

Смотрятъ они еще: подл-Ь воротъ на улиц4, по об4 
стороны, врыты два столба высоте, и подл-Ь каждаго 
столба стоитъ земсшй ярышка съ дубинкой, а на стол- 
бахъ прибиты листы, и на листахъ написано что-то та- 
кими крупными буквами, что и слепой прочитаетъ. На- 
пшмъ просителямъ жаловаться судь4 Шемяк* было д4л6 
небывалое, не знаютъ они ни суда, ни обряда. Сняли 
шапки, кланяются ярыжкамъ, и хотятъ идти прямо во 
дворъ, въ ворота. 

— Стой! — закричалъ одинъ ярыжка. — Сперва прочи- 
тай, что на столбе написано! 

Просители поглядели другъ на друга и отвечали: 

— Грамот'Ь не знаемъ, кормилецъ! 

— Ну, такъ слушайте, я вамъ прочту: „В4домо симъ 
чинится всякому, что никто изъ жалобщиковъ, приходя- 
щихъ къ судь* ШемякЬ, никакихъ взятокъ никому да- 
вать не долженъ, а паче чаян1я кто что дастъ, будетъ 
судиться, яко виновный въ подкупе. ** 

— Ай, да кормилецъ судья Шемяка! — вскричали про- 
сители. 

— Ну, теперь давай же за прочтенхе! — сказалъ имъ 
ярыжка, протягивая руку. 

— Какъ: давай? Да вЬдь ты самъ о томъ читалъ, 
чтобы мы не давали? 

— Да разв'Ь я взятку съ тебя прошу? — вскричалъ 
ярыжка; — это законное д-Ьло. Кто теб4 не вел^лъ гра- 
моте знать самому! 

— А еслибы мы сами грамоте знали? 

— Тогда вы должны бъ были заплатить за то, что сами 
прочитали. Толковать нечего! Давай, а не то дубинкой 
по лбу съезжу; забудешь, какъ твоего отца зовутъ, да 
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еще въ тюрьм* насидишься за ослушанхе противъ началь- 
ства и своевольство! 

Толковать было, въ самомъ д'Ьл'Ь, нечего; просители 
вынули свои мошны, заплатили по алтыну. 

— Теперь ступайте къ другому столбу! — проговорилъ 
ярыжка. 

Просители подошли къ другому столбу. 

— Знаете грамот-Ь?— спрос илъ товарищъ ярыжки. 

— Штъ, кормилецъ! 

— Такъ слушайте: „В4домо симъ чинится всякому, 
что каждый жалобщикъ, приходящ1й къ судь'Ь Шемяк*]^, 
имЬетъ быть къ нему допущенъ свободно, во всЬ поло- 
женные часы, и никто не смЬетъ пришедши уйдти на- 
задъ, подъ опасешемъ быть судимымъ, яко виноватый." 

— Слышимъ, кормилецъ!— отвечали просители, низко 
кланяясь. 

— Давай же за объявленхе,— сказалъ ярыжка, — и от- 
говариваться не смЬй, понеже за ослушате будешь ви- 
новатъ! 

Просители поглядели другъ на друга и заплатили еще 
по алтыну. 

— А ты, молодецъ, что не платишь? — спросили ярыжки 
Ерему. 

— У меня нечего дать, — отв-Ьчаль Ерема. 

— Такъ и не смЬй ты идти къ судь4 Шемяв*]^, коли 
за прочтете да за объявлен1е приказовъ не платишь — 
пошелъ прочь! 

— Да я и не желаю идти къ судь-Ь, — сказалъ Ерема; — 
спасибо вамъ, господа земскхе ярыжки! Пожалуй, хоть 
прхударьте еще меня въ толчки, да прогоните! 

— Давай затылокъ, за этимъ дЬло не станетъ! 

Тутъ 0ома и Артамонъ испугались, кланяются; говорятъ' 
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— Господа земск1е ярыжки! ведемъ мы его къ судь-Ь 
Шемяк^, а если вы его прогоните, такъ кого же судья 
судить будетъ? 

— Намъ какое д-Ьло! Платите за него вы, а безъ того 
не пустимъ. 

Просители постояли, подумали, опять развязали мошны 
и заплатили за Ерему по доброму грошу съ брата. А 
Ёрема между гЬмъ расхаживалъ на улиц'Ь подл* воротъ, 
увид4лъ камешекъ порядочный, подумалъ, завернулъ его 
въ тряпичку и спряталъ за пазуху. 

— Все вым'Ьстимъ на лиход44 нашемъ, когда будемъ 
у судьи Шемяки! — говорили просители., идутъ, прошли 
сквозь широюя ворота, пошли по чистой, гладкой, широ- 
кой дорожке. 

— Стой! — закричали два новые ярыжки и выскочили 
изъ будокъ, которыя поставлены были во двор4 по об-Ь- 
имъ сторонамъ воротъ, такъ, что съ улицы совсЬмъ не 
были видны. — Куда? Зач'Ьмъ? 

— Еъ судь-Ь Шемяк'Ь. 

— Давай по три алтына! 

— За что, кормильцы? 

— Положенное за входъ во дворъ судейсшй. 

— Что, Артамонъ Сидоровичъ, платить ли намъ? — 
спросилъ 0ома, который былъ скупке товарища. ~ Не 
вернуться ли намъ? 

— Такъ заплатите по шести алтынъ за выходъ!— 
вскричали ярыжки. 

Ни взадъ, ни врередъ! Попались молодцы! Ёрема и 
думать ни о чемъ не хот4лъ, потому что ему, какъ го- 
лому, и тутъ угрожали только толчками, а просители по- 
морщились, да опять за него заплатили. 

— Шапки долой! Пени по пяти алтынъ! — ^закричалъ 
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главный ярыжка, когда просители подошли къ судейскому 
крыльцу. Они и не зам'1тили, какъ онъ вывернулся, от- 
куда взялся. То-то и б-Ьда, что просителямъ кажется чистая, 
широкая дорога къ судейскому крыльцу, а какъ пойдутъ 
по той дорог'Ь, ярыжки словно изъ-подъ земли выверты- 
ваются, да такъ зм'бйкой въ карманъ и л']^зутъ. 

— Послушай-ка, кормилецъ, — сказалъ 0ома главному 
ярыжке. — Читали намъ проказы у воротъ, чтобы никому 
взятокъ не давать. 

— Да разв4 вы давали кому-нибудь? Разв4 съ васъ 
взятки взялъ кто-нибудь? Скажите скорее: б-Ьда и вамъ, 
и тому б-Ьда, кто взялъ! 

— А вотъ, кормилецъ, заплатили по алтыну у пер- 
ваго столба. 

— За прочтете. 

— Да по алтыну у другаго столба. 

— За объявленге. 

— Да по три алтына, когда вошли во дворъ. 

— За вхожденге. 

— А ты, кормилецъ, за чтб берешь? 

— За то, что вы у крыльца шапокъ не сняли. 

— А еслибы мы сняли? 

— Такъ заплатили бы за здорово живешь. 

— Какъ: за здорово живешь? 

— Да такъ, потому что я приставленъ зд'Ьсь говорить 
всякому, кто не придетъ: „здорово оюивегаь^^ а за это 
взносится по пяти алтынъ. 

— Была не была!— Заплатили .молодцы, взошли на 
высокое судейское крыльцо, подошли къ двери. Дверь 
заперта. Стукнули разъ, и за дверью кто-то сиплымъ го- 
лосомъ произнесъ: „Гривна!" — Стукнули въ другой, и 
тотъ-же голоеъ произнесъ: „Другая!" — Стукнули въ 
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третШ, и тотъ-же голосъ въ трепй разъ промолвилъ: 
„Третья!" 

— Ой, брать! да не на нашъ ли карманъ это насчи- 
тываютъ!— молвилъ 0ома. 

— Подразумевается! — произнесъ невидимка; малень- 
кое окошечко въ двери отворилось; протянулась изъ него 
костлявая рука, крючкомъ изогнутая, и невидимка за 
дверью произнесъ: — Положи по три гривны съ брата! 

— Кормилецъ! за что же? 

— А за то, что вы въ положенный день пришли. 
Разве не читали приказа у входа? 

— Артамонъ Сидоровичъ! не пойдти ли намъ назадъ! — 
шепну л ъ 6 ома. 

— Такъ за безчестье положенному дню и напрасное 
челобитье давай по шести гривенъ. 

— Отворяй двери— бери деньгк! 

— Н^тъ! сперва заплати, тогда отво))ятъ. 

— На, бери деньги. 

— Взялъ. 

— Отворяй. 

— Н^тъ! погоди— надобно еще дьяку доложить. 

— Такъ иди, да докладывай! 

Рука опять протянулась, а дверь не отворялась. 

— Иди же докладывать? 

— Вы должны доложишь, а тогда и двери настежь! 
Еще по гривне съ головы слетало въ костлявую руку 

невидимки. Дверь наконецъ растворилась. Г.11ядятъ про- 
сители: стоитъ целый рядъ подьячихъ. протянулся до са- 
мого того стола, за которымъ сидитъ дьякъ, пишетъ, пе- 
ромъ пощелкиваетъ и не глядитъ. 

Не знали просители что тутъ делать. И вотъ съ пра- 
вой стороны протянулась подьяческая рука крючкомъ и 
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говорить первый подьяч1й: „На отопленхе судейской!* 
Протянулась другая, говоритъ другой: „На бумагу для 
жалобы!" Протянулась третья, говоритъ трети: „За за- 
писку просьбы." Протянулась четвертая, говоритъ чет- 
вертый: „За печать!" Протянулась пятая... Словомъ, про- 
тянулось четырнадцать рукъ, и каждая вытянула изъ мопшы 
у каждаго просителя по нескольку алтынъ. И съ горя, и 
съ расходовъ, и съ холоду, повалились просители въ ноги 
дьяку, кричатъ, вопятъ: 

— Смилуйся, отецъ! 

— Что вы? — спросилъ дьякъ. 

— Жаловаться судь* Шемяк4. 

— На жалобу н4тъ запрещенхя. Справедлива ли жалоба? 

— Эй^ отецъ, ужь какъ справедлива, кормилецъ! 

— Не бралъ ли кто-нибудь съ васъ взятокъ, пока 
вы дошли до меня? 

— Н'Ьтъ, кормилецъ! брали съ насъ много, а взя- 
токъ не бралъ никто. 

— Им'Ьешь ли ты наличныя доказательства въ пра- 
вогЬ своего д-Ьла?^ спросилъ дьякъ у 0омы. 

Тотъ подумалъ, подумалъ, и отв-Ьчалъ: 

— Со мной никакихъ доказательствъ на лицо нить! 

— Хорошо, а ты им-Ьешь ли? 

— Н'Ьтъ! 

— А ты имЬешь ли? 
Ерема смЬкнулъ и отв-Ьчалъ: 

— ИмЬю. 

— Покажи. 

Ерема вынулъ изъ-за пазухи камець въ тряпичк-Ь, 
и изъ-за спины воминой показалъ дьяку. 

— Ладно! — молвилъ дьякъ. Онъ всталъ, растворилъ 
двери и ввелъ просителей въ судейскую. 
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Глядятъ наши молодцы: сидитъ старый судья Шемяка, 
на большой скамь-Ь, за большимъ столомъ; съ одной сто- 
роны стоить чернилица въ полтора ведра; съ другой ле- 
жать большою охапкою перья лебединыя. Хорошъ судья 
Шемяка, толстъ, красенъ, дородевъ. ноздри раздуваетъ, 
правду изрекаеть. Испугались, струсили, оробели наши 
просители, кланяются въ землю. 

— Судья Шемяка!— заговорилъ дьякъ, подошедшикъ 
судейской скамь4; — бьють теб'Ь челомъ два просителя на 
одного ответчика! 

— Гмъ! — промолвилъ Шемяка п поднялъ носъ кверху. 

— Наличныхъ доказательствъ не им-Ьють! 

— Гмъ! — промолвилъ опять Шемяка и погладилъ по 
широкой своей бород'Ь рукою. 

— Не им:4ютъ! А отв'Ьтчикъ наличныя доказательства 
имгьетъ1 

— Гмъ! — молвилъ еще разъ Шемяка, потянулся по 
лавк*, выдвинулъ брюхо впередъ, голову закинулъ за спи- 
ну, глаза уставилъ въ потолокъ, сложилъ ногу на ногу 
и сказалъ: — Объявленъ ли просителямъ приказъ, что по- 
суловъ не принимаютъ? 

— Объявленъ. 

— И такъ, судъ по формгь начинается. Жалуйтесь 
по порядку! 

И вотъ 0ома повалился въ ноги судь-Ь Шемяк'Ь, объ- 
ясняеть сущую правду, какъ Ерема у лошади его хвостъ 
вы дернул ъ. 

— Ну, что ты, отв'Ьтчикъ, скажешь? — возговорилъ 
судья Шемяка. 

— Я не виноватъ, что онъ не даль мн-Ь хомута, и 
что у его лошади хвостъ не крепко держался. 

— А ч'Ьмъ докажешь? 
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Ерема не отвЬчалъ, а изъ-за 0омы показалъ судь'Ь 
ШемягЬ камень въ тряпичк'Ь 

— Гмъ!— промолвилъ судья Шемява и тихо приба- 
вилъ:- „сто рублей 'навуьрное.'' 

— Правъ!— возгласилъ онъ.— Слушай, проситель: от- 
дай ты свою безхвостую лошадь этому негодяю, и пусть 
онъ держитъ ее у себя до т'Ьхъ поръ, пока у нея опять 
хвостъ выростетъ. Тогда возьми себ'Ь лошадь, и съ хво- 
стомъ, а если онъ хвоста отдавать не будетъ, дозволяется 
теб'Ь жаловаться законнымъ порядкомъ. Дьякъ! вывести 
просителя, и взять съ него надлежащую подписку, пош- 
лины, приказный сборъ и прочее, какъ сл'Ьдуетъ. 

0ому подхватили и повели въ подъяческую, а Арга- 
монъ повалился въ ноги судь'Ь Шемяк'Ь, объясняетъ су- 
щую правду, какъ Ерема съ моста прыгнулъ и отца его 
задавилъ. 

— Ну! что ты, отв^тчикъ, скажешь? — возговорилъ 
судья Шемяка. 

— Я не виноватъ, что отцу его вздумалось подъ'Ьхать 
подъ мостъ, когда я прыгнулъ, и что отецъ его не увер- 
нулся, когда я на него упалъ. 

— А ч'Ьмъ докажешь? 

Ерема не отв-Ьчалъ, а изъ-за Артамона показалъ 
судь4 Шемяк-Ь камень въ тряпичк'Ь. 

— Гмъ! — промолвилъ судья Шемяка, и тихо приба- 
ъшлъ'. — ^еще сто рублей навгьрное\"' 

— Правъ! — возгласилъ онъ . — Слушай, проситель: поди 
ты, стань на мостъ, на томъ самомъ м'ЬсгЬ, гд'Ь стоялъ 
этотъ негодяй, а его поставь на то самое м'Ьсто, гд'Ь 
4халъ твой отецъ, и потомъ спрыгви на него съ моста и 
задави его, точно такъ-же, какъ онъ задавилъ твоего 
отца. А если ты, спрыгнувши, его не задавишь, дозво- 
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ляется теб4 снова жаловаться на него законнымъ поряд- 
вомъ. Дьякъ! вывести просителя, и взять съ него надле- 
жащую подписку, пошлины, приказный сборъ и прочее, 
какъ сл-Ьдуеть. 

Артамона подхватили и повели въ подъяческую. Оста- 
лись въ судейской судья Шемяка, дьякъ да Ерема. 

— Ну! — сказалъ судья Шемяка; — доволенъ ли ты 
моимъ судомъ? 

— Доволенъ, — отв-Ьчалъ Ерема. 

— Такъ подавай же доказательства того, что доволенъ. 

— И за этимъ не станетъ! — отв'Ьчалъ Ерема, вынулъ 
тряпичку, развязалъ и показалъ судь-Ь Шемяк'Ь камень. 

— Какъ? — воскликнулъ Шемяка. — Стало быть, ты не 
хогЬлъ мн-Ь за каждое р4шеше давать по сту рублей, и 
не деньги, а камень мнЬ показывалъ? Д.1я чего же ты 
мн* его показывалъ? 

— А вотъ Д.1Я чего: еслибы ты судилъ не по мн4, 
такъ я этимъ камнемъ прямо бы теб* въ лобъ пустилъ! 

Судья Шемяка посмотрЬлъ на камень, подумалъ и 
сказалъ: — Ув-Ьсистъ камешекъ выбралъ! — Потомъ онъ пе- 
рекрестился и промолвилъ: — Слава Богу, что я по немъ 
судилъ! Еслибы, да пустилъ онъ мн'Ь въ лобъ этимъ кам- 
немъ, такъ наверное лбу моему уц'Ьл'Ьть было бы невоз- 
можно. Но, на чемъ же ты основывался, оправдываясь 
въ суд'Ь такимъ образомъ? 

— На известной поговорк-Ь, правосудный судья Ше- 
мяка: семь б'Ьдъ — одинъ отв4тъ. 

— Правъ, правъ! — возгласилъ судья Шемяка. — Ка- 
зусное однакожь д'Ьло! Дьякъ! вытолкать этого негодяя, а 
впередъ постановить правиломъ на суд'Ь: не принимать 
наличныхъ доказательствъ безъ надлежащаго предвари- 
тельнаго осмогр'Ьн1я, и если кто таковыя, или т'Ьмъ по- 
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добныя доказательства представить вознам']Ьрится, ваковыя 
сей негодяй представилъ, то оныхъ не принимать, поели- 
ку... Ну, да „поелику "-то ты ужь тамъ подведи, какъ 
законы повел'бваютъ! 

Ерему вытолкали изъ судейской, а у воротъ на улиц-Ь 
встр4тилъ онъ вому и Артамона, которые стояли и ду- 
мали: „Жаль хвоста, да все-таки лошадь-то и безъ хво- 
ста денегъ стоить! — Жаль отца, да все-таки своя голова 
на что-нибудь да пригодится!" 

— Ерема! — сказалъ 0ома, — чФмъ брать теб* у меня 
лошадь безхвостую, возьми лучше корову, и передъ тобой 
она! Гр'Ьхъ да б'Ьда на кого не живетъ! 

— Пожалуй! — отв^чалъ Ерема. 

— Ерема! — сказалъ Артамонъ, — ч^мъ мн* пры[гать 
на тебя съ моста, возьми лучше, я подарю теб^Ь, хату 
теплую, владей на здоровье: в4дь иной разъ такъ прыг- 
нешь, что потомъ и прыгать не станешь! 

— Пожалуй!— отв^чалъ Ерема. — Давно бы вамъ такъ. 
Право, худой миръ лучше доброй ссоры. — 

И конецъ сказкгь о судыь Шемякгь\ 

Н. Полевой. 



Правда и Кривда. 



ивутъ у насъ 
на зеыл^ Прав- 
да да Кривда: 
жвветъ Правда 
и во дворц'6, и 
въ барСЕихъ 
хоромахъ, и въ 
врестьянскоб 
изб'!!; молвить 
народъ,чтоона 
у Бога живетъ; 
мыкается и 
Кривда всюду: 
и по царсвимъ 
палатамъ, и по 
боярсвиыъ те - 
реианъ, в по б'бднымъ лачугамъ; о Кривде народъ мол- 
вить, что привилась она еъ зе1игЬ, и по ней стелетъ и 
мелеть, и вретъ н плететъ. 

Вотъ разъ идетъ по земл'Ь Правда, чище краснаго 
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солнца: люди ей сторонятся, шапки снимаютъ, чествуютъ; 
а она каждому изъ своихъ ясныхъ очей прив^^томъ въ 
очи св'Ьтитъ. Вотъ и идетъ Божхя Правда по »емл4, ни 
шатко, ни валко, ни на сторону, прямо какъ стр']^ла! На 
встр-Ьчу ей изъ косаго переулка идетъ Кривда, ковыляя 
да пошатываясь; заслонила рукой глаза, прищурилась на 
Правду; а Правда— чтб солнышко: на нее Кривд'Ь во всЬ 
глаза не глянуть! 

— Ба. ба, ба!— говорить себЬ подъ носъ Кривда; — 
да это никакъ святая душа на костыляхъ, чтб люди Правдой 
зовутъ. Ужь куда какъ жв'^ эта Правда надо^^ла: какъ 
глянетъ въ лицо, то словно горьшй дымъ глаза -Ьсть! Хоть 
бы какъ ни на есть извести ее, постылую! 

Кривд'Ь за худымъ д-Ьломъ не далеко ходить; кавъ 
разъ надумала. Подковыляла она, щурясь, къ Правде, 
низенько ей поклонилась, п говоритъ сладкимъ голоскомъ: 

— Что тебя, золотая Правда, давно не видать? аль 
заспесивилась? А еще про твою милость народъ молвить, 
что безъ тебя люди не живутъ, а маются. По моему-жь 
худому разуму, такъ д-бло-то на-оборотъ (прости на правди- 
вомъ слов'Ь): съ тобой люди маются, а со мной душа въ душу 
сживаются, и наше житьё-бытьё идетъ какъ по маслу. 

Глянула Правда Кривд-Ь въ подсл-Ьпые очи, да и го- 
вори'Гъ: 

— Н^тъ, Кривда, худо тому, кто съ тобой дружится; 
съ тобой весь св4тъ пройдешь, да назадъ не вернешься! 
Ложь не живуча! 

Какъ разсердится Кривда за правдивое слово, да, 
ощетинясь, закричитъ, зашипитъ на вс* свои голоса: 

— Вишь, чтб выдумала— я-ль не живуча! А знаешь 
поговорку: „соврешь— не помрешь"? Да я на людей сош- 
люсь, что со мной жить лучше, ч^мъ съ тобой! 
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Правда покачала головой, сказала: „Н^тъ!" и пошла 

своимъ путемъ. Она въ увертки да извороты не пускается, 

много словъ не раздаетъ; у нея либо „да^ ^ либо „игьтъ^ . 

Увязалась Кривда за Правдой, зацепила клюкой и 

не пускаетъ. 

— Давай, — говоритъ, — объ закладъ биться, что лю- 
дямъ со мной лучше ужиться! 

— Давай, —говоритъ Правда; — вотъ сто рублей. Смотри, 
Кривда, проспоришь! 

— Ладно, посмотримъ, чья возьметъ! Пойдемъ су- 
диться къ третьему, на третейсшй судъ, вотъ хоть къ пи- 
сарю; онъ недалечко живетъ. 

— Пойдемъ, — сказала Правда. 

И пошли. А Кривда т4мъ временемъ стянула у про- 
хожаго бумажникъ да пла'»'окъ изъ кармана и спря- 
тала къ себ'Ь въ карманъ. Вотъ пришли он-Ь къ писарю; 
стала Правда свое д^ло сказывать, а Кривда т'Ьмъ вре- 
менемъ кажетъ писарю изъ-подъ полы деньги да платокъ. 
А писарь — челов'Ькъ бывалый, какъ разъ догадался *чт6 
делать; вотъ и говоритъ: 

— Проспорила ты. Правда, свои денежки: въ наше 
время лучше жить Кривдой; сыт4е будешь! 

Нечего делать, отдала Правда сто рублей сполна, а 
сама все стоитъ на своемъ, что лучше-де жить Правдой. 

— Экая ты неугомонная! — подзадоривала ее Кривда; — 
давай опять объ закладъ биться: я ставлю тысячу рублей 
въ конъ, а ты, коли денегъ н'Ьтъ, ручайся глазами своими. 

— Хорошо,— сказала Правда. 

Вотъ и пошли он4 опять судиться третейскимъ судомъ 
Еъ боярину. Выслушалъ ихъ бояринъ, вздохнулъ и говоритъ: 

— Ну, матушка Правда, проспорила ты ясныя очи 
свои: хороша святая Правда, да въ люди не годится. 
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Заплакавши, Правда боярину слово молвила: 

— Не ищи же ты, бояринъ, Правды въ другихъ, 
коли въ теб4 ея н-Ьту! 

А Кривда зац-Ьпила Правду клюкой и повела изъ города 
вонъ. Идетъ Правда, слезку за слезкой роняетъ: горько ей, 
что люди чествовать чествуютъ ее, • а Правдой жить не 
могутъ. 

Вотъ вывела ее Кривда въ поле, выколола ей глаза, 
да еще толкнула, такъ что Правда упала ничкомъ на 
землю. Отдохнувъ, она поползла ощупью, а куда пол- 
зетъ— и сама не знаетъ. Вотъ она схоронилась въ вы- 
сокой болотной трав'Ь и пролежала тамъ до ночи. 

Вдругъ, въ полночь, налегЬла со вс^хъ сторонъ не- 
добрая сила и стала другъ передъ другомъ хвалиться, кто 
больше зла над4лалъ: 

— Я, —говорить одиаъ, — мужа съ женой поссорилъ! 

— Я, — говорить другой, — научилъ дФтей не слушаться 
отца съ матерью! 

* — А я, — кричитъ трет1й, — весь день училъ д'Ьтей 
лгать да лакомства красть! 

— Эка невидаль — ребенка сделать воромъ да лгу- 
номъ! — кричитъ Кривда. — А я такъ вс4хъ васъ запоясъ 
заткну: я переспорила Правду, взяла съ нея сто рублей, 
да еще выколола ей глаза! Теперь Правда ослепла, стала 
тою-же Кривдой! 

— Ну!— крикнулъ набольшхй,— далеко кулику до Пет- 
рова дня! Правда живуча, на вод4 не тонетъ, на огн* 
не горитъ; стбитъ ей только очной травкой гля^а потереть — 
сейчасъ все какъ рукой сниметъ! 

— Да гдЬ-жь она добудетъ этого зелья? 

— Травы этой на гор4, по залежамъ, не оберешься. 
Лежитъ Правда въ осок']^, къ р'Ьчамъ прислушивается; 
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а какъ только разлеталась недобрая сила, то она по- 
ползла въ гору, на заброшенную старую пашню, сЬла 
на залежь и стала травку за травкой срывать да къ 
очамъ прикладывать. Вотъ и добралась она до очной 
травы, потерла ею глазокъ,— прозрела; потерла другой, — 
и другимъ прозрела! 

„Хорошо", думаетъ она, „наберу-ка я этой травы; 
авось и другимъ спонадобится." 

И нарвала она ц'Ьлое беремя, навязала въ пучечки и 
понесла домой. 

Въ-долгЬ ли, въ- коротки ли, въ н'Ькоторомъ царстве, 
въ н4которомъ государстве, ослепла у царя единою еди- 
ная дочь; и ужь чего не делали, какъ не •лечили ца- 
ревну, — ничто не беретъ! Вел4лъ царь по своему и по 
сосЬднимъ царствамъ кличъ кликнуть: кто его царевну 
вылечитъ, тому онъ половину своей казны отдастъ, да 
еще полцарства въ придачу накинетъ. Вотъ и сошлись 
отовсюду лекаря, знахари, лекарки, взялись лечить; ле- 
чатъ полечатъ, а вылечить не могутъ! 

Разсердился царь, велЪлъ вс4хъ помеломъ со двора 
согнать, а самъ сталъ думать да гадать, какъ своему 
горю пособить. Думалъ царь, думалъ,— ничего ненадумалъ. 

Приходятъ разъ слуги и докладываютъ ему, что при- 
шла в4щая странница, величаетъ-де себя Правдой, и бе- 
рется царевну вылечить даромъ, за одно царское спасибо, 
а казны-де ей не надо. 

Подивился царь и вел'Ьлъ нянюшкамъ-мамушкамъ 
чудную знахарку къ царевне свести. 

Вошла Правда въ царевнинъ теремокъ, на иконы 
помолилась, царевне поклонилась, вынула очну траву, 
потерла ею одинъ глазокъ, — царевна однимъ глазомъ 
прозрела; потерла другой, — другимъ прозрела, да, про- 

8 
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зревши, какъ вскочетъ отъ радости, да бросится въ от- 
цовы палаты, стучитъ-бренчитъ, по переходамъ б-Ьжить; 
а за нею тьма тьмущая нянюшекъ, мамушекъ, сЬнныхъ 
д^вушекъ въ догонку сп^шатъ. Какъ вб1^жала она къ 
отцу, да прямо ему въ ноги: 

— Царь-государь, вижу тебя, родитель мой! Вижу 
ясн4е прежняго! 

Царь до слезъ обрадовался, обнялъ дочь, ц-Ьлуеть, 
милуетъ ее, самъ о в'Ьщей знахарке спрашиваетъ; а 
Правда ужь тутъ и царю правдивымъ прив'Ьтомъ въ очи 
св^титъ. 

— Ч'Ьмъ тебя, в-Ьщая, наградить? — спрашивает1> 
царь; —хочешь казны? Всю возьми! Хочешь царствовать? 
Полцарства бери! 

Поклонилась Правда царю и говоритъ: 

— Не надо мн-Ь ни царства твоего, ни казны твоей; 
а если хочешь жаловать, такъ пожалуй меня въ твои 
старш1е судьи, чтобы безъ меня во всемъ царств-Ь судьи 
твои ни одного д^Ьла не вершили. 

Царь съ радостью согласился; ударили по рукамъ, — 
и съ гЬхъ поръ Правда поселилась въ той земл*, нев^р- 
ныхъ судей сменила, праведныхъ посадила, уму-разуму 
да чести научила; а Крйвд'Ь таково житьё пришло, что 
она безъ оглядки оттуда бежала. 

В. Даль. 




три зятя. 



или-были старикъ со ста- 
рухой, и было у нихъ 
три дочери— всЬ три пи- 
саныя красавицы. 

По^халъ старикъ вес- 
ной поле пахать. Небо 
все въ тучахъ; солнышка 
н'Ьту. Стало старика хо- 
лодомъ прохватывать. 

— Эхъ, — говорить, — 

кабы солнышко! Старшую 

бы дочь за него занухъ 

отдалъ, только бы погрело. 

Солнышко и выглянуло. 

Тутъ какъ тутъ и старшая дочь идетъ; несетъ отцу 
юб4дъ. 

— Ну, — говоритъ старикъ,— сосваталъ я тебя, дочка, 
за солнышко. Живи ты съ ниыъ въ миру да въ ладу; 
иасъ не забывай! 



116 ТРИ зятя. 

Дочь говорить:— Спасибо, тятенька! 
Зять говорить:— Къ намъ въ гости милости просимъГ 
Бавъ воротился старикъ домой, спрашиваетъ его 
жена:— А дочь гд4? 

— Замужъ отдалъ. 

— За кого? 

— За солнышко. 

— И слава Богу! 

Немного времени спустя, пойхалъ старикъ въ л'Ьсъ — 
дрова рубить. Позамешкался въ лЬсу: глядь — ужь н 
ночь; да темень такая, что топора въ рукахъ не видать. 

— Эхъ,— говорить,- кабы м-Ьсяцъ! Среднюю бы дочь, 
за него замужъ отдалъ, только бы посв-Ьтиль. 

М4сяцъ и выглянуль. 

Туть какъ туть и средняя дочь идетъ: грибовъ иска- 
ла, да дорогу потеряла. 

— Ну, — говорить старикъ, — сосваталъ я тебя, дочка, 
за месяца. Живи ты съ нимь въ миру да въ ладу; насъ 
не забывай! 

Дочь говорить:— Спасибо, тятенька! 
Зять говорить:— Къ намъ въ гости милости просимъ! 
Какъ воротился старикъ домой, спрашиваетъ его 
жена: — А дочь гд*? 

— Замужъ отдалъ. 

— За кого? 

— За месяца. 

— И слава Богу! 

Подошли Петровки; по4халъ старикъ сЬно косить. На 
небе ни тучки; жарь такой, что коса изъ рукъ валится; 
поть съ лица градомь. 

— Эхь,— говорить, — кабы в4терь! Младшую бы дочь 
за него замужъ отдалъ, только бы холодкомь пахн^лъ. 
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В'Ьтеръ и подулъ. 

Тутъ какъ тутъ и младшая дочь идетъ: отцу завтракъ 
несетъ. 

— Ну,— говорить старикъ,— сосваталъ я тебя, дочка, 
^а в'Ьтра. Живи ты съ нимъ въ миру да въ ладу; насъ 
не забывай! 

Дочь говоритъ: — Спасибо, тятенька! 
Зять говоритъ: — Къ намъ въ гости милости просимъ! 
Какъ воротился старикъ домой, спрашиваетъ его же- 
на: — А дочь гд-Ь? 

— Замужъ отдалъ. 

— За кого? 

— За вЬтра. 

— И слава Богу! 

И стали старикъ со старухой жить вдвоемъ. 
Нед'Ьли не прошло, соскучился старикъ по старшей 
дочери. 

— Дай,— говоритъ,— пойду, пров-Ьдаю, какъ она съ 
жужемъ живетъ. 

Вышелъ изъ дому зй-св-бгло; а какъ пришелъ къ зятю, 
ч^овсЬмъ смерклось: солнышко съ женой ужь и спать 
улеглись на сбновал-Ь. 

Поднялись они отца встретить. 

— Ну, жена, — говоритъ солнышко,— надо намъ тя- 
теньку угостить. Зат4вай-ка блины! 

— Что ты?— говоритъ жена: — стану я ночью печь 
разводить! 

— Т-Ьста только зам'Ьси, — говоритъ солнышко; — а 
сечи разводить не нужно. 

Сделала она т-Ьсто; а солнышко и говоритъ:— Лей 
зш-Ь на голову! 

Жена нали.1а: блинъ и испекся. 
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Какъ погостилъ старикъ у зятя, да пришелъ опять 
домой, кричитъ старух'Ь: 

— Эй, старуха! зятЬвай блины! 

— Что ты, съ ума, знать, сошелъ? — говорить жеаа:— 
Бочью да печЕу топить! 

— Не надо печки топить. М'Ьси, знай, гЬсто! 
Заносила старуха гЬсто. Подставилъ ей старикъ голову. 

— Лей, — говоритъ, — мн'Ь на лысину! 

Налила ему старуха, зал'Ёпила старику и глаза, а. 
уши, и носъ, и ротъ. 

Три дня старикъ въ бан* отмывался. 



Еще нед4.1Я про1пла, соскучился онъ но средней дочери^ 

— Дай, — говорить,— пойду, пров^дую, какъ она съ- 
мухемъ живетъ. 

Выше.1ъ изъ дому за-св'бтло; а какъ пришелъ къ зятю, 
совс'Ьмъ смерклось: м'Ьсяцъ съ женой ужь спать улеглись 
на подволоки. 

Поднялись они отца встретить. 

— Ну, жена, — говоритъ м'бсяцъ, — надо нанъ тятеньку 
угостить. Ступай-ка, принеси медку! 
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— Что ты? — говоритъ жена:— да какъ я въ потем- 
кахъ-то въ погребъ пойду? 

— Ничего, — говоритъ м-Ьсяцъ, — иди, знай! темно не 
будетъ. 

Пошла она въ погребъ; а м'Ьсяцъ только палецъ надъ 
твориломъ подержал ъ—всЬ углы осв'Ьтилъ. 

Какъ погостилъ старикъ у зятя, да пришелъ опять 
домой, кричитъ жен'Ь: 

— Эй, старуха! давай-ка меду! 

— Что ты? али рехнулся? — говоритъ старуха:— ночью 
да въ погребъ л'Ьзть! 

— Ничего, — говоритъ старикъ; — я тебЬ посв'Ьчу. 
Пол'Ьзла старуха въ погребъ, а онъ надъ твориломъ 

палецъ держитъ. 

СлегЬла въ-потьмахъ старуха съ л'бстницы, глазъ 
себ-Ь выколола. 

Еще неделя прошла, соскучился старикъ по младшей 
дочери. 

— Дай, — говоритъ,— пойду, проведаю, какъ она съ 
мужемъ живетъ. 

Къ младшей дочери посйЬлъ за-свЬтло. 
Угостила она съ мужемъ отца ч^мъ Богъ послалъ. 
Погостилъ старикъ, сталъ прощаться. 
Тутъ и говоритъ жен'Ь в'Ьтеръ: 

— Жарко, жена, въ изб4; пойдемъ на воду сидЬть. 

— Что ты? — говоритъ жена:— да в-Ьдь утонемъ. 

— Не утонемъ, — говоритъ в'Ьтеръ:— бери, знай, шубу! 
Взяла жена шубу, пришли они къ р'Ьк'Ь, кинулъ в'Ь- 
теръ шубу вк воду. 

— Прыгай! — говоритъ женЬ. 

Прыгнули они оба разомъ на шубу, вЬтеръ подулъ, 
и поплыла съ ними шуба, чтб твоя лодка. 
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Какъ првшелъ старикъ долой, Ервчитъ жен%: 

— Эй, жена! жарко въ изб4: пойдемъ на воду сид'Ьть. 

— Что ты?— говорить старуха:— али изъ послФдняго 
умишка совсЬмъ выжилъ? Утонуть захотЬлъ! 

— Не бойсь! —говорить старикъ; — не утонемъ. Бери 
только шубу съ собой! 

Взала старуха шубу, пошли они и пришли къ р'ЬтА. 

— Кидай, — говорить старакь,— шубу ни, воду! 
Кинула старуха. 

— Ну, давай теперь мн1Ь руку, — говорить старикъ; — 
прыгай со мной на шубу. То-то будетъ сид'Ьть мягко да 
прохладно. 

Прыгнули они оба разомъ, н пошла съ ниии шуба 
ко дну. Только ихъ и вид'Ьли. 

М. 



Свое и чужое. 



у одного крестьянина былъ сосЬдъ. У этого сосйда 
былъ ботлтЬйш\& садъ — л'Ьсъ л'Ьсомъ, глазомъ не окинешь; 
яблонь, грушъ, счивъ, вишень — видимо не видимо; тЬнъ 
дольше ростутъ, т^мъ больше раскидываются, а плодомъ 
каждый годъ тавъ ув4шаеы, что сучья подпирай подпор- 
ками, а то, смотри, обломятся. 

Завистно это стало крестьянину, и овъ захотЬлъ у 
себя развести садъ богаче сосЬдскаго, И вогь зоветъ онъ 
своихъ трехъ сыновей и говорить имъ: 

— Д'Ёти мои милые, д^ти мои любезные, дЬти мои 
несмысленые! Захотелось ын^ насадить садъ, да получше, 
ч1^мъ у сосуда нашего. Ступайте вы, куда глаза глядятъ, 
въ да.1ьтя страны заморсшя, на моря теплыя,— таиъ, 
слышно, все идетъ не по нашему, и выходить все лучше 
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нашего: что ни посЬй, что ни посади, все родится самъ- 
сотъ. Поучитесь вы у заморскихъ людей, ворочайтесь на 
родную сторону и насадите садъ получше, ч^мъ у сосЬда 
нашего, себ4 самимъ на корысть, д-Ьтушкаиъ своимъ на 
радость, а мн4 на поминъ души по смерти. 

Два брата пошли во страны заморсшя, на моря теплыя. 
Смотрятъ они п дивуются: н'Ьтъ нигд'Ь ни сосенки, ни 
елочки, ни березки, ни осинику; а куда ни глянь— все 
сады виноградные; а въ садахъ народъ кишмя кишитъ: 
землю копаютъ, водой поливаютъ, в'Ьтки подчищаютъ, 
кусты къ палочкамъ привязываютъ. 

Подошли къ нимъ братья, низко кланяются и говорятъ 
имъ почтительно, какъ у русскихъ людей обычай есть: 

— Мы— д'Ьти у отца несмысленые, пришли поучиться 
у васъ уму-разуму заморскому; покажите иамъ, какъ 
сады садить. 

Такая р'Ьчь заморскнмъ людямъ — по сердцу, очень 
имъ, значитъ, полюбилася. Берутъ они къ себ^ русскихъ 
братьевъ въ работники, закабаляютъ ихъ въ работу тя- 
желую; а 'Ьдть даютъ все кусочки маленькае; а вм'Ьсто 
щей — каше- то корешки вареные. Работаютъ братья съ 
усерд1емъ, ко всему присматриваются и научаются сады 
садить, виноградъ разводить. За работу дали имъ заморсюе 
люди по виноградному кустику, по дв'Ь виноградинки, да 
денегъ по шелегу. И вернулись они домой такхе веселые 
и радостные. 

А третШ братъ никуда не ходилъ на чужую сторону ^ 
а вышелъ онъ ранымъ-рано на поле, Господу-Богу по- 
молился, съ краснымъ солнышкомъ поздоровался, прйпалъ 
къ сырой земл'Ь, поц4ловалъ ея материнскую грудь и, 
взглянувъ на небо синее, со слезами сказалъ душевнымъ 
голосомъ: 
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— Господи, Боже мой! открой Ты мн'Ь разум'Ьн1е, научи 
Ты меня несмысленаго, куда мн'Ь пойдти и поучиться, 
какъ сады садить, чтобъ родной батюшка не прогневался. 

И послышался ему тих1й-тих1й, такой кротшй, лас- 
ковый голосъ: 

— Дитя ты неразумное! Зач-Ьмъ тебЬ ходить изъ 
родной земли? Учись ты зд^сь у добрыхъ людей уму-ра- 
зуму, стороне своей пригодному; а советуйся ты съ крас- 
ною зарею утренней, съ жаркимъ солнышкомъ полуден- 
нымъ, съ в-Ьтрами тихими и буйными, съ теплыми и хо- 
лодными ночками, съ росами и туманами, а больше всего — 
со своимъ разсужденхемъ. 

И пошелъ онъ къ сосуду и научился у него свои 
русск1я деревй, садить, по-своему сады разводить, и полу- 
чилъ отъ него въ гостинецъ молодыхъ корней съ тысячу. 

Посадилъ первый братъ виноградный кустъ, — ничего 
не выросло. 

Посадилъ второй братъ виноградный кустъ, — только 
сухая тычинка осталася. 

Насадилъ трет1й братъ молодыхъ корней, - разросся 

садъ, какъ Бож1й рай: весной цв-Ьтами, какъ снЬгомъ, 

все обсыпано; а осенью яблоками, какъ золотомъ п кума- 

чемъ, обвешено. И сами 'Ьдятъ, и на ярмарку возятъ, и 

въ прокъ на ВСЯК1Й случай кладутъ. 

М. Чистяковъ. 



^^<5)3^;^б^- 



Озеро-слободка. 



акъ-то по озеру съ удоч- 
кой ^Ёздилъ рыбакъ 
въ перел^ск*; 
Рыба почти не лоъажйсь и 
сталь овъ домой со- 
бираться. 
Вдругъ в поймалась одна, 
да такая красивая 
рыбка, 
Что ни пероыъ описать, ни 
въ словахъ разска- 
зать не съум11ешь. 
Чуть онъ въ ведбрко усгйлъ перебросить вертлявую рыбку, 
Тихо предъ нимъ подеялась надъ пучиною рыбка по- 
старше, — 
Бл'Ьдеая вся, будто кто нспугалъ ее, вышла наружу 
И челов'ЬчесЕимъ голосомъ вскрикнула такъ надъ водою: 
— „Гд* ты, дитя мое, гд4 ты, моя неразумная рыбка? 
Стадо пора загонять; погляди, закатилоея солнце... 
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Гд^Ь ты, откликнись, дитя! али хищная цапля ручная 
Въ когти изъ волнъ подхватила тебя, моя рыбка родная? '^ 
Долго сновала по озеру, въ страх'Ь и трепегЬ, рыбка; 
Долго рыбакъ, опустивши весло, съ челнока дивовался... 
Взялъ на-посл'Ьдокъ ведро онъ, привсталъ и откликнулся 

рыбк-Ь: 

— яВотъ твое дитятко, вотъ; ты возьми свою дочку , 

пожалуй, 
Но уговоръ лучше денегъ: поведай по истинной правд"!^ 
Что ты за диво сама и каше края ваши воды?" 

Быстро плеснувшись въ вод'Ь и уставя пугливые глазки^ 
Такъ начала говорить замирающимъ голосомъ рыбка: 

— даОхъ, челов-Ькъ, много л-Ьтъ той пор'Ь, лакъ на 

этой ПОЛЯН'Ь, 

Вместо воды, камышей и кустовъ, красовалась слободка; 

Въ шумной слободке жила на двор'Ь на широкомъ мо- 
лодка. 

Много добра и богатства у ней по амбарамъ лежало. 

Много далекихъ купцовъ и мхрянъ къ ней во дворъ за- 
езжало. 

Разъ, о полудни, она на крыльце на тесовомъ сидела: 

Дочь на рукахъ убаюкавъ, съ крыльца за ворота гляд'Ьла; 

Видитъ: идетъ отъ села челов-Ькъ, утомился бедняга — 

Низко поклоны кладетъ у воротъ и у оконъ слободки: 

Проситъ онъ ковшикъ студёной воды у ребятъ и у стар- 

шихъ... 

Только не слышатъ ребята, играютъ себ4 по затишьямъ; 

Старш1е-жь кто на гумн^, кто сь иглой, али съ пряжей 

усЬлся. 

Вотъ, подошелъ онъ ко мпФ, говоритъ: — „Твоя хижина 

съ краю, 

„Глушь за тобой и поля; я-жь отъ жары изнываю; 
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„Встань, захвати гд-Ь-нибудь мнЬ хоть каплю водицы 

студёной!" — 

Умъ ли померкъ у меня, и теперь разгадать не ум4ю; 
Только въ отв^тъ старику, я промолвила такъ, усм'Ьхаясь: 
~„Какъ, старина, разбудить, какъ покинуть мн* малую 

дочку? . 

„Хочешь напиться, такъ вонъ, погляди, и ручей подъ горою; 
„Полемъ усп'Ьешь дойти, и аво^гь не умрешь на дорогЬ, — 
„Зд'Ьсь же у насъ, въ слобод'Ь, ты и капли воды не оты- 
щешь! " 

Страннпкъ поникт> головой, и, какъ т^нь, изъ околицы 

вышелъ... 

Вдругъ. слышу я. въ тишине, по'околиц'Ь звуки незутся; 
Точно посыпался градъ, алп гдЬ-то западали зерна... 
Вижу — и замеръ мой духъ: на сто.!^ самъ собой, за по- 

рогомъ, 

Брызнулъ кувпшнъ, а за нимъ у дверей изъ печурки 

плеснуло; 
Возл4 изъ погреба струйка воды, словно дымъ, поднялася; 
Миски, лоханки и вёдра всплываютъ, несутся къ воро- 

тамъ, 

Имъ же на встр-Ьчу, смотрю, выб-Ьгаютъ друпе потоки! 
Въ ближнихъ дворахъ та -же притча: всплываютъ шесты 

и заборы... 

И не опомнилась я, какь кругомъ берега поднялися; 
Зелено стало въ глазахъ; колыхаясь, ос^ла слободка; 
Тамъ же, вверху, какъ туманъ, заходили студёныя волны... 
Ты не дивися. рыбакъ, если въ озеро днемъ ты посмотришь: 
Темныя кочки на дн'Ь— это хижины нашей слободки; 
Мелк1я травки— сады, а ложбинки — пруды да колодцы. 
Ранней зарею^ пока не шелбхнулись пб л'Ьсу листья. 
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Съ берега ухо наставь ты къ вод'Ь, туть сейчасъ и услы- 
шишь — 
КаЕъ далекб-далекб. подъ тобой, въ потопленной слободке, 
В4теръ по кроБЛЯМЪ шумитъ, словно плещутся меЛЕ1Я 

струйки, 
Куры кудахчутъ, п'Ьгухъ на гумн'Ь заливается звонко... 
И раздаются въ вод'Ь колокольные тих1е звуки, 
Будто засохш1й тростникъ отъ дуновеша в^тра 
Тихо звенитъ надъ водой, надъ пустыннымъ прибрежьеиъ 

качаясь! " 
Рыбка замо:1кла, едва от.шваясь на зыби стемн11В111ей... 
Въ волны ей бросилъ рыбакъ цЬлыхъ сутокъ добычу 



И, привязавши челнокъ межъ осокой, обратно въ потемкахъ 
Выше1ъ на берегъ, безлюдный и ДПК1Й, съ пустыми рз'ками. 

Г. Данилевск1й. 



Светлое Христово Боскресеше. 



ыло овйю десяти часовъ 
ночи, когда прозвучалъ 
первый ударъ колокола... 
Въ эту минуту, за пять 
верстъ въ ОБружностя, 
въ самыхъ дальнихъ ла- 
чужкахъ, все разомъ 
встрепепумсь и сотво- 
рило крестное знаме- 
Н1е... Тоже самое сд*- 
лалъ пахарь Андрей — 
Езъ Быселокъ, лежавппй 
въ какоыъ-то забытьи 
на своей печв%. Заслншавъ говоръ соседей, сбиравшихся 
на улицЬ, онъ сбросилъ овчину, спустился наземь, с'Ьлъ 
на лавку и началъ приготовляться въ дорогу. 
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УгасающШ, чуть вздрагивавш1й св'Ьтъ лучины озарялъ 
тусклымъ блескомъ ст'Ьны и лавки избушки. Кругомъ 
было мрачно и холодно- Черный земляной полъ, голыя 
заплесн'Ьвш1я ст^ны, подпертыя кое-гд'Ь осиновыми плаха- 
ми, кой-гд* вымазанныя глиной, недостатокъ тепла, столь 
любимаго мужичкомъ, отсутств1е горшечковъ, домашняго 
обиходнаго хлама и всего того, что свидетельству етъ 
присутств1е хлопотливой хозяйки или бабушки-рад^льни- 
цы, показывали, что Андрей далеко не принадлежалъ къ 
числу мужиковъ зажиточных ъ. 

Андрей поднялся на ноги, провелъ ладонью по лбу и 
бережно подошёлъ къ печк*. М-брное, легкое дыхаше, 
раздавшееся съ печи, вызвало улыбку на губахъ его; онъ 
вернулся къ св-Ьтцу, вз^ялъ лучину и, заслоня свЬтъ ру- 
кою, сталъ потихоньку подыматься по стремечкамъ. Ослепи- 
тельный блескъ лучинки упалъ тогда прямо на девочку 
л-Ьтъ четырехъ, свернувшуюся клубкомъ между трубой и 
перекладиной; подложивъ об4 ручки подъ ш,ечку, слегка 
закрасневшуюся, пригну въ худеньшя, длинныя ножки къ 
локтямъ, она казалась миловидною даже подъ лохмотьями. 
Продолговатое личико, которому белокурые, курчавые и 
взбитые, какъ пухъ, волосы придавали еще бол^е худо- 
бы, было схоже во всемъ съ лицомъ Андрея. Заметивъ, 
что св^тъ безпокоилъ сонъ ребенка, Андрей поспешно 
отвел ъ руку съ лучиной за уголъ, потомъ нагнулся къ 
лицу девочки и, прикоснувшись слегка къ плечу ея, про- 
изнесъ нерешительно: 

— Проснись, Ласточка... слышь, благовестятъ... пора 
къ заутрени... 

Она медленно протянула ножки и вздохнула; вследъ 
за темъ, не открывая глазъ, перевернулась она на спину, 
закинула тоненьк1я свои ручки за голову и снова вздох- 

9 
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нула. Ему стало жаль будить ее. Спустившись на земь 
Андрей прикутался нотенл'Ье въ кожухъ, снялъ съ шест- 
ка старый зипунъ, взл'Ьзъ на печь, завернулъ въ него 
д'Ьвочку и, уложивъ ее между своею овчинкою и жердью, 
сошел ъ на полъ. Онъ погасил ъ лучину и вышелъ на 
улицу, плотно заперевъ за собой калитку. 

Андрею не много нужно было времени, чтобы оста- 
вить за собой деревню: изба его стояла второю отъ око- 
лицы. Пройдя по 'шаткой доек*, перекинутой въ вид* 
моста черезъ канавку, огибавшую гумна, онъ вскор* очу- 
тился на проселке, извивавшемся по направленхю къ 
гор4. Ночь была светлая. М'Ьсяцъ еш;е не зарождался, 
но взам'Ьнъ его мирхады зв'Ьздъ дрожали въ темно- 
синемъ, безоблачномъ неб4. Хотя, по всЬмъ прим4тамъ, 
ждали теплой весны, морозъ, однакожь, былъ порядочный. 
Было такъ тихо, что шаги Андрея, ступавшаго по мерз- 
лой дорогЬ, отдавались за ц'Ьлую версту. 



II. 



По м'Ьр'Ь того, какъ Андрей приближался къ гор-Ь, 
шагъ его заметно становился медленнее; светлое выра- 
жеше на лиц4 его см'Ьнял ось грустью. 

Годъ тому назадъ, не бол-Ье, шелъ онъ къ той же 
заутрене, по той же дороге, и все улыбалось ему. Онъ, 
правда, былъ точно такъ же б-Ьденъ: б'Ьдн'Ьй его тогда не 
было во всемъ околотке; но что до этого! Андрей и по- 
койная жена его работали дружно день-деньской, наро- 
вя ни въ чемъ не упустить: ни въ пол'Ь, ни въ хозяй- 
стве. Онъ доволенъ былъ малымъ: скирда ржицы, возва 
два с4на для лошадки, и слава теб4 Господи! А какъ 
придетъ съ поля домой, возьметъ на руки трехлетнюю 
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Ласточку, здоровенькую и крепенькую, сядетъ съ нею за 
столъ, супротивъ горячихъ щецъ, который приготовить 
бывало хозяйка,— такъ куда! и веселъ нашъ Андрей, не 
натешится! 

Бааъ вдругъ, неожиданно, сразило его страшное горе : 
онъ овдовФлъ. Безпечный и веселый, онъ совсЬмъ упалъ 
духомъ; съ потерею жены онъ впервые почувствовалъ всю 
свою бедность. Клонитъ онъ, сердяга, свою голову, при- 
ближаясь вечеркомъ къ лачужке. Уже не слышится ему 
знакомый шумъ веретена, не летятъ на встр-Ьчу ласковое 
слово, или веселая п-Ьсня, не вьется надъ горшечкомъ 
трубы сизой струйкой дымъ... н-Ьтъ! Одинъ сталъ, сирота 
круглый; и пуще еще клонитъ онъ свою голову, войдя въ 
пустынное жилище. Какое житье мужику безъ хозяйки!... 
то же, что одна лучина горитъ въ изб'Ь — много ли св4ту 
въ ней?... 

Было, правда, въ т4хъ же Выселкахъ одно доброе 
существо, которое старалось, и часто не безусп-Ьшно, от- 
вести душу Андрея. Дарья (такъ звали это существо) 
была б4дная д-Ьвушка, сирота круглая, проживавшая, въ 
качеств'Ь батрачки, у одного изъ зажиточныхъ мужиковъ 
деревушки* Общая почти доля, близкое соседство (избы 
ихъ отделялись всего-на-все однимъ плетнемъ) какъ-то 
невольно сблизили ее съ Андреемъ. Оба смирные, рабо- 
тяпце, они легко пришлись по нраву другъ другу. Хотя 
до сихъ поръ не было между ними близкаго разговора, 
Андрей зналъ, однакожь, что д^вунша не прочь была 
выйдти за него замужъ, и самъ частенько объ этомъ ду- 
малъ. Но какъ уладить это д-Ьло? Онъ ясно вид^лъ всю 
несбыточность такихъ помысловъ. И въ самомъ д-Ьл^, до 
свадьбы ли людямъ, которые, какъ говорится, крыты св-Ь- 
томъ да обнесены в^тромъ, когда обоимъ надо было ду- 
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мать томъ только, какъ бы прожить день Госпо- 
день!... 

Такъ всегда думалъ Андрей, такъ думалъ онъ и те- 
перь, когда до слуха его нежданно коснулись шаги, звон- 
ко раздавпиеся въ тишине ночи. Андрей повернулся на- 
задъ. Немного погодя, изъ-за крутаго поворота, недавно 
имъ покинутаго, показалось б-Ьлое пятно, которое заметно 
выростало на темной дорогЬ. Думая, что это — какая-нибудь 
баба изъ выселокъ, запоздавшая къ заутрени, Андрей 
решился выждать ее. Баба зам'Ётила, съ своей стороны, 
мужика и, обрадованная, вероятно, случаю напасть на 
проводника въ такую позднюю пору, спЪпшла къ нему 
на встр-Ьчу. 



Ш. 



Андрей не мало удивился, когда женщина поравня- 
лась съ нимъ, и онъ узналъ въ ней Дарью. Девушка, 
съ своей стороны, казалось, также была не мен-Ье удив- 
лена неожиданной встречей. 

— Вотъ не чаялъ, не гадалъ! — воскликнулъ Андрей, 
невольно обнаруживая радость въ голосЬ и движеши, съ 
какимъ посп'Ьшилъ онъ приподнять шапку:— гляжу... кто 
бы, думаю, такая?... а это ты... Ну, здорово, здорово... 

— Здравствуй, Андрей!— весело отвечала дЬвушка. 

— Что такъ поздно собралась? 

— И сама не рада, да что станешь делать! раньше 
нельзя никакъ. Хозяева вел']&ли нести въ церковь куличъ, 
пасху и яйца, вел']&ли да ушли... Я дожидалась, пока 
куличъ испечется... посл4 об-Ьда только поставили. 

— Ну, ладно, пойдемъ вмЬст4... все веселее будетъ! 

— Пойдемъ!... 
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— Что ты несешь? — спросила поел* минутнаго мол- 
чашя Дарья, кивнувъ головою на грудь своего спутника, 
приподнятую спавшимъ подл4 нея ребенкомъ. 

Андрей взглянулъ на девушку и засм'Ьялся. 

— Что ты смеешься?.. 

— Угадай!— произнесъ онъ, прикоснувшись слегка 
къ полушубку. 

Д'Ьвушка остановилась, сделала шагъ къ мужику и 
съ любопытствомъ пригнулась къ полушубку; въ эту ми- 
нуту ребенокъ проснулся, открылъ глаза, протянулъ ножки 
и, взглянувъ въ лицо Дарьи, молча обвилъ ея шею ру- 
чейками. 

— А! такъ вотъ это кто., —сказала Дарья, разгла- 
живая одной рукой волосы д'Ьвочки, тогда какъ другая 
рука ея старалась, но тщетно, отвести руки ребенка: — 
ну, полно. Ласточка, пусти меня... Послушай, Андрей, — 
прибавила она, очутившись на свободе: — дай мн'Ь, я по- 
несу ее... 

Ребенокъ потянулся къ д-Ьвушк-Ь и сказалъ, что хо- 
четъ къ ней на руки. 

— А разв'Ь теб'Ь тетушку Дарью не жаль?— сказалъ 
отецъ уб'Ьдительно:— вишь, мы теперь въ какую гору идемъ; 
и безъ тебя ей тяжело, съ тобою— и совсЬмъ умается... 
Пойдемъ подъ гору— ступай къ ней, слова тогда не скажу. 

Ласточка свернулась по прежнему клубочкомъ подъ 
кожухомъ, но тйкъ, однакожь, чтобы можно было гля- 
деть на дорогу. 

— А гд* же твоя пасха?— спросила Дарья, оглядывая 
Андрея. 

— Гд4 моя пасха!.. — возразилъ, вздохнувъ, пахарь. 

— Что жъ, разв'Ь н'Ьтъ у тебя? .. Экой ты какой! да 
ты бы къ намъ понав'Ьдался, попросилъ бы мою хо- 
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зяйку... Она не стала бы перечить. У насъ много тво- 
рогу осталось. 

— Н-бть, Дарья, тошно ходить по людямъ; я и такъ, 
кажись, вс^мъ прискучилъ своею б-Ьдиосию: ныньче попро- 
сишь, а напосл'Ьдяхъ и язывъ не повернется.... — Вотъ, 
поваришь ли, до чего дошелъ,— продолжалъ Андрей, — до 
того дошелъ, что ныньче не было ч^мъ печь истопить; 
хворостина вся вышла, солома также, а купить не на 
что... Да чего! гроша н4тъ на св-Ьчку; какъ вернусь 
домой съ заутрени, нечего будетъ поставить передъ об- 
разомъ . . . 

Рука Дарьи быстро опустилась за пазуху и секунду 
спустя вынула клину шекъ холста, плотно связанный уз- 
ломъ; она торотшво развязала зубами узелокъ, въ кото- 
ромъ оказались два гроша, и, подавая одинъ изъ нихъ 
Андрею, сказала: 

— Возьми... у меня два... 

— Зач4мъ?...— пробормоталъ Андрей, останавливаясь 
въ недоум-Ьши. 

— Пригодится на свечку,— отвечала Дарья, положивъ 
грошъвъ руку Андрея и принимаясь поправлять узелокъ 
на плечахъ. 

Андрей хот-Ьлъ что-то сказать, взглянулъ на сиротку, 
замялся, махнулъ рукою и, сжавъ грошъ въ ладони, про- 
должалъ подыматься. 



IV. 



Вскоре достигли они села, обогнули его задами, чтобы 
избавиться отъ собакъ, и очутились на тонкомъ, хворое- 
тинномъ мосту. Прямо вилась дорога на бугоръ съ воз- 
вышавшеюся на немъ церковью, мрачною и старинною; 



щнт^шт^^ 
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ее окружали со всЬхъ сторонъ крытые нав'Ьсы и выступы, 
изъ-подъ которыхъ ярко св'Ьтились окна. Оба поднялись 
на паперть, а оттуда проникли въ церковь. 

Церковь разделялась пополамъ на два прид^Ьла, и 
вторая половина, въ которой совершалось богослужеше, 
залитая осл'Ьпительнымъ блескомъ свечей и паникадилъ, 
Р'Ьзко отделялась отъ первой, остававшейся въ полумраке. 
Народу собралось такое множество, что нечего было и 
думать пробраться ко второму приделу. Отделенный тол- 
пою отъ Дарьи, Андрей кой-какъ протискался, однакожь, 
между рядами прихожанъ, купить, на грошъ, тоненькую, 
желтую свечку, и достигнулъ угла, откуда можно было 
видеть часть алтаря и своды, увЬшанные иконами. Не- 
мало стоило также трудовъ Андрею, чтобы угомонить 
Ласточку; обвивъ ручонками шею отца и устремивъ глаза 
на ярко блиставшую часть церкви, она не переставала 
засыпать его вопросами. „Это что?... это что?..." спраши- 
вала она поминутно, ласково поворачивая за подбородокъ 
голову отца. Мало-по-малу, однакожь, головка девочки 
опустилась на отцовское плечо, и сладк1й сонъ оковалъ 
ея члены. Андрей бережно опустилъ дочку на по.1ъ, при- 
слонилъ е^ къ углу, зажегъ свечку, перекрестился и сталъ 
вслушиваться въ чтеше Евангелхя. 

Усердно молился бедный пахарь. Онъ молилъ Бога 
укрепить его духомъ, чтобы вынести терпеливо и без- 
ропотно бедность и горе, его постигшее, молилъ Его нис- 
послать ему утешеше и радость въ родномъ детище. 

Внезапно радостное, торжественное пен1е послыша- 
лось съ клироса; свечи въ рукахъ прихожанъ угасли 
какъ-будто однимъ дуновешемъ, и дымъ отъ нихъ, сме- 
шиваясь съ дымомъ ладона, потянулся легкимъ, ф10лето- 
вымъ облакомъ въ темную даль свода. Народъ задвигался 
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И заволновался. Веселье проглядывало на всЬхъ лицахъ; 
торжественное п'Ьнхе, смешиваясь съ радостными воскли- 
цан1ями: „Христосъ воскресъ!" раздалось во всЬхъ кон- 
цахъ и огласило всю церковь. ВсЬ ц-Ьловались и обни- 
мали другъ друга. Немало поц'Ьлуевъ пришлось также на 
долю Андрея. Едва-едва посп^валъ онъ отвечать т4мъ же. 
ВсЬ почему-то теснились вокругъ него. Зная его б4дностЬу 
каждый почти навязывалъ ему кусокъ кулича, пасхи, или 
красное яйцо. Было теперь ч-Ьмъ разговеться бедняку!... 
Андрей провелъ ладонью по глазамъ своимъ, поднядъ 
на руки дочку, перекрёстилъ ее, вышелъ изъ церкви и 
вскор'Ь очутился на дороге. Везд* попадались веселия 
лица соседей, возвращавшихся целыми семьями по до- 
мамъ, отвсюду раздавались радостныя, приветливыя вое- 
клицашя брата брату, мужа жен^, отца или д^да въ 
дочери или сыну... Спускаясь съ горы къ Выселвамъ^ 
Андрей увид'Ьлъ ряды огоньковъ, блиставшихъ въ избуш- 
кахъ; онъ обратилъ глаза къ околице: одна его лучужва 
гляд'Ьла темнымъ пятномъ... 



V. 



Когда онъ пришелъ домой, внутренность избушки 
показалась ему еш,е неприв'Ьтлив'Ье ея наружности. Мрачно 
и холодно! Андрей снялъ съ себя кожухъ, закуталъ въ 
него спавшую Ласточку и уложилъ ее на лавочку. Уста- 
вивъ столъ обломками кулича и пасхи, полученными въ 
церкви, онъ нащупалъ кончикъ желтой восковой св'Ьчки, 
тщ;ательно сбереженой имъ посл4 заутрени, и, подавивъ 
вздохъ, подошелъ къ печк'6. Онъ отдвинулъ заслонку и 
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принялся шарить въ загнетк-Ь *). Тутъ только вспом- 
нилъ Андрей, что печь его не топилась несколько дней, 
и что неч4мъ было ему засветить св'Ьчки перед ь обра- 
зомъ. Тоска одол'Ьла имъ. Несколько минутъ стоялъ онъ 
въ какой-то тяжелой нерешимости и наконецъ покинулъ 
избу. 

Улица, исполосованная светомъ, выходившимъ изъ 
оконъ, ярко выступала изъ мрака; говоръ и восклицан1я, 
раздававш1еся внутри избушекъ, придавали Выселкамъ 
что-то праздничное. Очутившись на улицЬ, Андрей напра- 
вился прямо къ соседней изб-Ь. Онъ приблизился къ за- 
валенк* и постучался въ окно. 

— Кто тамъ?— отозвался хриплый, разбитый голосъ. 

— Я... Андрей... 

— Чего теб'Ь? 

— Ссуди огонькомъ, тетушка Анна: неч^мъ лучины 
вздуть.. 

Окно поднялось; изъ него выглянуло сморщенное лицо 
старушонки. 

— Вишь, нашелъ время огня просить! нешто не вы- 
даешь, нон'Ь день какой?... Самъ, небось, не топилъ печки, 
да на сторону ходишь!... 

— Чтб жь, тетушка Анна, не убудетъ у тебя; полно! — 
произнесъ Андрей, качнувъ головой. 

— То-то не убудетъ, не убудетъ! — подхватила ста- 
рушка полушутливо, пол у ворчливо;— а ты, касатикъ, поди 
къ сосЬдямъ, что они теб'Ь скажутъ... Словно, право, но- 
вый ты челов^къ, не знаешь... 

— Ну, Господь съ тобой, коли такъ! — отв^чалъ 



*) Такъ называютъ л'Ьвый уголъ въ печк^, куда обыкновенно загре- 
баютъ жаръ. 
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Андрей, повернулся и пошелъ на противоположный ко- 
нецъ улицы— стучаться въ другое окно. 

Но изъ этого окна вышелъ тотъ же ответь. Онъ по- 
стучался въ третье, въ четвертое— никто не решался ис- 
полнить его просьбу, каждый отсылалъ его къ сосЬду.*) 

Понуривъ голову, съ сгЬснеенымъ сердцемъ, возвра- 
щался Андрей домой; онъ уже подходилъ къ воротамъ, 
когда, поднявъ голову, остановился и невольно устремилъ 
глаза за околицу. 

Тамъ, далеко- далеко, въ темной, пустынной равнине, 
дрожал ъ огонекъ. 

„Должно быть, чумаки каше, либо обозники собра- 
лись на ночевье," подумалъ Андрей. — „А что, пойду-ка 
я къ нимъ: авось не отгонятъ!" присовокупилъ онъ, на- 
правляясь къ светящейся точкЬ, которая между тЬмъ 
разгарал'ась и увеличивалась. 

Андрей ускорилъ шагъ и вскоре очутился подл-Ь огня. 

Десятка два подводъ, съ пригнутыми кверху оглоб- 
лями, обступали серпомъ костеръ изъ древесныхъ сучьевъ, 
надъ которымъ висЬлъ котелъ. Подл4 подводъ и немного 
поодаль лежали волы, казавшхеся огромными меловыми 
глыбами посреди глубокой т4ни, наброшенной на нихъ 
подводами и спинами чумаковъ, заслонившихъ пламя. 
Чумаки сид'Ьли рядышкомъ и, поджавъ подъ себя ноги, 
гЬсно окружали когтеръ. . Смуглые, усастые, покрытые 
загаромъ и дегтемъ, они не трогали ни однимъ членомъ, 
не произносили ни одного слова, и только движете пла- 
мени, бросая попеременно св^тъ, или черныя т-Ьни, ожив- 
ляло ихъ лица съ мрачно нависнувшими бровями. По- 



*) Въ 6ольш1е праздники и особенно наканун'Ь Св'Ьтдаго Христова 
Воскресенья р'Ьдшй поселянинъ р1^шится дать сосЬду огня, изъ опасепя, 
чтобы требуемое взаемъ не вывелось изъ дому. 
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груженные ^ въ молчаливое раздумье, они, казалось, не 
замечали посторонняго лица. 

— Здравствуйте, братцы? — произнесъ Андрей, под- 
ходя ближе. 

— Здравствуй и ты! отозвались въ одинъ голосъ си- 
д%вш1е. 

— Хл4бъ да соль, братцы! — Христосъ воскресъ! — 
присовокупилъ Андрей, нагибаясь къ первому, сЬдому 
какъ лунь, старику съ белыми какъ сн'Ьгъ усами. 

Старикъ медленно приподнялся съ своего м'Ьста, со- 
творилъ крестное знаменхе, произнесъ:— „Воистину вос- 
кресъ!", провелъ ладонью по усамъ и поц'Ьловался съ 
Андреемъ. Такимъ образомъ Андрей обошел ъ весь кру- 
жокъ и, перецеловавшись съ каждымъ, вернулся снова 
къ старику, который сид'Ьлъ уже передъ огнемъ. 

— А я, братцы, вотъ за ч'Ьмъ,— началъ онъ, оглядывая 
присутствующихъ, которые по прежнему стали недвижны: — 
я вотъ за Ч'Ьмъ; не ссудите ли вы меня огонькомъ?... 

— Изволь!— отрывисто сказал ъ старикъ. 

Всл-Ьдъ за т^мъ онъ засучилъ по локоть прорванные 
рукава рубахи, запустилъ жилистыя, обнаженныя руки 
въ самую середину костра, который яростно трещалъ, 
метая золотыя искры въ темно-синее небо, и, набравъ 
полныя пригоршни пылающаго угля, подалъ ихъ Андрею, 
примолвилъ: 

— Держи полу! 

„Что-жь,а подумалъ Андрей: — „коли Христовъ чело- 
в^къ своими руками, творившими крестное знаменхе, жаръ 
загребаетъ и не обжигается, бояться, знать, нечего: и моя 
гр'Ьшная пола не прожжется!..." 

Онъ подставилъ полу подъ руки старика; старикъ высы- 
палъ въ нее пылающхй уголь и снова повернулся къ костру. 



^ 
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— Спасибо вамъ, братцы, за добро ваше] — сказа.1ъ 
Андрей, кланяясь. 

— Съ Богомъ!— отв'Ьчалъ старикъ. 

— Съ Богомъ! — повторили въ одинъ голосъ осталь- 
ные чумаки. 

Андрей поклонился еще разъ и б'Ьгомъ, безъ оглядки, 
пустился' домой. 

VI. 

Войдя въ избу, Андрей высыпалъ уголь подл-Ь за- 
слонки, и, уб'Ьдившись хорошенько, что пола его была 
ц4ла, вздулъ лучину. Минуту спустя, кончикъ желтой 
восковой св'Ьчи затеплился, въ красномъ углу передъ 
иконой, и, смешавшись съ св4томъ лучинки, озарилъ из- 
бушку яркимъ блескомъ. Все вокругъ какъ-бы улыбну- 
лось и повесел'Ьло. Даже у самого Андрея отлегло отъ 
сердца. В-Ьрный святому обряду, онъ разбудилъ Ласточку, 
усадилъ ее на лавку противъ обломковъ кулича и пасхи, 
перекрестилъ ребенка, самъ перекрестился, и оба приня- 
лись разговляться. Трапеза приближалась уже къ концу, 
когда кто-то неожиданно постучался въ дверь. 

— Кто тамъ?.— спроси лъ Андрей 

— Я, я, касатикъ!— отв'Ьчалъ разбитый голосъ. 
Дверь скрыпнула, и въ избу вошла сгорбленная, смор- 
щенная старушонка. 

— Это ты, тетушка Анна!... добро пожаловать!.,. Ну, 
тетушка: „Христосъ воскресъ!"— весело произнесъ Андрей, 
подходя къ соседке и принимаясь обнимать ее. 

— „Воистину воскресъ!", касатикъ... воистину... Охъ, 
родной ты мой!... а я чаяла, ты серчать на меня станешь... 

— Съ чего жь серчать: всякъ властенъ въ добр4 
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своемъ, тетушка Анна; ты пожалела ссудить огонькомъ — 
ссудили друпе... Видитъ Богъ, я на тебя не серчаю... 
Скажи, зач']&мъ пришла? 

— Касатикъ! — начала старушка, скрестивъ руки на 
груди и наклонивъ на бокъ голову. — Касатикъ, — продол- 
жала она заискивающимъ голосомъ: — одолжи кочергу, 
родной: ребятенки затащили нашу ни в'Ьсть куда; бились, 
бились, — не найдемъ; хлббы посп-бли, а вынуть неч'Ьмъ... 

— Только-то!... э!... есть объ чемъ разговаривать!... 
бери. . . 

— Охъ, касатикъ ты мой! да гд'Ь-жь она у тебя? 

— А вонъ тамъ, у печки. 

Старушка подошла къ печк-Ь и начала шарить. Вдругъ 
она всплеснула руками, нагнулась къ заслонке, вскрик- 
нула, опять всплеснула руками и заметалась какъ угорелая. 

— Батюшки! касатики вы мои!... Охъ, Андрей! подь 
сюда: погляди-ка, что это у тебя!... Охъ, родные вы мои!... 
ахъ!... ахти. Господи!... 

— Что ты, тетушка?... что съ тобой? — произнесъ 
Андрей, подбегая къ сосйдк*. 

— Погляди-кась, — - продолжала она, указывая на то 
м4сто, куда Андрей высыпалъ уголь. 

— Ну, что жь? уголь!... Что ты? 

— Какой уголь!... Ахъ ты, простой сынъ!... погляди-ка, 
погляди... деньги! Батюшки касатушки... ворохъ... ц'Ьлый 
ворохъ денегъ! 

Андрей подошелъ ближе и остановился какъ вкопан- 
ный. На м-ЬсгЬ золы и угля сверкали двй добрыя при- 
горшни золота! 

— Я, тетушка, не знаю...— пробормоталъ пахарь, крес- 
тясь и отступая: — видитъ Богъ, не знаю... 

— Какъ не знаешь?... да отколь же у тебя? слышь 
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ты... охъ! — воскликнула старушка, снова всплеснувъ ру- 
ками. 

— Видитъ Богъ, не знаю, тетушка Анна!... пошелъ 
я за огяемъ... чумаки стоятъ у насъ въ пол*... они мн*! 
насыпали... дв'ё пригоршни насыпали... 

— Чумаки! батюшки! дв-Ь пригоршни!... ахти, Госпо- 
ди!... касатики вы мои! — воскликнула старушка и, не 
договоривъ остальнаго, бросила кочергу и кинулась со 
всЬхъ ногъ изъ избы. 

ВсЬ мысли заходили кругомъ въ голов* Андрея; нес- 
колько минутъ стоялъ онъ какъ прикованный къ полу; 
наконецъ подошелъ къ печк'Ь, перекрестился и притро- 
нулся къ блистаюпцей горк4, которая зазвенела подъ ру- 
ками его: точно, передъ нимъ лежали ц^лыхъ дв4 при- 
горшни золотыхъ червонцевъ, одинъ другаго краше и 
лучше. Холодный потъ выступил ъ на бледномъ лиц^ па- 
харя; крики и шумъ, раздававш1еся на улиц*, заставили 
его, однакожь, скоро опомниться; полный неопредФлен- 
наго страха, онъ плотно заперъ за собой дверь и выб4- 
жалъ за ворота. 

На улиц-Ь происходила какая-то суматоха и сутолока; 
веб б'Ёгали изъ конца въ конецъ какъ шальные; вс^ 
кричали и суетились. Посреди всеобщаго гама раздава- 
лись пронзительныя восклицашя Анны: — „Батюшки, све- 
тики мои! Чумаки въ пол* у насъ! охъ!... чумаки день- 
гами обд-Ьляютъ... Андрею... сама видйла... дв4 пригоршни 
насыпали!..." — Только и слышно было: — „Гд-Ь? каше чу- 
маки? ой-ли? пойдемъ туда!.,. скорЬй!... тащи решето! тащи 
ведро!... бери горнушку!... скорей, вонъ они!... туда! туда!...** 

Андрей провелъ ладонью по голове, потомъ протеръ 
глаза и взглянулъ за околицу. Посреди темной равнины 
все еще пыдалъ костеръ. 
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— Что такое, Андрей? что они?— произнесътихШ го- 
лосъ за спиною пахаря. 

Андрей обернулся. Передъ нимъ стояла Дарья. 

— Куда это б'Ьжитъ народъ? — продолжала сиротка: — 
что съ ними?... слышь, слышь... твое имя поминаютъ... 
вонъ... ну, вс4 ударили за околицу!... 

— Чумаки! — могъ только проговорить Андрей, ука- 
зывая дрожащею рукою на костеръ, пылавш1й въ отда- 
леши: — я пошелъ къ нимъ, за огнемъ... они насыпали 
мн'Ь двЬ пригоршни угля, пришелъ домой, смотрю: деньги!.. 

— Что ты, как1я деньги? 

— Деньги... вс4 на подборъ золотыя... Ступай, пО' 
гляди сама, коли не веришь... 

Сиротка оглянулась на стороны и, сопровождаемая 
Андреемъ, вошла въ избу. 

— И взаправду!... вотъ диковинка, сколько ихъ! — вос- 
кликнула девушка:— а гдф же Ласточка?... Ласточка, Лас- 
точка! подь сюда скорМ,— продолжала она, поднявъ на 
руки ребенка и подходя съ нимъ къ печкй:— погляди-ка, 
погляди, что у тятьки!... Батюшки, и не пересчитаешь!... 
Плакался ты, Андрей, на свою бедность: вотъ Богъ и 
послалъ теб4... теперь ты богатъ!... Богаче тебя унасъвъ 
Выселкахъ не будетъ! — прибавила она, устремляя блистав- 
Ш1е отъ радости глаза на лицо пахаря. 

Сердце сильно застучало въ груди Андрея; онъ взгля- 
нулъ на золото, потомъ на девушку, отступилъ шагъ и 
произнесъ не совс4мъ ув'Ьреннымъ голосо^ъ: 

— А пойдешь за меня замужъ, Дарья?... 

— Пойду!... — отвечала она, опустивъ голову и при- 
нимаясь перебирать съ необыкновенною посп'Ьшност1Ю 
окраину передника. 
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Народъ изъ Выселокъ усп^5лъ между т'Ьмъ давно очу- 
титься подл*! костра. 

— Батюшки, родные вы наши, касатики, ненагляд- 
ные! — кричали на церерывъ двадцать челов'Ькъ, тискаясь 
другъ на дружку и обступая чумаковъ, которые сидели 
по прежнему, такъ же недвижно: — не оставьте насъ: ссу- 
дите огонькомъ, родные вы наши!... 

— Изволь! — произнесъ наконецъ старш1й изъ чума- 
ковъ, тотъ самый, къ которому обращался Андрей. 

— Батюшки, касатики, родные! — закричали въ одинъ 
голосъ Выселовцы, громоздясь какъ угорелые другъ на 
дружку и подставляя кто руки, кто решето, кто вёдра. 

Старикъ засучилъ рукава и, не поворачивая головы 
къ обступившему его народу, прибавилъ: 

— Много васъ... не хватитъ помногу, мы думали, 
одинъ... 

— Золотой ты мой, хоть пригоршенку! — ^закричала 
Анна, просовывая отчаянно между руками и головами 
сосЬдей подолъ новой понявы. 

— Хошь уголечекъ, касатикъ! — крикнула другая, под- 
ставляя р-Ьшето. 

— Сюда, сюда, дедушка!... 

— Охъ, мн-Ь не досталось! пропустите!... ой, касатики, 
пропустите!... 

— Держи полу! — сказал ъ старый чумакъ, запуская 
руки въ костеръ и выгребая остатокъ горячаго угля въ 
подставленные зипуны, подолы и шапки. 

Такимъ образомъ всЬ были наделены. 

— Съ Богомъ! — произнесъ отрывисто старый чумакъ, 
насупивая брови и поворачиваясь къ костру. 

— Съ Богомъ! — примолвили друпе чумаки. 

Но Выселовцы ничего уже не слышали. Они стрем- 
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главъ бежали къ околице, поддерживая руками полы зи- 
пуновъ и кармановъ. Очутившись на улиц*, Выселовцы 
поубавили шагъ. 

— Ой, батюшки! — воскликнула неожиданно тетка 
Анна, останавливаясь посреди теснившихся вокругъ нея 
сосЬдей. 

— Охъ, касатики!— внезапно послышалось съ другой 
стороны бежавшей толпы. 

— Что тамъ? 

— Ухъ! — пронзительно взвизгнулъ кто-то въ другомъ 
конце. 

— Обманули, разбойники! — заголосила вдругъ Анна, 
выпуская полу, изъ которой валилъ чадъ и сыпался уголь. 

— Батюшки, горю! — крикнула другая баба. 

— Тушите, тушите! понява горитъ!... ой, зипунъ! но- 
вый зипунъ! обманули!... туши! туши! ахъ! — заголосили въ 
одинъ голосъ на улиц-Ь Выселокъ. 

И все, сколько ни было народу, опустили подолы, 
побросали шапки и запрыгали другъ подле друга. 

Какъ только прошелъ первый страхъ, все оглянулись 
къ околице. Но костра уже не было. Вдалеке лишь, по- 
среди темной равнины, слышался скрипъ телегъ и мерный 
топотъ воловъ, который постепенно умолкалъ и терялся... 

— Держи ихъ! — крикнул ъ ка'о-то изъ толпы. 

Но никто не послушался этого крика. Ощупывая полы 
прожженной одежды и повесивъ головы, Выселовцы пе- 
чально расходились по домамъ. 

Можно смело утверждать, что одинъ Андрей былъ 
счастливъ и веселъ въ этотъ вечеръ. Онъ не сомкнулъ 
гдазъ во всю ночь: никогда не встречалъ онъ такъ ра- 
достно Светлаго праздника! Едва блеснулъ день, Андрей 
не выдержалъ и вышелъ за ворота. Утро было чистое и 

10 
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ясное. Народъ сбирался ва улиц'Ё. Длинная олетеница 
парней и д'бвушекъ, впереди которыхъ шла Дарья, выхо- 
дила »а оволицу (выкликать весну). Звонкая п'Ьсня ог- 
ласила окрестность: 

„Весна, весна, красная! 

Приди, весна, съ радостью! 

Весва, красна, 

На чемъ пр1'Ёхала? 

На сошечк'Ё, 

На бороночк*!..." 
И никогда еще ни одна пйсна не отанвалась такъ 
радостно въ кроткой душ* Андрея! 

Д. Григоровнчъ. 



Нальчшгь у Христа на ели$. 



идали вы на ул([ц% мальчиковъ ,съ руч- 

Еой", какъ они сами себя навываютъ, 

т. е. просящихъ милостыню? О рождеств*, 

въ страшный морозъ они од'&ты почтн 

пол'Ётнему, только шея обвязана кавинъ- 

то старьёиъ. И вертятся они на вашей 

дорогЬ, и завиваюгь что-то заученое... и 

потому-то именно, что это заучевое, да 

пожалуй и потому, что вамъ мйшаютъ идти, вогда ваыъ 

холодно и вы торбаитесь попасть въ тепло, — вамъ не 

столько жалко ихъ, сколько досадно на нихъ. А ведь 

ихъ, право, очень жалко... 

Я хогЬлъ бы вамъ разсказагь теперь про такого 
мальчика, т. е. вЁрн'Ёе, не про такого, котораго уже вы- 
сылаютъ „съ ручкой" (потому что онъ еш,е очень ма- 
леньшй, л^тъ шести или даже меньше), но такого, однако, 
котораго черезъ годъ, черезъ два непременно выслали бы. 
Этотъ мальчикъ проснулся утромъ въ сыромъ и холодномъ 
подвал*. ОдЬтъ онъ былъ въ какой-то халатикъ и дро- 
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жалъ. Дыхан1е его вылетало б'Ьлымъ паромъ, и онъ, сидя 
въ углу на сундук'Ь, отъ скуки нарочно пускалъ этотъ 
паръ изо рта и забавлялся, смотря, какъ онъ вылетаетъ. 
Но ему очень хотелось кушать. Онъ несколько разъ съ 
утра подходилъ къ нарамъ, гд* на тонкой, какъ блинъ, 
подстилке и на какомъ-то узл'Ь подъ головой вместо по- 
душки, лежала больная мать его. Какъ она здЬсь очути- 
лась? — должно быть, ирх-Ьхала съ своимъ мальчикомъ изъ 
чужаго города и вдругъ захворала. Д^ло ныньче празд- 
ничное, и вс4 подвальные жильцы разбрелись; только въ 
дальнемъ углу стонетъ отъ ревматизма какая-то восьми- 
десятилетняя старушонка, жившая когда-то и гд^-то 
въ нянькахъ, а теперь помираюш,ая одиноко, охая, брюзжа 
и ворча на мальчика, такъ что онъ уже сталъ бояться 
подходить къ ея углу близко. Напиться-то онъ гд4-то 
досталъ въ с4няхъ, но корочки нигд^ не нашелъ и разъ 
въ десятый уже подходилъ разбудить свою маму. Жутко 
стало ему, наконецъ, въ темноте: давно уже начался ве- 
черъ, а огня не зажигали. Ощупавъ лицо мамы, онъ по- 
дивился, что она совсЬмъ не двигается и стала такая-же 
холодная, какъ ст^на, „Очень ужь зд4сь холодно*', по- 
думалъ онъ, постоялъ немного, безсознательно забывъ 
свою руку на плеч* покойницы, потомъ дохнулъ паевой 
пальчики, чтобъ отогреть ихъ, и вдругъ, нашаривъ на 
нарахъ свое картузишко, потихоньку, ощупью, пошелъ 
изъ подвала. Онъ еш,е бы и раньше пошелъ, да все бо- 
ялся вверху, на лЬстниц'Ь, большой собаки, которая выла 
весь день у сос4дскихъ дверей. Но собаки уже не было, 
и онъ вдругъ вышелъ на улицу. 

Господи, какой городъ! Никогда еще онъ не видалъ 
ничего такого. Тамъ, откудова онъ прх^халъ, по ночамъ, 
такой черный мракъ, одинъ фонарь на всю улицу. Де- 
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ревянные низеньше домишки запираются ставнями; на 
улиц'Ь, чуть смеркнется— никого, вс4 затворяются по до- 
мамъ, и только завываютъ ц'Ьлыя стаи собакъ, сотни и 
тысячи ихъ воютъ и лаютъ всю ночь. Но тамъ было 
зато такъ тепло и ему давали кушать, а зд'Ьсь— Господи, 
кабы покушать! И какой зд'Ьсь стукъ и громъ, какой 
св'Ьтъ и люди, лошади и кареты, и морозъ! Мерзлый 
паръ валитъ отъ загнанныхъ лошадей, изъ жарко-дыша- 
щихъ мордъ ихъ; сквозь рыхлый сн'Ьгъ звенятъ объ 
камни подковы, и всЬ такъ толкаются, и Господи, такъ 
хочется поесть, хоть бы кусочекъ какой-нибудь, и такъ 
больно стало вдругъ пальчикамъ. 

Вотъ и опять улица,— охъ, какая широкая! Вотъ 
зд'Ьсь такъ раздавятъ нав4рно; какъ они вс4 кричатъ, 
б'Ьгутъ и "Ьдутг, а свЬту-то, св4ту-то! А это что? Ухъ, 
какое большое стекло, а за стекломъ комната, а въ ком- 
нат-Ь дерево до потолка; это елка, а на елк* сколько 
огней, сколько золотыхъ бумажекъ и яблоковъ, а кругомъ 
тутъ-же куколки, маленьк1я лошадки; а по комнате 64- 
гаютъ д'Ьти, нарядныя, чистеньшя, см'Ьются и играютъ, и 
•Ьдятъ и пьютъ что-то. Вотъ эта д'Ьвочка начала съ маль- 
чикомъ танцовать, какая хорошенькая девочка! Вотъ и 
музыка, сквозь стекло слышно. Глядитъ мальчикъ, дивится, 
ужь и см'Ьется, а у него болятъ уже пальчики и на нож- 
кахъ, а на рукахъ стали совсЬмъ красные, ужь не сги- 
баются и больно пошевелить. И вдругъ вспомнилъ маль- 
чикъ про то, что у него такъ болятъ пальчики, заплакалъ 
и поб'Ьжалъ дальше; и вотъ опять видитъ онъ сквозь 
другое стекло комнату, опять тамъ деревья, но на сто- 
лахъ пироги, всяше — миндальные, красные, желтые, и 
сидятъ тамъ четыре богатыя барыни, а кто придетъ, онЬ 
тому даютъ пироги, а отворяется дверь поминутно, вхо- 
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дитъ къ нимъ съ улицы много господъ. Подкрался маль- 
чикъ, отворил ъ вдругъ дверь и вошелъ. Ухъ, какъ на 
него закричали и замахали! Одна барыня подошла по- 
скорее и сунула ему въ руку копЬечку, а сама отворила 
ему дверь на улицу. Какъ онъ испугался! А копеечка 
тутъ-же выкатилась и зазвен'Ьла по ступенькамъ: не могъ 
онъ согнуть свои красные пальчики и придержать ее. 
Выб-Ьжаль мальчикъ и пошелъ поскорйй-поскор^й, а куда, 
самъ не зяаетъ. Хочется ему опять заплакать, да ужь 
боится, и б^Ьжитъ-б'Ьжитъ и на ручки дуетъ. И тоска бе- 
ретъ его потому, что стало ему вдругъ такъ одиноко и 
жутко, и вдругъ, Господи! Да что-жь это опять такое? 
Стоятъ люди толпой и дивятся: на окн4 за стекломъ три 
куклы, маленьшя, разод^тыя въ красныя и зеленыя 
платьица и совсЬмъ — совсЬмъ какъ живыя! Какой-то ста- 
ричокъ сидитъ и будто-бы играетъ на большой скрипке, 
два другихъ стоятъ тутъ-же и играютъ на маленькихъ 
скрипочкахъ, и въ тактъ качаютъ головками, и другъ на 
друга смотрятъ, и губы у нихъ шевелятся, говорятъ, со- 
всЬмъ говорятъ, — только вотъ изъ-за стекла не слышно. 
И подумал ъ сперва мальчикъ, что он^ живыя, а какъ 
догадался совс4мъ, что это куколки — вдругъ разсм^лся. 
Никогда онъ не видалъ такихъ куколокъ и не зналъ, 
что так1я есть! И плакать-то ему хочется, но такъ смеш- 
но — смешно на куколокъ. Вдругъ ему почудилось, что 
сзади его кто-то схватилъ за халатикъ: большой злой маль- 
чикъ стоялъ подл* и вдругъ треснулъ его по головЬ, со- 
рвалъ картузъ, а самъ снизу поддалъ ему ножкой. По- 
катился мальчикъ на земь, тутъ закричали, обомл4лъ онъ, 
вскочилъ и б'Ьжать- бежать, и вдругъ заб^жалъ самъ 
не знаетъ куда, въ подворотню, на чужой дворъ, — и при- 
сЬлъ за дровами: „тутъ не сыщутъ, да и темно.** 
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Прис^лъ онъ и скорчился, а самъ отдышаться не 
можетъ отъ страху и вдругъ, совсЬмъ вдругъ, стало такъ 
ему хорошо: ручки и ножки вдругъ перестали бол4ть и 
стало такъ тепло, такъ тепло, какъ на печк*; вотъ онъ 
весь вздрогнулъ: ахъ, да в-Ьдь онъ было заснулъ! Какъ 
хорошо тутъ заснуть! „Посижу зд-Ьсь и пойду опять по- 
смотреть на куколокъ, " подумалъ мальчикъ и усмех- 
нулся, вспомнивъ про нихъ: „совсЬмъ какъ живыя!..." 
И вдругъ ему послышалось, что надъ нимъ запЬла его 
мама песенку. „Мама, я сплю, ахъ, какъ тутъ спать 
хорошо!" 

— Пойдемъ ко мнй на елку, мальчикъ, — прошепталъ 
надъ нимъ вдругъ тиххй голосъ. 

Онъ подумалъ было, что это все его мама, но нить, 
не она; кто же это его позвалъ? онъ не видитъ, но кто- 
то нагнулся надъ нимъ и обнялъ его въ темнотЬ, а онъ 
протянулъ ему руку и... вдругъ,— о какой свФтъ! О, 
какая елка! Да и не елка это, онъ и не видалъ еще 
такихъ деревьевъ! Гд* это онъ теперь: все блеститъ, все 
С1яетъ и кругомъ все куколки, — но н^тъ, это все маль- 
чики и девочки, только так1е светлые, всЬ они кружатся 
около него, летаютъ, всЬ они ц^луготъ его, берутъ его, 
несутъ съ собою, да и самъ онъ летитъ, и видитъ онъ: 
смотритъ его мама и смЬется на него радостно. 

— Мама! мама! Ахъ, какъ хорошо тутъ, мама! — кри- 
читъ ей мальчикъ, и опять целуется съ детьми, и хо- 
чется ему разсказать имъ поскорее про т^хъ куколокъ 
за стекюмъ. „Кто вы мальчики? Кто вы девочки?" спра- 
шиваетъ онъ, см'^ясь и любя ихъ. 

— Это „Христова елка",— отвйчаютъ они ему. — У 
Христа всегда въ этотъ день елка для маленькихъ д^то- 
чекъ, у которыхъ тамъ нЬтъ своей елки... 
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И узвалъ онъ, что иальчоки эти и девочки всё были 
все так1я-же каяъ онъ д-Ьти, но одни уыерли отъ холо- 
да, друг'дя отъ голода, третьи отъ побоевъ, четвертый отъ 
недоста1'Ба лекарствъ даже въ тавихъ бол^няхъ, Еоторыя, 
при иало-иальсБомъ уходЁ, должны былн окончиться бла- 
гополучно; и вс4-то они теперь зд4сь, веб они теперь 
каБъ ангелы, вс^ у Христа, и Онъ самъ посреди ихъ, и 
простираегь къ нимъ руки, и благословляетъ ихъ и ихъ 
бЬдныхъ матерей... А матери этихъ д4тей вс4 стоять 
тутъ-же, въ сторонке, и плачутъ; каждая узнаётъ своего 
мальчика или девочку, а оби подлетаютъ къ нимъ и ц4- 
луютъ ихъ, утираютъ ныъ слезы своими ручками и упра- 
шиваютъ ихъ не плавать, потому что имъ зд']^сь так')> 
хорошо... 

А внизу, на утро, дворники нашли маленьБШ трупикъ 
за1№жавшаго и заиерзшаго за дровами мальчика... 

6. Достоевск1й. 



Кузнечанъ-иузыкаятъ. 



ро сверчка-нахала, чтб скрипитъ у печекъ, 
Говорить не стану; моЛ герой — вузнечикъ. 
Росту еебольшаго, но продолговатый, 
На спнн'Ё носилъ онъ фракъ зеленоватый; 
Тонконог1й, Т0Щ1Й И шнроколобый, 
Былъ онъ су1Д1Й ген1Й— даръ ии^лъ особый: 
Музыкантомъ слылъ онъ между насЁкоиыхъ, 
Иконцергн слушать приглаша.11ъзнакоыыхъ. 

Подъ росЕОшноб жатвой жилъ онъ въ ПОЛ'Ь чистомъ. 

На стебле, бывало, въ св^т'Ь серебрнстомъ 

М'Ьсяца сидитъ онъ и, во славу ночи, 

На своей скриниц-Ь пилитъ чтб есть мочи. 

И его дразнили пнскуны пустые, 

Комары -злодеи, трубачи степные, 

И въ него влюблялись бож1и коровви, 

И мутила зависть мвог1я головки, 

Съ т{1мъ-же музыаальнымъ, можетъ, направленье»ъ, 
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Съ тою- же охотой, да не съ т4мъ ум'Ьньемъ. 

Такъ тяжеловЬсный жукъ неоднократно 

Ув-Ьрялъ, что уши смачивать пр1ятно 

На его концертахъ, а не то, де, уши, 

Какъ трава, завянутъ отъ ужасной суши. 

И въ душ'Ь кузнечикъ на него не мало 

Золъ былъ, но не трогал ъ; не любилъ скандала. 

Какъ-то разъ въ Петровки, около полудня 
Мой герой, на'Ьвшись за об-Ьдомъ студня, 
Вышелъ насладиться запахомъ горошка, 
Легъ, прищуря глазки, и мечталъ немножко. 
Много пролегало мимо нас^комыхъ, 
Осъ, шмелей сердитых^— трубачей знакомыхъ, 
Съ разными в'Ьстями. Ни къ кому съ вопросомъ 
Онъ не обратился. Все, что передъ носомъ 
У него жужжало, пблзало, вергЬлось, 
Нашему артисту слишкомъ приг.тяд'Ьлось. 
Вдругъ надъ нимъ порхну.ю чудное виденье, 
Бабочка — такая, что мое почтенье! 
Б'Ьлизны жемчужной крылышки съ каемкой. 
Глазки — изумруды, носикъ нужный, тонкШ, 
Бархатецъ на шейк'Ь, бантикъ на затылк'Ь... 
Увидалъ кузнечикъ — затряслись въ немъ жилки. 

Бабочка, порхая, сЬла на цв'Ьточекъ. 
Онъ — прыгъ-прыгъ— и рядомъ сЬлъ на бугорочекъ. 

„Здравствуйте!" сказалъ онъ. 

Бабочка украдкой 
На него взглянула: „Ахъ, какой онъ гадкхй!" 
Думаетъ... Однако-жь улыбнулась мило. 
Подняла свой носикъ и проговорила: 

„Здравствуйте, кузнечикъ! Звуки вашей скрипки 
Часто долетаютъ даже къ намъ подъ Липки." 
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— „Въ самомъ д-Ьл*?" 

— „Какъ же. Даже въ св-ЬгЬ знаютъ, 
Что вы ген1й; право! вс4 васъ изучаютъ. 
Ваши звуки сладки — точно земляника." 

Лестное сравненье было очень дико; 
Но его артистъ мой даже не зам-Ьтилъ, 
Покрасн^лъ и, низко кланяясь, отв'Ьтилъ: 

„Я давно готовлю новый вальсъ. Позвольте 
Вамъ его теперь же посвятить?" 

— „Извольте. 
У меня же завтра танцы очень кстати. 
Удостойте вашей новой благодати. 
Не забудьте скрипки." 

Тутъ она зевнула: 

„Не взыш,ите! Ныньче поздно я заснула: 
У своей кузины провела ва бал-Ь... 
То-то бы влюбились, ес.1ибъ увидали! 
Впрочемъ, извините! Я васъ утомила 
Болтовней . П рощайте . " 

И она сложила 
Крылышки (такъ точно бабушкины внучки, 
ПрисЬдая гостю, складываютъ ручки), 
И взвилась, какъ листикъ, — новая Сильфида. 
Скоро мой кузнечикъ потерялъ изъ вида 
Полевую фею, подскакнулъ, вц-Ьпился 
Въ усики ржанаго колоса, — и злился, 
Что проклятый в^теръ колосъ нагибаетъ, 
Нагибая колосъ, вид'Ьть въ даль м'Ьшаетъ... 
Въ этомъ положеньи шмель его увид'Ьлъ, 
И нескромнымъ словомъ прыгуна обид'Ьлъ. 
Б'Ьдненьшй кузнечикъ тутъ-же спохватился. 
Растопырилъ фалды и въ траву свалился. 



156 КУЗНЕЧИЕЪ-МУЗЫКАНТЪ. 

Зд'Ьсь, ни чуть не медля, сталъ писать онъноты, 
И усталъ же, бедный, отъ такой работы: 
Съ одного присЬста кончилъ! Только скликать 
Прочихъ музыкантовъ— и начать пиликать. 
И народу куча собралась на пробу! 
Даже жукъ навозный, начинивъ утробу 
Всякой дрянью, смуглый, толстый и рогатый. 
Уши отъ простуды затыкая ватой, 
За толпой пробрался, растерялъ калоши, 
Ничего не понялъ, а забилъ въ ладоши. 
Бож1я коровка вс4хъ перепугала: 
Отъ восторга ныла — ныла и упала 
Въ обморокъ .. Спасибо, муравей, съ шнуровкой 
Подъ жилетомъ моднымъ, малый очень ловшй, 
Чтб встр'Ьчалъ коровку у NN въ салон-Ь, 
Далъ ей спиртъ понюхать въ маленькомъ флаконЬ. 
Много было шуму: музыку хвалили, 
Музыку бранили, спорили, судили. 
Но въ тотъ день герой мой такъ ужь былъ разсЬянъ, 
Что и не зам-Ьтилъ, к'Ьмъ онъ былъ осм-Ьянъ. 

Былъ еще кузнечикъ— съ нашимъ музыкантомъ 
Хоть одной породы, да не съ гЬмъ талантомъ; 
Мастеръ былъ устроить гвалтъ и потасовку, ' 
Напугать козявку, осм-Ьять коровку. 
Одурачить муху, паука спровадить, 
И при всемъ при этомъ съ ц'Ьлымъ мхромъ ладить. 
Нашего артиста обожалъ онъ страстно. 

„Другъ мой!" говорилъ онъ, „не трудись напрасно; 
Съ бабочками, знаешь, мука — не забава. 
Осм'Ьётъ и только! Брось ты это, право!" 

Не послушалъ друга генхй нашъ упрямый; 
Пробилъ часъ урочный— скокъ подъ Липки прямо. 



КУЗНЕЧИКЪ-МУЗЫК АНТЪ . 157 

Липки — это было н^что въ род-Ь парка: 
Въ середин'Ь— прудикъ, а при въ'Ьзд'Ь— - арка 
Изъ в-Ьтней — такая, что была безспорно 
Чудомъ совершенства; такъ была просторна, 
Что, вообразите, насЬкомыхъ двести 
Въ рядъ могли бы въ-Ьхать. Вы меня повысьте, 
Если вру! Строитель былъ— сама природа. 
Коврикъ весь изъ моху постланъ былъ у входа. 
А ужь залъ! Гнилушки, точно сталактиты, 
Облипали ст-Ьны, зеленью повиты. 
Впрочемъ, домъ Сильфиды, если только строго 
Придираться къ стилю, смахивалъ немного 
На дупло. 

Кузнечикъ такъ былъ очарованъ. 
Или, можетъ, сердцемъ наэлектризованъ, 
Что дрожалъ и таялъ, — молча ждалъ Сильфиды, 
Подходилъ къ окошку и гляд'Ьлъ на виды. 
Бабочка-хозяйка п6 саду порхала, 
Съ милыми гостями весело болтала. 
Чернокож1й клопикъ, в-Ьрно сынъ швейцарскШ 
Или внучекъ няни, крестничекъ боярсшй, 
Доложилъ Сильфид'Ь, что какой-то длинный 
Гоеподинъ изволитъ ждать ее въ гостинной. 

Въ садъ черезъ лакея гостя пригласила. 

„Вы мн* написали ноты? Ахъ, какъ мило! 
Вотъ, тезйашез, нашъ новый гешй музыкальный.*^ 

Барышни съ улыбкой несколько нахальной 
Всю его фигуру зорко оглядели 
И едва свой хохотъ удержать съум'Ьли. 
Къ жизни насЬкомыхъ высшаго разряда 
Не былъ онъ привыченъ. Въ далеки отъ сада, 
Б'Ьденъ, худъ и бл'Ьденъ, съ головы до пятокъ 
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На себ^ носилъ онъ р'ЬзЕхй отпечатокъ 
Поля, гд* лишь тучи подаютъ свой голосъ, 
Гд'Ь привольно зр'Ьетъ и лепечетъ колосъ. 
Но въ виду того, что бабочкой отменно 
Принятъ былъ, д'Ьвицъ онъ ласково-надменно 
Огляд'Ьлъ, какъ-будто в'Ькъ вращался въ св'ЬгЬ, 
Съ юныхъ л-Ьтъ катался въ собственной карете. 

„Что-же, не начать ли?" молвила хозяйка. 
—„Очень радъ!"сказалъ онъ. 

И лихая шайка 
Полевыхъ артистовъ тутъ-же собралася, 
По сучку на хоры мигомъ взобралкся. 

„Не плошай, ребята! "произнесъ кузнечикъ. 
Лихо зная ноты, стало быть, безъ св'Ьчекъ, 
Т^ застрекотали, эти затрубили. 
Третьи на скрипицахъ яро запилили. 
Но, вертясь на ножк* впереди оркестра, 
Запил илъ всЬхъ громче молодой маэстро. 

Балъ какъ балъ! Десятки шпанскихъ мухъвъли- 

вреяхъ 
Курятъ ароматы въ сумрачныхъ аллеяхъ. 
Светляки, подобно шкаликамъ и плошкамъ 
Вспыхивая, блещутъ вдоль по вс^мъ дорожкамъ. 
Бабочки, стрекбзы въ бальномъ од'Ьяньи 
Весело порхаютъ въ мЬсячномъ С1яньи. 
Жуколицы ходятъ около буфета; 
Ползаютъ козявки... И большаго св4та 
Жесткхя особы — бож1я коровки 
Собрались другъ другу показать обновки. 
Молча подбираясь къ двумъ зеленымъ мухамъ. 
Два жучка какихъ-то выступаютъ брюхомъ 
На короткихъ ножкахъ. Муравей, съ шнуровкой 
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Подъ жилетомъ моднымъ, съ желтенькой коровкой. 

Важно и небрежно присЬдая, пляшетъ. 

Р'Ьзвая Сильфида крылышками машетъ; 

Глазки, носикъ, ножки, платьица узоры— 

Все въ ней по-невол* привлекаетъ взоры. 

Мой артистъ-кузнечикъ и душой пылаетъ, 

И очей не сводитъ, и какъ чортъ играетъ. 

По ея же просьб-Ь, сердцемъ неизменный, 

Сочинилъ онъ этотъ танецъ вдохновенный, 

Танецъ, подъ который скачутъ и понын* 

Стаи насЬкомыхъ на любой куртин*. 

Но и этотъ св^тсюй балъ не обошелся 
Безъ скандала: въ парк*, говорятъ, нашелся 
Злой паукъ, который съ в-Ьточки на в-Ьтку 
Протянувши нити, невидимку-с4тку 
Сд^Ьлалъ такъ канальски- ловко и искусно, 
Что тайкомъ, быть можетъ, и покушалъ вкусно. 
Говорятъ, вдобавокъ шлепнулась коровка, 
И у ней отъ страха лопнула шнуровка. 
Самъ артисгь зам'Ьтилъ, какъ его Сильфиду 
Паучекъ какой-то, пренаивный съ виду, 
За крыло задавши чЪмъ-то въ родЬ петли, 
Притянуть старался и гляд'Ьлъ ужь,— н'Ьтъ-ли 
Гд'Ь такого м^ста, чтобы на досуг-Ь 
Съ4сть свою хозяйку. Но артистъ въ испуг* 
Подскочилъ и порвалъ роковыя сЬти. 
Паучекъ надулся. А комаръ: „Смотрите," 
Пропищалъ артисту, „какъ вы замарались. 
Точно, подгулявши, по земл* валялись." 

Покрасн'Ьлъ кузнечикъ; видитъ: паутина 

Къ рукаву прилипла. 

„Экая скотина!" 
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Проворчалъ— и вытеръ. 

Бабочка ни слова 
Не сказала, только выбрала другаго 
Кавалера: этотъ кавалеръ крылатый 
Былъ ея соседки братецъ глуповатый, 

, Правда ли, " спросилъ онъ: „слухъ идетъ изъ нивы, 
Будто-то бы въ маэстро страстно влюблены вы? 
Будто- бы кузнечикъ говорилъ, что хочетъ 
Онъ на васъ жениться,— и о томъ хлопочетъ?" 

— „Что вы говорите?" молвила Сильфида. 
„Мой женихъ — кузнечикъ! какова обида! 
Кто таше въ св-Ьт-Ь распускаетъ слухи? 

Или эту глупость выдумали мухи!" 

— „Н-Ьтъ, совсЬмъ не мухи-съ! кто-то изъ оркестра 
Говорилъ, что будто слышалъ отъ маэстро. " 

Фея надъ собою сделала усилье, 
Чтобъ не разсердиться — и, встряхнувши крылья. 
Бросила холодный взглядъ на музыканта; 
А когда кричали въ честь его таланта: 
„Браво! фора! фора!" — д-Ьлала гримаски, 
Или улыбалась, опуская глазки. 

Ба.1ъ подъ темнымъ небомъ длился до разсв-Ьта. 
Бабочка устала.— Вдругъ за рощей гд'Ь-то 
Соловей защёлкалъ. Ей тогда сказали 
(Можно- ли безъ лести обойтись на бал'Ь!), 
Ей сказали: „Фея! прекратите танецъ. 
Слышите ли п'Ьнье? — это иностранецъ. 
Соловей пролетный вздумалъ серенаду 
Вамъ давать." 

И точно, по всему-то саду 
Разсыпались звуки, страстно замирая 
Въ безконечныхъ треляхъ. Бабочка, внимая 
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Соловью, мечтала. Въ это время сзади 
Подошелъ кузнечиЕъ. 

„Фея! Бога ради!.. 
Что вы такъ печальны?..." 

— „Жалк1й музыкантикъ! " 
Прошептала фея, пощипавши бантикъ 
На своемъ корсаже: „разв'Ь я не знаю..." 

— „О!" сказалъ кузнечикъ: — „я не понимаю, 
Чтб вы говорите... Соловьи опасны, 

И хотя, положимъ, п-Ьсни ихъ прекрасны, 
Все-же не въ народномъ дух-Ь." 

Засмеялась 
Бальная царица — и, какъ т-^нь, умчалась. 
Сильно озадаченъ былъ кузнечикъ бедный 
И домой поплелся сумрачный и бледный. 
Часто спотыкаясь, онъ добрался еле. 
Другъ его гуляка ужь лежалъ въ постели. 
Ненавистникъ св-Ьта, бабочекъ крылатыхъ, 
Гладенькихъ коровокъ и червей лохматыхъ, 
Онъ, увид^въ друга, вопросилъ сердито: 

„Что, братъ, былъ-ли ужинъ? накормили сыто, 
Или и понюхать не дали съ^стнаго? 
Что, братъ, какъ д-Ьлишки? Все ли тамъ здорово 
И благополучно?... Точно ты не веселъ? 
Говори-ка, кайся, что ты носъ пов^силъ?" 

И пов-Ьдалъ другу тотъ лихое горе. 
„Эхъ!" вскричалъ гуляка. „И объ этомъ вздор* 
Ты вотъ изнываешь? ВЬдь, ей-Богу, стыдно! 
Буду правду р-Ьзать: гд-Ь же это видно, 
Чтобъ сверчокъ..." 

— „Кузнечикъ!" перебилъ кузнечикъ. 

— „Чтобъ сверчокъ..." • 

11 
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— „Кузнечикъ!" перебилъ кузнечиЕъ. 

— „Ну, хоть и кузнечикъ! ну, положимъ даже, 
Ты сверчка немного чище и поглаже, 

И немножко больше чувствуешь свободы— 
Все-жь ты, братецъ, съ нею не одной породы. 
Знаю я всЬхъ этихъ бабочекъ, бабошекъ! 
Жить он'Ь не могутъ безъ цв'Ьтныхъ вйтошекъ; 
За женой бабошкой гдЬ-жь теб* упрыгать? 
Гд4-жь теб* повсюду всл'Ьдъ за нею шмыгать? 
Въ св-Ьт*, гд-Ь не р'Ьдко всЬхъ умн'Ьй — невежда! 
На талантъ — плохая, братецъ мой, надежда." 

Долго такъ бранился, уб-Ьждалъ онъ друга; 
Но артистъ влюбленный поддавался туго, 
Наконецъ усталый на постель свалился. 
Тотъ махнулъ рукою— и угомонился. 

На другое утро вдругъ распространилась 
В'Ьсть, что будто что-то съ бабочкой случилось: 
Отъ вчерашней нужной соловьиной трели 
(Такъ, по крайней м-Ьр-Ь, сплетники галд'Ьли) 
У нея головка «будто закружилась, 
И она не въ шутку въ соловья влюбилась. 
Между т'Ьмъ бездушный иностранецъ этотъ 
Практикуетъ, слышно, прековарный методъ: 
Нас4комыхъ прежде трелью очаруетъ, 
А зат-Ьмъ до смерти носомъ и заклюетъ. 
Такъ и за Сильфидой трель свою закинулъ, 
Поклевалъ б'Ьдняжку, да потомъ и кинулъ. 
Не хот4лъ сначала верить бедный генШ, 
Но уже къ об'Ьду не было сомн'Ьнхй: 
Прямо шли изъ парка эти злые слухи. 
Стало быть, не врали комары и мухи! 

Мой герой готовъ былъ съ соловьемъ хоть драться, 
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Взялъ себ-Ь въ подмогу забхяку-братца: 

„Какъ тамъ хочешь, надо намъ сыскать Сильфиду! 

Не дадимъ злод4ю-соловью въ обиду." 

Вечеръ былъ ненастный. Квакали лягушки: 

Подъ налетомъ в'Ьтра гибшя верхушки 

Жатвы колыхались, словно волны; капалъ 

Тих1й дождь, и гд'Ь-то перепелъ вавакалъ; 

Паучки свернулись; пораскисли мугаки; 

Комары притихли. Около опушки 

Въ темнот* кузнечикъ шелъ самъ-другъ съ гулякой. 
„Слушай-ка, прхятель! надо бы на всяк1й 

Случай запастись намъ фонаремъ хоть, что-ли," 

Говорилъ гуляка: „тутъ не въ чистомъ пол-Ь; 

Заберемся въ чащу, такъ въ потьмахъ наткнуться 

Можно на лягушку, или кувырнуться. 

Гей!" Онъ свиснулъ. „Кто тамъ?" И, подъ подо- 

рожникъ 

Заглянувши, крикнулъ: „Ну-ка, ты, пирожникъ. 

Выходи!" 

И вышелъ таракашекъ смуглый, 

Какъ медовый пряникъ, и какъ булка круглый. 
„Что вамъ надо?" 

— „Гд* тутъ къ св-Ьтляку дорога?" 
— „Дальше, баринъ, дальше, поправей немного, 
Тамъ, подъ Божьей травкой, дв-Ь еловыхъ шишки, 
Тамъ спросите... Жаль вотъ, спятъ мои маль- 
чишки..." 

— "Э!" сказалъ гуляка: „мы идемъ— несвищемъ, 
А къ еловымъ шишкамъ сами путь отыщемъ." 

— я Дали бы на водку, я пошелъ бы съ вами." 

— „Не ходи, любезный!" шевеля усами, 
Возразилъ гуляка. 

И* 
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— „Больно ночь муруга!" 
— яНу, не ври, любезный." 

И пошли два друга 
Къ двумъ еловымъ шншкамъ. Стукъ — стукъ. йОгво- 

ряй-ка 
Двери!" 

— „Кто тамъ?" 

— „Л'бшШ!" 

— ,Кто тамъ?" 

— „Выл'Ьзай-ка!'' 
Ц св^тлявъ, съ разбитынъ фонаренъ, пустился 
Въ л^съ казать дорогу. Клялся н божился, 
Что Сильфиды ныньче и въ глаза не вн1ГЁлъ, 
Говорить, ее, де, соловей обнд'Ёлъ... 



Долго, до полнбчн, прыгуны блуждали, 
Навонецъ на св^1й сл^дъ они напали. 
Глядь: неподалеку спЬющей брусники, 
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Подъ корнями красной полевой гвоздики, 
Одинокимъ трупомъ бабочка лежала: 
Ножки протянула, крылья распластала, 
И, казалось, лёжа небесамъ молилась; 
Вся окочен'Ьла, но не изменилась; 
Тотъ-же сохранился очеркъ милый, нужный, 
Тою-же С1ЯЛИ белизною снежной 
Матовыя крылья. Черная косынка 
На груди раскрылась. Крупная слезинка, 
Бакъ алмазъ, блестела около рЬсницы, 
И какъ бархатъ были темныя косицы. 
Мертвая казалась сонной; но чернела 
Маленькая ранка... Молча возл-Ь тйла 
Постоялъ кузнечикъ, сердцемъ надрываясь. 
Молча съ огонечкомъ къ трупу нак.тоняясь, 
Св4тлячекъ, какъ-будто сильно пораженный 
Небывалымъ чудомъ, жмурился, какъ сонный. 
У гуляки тоже хм4ль прошелъ. Сурово 
Онъ гляд^лъ и то, чтб вид'Ьлъ, было ново 
Для него. На сердцЬ даже стало жутко. 
Понялъ, что надъ мертвымъ неприлична шутка. 
Постоявъ, толкнулъ онъ друга: 

„Ну, конечно. 
Жаль, да в^дь нельзя же горевать намъ в^чно! 
Сд4лаемъ носилки, и ее прилично 
Отнесемъ подъ Липки. Все пойдетъ отлично. 
Только ты напрасно, братъ, не надрывайся, 
Силъ не трать, и плакать поел* постарайся." 

Сделали носилки, положили т4ло, 
Подняли — и долго поступью несм'Ьлой 
Шли они по травкамъ, шли они по кочкамъ. 
Впереди мелкая яркимъ огонечкомъ. 
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Шелъ св'Ьтлякъ; и сотни разныхъ нас^ЕОМыхъ, 
Нашему артисту вовсе незнакомыхъ, 
Шумно просыпались въ перел'Ьск'Ь темномъ. 
„А! ба! кто тамъ? что тамъ?" слышалося въ 

сонномъ 
Царстве. Вдругъ во мрак-Ь жалшй пискъ раз- 
дался: 
Муравей какой-то пбдъ ноги попался. 
Комары, проснувшись и поднявшись роемъ, 
Затрубили въ трубы, точно передъ боемъ, 
Но, слетавшись кучей и увид'Ьвъ гЬло, 
Взяли тономъ ниже (поняли, въ чемъ д'Ьло...), 
И, трубя плачевно, въ разстояньи дальнемъ, 
Огласили воздухъ маршемъ погреба л ьнымъ. 
Къ светляку друпе светляки пристали: 
Св4чи ихъ то гасли, то опять мелькали. 
Съ жалобнымъ жужжаньемъ поднимались мухи^ 
И, жужжа, другъ другу поверяли слухи. 
Бабочка, Сильфиды прежняя подруга, 
Высунула йосикъ, бледная съ испуга, 
И потомъ, спустившись по листочкамъ, сЬла 
На холодный камень и — оцЬпен'Ьла. 
Предразсв'Ьтный в-Ьтеръ, невидимкой в'Ья, 
Думалъ, что воскреснетъ молодая фея: 
Шевелилъ у мертвой легкими крылами, 
И дышалъ въ лицо ей влажными устами. 

Между гЬмъ съ востока, тихо раздвигая 
Облакй., вставала зорька золотая; 
И когда все стало ясно отъ улыбки 
Пламенной богини, принесли подъ Липки 
Мертвую Сильфиду; тамъ ее сложили, 
Вырыли могилу и похоронили. 
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и Еогда надъ этой новою иогилой 

Думалъ злую думу мой артиста увылый, 

Въ жарБихъ псБрахъ солнца за л'Ёсной куртиной 

Звучно раздавался рокотъ соловьиный. 

Я. ПфлонснМ. 



Мугоиоръ. 



ожья коровка опроиетью бе- 
жала къ соседней крчЕ'Ё; она 
была въ страшвомъ испуг^Ё 
и едва могла перебираться 
черезъ р'азныа пре11ятств!я, 
встрЁчаеиыя на дороге. Кра- 
сненькая ея одежда, испещ- 
ренная черными пятнышшши, 
на этотъ разъ была въ беапо- 
рядк'Ё: она раздвинулась, и од- 
но прозрачное крылышко тор- 
чало наружу. Ясно было видно 
по ея одежд'Ь, что она накинула ее кое-какъ и забыла спря- 
тать тонкую ткань нижнихъ крыльевъ. Задыхаясь, пере- 
валиваясь и спотыкаясь на каждомъ шагу, добежала она 
до кочки и, остановясь у поднож1я зеленаго моха, едва 
переводя духъ, окликнула сосЬдку. 
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— Гд-Ь ты тамъ, сосЬдка? — кричала она.— Выходи 
скорее! 

На голосъ ея изъ-подъ зеленаго моха показалась 
опрятно-од4тая желтенькая букашка съ черными кра- 
пинками на плать'Ь. Соседка была тоже божья коровка. 

— Что случилось? — спросила она, просовываясь 
между двумя тычинками моха, похожими на крошечныя 
елки. 

— Б-Ьда, матушка!— заголосила красная,— Духу не 
переведу... такъ неумойкой къ теб4 и прибежала... не 
усп'Ьла прибраться какъ сл'Ьдуетъ... 

— Да что-жь у васъ? говори толкомъ. 

-- Страсти господни, сосЬдка! Какъ и сказать, не знаю... 
Сид'Ьли мы всЬ смирно на кочк^, что подъ елью, и вся- 
к1й занимался своимъ д'Ьломъ; какъ вдругъ,— о, Господи, 
страсти как1я! даже и вспомнить не могу!... Кочка-то 
наша родимая вся ходенемъ заходила, такъ и надулась, 
а земля-то подъ ногами треснула; да шумъ какой! Ц'Ьлый 
комокъ моху такъ и выворотило; даже мы на ногахъ не 
устояли: вс4, какъ есть, повалились. Охъ, страсти! и те- 
перь не опомнюсь... 

— Что за оказ1я?— сказала удивленная желтая; — да 
в-Ьдь что-нибудь должно быть видно? Вы бы поглядели. 

— Чего гляд'Ьть-то!— возразила красная. — Мы со стра- 
ху всЬ, какъ есть, разбежались. А куда д^нешься-то? У 
всЬхъ гнезда, яйца, сама знаешь! Куда пойдешь въ та- 
кую пору? 

И она заплакала. 

— Нечего убиваться до время, — утешала благоразум- 
ная желтая. — Надо выждать; а тамъ, что Богъ дастъ- 
Такъ и быть, пойдемъ, поглядимъ. 

И об'Ь отправились. 
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Еще издали увидали он4 страшную суматоху: отъ 
кочки народъ такъ и валилъ; кто чтб могъ ухватить, т6 
и тащилъ: кто зернышко, кто яйцо, кто уц'Ьпилъ листокъ 
больше себя ростомъ, и всЬ безъ оглядки б'Ьжали, толкая 
другъ друга. Смятеше было страшное, и ясно было видно, 
что народъ вовсе ошал'Ьлъ отъ страха. 

Кто помоложе— карабкался на высокую былинку, и, 
не достигнувъ ея верхушки, кубаремъ сваливался внизъ. 
ВсЬ до того растерялись, что даже крылатые жители за- 
были воспользоваться природнымъ удобствомъ и, вместо 
того, чтобъ распустить крылья, тутъ-же толкались между 
бежавшими, прибавляя къ общему смятенш. 

— Господи! куда я Д'Ьнусь съ малыми д-Ьтьми?— за- 
голосила красная и въ отчаяньи повалилась на землю 
вверхъ ножками. 

Даже желтая сильно смутилась и украдкою погляды- 
вала въ ту сторону, гд4 была ея кочка; но тамъ было 
все спокойно. 

— Не тужи, мать моя!— утЬшала она несчастную. — 
В'Ьдь ужь этимъ горю не поможешь, а убиваться гр4хъ 
большой. Все по грЬхамъ нашимъ наказаше посылается; 
охъ, согрешили мы! 

— Да куда д4ваться-то?!— стонала красная;— куда я 
теперь голову приклоню?! Раззореше, да и только! 

— Вставай-ка! чтб ногами-то болтать? — продолжала 
угЬшительница.— На все власть Бож1я. А теперь пойдемъ 
ко мнй; нагляделись мы съ тобой страстей-то. 

И она потащила за собою убитую горемъ красную. 

Много беседовали сосЬдки, много плакалъ народъ; 
раззоренхе было общее, и вокругъ страшнаго мЬста цар- 
ствовала мертвая тишина, прерываемая лишь изредка 
трескомъ земли; мохъ разступался больше и больше; цФ- 
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лые комки его, оторванные отъ земли, валялись около 
кочки. Жителя на ней не было уже ни одного. 

Къ вечеру, когда всЬ б'Ьжавш1е разместились кое- 
какъ по сосЬднимъ кочкамъ, и умы несколько поуспо- 
коились, собралась молодежь: стали толковать о страш- 
номъ событ1и; и такъ какъ первый страхъ уже прошелъ, 
то молодой жучокъ предложилъ товарищамъ пройдтись до 
опаснаго м4ста и обозреть окрестности. Сильно отговари- 
вали ихъ старые жуки; а божьи коровки и слышать не* 
хотели, чтобы кто-нибудь показалъ носъ въ ту сторону. 
Но см4льчакъ, син1й жукъ, стоялъ на своемъ, и кучка 
храбрыхъ товариш,ей рЬшилась потихоньку пробраться къ 
тому м'бсту. Однако р^Ьшено было послать впередъ кры- 
латаго муравья: онъ долженъ былъ не идти п-бшкомъ, а 
летать и держаться на некоторой высот-Ь, чтобы, въ слу- 
ча'Ь опасности, т^мъ-же путемъ воротиться во-свояси. 

Снарядился нашъ муравей и отправился. Вся моло- 
дежь дожидалась его на опушк-Ь моха, около того м^ста, 
гд-Ь кончаются крошечныя елки и начинается ровный, 
бархатный лугъ моховины. 

Вскор'Ь посланный вернулся и объявилъ, что тамъ все 
спокойно, но издали онъ вид^лъ что-то страшное: въ 
земл'Ь краснеется, точно огонь, а никого н^тъ. 

Смельчаки переглянулись и несколько времени оста- 
вались въ нерешимости; но сами устыдились своей трусо- 
сти и твердо решились, пока еще солнце не с^ло, отпра- 
виться къ тому месту всей компанхей. 

Сказано — сделано. Обш,ество гурьбой отправилось въ 
ту сторону. 

Подойдя близко къ кочке, они остановились и стали 
прислушиваться: тихо! — СинШ жукъ, какъ самый храб- 
рый, полезъ на кочку и закричалъ: 



172 мухоморъ. 

— За мной, кто не трусъ! 

Кровь бросилась въ голову молодежи, и вс4, какъ 
одинъ, устремились на кочку. 

Едва они достигли верхушки^ какъ вдругъ раздался 
трескъ, земля разсту пилась. .. 

— Прочь съ дороги! — закричалъ кто-то страпшымъ 
голосомъ, и изъ земли показался огромный, толстый и 
красный, какъ ракъ, — мухоморъ! Только б-Ьлый, разо- 
дранный плащъ прикрывалъ его местами. Онъ лихо дер- 
жалъ шапку на бекрень и, подбоченясь, гордо надув- 
шись, обозр'Ьвалъ окрестность. 

Отъ этого зрелища наша молодежь кубаремъ свали- 
лась съ кочки и, не оглядываясь, въ ужасЬ б']&жала въ 
разсыпную. 

— - Дальше отъ кочки! — грозно кричалъ мухоморъ, 
надуваясь и красная все больше и больше. 

Но наши смельчаки и такъ ногъ подъ собой не слы- 
шали. Мухоморъ это вид'Ьлъ, но нарочно хотЬлъ почва- 
ниться и всЬмъ задать страху. 

Какъ пьяные, добрались молодые жуки до своихъ, и 
безъ чувствъ повалились въ мохъ, болтая въ воздухе 
ногами. 

— Господи! — вопили божьи коровки; — да когда же 
будетъ конецъ этимъ ужасямъ? Должно быть, пришелъ 
конецъ св4ту... Охъ, головушки наши б-Ьдныя! 

Долго причитали он'Ь надъ своей перепуганной мо- 
лодежью, и только тогда успокоилось народное волнеше, 
когда луна уже взошла высоко, и свЬжая роса прохла- 
дила разгоряченныя головы. Наконецъ все смолкло. 

Ночь стояла тихая, звездная. Голубой св4тъ месяца 
серебрилъ окрапленные цв'Ьты и б-Ьлые стволы кудрявыхъ 
березъ; в-Ьтки ихъ длинными прядями колыхались въ ноч- 
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номъ воздух'Ь и наводили сонъ "и усиокоенхе на все жи- 
вущее. Безъ шума плыла серебряная луна по синему 
небу; безъ шума блистали яршя звезды въ прозрачной 
синевЬ; безъ шума благоухали цв-Ьты и наполняли воз- 
духъ ароматомъ. 

Б4дный, засохш1й стебелекъ кивалъ томно головкою, 
вздремнувъ при всеобш;емъ молчан1и. Онъ доживалъ свой 
вЬкъ тихо, безропотно. 

Изредка земля вокругъ мухомора глухо пощелкивала; 
но онъ все стоялъ подбоченясь, и съ важностью и съ 
презрЬшемъ гляд4лъ на сухой стебелекъ, преклонивш1йся 
къ земл'Ь. Но дремота наконецъ и его одолела: онъ за- 
снулъ, не переменяя своего положешя, и не замФчалъ, 
какъ тихая, зв-Ьздная ночь задумчиво роняла счезы на 
его гордую, глупую голову. 

На неб'Ь стало темнеть; мЬсяцъ уплылъ за край земли; 
звезды побл^днЬли, и на востоке показалась яркая ро- 
зовая полоска. В-Ьтеръ быстро проб^жалъ по сонному 
царству цв-Ьтовъ и нас4комыхъ; цв'Ьты дрогнули и тихо 
повернули головки къ розовой полоске свЬта. Вся окрест- 
ность осветилась розовымъ пламенемъ; облака, позоло- 
ченныя по краямъ, поплыли п6 небу, а туманъ, подняв- 
шись съ земли, пустился за ними въ погоню. 

Все въ .и^Ьсу проснулось: птицы зап'Ьли; зашевелились 
насйкомыя; маленькая б^лка съ пушистымъ хвостикомъ 
забралась на березу, оттуда перекинулась на ель и, ка- 
чаясь на в^тк^, навострила ушки. Заяцъ перепрыгнулъ 
черезъ дорогу и во весь духъ понесся черезъ поле къ 
ближнему ручью. Малиновка просвистала гд'Ь-то въ чащ*. 
Мошки, жучки и божьи коровки пришли въ движен1е. 

Стебелекъ приподнялъ согнутую головку и посмотр^лъ 
на мухомора: тотъ стоялъ еще краснее; шапка его была 
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усЬяяа белыми пуговицами, и весь онъ, надувшись, еще 
больше вчерашняго выл'Ьзъ изъ земли. Ростъ и дородство 
его пугали даже воробьевъ; а божьи коровки, какъ вы- 
шли поутру умываться росою, такъ и он'Ьм'Ьли отъ ужаса. 
Мухоморъ былъ вид'Ьнъ даже съ ихъ кочки. 

— Экая страсть!— говорили онФ между собою въ-пол- 
голоса.— В4дь уродится же эташй! Да никакъ онъ на 
насъ глядитъ?... 

И всЬ въ разсыпную бросились къ средин-Ь кочки. 

Молодые жуки утромъ очень стыдились своей вчераш- 
ней слабости, и не знали, какими глазами смотр-бть на 
сосЬдей. Переговоривъ между собою, они р-Ьшили погу- 
лять опять въ окрестностяхъ мухомора, — разум-Ьется, не 
подходя къ нему близко. Услыхавъ о приготовлешяхъ, 
красная божья коровка решилась таш,иться всл'Ьдъ за 
ними. Она оставила на кочк'Ь все свое хозяйство и хо- 
т'Ьла хоть издали посмотр'Ьть, не спаслось ли что-нибудь? 
И такъ, незам'Ьченная ник'Ьмъ, она прокралась между 
моховыхъ тычинокъ и спряталась не въ далек'Ь отъ страш- 
ной кочки. 

Но мухомору съ вышки все было видно: онъ какъ 
разъ зам'Ьтилъ компан1ю молодежи и божью коровку. 

— Не подходить! — зарев-Ьлъ онъ; ч,- не то всЬхъ от- 
равлю! 

Жуки остановились, но не пошли назадъ. Син1й даж« 
выступилъ изъ толпы. 

— Ахъ, ты дерзшй!— загрем^Ьлъ мухоморъ. — Да знаешь 
ли, кто я? Я — мухоморъ! А это что такое, какая -дрянь 
тамъ прячется? Туда же, въ красномъ платье! прочь, 
мелочь! 

Жучки сильно струсили, но не подавали вида и все 
смотрели издали на разъяреннаго. Коровка сжалась въ 
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комокъ и подлезла подъ крошечную елку. А стебе - 
лекъ все внимательно слушалъ и только въ раздумьи 
качалъ головой: видно было, что онъ думаетъ глубо- 
кую думу. 

Жуки удалились, д-блая видъ, что гуляютъ и ничего 
не боятся. 

Сталъ накрапывать дождь. ВсЬ живыя существа по- 
прятались, кто куда могъ. Мухоморъ гордо стоялъ, под- 
боченясь, и хохоталъ во весь ротъ надъ трусостью мел- 
каго народа. Дождь лилъ ливмя съ его упругой головы 
и падалъ пбдъ ноги ц'Ьлымъ каскадомъ; шапка стала 
еще красн'Ье. 

Но вотъ закатилось солнце, а дождь не переставалъ. 
Вся окрестность какъ-будто покрыта была прозрачной 
пеленой; все притихло, — только около мухомора былъ 
слышенъ шумъ воды., какъ отъ водосточной трубы. Такъ 
прошла вся ночь. 

На утро небо выяснило, и всЬ выползли изъ своихъ 
уб4жищъ. Молодежь взобралась на верхушку своей кочки, 
чтобъ съ вышки наблюдать мухомора. 

— Помогите! — вдругъ раздался громюй го.юсъ; — 
братцы, помогите! Мушки, жуки, божьи коровки. . . падаю! 

Народъ въ ужас* высыпалъ на кочку. Вс* смотрели 
въ ту сторону. 

— Валюсь, совс4мъ валюсь!— кричалъ отчаянно му- 
хоморъ; и правда: видно было, какъ весь онъ покривился 
на сторону; шапка вовсе сползла на затылокъ; лицо 
сморщилось и посинело. 

Парт1я молодыхъ жуковъ бросилась къ нему, забывъ 
опасность; но не успели они вскарабкаться на кочку, 
какъ мухоморъ тяжело шлепнулся въ грязь. 
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— Раскисаю!...— простоналъ онъ хриплымъ басомъ; — 
совсЬмъ раскисаю... 

И, действительно, въ тотъ-же день храбрый воинъ 
раскисъ совсЬмъ. Къ вечеру ужь нельзя было узнать, гд4 
была шапка и гд'Ь лицо: весь онъ представлялъ изъ себя 
комокъ липкой грязи... 

А стебелекъ качалъ головою и думалъ кр'Ьпкуюдуму. 

„ Сколько зла! " — размышлялъ онъ: — „ М'Ьсто отравлено; 
воздухъ зараженъ; жители въ ужасЬ и въ гор4. О, еслибы 
удалось поправить зло и возстановить счасйе!" 

Горькая, последняя слезинка выкатилась изъ поту- 
хающихъ его глазъ; слабымъ движенаемъ взялъ онъ изъ 
своего сердца лучшее сЬмячко и бросилъ его въ липкШ 
комокъ. 

Прошдо л^то. прошла и зима. Настала новая весна. 
Проснулось населен1е кочки и радостно взглянуло на св-бть 
Бож1й. Жуки и божьи коровки собирались переселяться 
на старую кочку, но сначала решили осмотреть мест- 
ность. Вс4 они гурьбой отправились къ родному пепе- 
лищу, и что же представилось ихъ глазамъ? 

На м^сгЬ страшнаго мухомора — стройный ландышъ! 
Распустивъ широко темные листья, стоялъ онъ какъ вко- 
панный и только покачивалъ веточкою, увешанною бе- 
лыми чашечками. На всЬхъ смотр^лъ онъ ласково и ра- 
достно. 

— Придите всЬ ко мн*, — говорилъ онъ, протягивая 
широшя объят1я: — я стою зд^сь для васъ, и пока буду 
жить, вы будете им-бть прохладу и т^нь отъ моихъ листьевъ, 
сокъ и медъ отъ моихъ чашечекъ. Я напою воздухъ благо- 
ухан1емъ, я дамъ вамъ прхю'пь въ т^ни листьевъ моихъ: 
я отдаю вамъ сердце мое и отдамъ жизнь, если пона- 
добится. О, придите, придите подъ т-Ьнь мою! 
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Всё вас^коиыя поклонились еиу и аринали ласковое 
предложев1е. 

Та кочка, говорятъ, самая счастливая и благосло- 
венная кочка въ л§су. 

А. Коваленская. 



КаланьЕВЫ стрелки. 



у одной (;тарухи 
ь, по нмеЕи бомка. 
^а былъ мужачевъ 
|рослый, то1ц1й и са- 
, кавъ говорится, 
роЕ1й. Никакая ра~ 
ему не спорилась, 
му что онъ ве ум'Ьлъ 
тись, какъ люди 
дятся, а все д*лалъ 
воему . Одёжа у вовпси 
к оборванная, избен- 
ривая, крыша дыря- 
влп, лошаденка хромая, 

и жилъ онъ одинъ со своею старухою матерью, безъ жены; 

потону что во всенъ околодк'ё не бюо такой дуры, като- 

рая бы согласилась пойти за него. 
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Вотъ какъ-то разъ, шелъ вомка въ сумерки, между 
опушкой и полемъ; а было это около Ильина дня и нака- 
нуне была большая гроза. Идетъ онъ, и все ему слышится: 
громъ — не громъ, а такъ, будто гд-Ь-то недалёко телега 
по бревнамъ проехала. И думаетъ онъ: „Гд-Ь бы это 
могло быть? Кругомъ, на пять верстъ, н^тъ ни плотины, 
ни моста; а гремитъ гд^Ь-то недалёко..." Чу! вотъ опять 
застучало! И на этотъ разъ, такъ уже близко, что вомка 
остановился и началъ осматриваться. Глянулъ въ одну 
сторону — н^тъ никого; глянулъ въ другую— видитъ: на 
самомъ краю опушки, кто-то стоитъ нагнувшись, словно 
какъ будто-бы ищетъ грибовъ. Сталъ онъ за нимъ при- 
глядывать; видитъ: старикъ какой-то, сЬдой, безъ шапки, 
ростъ богатырсшй, плечи широшя, лицо такое хмурое, 
грозное... стоитъ, наклонился, клюкой ковыряетъ что-то 
во мху; поковырялъ и, знать, не нашелъ ничего — пошелъ 
дальше; да какъ только пошелъ — и застучало опять. 

„Хе хе!" думаетъ себ-Ь вомка. — „Вотъ оно гд'Ь гре- 
митъ-то!" — и дивно это ему показалось. Подошелъ ближе: 

— Богъ помочь д'Ьдъ. 

— Спаси Богъ. 

— Что это ты стучишь? 

— Такъ, это я про себя ворчу...— Отвернулся и, надо 
быть, чтб увидалъ на полу,— сталъ опять ковырять клюкой, 
поковырялъ, вытащилъ изъ земли какую-то стр-Ьлку и бро- 
сил ъ въ мЬшокъ. 

— Чтб это ты тутъ д-Ьлаешь? 

— Такъ, ничего,— говоритъ; — свой товаръ подбираю. 

— Какой товаръ? 

— Да вотъ, дочка моя — Маланья*) вчера тутъ въ го- 
релки играла, разбегалась, стрелки свои пораскидала. А 

^) Малаиья — иолонья, молнхя. 

12» 
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я не люблю этого баловства. Товаръ дорогой; почто его тра- 
тить даромъ? Хочешь стр-блять, такъ стреляй толкомъ: 
выбери м^сто, нацель хорошенько, да тогда и пали... 

Слушаетъ бомка, сейчасъ смекнулъ, въ чемъ д^ло и 
кто такой этотъ старикъ и о какой Малань'Ь онъ говорилъ. 

— С.1ышь ты, — говорить, — теб-Ь одному не справиться съ 
этой работой; всю ночь тутъ провозишься. А ты выучи-ка 
меня эти стр-йлки искать, такъ я теб-Ь, д'Ьдушка, помогу. 

Д-Ьдъ согласился; надо'Ьло ему ковырять одному; вы- 
училъ мужика, по какимъ прим'Ьтамъ отыскивать м4сто^ 
куды упала стр-Ьла, и какъ эту стрелу изъ земли выка- 
пывать. И вотъ стали они искать вдвоемъ; искали, пока 
совсЬмъ не стемнело, и понабрали-таки порядкомъ. Какъ 
стало совсЬмъ темно, Д'Ьдъ взялъ, покидалъ свой товаръ 
въ м-Ьшокъ и м-Ьшокъ завязалъ. 

— Ну, — говорить, — спасибо теб-Ь, любезный; будетъ съ 
меня и этого.— Загрохоталъ и ушелъ во-свояси. 

А бомка, какъ ни былъ плохъ, однако на этотъ разъ 
маху не далъ. Не захот-Ьлъ онъ уйти съ пустыми руками 
и изловчился, тайкомъ отъ д'Ьда, засунуть себ-Ь въ сапогъ 
съ полъ- дюжины... Зач'Ьмъ? онъ и самъ хорошенько не 
зналъ, но нраву онъ былъ пытливаго и всякое новое 
д'Ьло его занимало. „Дай,* думаетъ, — „посмотрю: что 
это за стр-Ьлки ташя?" — Пришелъ домой, ни слова не 
говоря старухе, спряталъ свою находку на печь и зава- 
лился спать. Утро-де вечера мудренее. 



П. 

На другой день былъ праздник'^, бомка проснулся 
ь св^тъ, взялъ съ собою стр'Ьлки и ушелъ въ л4съ. 
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Чтб онъ тамъ д'Ьлалъ — не знаю; только вернулся домой 
безъ одной стр'Ьлы, да въ придачу еще безъ пальца на 
л^вой рук*. 

— Что съ тобой? — спрашиваетъ старуха. 

— Такъ, ничего... топоромъ отхватилъ. 

Несколько дней поел* этого, онъ сидЬлъ смирно; но 
какъ только палецъ зажилъ, взялъ остальным стрелки и 
пошелъ опять въ л'Ьсъ... Вернулся опять безъ одной, да 
въ придачу еще безъ глаза. 

— Что съ тобой? — спрашиваетъ старуха. 

— Такъ, ничего... на сукъ наткнулся. 

Посл'Ь этого, онъ запряталъ Маланьины стрелки въ 
кл'Ьть и долго до нихъ не дотрогивался; знать, поотбило 
охоту... Но вотъ, однажды, понадобилось ему зач'Ьмъ-то 
въ кузницу; а кузница была въ город'Ь. Подходитъ онъ 
къ городу поздно вечеромъ, въ сумерки, и опять ему 
чудится: громъ не громъ, а такъ— что-то стучитъ... Глядь, 
впереди, недалёко, бредеН тотъ самый старикъ, когораго 
онъ у л'Ьсу встр'Ьтилъ. Поровнялись они. 

— Здравствуй, д-Ьдъ! 
.Тотъ смотритъ— не узнаётъ. 

— А того мужика помнишь, который теб* помогалъ 
Маланьины стрелки выкапывать? < 

— А, это ты?... Ну, будь здоровъ, братецъ. 

— Куда идешь, дедушка? 

— Въ кузницу, братецъ. 

— Пойдемъ-же вм-ЬсгЬ, и мн-Ь туда нужно. 
Пришли они въ кузницу, вомка сейчасъ свое дЬло 

справилъ, прис4лъ на завалинк-Ь и сидитъ, дожидается... 
„Дай," думаетъ, „погляжу, зач-Ьмъ дЬдъ пришелъ?" 
А д^дъ кликйулъ къ себ'Ь кузнеца и спрашиваетъ: 
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— Ну что,— говоритъ,— кузнецъ, пущалку справилъ? 

— Справилъ. 

— Покажь-ка сюда? 

Смотритъ бомка: кузнецъ досталъ изъ-подъ лавки сна- 
рядъ какой-то диковинный и подаетъ д4ду. Д'Ьдъ погля- 
д^лъ. 

— Хорошо -—говоритъ. 

Сейчасъ заплатилъ кузнецу что сл-Ьдуетъ, взялъ свой 
снарядъ и пошелъ. 

Какъ только пошелъ, и вомка ношелъ; увязался опять 
за нимъ, опять разговоръ заводитъ. 

— Здорова-ли дочка? 

— Ничего, слава Богу, живетъ. 

— Много-ли стр4локъ пораскидала? 

— Да, порастратила-таки порядкомъ. 

Говорятъ они этакъ; а бомка все на снарядъ погля- 
дываетъ. 

— Чтб это, д'Ьдушка,— говоритъ, — у тебя за штука 
такая? 

— Пуш,алка, братецъ. 

— На чтб это теб-Ь? 

— А это, — говоритъ,— для дочки моей, игрушка такая. 
Изъ втой пуш,алки она свои стрелки пущаетъ. 

— А разв-Ь нельзя безъ этого? 

— Н'Ьтъ, — говоритъ, — нельзя. Безъ этого либо палецъ 
тебЬ оторветъ, либо глаза выжжетъ. 

Сказалъ это д'Ьдъ, а самъ усм-Ьхается, на бомку по- 
глядываетъ. 

— Хе, хе, братъ! Да чтб это у тебя глазъ-то? 

— Ничего,— отв-Ьчаетъ бомка;— это я ночью на сукъ 
напоролъ. 
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— Вотъ какъ!... Хе, хе, да у тебя и пальца недоста- 
етъ!... Куда д-Ьвадъ? 

— Ничего, д-Ьдушк^: это я въ хм-Ьдю топоромъ отхватилъ. 

— Ну, братецъ, это теб'Ь наука. Послушай ты моего 
совета: будь напередъ осторожнее. 

Сказавъ это, д^дъ загрохоталъ и пошелъ во-свояси. 

А бомка не промахъ, сейчасъ вернулся назадъ къ 
кузнецу и заказалъ для себя пущалку такую-же, какъ у 
д4да. 

— Не разсердился бы д^дъ? — говорить кузнецъ. 

— Э! ничего!— отв'Ьчаетъ вомка. — Мы съ нимъ пр!- 
ятели; самъ вид^лъ: вм'Ьст'Ь пришли. 

Черезъ неделю пущалка была готова, и бомка ходилъ 
съ нею въ л-Ьсъ и вернулся на этотъ разъ безъ изъяну, 
веселый такой. Приходитъ къ матери. 

— Прощай,— говоритъ,— матушка! Благослови ты меня 
въ путь далешй, на подвиги ратные, на поприща бога- 
тырсшя... Зем.1ю пахать теперь не мое уже д4ло. 

Какъ услыхала старуха эти слова, такъ и ахнула. 

— бомка! Да ты не съ ума-ли спятилъ?.. Ты, — го- 
воритъ, — посмотри на себя; ну, къ рож4-ли теб'Ь подвиги 
ратные? Видь, у тебя силёнки немногимъ побольше, ч^мъ 
у меня?... Да и кого ты, кривой богатырь, воевать соби- 
раешься? 

— Не безпокойся, матушка, — говоритъ бомка; — я ужь 
найду кого. А что до силы моей, то этой силы ни ты, 
да и никто на св4т'Ь еще не извЬдалъ. II никому не- 
известно, где она у меня; а я знаю, где, и когда по- 
кажу, тогда- и увидятъ. 

Вечеромъ, въ этотъ день, вомка ходилъ на то место, 
где онъ первый разъ деда встретилъ, и вернулся домой 
съ какимъ-то пучкомъ. А на другой день, чуть светъ. 
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осЬдлалъ хромую свою лошаденку, пов^силъ пущалку 
черезъ плечо, простился съ матерью и уЬхалъ. 



III. 



Долго- ли 'Ьхалъ вомка и далеко-ли уЬхалъ — не знаю; 
только вотъ— вы'Ьзжаетъ онъ изъ л'Ьсу на зеленый лугъ 
и видитъ: стоятъ на лугу два шатра златоверххе, у шат- 
ровъ богатырсше кони пасутся. Сл^зъ онъ съ своей ло- 
шаденки и пустилъ ее тутъ-же траву щипать; а самъ 
прилегъ отдохнуть. Не долго прошло, изъ шатровъ вы- 
ходятъ два старыхъ-престарыхъ богатыря; посмотр'Ь.зи 
на мужичка, усмехнулись и с4ли тутъ-же, неподалеку. 

И говоритъ одинъ богатырь другому: 

— Прошли, — говоритъ,— богатырсшя времена. Ил ьюха! 
Что за народъ нынче на св^тъ родится!... Посмотри-ка, 
вонъ: мужичонка какой!... Чтб твой комаръ. Взялъ его 
на ладонь, да прихлопнулъ— такъ только мокренько оста- 
нется. 

Р^чь эта была обидна для вомки, но онъ смолчалъ. 
И говоритъ другой богатырь: 

— А что, — говоритъ, — Алеша, — много ты этакихъ за 
одинъ пр1емъ уберешь? 

— Да какъ махну,— отв4чаетъ тотъ, — такъ штукъ 
пятьдесятъ за разъ уберу. 

Не вытерп'Ьлъ этого Оомка: 

— Почто, — говоритъ,— вы, старые богатыри, меня, 
юнаго, обижаете? Вы силы моей не изведали, а если хо- 
тите извЬдать, то ч'Ьмъ на словахъ похваляться, испытайте 
.пучше меня на д-Ьл*. 

— Хорошо,— говоритъ А.1еша, — давай, кривой бога- 
тырь, силу пробовать. 
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— Н'Ьтъ,— отв4чаетъ вомка.— Я на тебя, Алеша 11о- 
повичъ младъ, и на тебя, д'Ьдушка Илья Муромецъ, руки 
не подниму: потому не приходится д'Ьтямъ своихъ отцовъ 
колотить. А если хотите силу мою узнать, то возьмите 
меня съ собою на подвиги ратные, на поприща богатыр- 
СК1Я. Пригожусь— сами спасибо скажете; а не приго- 
жусь—наплюйте вы МП* въ лицо и прогоните. 

Призадумались старые богатыри; смотрятъ на мужичка, 
дивятся: откуда у него такая прыть? 
И вотъ, говоритъ Илья Муромецъ: 

— А что, — говоритъ, — Алеша, возьмемъ ужь его съ 
собой, такъ и быть. Съ виду онъ точно что плоховатъ, да 
съ виду не всякаго разберешь. 

— Хорошо, — говоритъ Алеша, — возьмемъ. 

И положили они промежъ себя уговоръ: вомк'Ь'Ьхать 
за старыми богатырями сл'Ьдомъ и служить имъ покуда 
конюхомъ. А если д'Ьло какое встретится, то пускать его 
въ д^ло перваго. Годенъ окажется — принять его нар'Ь- 
ченымъ братомъ и считать младшимъ богатыремъ; а не- 
годенъ — прогнать . 

Пор'Ьши.1и на томъ и уЬхали. 

IV. 

Ъдутъ богатыри на своихъ богатырскихъ коняхъ, а 
вомка за ними, на своей хромой кляч-Ь — ^трюхъ, трюхъ... 
едва посп'Ьваетъ. 

Подъ-Ьзжаютъ они къ городу Угличу; а въ городе 
Углич* страхъ и смятенхе неописанное. Поселился въ 
дремучемъ лЬсу, у самаго города, басурманъ — шестигла- 
вый зм-Ьй и губитъ хрцст1анск1й народъ во множеств* 
неисчислимомъ. 






186 МАЛАНЬИНЫ СТРЫЕИ. 

Какъ услыхали это богатыри, сейчасъ по'Ьхали въ 
л'Ьсъ, и, по сл-Ьду змеиному, отъискали его вертепъ. Гля- 
дятъ: изъ вертепа выходитъ чудище нечестивое о шести 
головахъ и каждая голова съ пивной котелъ. 

— Ну, 0ома, — говорить Илья Муромецъ, — вотътеб4 
и работа. Коли жизнь не красна, смерть не страшна^ 
то выходи ты, по уговору, первый супротивъ этого зм4я 
и ратуй его; а мы посмотримъ; если онъ станетъ одоле- 
вать, тогда сами примемся. 

Но бомка только того и боялся, чтобъ старики какъ- 
нибудь безъ него не покончили. Вышелъ онъ см-бло впе- 
редъ и сталъ заряжать свою пущалку; а зм4й-то, зави- 
д^въ его, кривого, какъ прыснетъ со см'Ьху: 

— Пошелъ прочь!— говоритъ,—шутъ ты этакой! Не 
хочу я съ тобою и рукъ марать! 

— Ну, ничего,— отв'Ьчалъ бомка. — Я тебя, любезный, 
не задержу. 

Сейчасъ прицелился да какъ грянетъ... Осветилось 
все место битвы; по лесу пошелъ гулъ раскатами и ог- 
ненная стрела, ослепляя глаза яркимъ блескомъ, ударила въ 
змея. Только его и видели. Разорвало его, беднягу, всего 
на куски, и те куски не то спалило, не то раскидало п6 лесу. 

Богатыри стоятъ, смотрятъ... понять не могутъ, чтб 
это такое было?... Смотрели, смотрели, пожали п.1ечами, 
да и поехали прочь, бомка за ними. И вотъ слышитъ 
онъ, богатыри говорятъ между собою тихонько. 

— Ну, что^ Ильюша? 

— Да что, Алеша! я, братедъ, правду люблю говорить. 
Въ жизнь свою не случалось такъ чисто покончить дело! 

И вернулись они въ городъ Угличь, где люди, узнавъ, 
кто одержалъ победу, не захотели и верить старымъ бо- 
гатырямъ; думали, что это они вдвоемъ убили змея, и 
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только изъ милости уСтупаютъ вомк'Ь всю честь. А впро- 
чемъ приняли вс4хъ троихъ съ великимъ почетомъ. 



V. 



Послй того назвали богатыри 0ому своимъ меньшимъ 
братомъ и стали честить какъ ровнаго. 

И ездили они долго, втроемъ? сперва по святой Руси, 
а потомъ и по разнымъ краямъ чужеземнымъ. И было у 
нихъ за это время работы не мало. Попадались имъ ве- 
ликаны и въ три сажени, и въ семь, и въ десять; и зм^и 
разнаго сорту, то о шести, то о дв-Ьнадцати головахъ, а 
то и бол^е; и Эфхопсше короли съ несметными ратями, 
и Турецше, и Татарсше, и Китайсше витязи, — и противъ 
всЬхъ ихъ по уговору выходилъ 0ома первый. Выйдетъ, 
живо д^ло все самъ покончитъ, а два старшхе богатыря 
поглядятъ, да, потупивъ голову, и поддуть прочь. 

и вотъ стали старые богатыри призадумываться. Ви- 
дятъ: д^ла имъ никакого н^тъ, всю работу вомка себЬ 
забралъ; а и просить-то его, чтобы уступилъ, не см^ютъ, 
боятся, что стары ужь стали очень и, чего добраго, еще 
передъ нимъ, молодымъ, острамятся. 

Стали они объ этомъ промежъ себя разговаривать. И 
вотъ, говоритъ Илья Муромецъ: 

— А что, Алеша, в-Ьдь^ д'Ьло-то наше дрянь! Соста- 
рились мы, да и время-то богатырское, знать, миновалось. 
Не нужны стали теперь богатыри. Съ этой пущалкою; 
что у 0ОМКИ, всякая баба выйдетъ противъ тебя и ничего 
ты съ ней не поделаешь. 

— Да, — отв4чаетъ Алеша Поповичъ младъ.— Я, бра- 
тецъ Ильюха, и самъ такъ думаю. Довольно ужь мы съ 
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тобой покрутили м1ромъ. Пора и честь знать! По'Ьдемъ-ка 
на покой. 

И вотъ простились богатыри съ своимъ нареченымъ 
братомъ 0ОМОЮ и уЬхали восвояси. 

А вомка, тою порой, гостилъ во дворц^Ь у какого-то 
короля заморскаго, и слава о немъ успела уже пройти 
по ц'Ьлому св-Ьту. 



VI. 



Сидитъ вомка у короля, въ его золотомъ чертогЬ; а 
король-то и говоритъ ему: 

— Скажи,— говоритъ,— мн*, вома, по правде: отчего 
старые богатыри уЬхали? 

И отв'Ьчаетъ ему вома: 

— Скажу я теб^;, государь, по правде: старые бога- 
тыри обижаются, что имъ возл-Ь меня, молодого богатыря, 
совсЬмъ д'Ьлать нечего. 

Выслушалъ это король, самъ глядитъ на вому, усм-Ь^ 
хается. 

— Послушай, 0ома,— говоритъ, — в-Ьдь ты врешь? 

— Н'Ьтъ, — говоритъ,— не вру. 

— Н'Ьтъ, врешь. Меня, братецъ мой, не обманешь. 
Ты вотъ говоришь: ,, богатырь"; а если по правд* 
сказать, какой ты богатырь? Отъими у тебя пущалку да 
стрелы, такъ тебя всякШ дворовый п'Ьтухъ загоняетъ. 

вомка обиделся. 

— Н'Ьтъ, — говоритъ король, — ты этимъ, любезный, не 
обижайся. А ты мн-Ь вотъ чтб скажи. В-Ьдь, этакую пу- 
щалку, какъ у тебя, всяшй кузнецъ можетъ сделать? 

— Да,— отв'Ьчаетъ вома,— можетъ; а стр-Ьлы-то тн 
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откуда возьмешь? Безъ стр'Ьлъ, съ одною пущал кою ни- 
чего не поделаешь. 

— А вотъ, — говорить король; — я къ тому и веду 
разговоръ. Ты, 0ома, парень не глупый; самъ можешь 
понять, что славы твоей не убудетъ, если ты мн4 от- 
кроешь: откуда ты эти стр'Ьлы берешь; и выучишь моихъ 
мастеровъ этому д'Ьлу стр-блецкому. А если,— говорить, — 
ты это сд'Ьлаешь, то будетъ теб-Ь отъ меня за это награда 
такая, о какой ты и не думаешь. Богатыремъ я не могу 
тебя сд^Ьлать, конечно, да мн4 и не нужны богатыри; но 
сд^Ьлаго тебя генераломъ и отдамъ теб4 все свое войско 
въ команду, и для этого войска мы закажемъ пущалки, 
и ты будешь его учить своему стр-блецкому ремеслу. А 
когда ты все это выполнишь, тогда я отдамъ за тебя 
свою дочь и съ нею полцарства въ приданое. 

Польстился 0ома на такую великую честь и открылъ 
королю свое д'Ьло тайное, свое мастерство стрелецкое. И 
сд'Ьлалъ король его генераломъ, а старыхъ своихъ бога- 
тырей уволилъ въ-чистую. Не нужны стали они ему съ 
т^хъ поръ, какъ все войско было вооружено пущалками 
и ВСЯК1Й солдатъ могъ сделать тоже, чтб бомка д4лалъ. 
И сталъ вомка знатнымъ бояриномъ, и сталъ король 
выдавать за него свою дочь, а за дочерью отводить пол- 
царства въ приданое. 

И вотъ ^детъ 0ома съ королевскою дочерью подъ 
вЬнецъ. Ъдутъ они въ золотыхъ колесницахъ. По дорогЬ 
войско стоитъ въ два ряда; народъ толпится, шапки 
бросаютъ къ верху, кричатъ: „ура!" По всему городу 
праздникъ, въ колокола звонятъ... А по небу между 
т-Ьмъ поднимается черная туча. Остановилась она надъ 
самымъ в^нчальнымъ по^здомъ, да вдругъ кй<къ шарах- 
нетъ!... Разорвало ее, словно платокъ, на два куска, и 



190 МД.1АНЬИНЫ СГРЬЛКИ. 

изъ прорехи вылегЁла царица Маланья во всей лучезар- 
ной своеЁ красоте- Она была въ огненной колесниц'Ё, на 
вороныхъ коняхъ, и ва темвыхъ рнзахъ ея светилось 
кровавое зарево. Грозно глянула она на 0ому: 

~ Стой! 9омка-воръ! Ты стрелы мои укралъ, ты 
тайны мои изв'Ьдалъ и по свЬту разгласилъ. Я теб* этого 
не прощу! На вотъ, отвёдай-ка эту строку!... 

Сказавъ это, царица взмахнула высоко бкюй рукой и 
пустила въ него стрелу лучезарную... 

Тяжелый громовой ударъ грянулъ надъ самою головою 
жениха. Кони его попадали. Народъ столпился вокругъ 
его золотой колесницы... Глядятъ: а б§двый кривой бо- 
гатырь— лежитъ въ ко.тесниц'б— мертвый. 

Н. Ахшаруновъ. 



Чтд говорвтъ Есеросгнъ въ горящей лаип1. 



ечеръ. На етол^ горитъ лампа. Че- 
тврнадцатил^тн1Й мальчикъ, который не 
мало читалъ, сидигь одинъ въ комвагЬ у 
стола надъ развернутою книгою; засмо- 
трелся на лампу и задумался. Ееросинъ, 
поживш1Ё-такй на св'бтЁ не мало рав^е, 
чЪмъ попалъ въ лампу, разсказалъ ему 
кое-что занимательное. 
Давно, очень давно, одной частичке солнечнаго свФта 
очень захотелось попутешествовать; она давно уже была 
на солнц* и ей хотелось узнать, чтб делается въ дру- 
гихъ кЬстахъ. Однажды она отторглась отъ солнца и 
полетала съ непостижимою быстротою, скорее курьерскаго 
поезда желевноб дороги, такъ сЕоро, какъ иоли1я; только 
сл^дъ ея означился солпечньгаъ лучемъ. На пути св4тъ 
встрегилъ землю. Тогда на земл* еще не было людей, 
не было д'Ьтей, съ которыми солнечный лучъ могъ бы 
играть въ зеркальные зайчики или въ ручныя т^ии на 
стЁне. Лишь П.110СК1Й островъ ВИДНЕЛСЯ изъ моря; больппе 
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крокодилы и огромныя ящерицы ползали по немъ. Деревья 
простирали свои в'Ьтви къ небу, какъ руки. Листья тогда, 
какъ и тецерь, жадно впивали св'Ьтъ, такъ жадно, какъ 
грудныя д'Ьти пьютъ матернее молоко. 

Птицы въ томъ .тЬсу еще не п'Ьли; въ немъ было 
смирно и тихо. Игръ бабочекъ тоже не было; не было 
еще ни одного распускающагося яркими красками цв'&тка. 
Солнечный св'Ьтъ усЬлся на зеленомъ лисгЬ дерева. 
Его клонило ко сну, и онъ улегся въ зеленомъ листке, 
какъ дитя въ колыбельк-Ь. В'Ьтеръ укачивалъ его. Когда 
листъ завялъ и готовъ былъ отпасть, св^Ьтъ спрятался въ 
дерево и продолжалъ спать въ немъ, какъ твердость въ 
жел^з-Ь. 

Дерево состарилось и упало. Оно лежало въ сырой 
болотной почв^Ь и отдыхало отъ своей работы. Его дре- 
весина обратилась въ черный камень, каменный уголь и 
домонитъ (богетъ). Постелька его была въ листьахъ зе- 
леная, въ дереве бурая, въ каменномъ угл4 блестяще-чер- 
ная Въ одной спалось также хорошо, какъ въ другой. 

Волны морск1я засыпали пескомъ, глиною и землею ока- 
мен'Ёлые стволы. Рыбы подъ ними р'Ьзбо плавали. Раки 
ползали поверхъ. Морсшя улитки садились на песокъвъ 
своихъ раковинахъ. Волны морсшя замыли еще бол^е 
песку и глины поверхъ каменнаго угля и погребли его 
подъ высокими холмами. 

Хо.1мы медленно поднима.1ись со дна моря и все бол^^е и 
ботЬе высились. Изъ каменнаго угля въ глубин*, отъ внут- 
ренняго жара земли, вытекла нефть, петродеумъ. Св^тъ, 
бывш1й солнечный лучъ, вс€ еще лежитъ и дремлетъ, но 
уже въ жидкой нефти. 

Такъ прошли в^ка. Наконецъ пришли люди — рудо- 
копы: длиннымъ буравомъ просверлили въ гор* дырку— 
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колодезь, и нефть по труб'Ь побежала къ рабочимъ. Они 
наполнили ею сосуды, очистили ее, нагрузили на барки 
и корабли, и переслали водою къ намъ. Еупецъ продалъ 
немного очищенной нефти мамаш'Ь, подъ назван1емъ ке- 
росина. Эту нефть налили въ лампу. По св-Ьтильн^^ она 
поднялась до самой гор'Ьлки. Зажженную спичку под- 
несли къ гор'Ьлк'6; она нагр'Ьла керосинъ. Св'Ьтъ, давно, 
давно спавш1й, мгновенно проснулся — просв'Ьтл'Ьло! Сол- 
нечный лучъ высвободился изъ керосина и ц4лый длинный 
ЗИМН1Й вечеръ св^тилъ въ комнатЬ. Онъ осв-Ьщаетъ и 

эти строки и 

— Володя! что такъ задумался? У тебя большой 
урокъ къ завтрашнему дню! — 

Ю. Симашко. 



(ПГ-^=:Ц^^2^^'ПГ^ 



13 



в а в и д 0. 

(Подборъ народныхъ примет ъ.) 



алъ мужиЕу Пантел4ю съ женою его На- 
стасьей Господь сывка. Нарекли нальчЕва 
Вавилой. 

По вс4иъ прин'Ётамъ, Вавило доляенъ 
бнлъ быть въ жизни счастливъ. Родился 
онъ съ родинкой на такоыъ 1Йст4, что 
самому ему видеть ее никакъ нельзя было, — 
на спин'Ё, а родинка на тавонъ м^ст^ бъ 
добру. Притомъ же, Вавило и на мать походилъ, что 
также БЪ счастью. 

Не надншутся, ее налюбуются отецъ съ матерью на 
своего Вавилушку: одиеъ только ребенокъ у нихъ и есть. 
Прим'Ьты-то хорош1Я, а все какъ-то боязно: долго ли до 
гр11ха? Пуще всего боялась Настасья, чтобы ребенка не 
сглазили, и потому, тотчасъ по рожден1и, над4ла ему на 
шею и'ЬшечеЕъ съ мыломъ. Чтобы онъ грозы не боялся 
и уи%лъ хорошо плавать (деревня на р^Б'Ё стояла, и Пан- 
тел§й занимался рыбачествомъ), она нарочно приберегала 
для сына хл*бъ, пока не заплесн'Ьетъ, и этимъ плесне- 
вымъ хл^бомъ Бормила иногда Вавилу. Чуть случится 
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ребенку, играя на песк*, наступить на чужой сл4дъ, На- 
стасья уже заботливо кричитъ ему: „Не ступай, роднень- 
К1Й, на чужой сл'Ьдъ: ножки болеть будутъ." Случись 
ребенку плюнуть направо, мать тотчасъ-же остановитъ 
его: „Не плюй направо: тамъ ангелъ-хранитель; плюй 
налево: тамъ дьяволъ. " Всяк1й же разъ, когда Вавилушк'Ь 
з'Ьвалось, Настасья спЬшила перекрестить сынку ротъ, 
чтобы его не перекосило. Она заботилась даже и о буду- 
щей жизни своего Вавилушки, и, чтобы ему было ч4мъ 
карабкаться въ царство небесное,— остригая ему ноготки, 
складывала и хранила обр'Ьзки; а когда онъ сталъ вхо- 
дить въ разумъ, отдала ихъ на хранеше самому Вавил^^, 
строго-на-строго наказывая, не потерять ихъ. 

Принимала она свои м-Ьры и насчетъ л-Ьшаго: когда 
мальчикъ отправлялся въ л'Ьсъ за грибами, она застав- 
ляла его вывернуть на себ'Ь рубашку, чтобы л'ЬшШ не 
обошелъ. О лФшихъ, русалкахъ, баб-б-яг*! и домовыхъ 
Настасья разсказывала неустанно и охотно, и напугала 
мальчика до ^'такой степени, что, бывало, въ сумерки, 
ребенокъ, то и д4ло, вздрагиваетъ, да озирается. Ничего, 
конечно, никогда не видалъ онъ; однако, матери в'Ьрилъ. 
Услышавъ отъ нея, что домоваго можно увид-бть въ 
светлую заутреню, въ хл-Ьву, въ заднемъ углу, Вавило 
прокрался- было Гразъ, въ это время, на дворъ, но не 
смогъ осилить своего страха, да такъ, не пров'Ьривъ 
разсказа, и вернулся опять въ избу. Внимательнее преж- 
няго сталъ онъ слушать разсказы матери и распраши- 
вать ее о томъ, каковы всЬ эти чудища, и откуда они 
берутся. Ну, ихъ наружность Настасья описала довольно 
подробно; а о происхожденш ихъ могла сказать только 
одно: „Чортъ кремень о кремень ударилъ, и посыпались 
домовые, л^шхе, русалки и бабы-яги." 

18» 
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Бывали, однако, на возраст'Ь Вавилы случаи, кото- 
рые могли бы, кажись, поколебать его в-Ьру въ эти раз- 
сказы и прим'Ьты. Случилось, наприм'Ьръ, вотъ что. Когда 
Вавилушк'Ь было уже л-Ьтъ эдакъ двенадцать, построилъ 
Пантел-Ьй себ'Ь новую избу. Подъ уголъ ея положили 
деньги для богатства, шерсть для тепла и ладонъ для 
святости. Для тепла же печь ставили въ самое полнолу- 
ше. Чтобы обезопасить избу отъ клоповъ, Настасья по- 
ложила въ нее, потихоньку, землю изъ-подъ первой ве- 
сенней сохи, а чтобы сына не кусали блохи, при пер- 
вомъ соловь-Ь, скинула съ Вавилушки рубаху. Однако, 
не смотря на всЬ эти м^ры, богатства въ семь'Ь не 
прибавилось, въ плохо-конопаченной изб^ тепло не дер- 
жалось, а что до клоповъ и ^блохъ, то они въ первую 
же ночь жгли Вавилу, какъ крапивой. Таракановъ же, 
которыхъ Настасья не разъ переволакивала въ лапт4 
черезъ порогъ, — и въ старой изб^, и въ новой было 
видимо-невидимо. 

На другой годъ по переход-Ь семьи въ новую избу, 
слышитъ разъ Настасья, что дворовый песъ, Волчокъ, 
такъ и воетъ, такъ и воетъ. Испугалась Настасья; но, 
зная отъ старыхъ людей, что въ этомъ случае нужно 
перевернуть у себя подъ головой подушку, сказавъ: „Вой 
на свою голову", тотчасъ же сделала это. Однако Вол- 
чокъ не унялся. „Ну," думаетъ НастаV^ья, „быть покой- 
нику въ дом^." Л^зетъ на утро Настасья съ печи, а у 
самой сердце не на м^ст^. Все вой проклятый изъ ума 
не выходитъ. Л'Ьзетъ, да и задень ногой за кирпичъ, ко- 
торый бы ужь давно надо было покр'Ьпче приладить къ 
печи. Отставш1й кирпичъ и упалъ. А известное д^ло: 
коли кирпичъ изъ печи выпадетъ, быть б-ЬдЬ. Еще пуще 
акручинилась Настасья, и стала припоминать, не было 
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ли еще у ней около того-же времени другихъ какихъ 
дурныхъ предв'Ьс'пй? Думала^ думала, да и вспомнила, 
что на прошлой нед'Ьл'Ь къ хвосту ея любимой курицы, 
чернушки, соломина пристала, что прямо предвещало 
покойника. Бродитъ Настасья сама не своя, ждетъ б'Ьды. 
Однако проходитъ день, другой, ничего. Вотъ и страстная 
прошла, Настасья самый на себя стропи постъ наложила, 
ц^Ьлую неделю не только мяса, да и рыбы не Фла; одной 
р-Ьдькой да лукомъ питалась. Прошла страстная, пришла 
красная пасха. Настасья ободрилась. „Ну, думаетъ, коли 
бы чтб стряслось, такъ ужъ давно бы стряслось. Авось, 
такъ пройдегъ! Богъ гр^хамъ терпитъ." Разговелась 
Настасья; но разговелась, знать, ужь слишкомъ усердно. 
Подступило, подвалило подъ сердце, такъ., что Настасья 
слегла. Припомнились ей вс* приметы. ,, Смерть, гово- 
ритъ, моя пришла." Совсемъ умирать собралась; все 
свои пожитки, кому чтб после ея смерти отдать, распре- 
делила. Анъ, вышло иначе. Пролежала Настасья деньковъ 
съ пятокъ, поохала, постонала, да и встала. 

Въ другой разъ, въ четвергъ, день легши, Пантелей 
съ другими рыбаками поехалъ на озеро рыбу ловить. 
Приметы и встречи все были хорошхя. Лошадь такъ и 
фыркала къ радостной встрече; въ ногб у Настасьи свер- 
било — къ радостной вести; Вавилушка поперхнулся и 
самъ себя оплевалъ, — къ обнове. Однако, не только уловъ 
вышелъ плохой; да еще самъ Пантелей поскользнулся съ 
берегу и упалъ въ воду. Ребята вытащили. Но дело было 
осенью; время холодное. Ъхалъ Пантелей домой, ничего; 
а прхехалъ, да къ ночи и разнемогся. Бросаетъ его то 
въ ознобъ, то въ дрожь. Поила Настасья Пантелея ви- 
номъ, настоеннымъ на раке, заговаривала и лихорадку: 
„Приходи, шепчетъ, Марья Иродовна, вчера." А Панте- 
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л'Ью все хуже да хуже. Ц4лый день трясетъ его лихо- 
радка. ОбезсилЬлъ въ несколько дней такъ, что ужь и 
повернуться не можетъ. Наконецъ сталъ терять память. 
Стоить Настасья надъ мужемъ да ломаетъ голову, ч4мъ 
бы ему, голубчику, пособить. Сказали ей люди добрые, 
что нужно больному отъ лихорадки черепъ лошадиный 
подъ изголовье положить. Поб'Ьжала Настасья въ ближн1й 
л-Ьсъ, гд* намедни кости лошадиныя вид'Ьла; да пока бе- 
гала за черепомъ-то, приб-Ьгаеть домой, подходить къ 
больному, а- онъ ужь и не узнаёть ея. Вь об'Ьдь другаго 
дня Пантел-Ьй Богу душу и отдаль. Не помогъ даже 
ножь, который Настасья положила на столь, для острастки 
смерти. Хорошо еще, что не забыла, при кончин* мужа, 
поставить на окно воду, чтобы обмылась, вылетая изъ 
т4ла, мужнина душа, а на углу избы, снаружи, выве- 
сить полотенце, чтобы душ*! было ч-Ьмъ утереться. 

Кажись, могъ бы Вавило понять изь этихъ двухъ 
случаевъ, что приматы ничего не предв-Ьщають. Н*тъ, 
хочется челов'Ьку предвидеть будущее; разгадать же не 
почему; вотъ и верится ему въ приматы. Хочется ему 
также им^ть будущее вь своей власти, и зачуривается 
онъ, и приб^гаеть къ разнымь заговорамь. 

Пошли на семью Пантел-Ья б^ды. За смертью хо- 
зяина стряслось и другое горе. Л^то, посйдовавшее за 
похоронами, стояло очень жаркое, и, почитай, ц'Ьлыйм'Ь- 
сяцъ не было дождя. Ввечеру вь Ильинь день разрази- 
лась надъ деревней гроза. Молшя ударила вь овинъ, чтб 
близъ крайней избы стояль, и зажгла его. Переполоши- 
лась вся деревня. Б-Ьгуть и мужики, и бабы къ овину, 
кричать, суетятся безъ толку, а заливать и не думаютъ: 
„БожШ огонь грешно гасить!" Между т^мъ поднялся ве- 
тер-* и перекинуль огонь на ближайшую къ овину избу. 
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Тутъ ужь р-Ьшились и заливать. Но, думаютъ, пожаръ 
ютъ молши водой не зальешь. Вотъ, кричатъ, что по- 
жаръ отъ грозы можно залить молокомъ черной коровы. 
Б'Ьгутъ на другой конецъ деревни: у мужика Прокла 
черная корова есть. Да на б'Ьду все молоко еще съ 
утра выпили: доить надо. Начали доить корову и пере- 
пугали ее крикомъ. Та вырвалась, выб'Ьжала со двора, 
увид'Ьла пламя, перепугалась . еще пуще, и въ поле. Му- 
жики за ней, ловятъ корову... Одинъ мужикъ между 
т4мъ посов4тывалъ гасить пожаръ квасомъ, пивомъ, 
молокомъ и яйцами. 

— Самая, — кричитъ, — братцы, в'Ьрная вещь! 
Тащатъ и пиво, и квасъ, и молоко, и яйца, валятъ 

зсе это въ огонь, а онъ все пуще разгорается. Кто-то 
б'Ьжитъ съ яйцомъ въ рукахъ: 

— Пустите, братцы, черезъ пожаръ перекинуть, по- 
хаснетъ: я яйцомъ впервые у заутрени въ нонешнюю 
пасху похристосовался! 

-— Кидай, — кричатъ,— кидай! 

Мужикъ кинулъ яйцо, но не перекинулъ черезъ пламя. 
Толпа вышла изъ себд, и осыпала мужика бранью. 

— Лучше бы ужь не брался, коли не умеешь,— кри- 
чатъ ему:— вотъ теперь не перекинулъ, хуже и разго- 
рится! 

И вправду, пламя, разносимое в'Ьтромъ,охв атило н-Ьс- 
колько сл-Ьдующихъ избъ, а наконецъ и избу Настасьи, 
которая до т-Ьхъ поръ оставалась довольно спокойной и 
лочти не выбиралась, потому что подъ ея кровлей води- 
лись голуби, а подъ чьей избой голуби водятся, у того 
нзба не сгоритъ. Пожаръ былъ, наконецъ, залитъ пролив- 
нымъ дождемъ. Настасья, съ сыномъ, поселилась у своихъ 
родичей, и, мыкая горе, не переставала упрекать себя въ 
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томъ, что не уложила всего добра своего передъ пожа- 
ромъ, тогда какъ видела, что за долго передъ Ильинымъ 
днемъ у нея н'Ьсколько таракановъ изъ избы ползли. 

Такъ-то научился Вавилушко у матушки в'Ьрить вся- 
кимъ прим'Ьтамъ да встр'Ьчамъ, да росказнямъ о чуди- 
щахъ и дивахъ. Выросъ онъ мужикомъ прим'ЬтливымЪу 
не плоше отца съ матерью. 

Возьмемъ на удачу одинъ денекъ изъ его жизни. По- 
смотримъ, какъ онъ его проводитъ. Проснулся утромъ 
Вавило и ощупалъ, что у него во время сна губа вспухла. 
„ По м'Ьсту, думаетъ, добрый знакъ: въ губу благая муха 
кусаетъ." Но тутъ-же въ ногахъ кошку ощупалъ, и 
осерчалъ. „Брысь, проклятая, брысь! Ишь, куда забра- 
лась! Теперь поспалъ съ кошкой, лягушки еще въ голо- 
в'Ь заведутся. " Кошка, спрыгнувшая между т4мъ съ печи, 
какъ-будто въ отв'Ьтъ на его слова, чихнула. Вавило, какъ 
ни серчаетъ на нее, а все-таки ей на чихъ „здравствуй" 
говоритъ, чтобы голова не .болела. Но время вставать; 
обуваться надо. Хот4лъ-было л'Ьвую ногу прежде правой 
обуть, чтобы зубы не бол'Ьли, да вспомнилъ слышанное 
накануне отъ пономаря, что л4вую ногу прежде правой 
обувать гр-Ьхъ, и р-Ьшилъ: „Пусть лучше зубы болятъ, 
ч-Ьмъ гр4хъ сотворить." Обулся, сл4зъ съ печи правою 
ногою, чтобы не встать л4вой и себ^ дня не испортить. 
Одеваться началъ: „Тьфу, ты пропасть: порты наизнан- 
ку од'Ьлъ! быть сегодня либо пьянымъ, либо битымъ." 
Умылся, вытерся полотенцемъ, которымъ только одинъ 
и утирался, чтобы съ к4мъ-нибудь на томъ св4т'Ь не ра- 
зодраться, помолился Богу, с4лъ къ столу, по^лъ и раз- 
думываетъ. „Какой бы сегодня день былъ? не то поне- 
д'ЬльникЪ; не то вторникъ. Коли вторникъ можно рыбу 
ловить,— день легши, а коли понед'Ьльникъ— тяжелый: 
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нельзя." Однако, выходить вторникъ; значитъ, можно 
рыбу ловить; отъезжать только въ дорогу по вторникамъ 
никакъ нельзя. А ему нужно было въ городъ на продажу 
рыбу везти. „Ну, думаетъ, делать нечего, завтря свезу; 
а сегодня пойду на р'Ьку рыбу удить." Потянулся Вавило 
еще разъ, з'Ьвнулъ, перекрестилъ ротъ, какъ мать учила, 
и собрался молочка попить. Смотритъ, муха въ молоко 
попала. „Ничего, думаетъ: муха къ подарку." Поперх- 
нулся какъ-то хл'Ьбомъ. „Тоже, думаетъ, ничего: гость 
сп'Ьшитъ; милости просимъ." Выпилъ молоко, закусилъ 
корочкой хл'Ьба, для счастья, закрылъ кринку лучинкой, 
чтобы въ нее б^съ не засЬлъ, и сталъ собираться на 
Р'Ьку. Въ это время у него въ носу засвербело, а по- 
томъ зачесался и носъ, и глазъ правый. Повеселело на 
сердце у Вавилы. „Ну, говорить себе, добрыя у меня 
сегодня приметы. Глазъ правый чешется— къ радости, 
носъ— въ рюмку глядеть..." 

Во'гь, выходить Вавило на дворъ, веселый такой, — 
сейчась видно, что правой ногой всталь, — обошелъ ле- 
жавшее у избы помело, чтобы судороги не потянули, и 
вышелъ за ворота. А навстрЬчу ему девка съ пустыми 
ведрами: съ полными бы ничего— къ добру; а съ пусты- 
ми — къ худу. Вавило смутился, но идеть дальше. Толь- 
ко на ходу заглянуль въ окно; видить, бабы прядутъ. 
„Ну ужь теперь ворочусь: коли увидишь въ окно, что 
бабы прядутъ, всегда воротиться надобно. Весь его зна- 
етъ, что еще на дорог!» будеть: и хорошхя сегодня при- 
меты да встречи, и худыя." Идетъ назадъ и вспоми- 
наетъ, что не все уды съ собой захватиль. „Воть, оно, 
думаетъ, и хорошо, что воротился: и те уды съ собой 
захвачу." Приходить опять въ избу, ищеть, ищетъ удо- 
чекъ; сгинули, да и только, а туть въ избе были. Ва- 
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вило поиска лъ, поискалъ и р-Ьшился перевязать чорту бо- 
роду, для чего нужно завить ножку стола платкомъ, го- 
воря: „Чортъ, чортъ, поиграй, да опять отдай." Только 
что перевязалъ, глядь, а поплавки висятъ тутъ-же, гд4 
онъ ихъ вчера пов'Ьсилъ, у печи въ углу. „Вотъ, вЬдь, 
нечисть какая,— говоритъ Вавило, — играть тоже вздумала!" 
и вышелъ снова на улицу. На этотъ разъ встреча была 
добрая: та-же д']^вка возвращалась съ полными ведрами. 
Конечно, Вавило въ окно больше не заглядывалъ, и по- 
тому не видйлъ прявшихъ бабъ. Повесел'Ьлъ Вавазо и, 
зам'Ьтя, что у прошедшей мимо д'Ьвки подолъ въ грязи, 
даже шутливо закричалъ ей, что у нея мужъ будетъ пья- 
ница. Придя къ рЬк*, .онъ увид^лъ у товарищей уже 
большой уловъ раковъ, что предв'Ьщало хорошхй уловъ 
рыбы. Вавило прос1ялъ и привязалъ свои удочки. Заки- 
нулъ вдвоемъ неводъ; но неводъ принесъ только ерша. А 
ершъ въ первомъ залов-Ь къ неудачному промыслу. Запе- 
чалился Вавило, забрасываетъ въ другой разъ; опять 
мелкая рыба попалась, и той немного. Чего, чего не дЬ- 
лалъ Вавило! И молитвы-то читалъ, и всячески старался 
на неводъ не ступать и не плевать; поднялся давеко по 
р'Ьк'Ь, съ другими рыбаками. Н'Ьтъ, во весь день нало- 
вилъ рыбы самую малость. Идетъ Вавило домой, пов^ся 
голову; с4лъ ужинать. Опять б'Ьда: приходится починать 
новый хл4бъ, а солнце ужь зашло: почнешь хл'Ьбъ на 
закатЬ, обнищаешь. И потому, собравъ, кашя были, ста- 
рыя корки, прйлъ ихъ. Зат4мъ наскоро подмелъ на ночь 
избу, чтобы ангеламъ было чище прохаживаться, Вавило 
легъ спать. Но долго еще обдумывалъ онъ сегодняшшя 
прим'Ьты, и окончательно уб-Ьдился, что въ этотъ день 
ему, дураку, вовсе не следовало ловить рыбу, а могъ бы 
онъ хоть невода чинить. 
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Не въ домекъ Вавил'Ь, что какую бы прим4ту ни вы- 
думать, всегда найдутся случаи, въ которыхъ она оправ- 
дается, а запоминая ихъ и забывая друпе случаи, въ ко- 
торыхъ примЬта не оправдается, непременно найдешь ее 
самою что ни на есть в'Ьрною. 

В. Острогорстй. 




в о л !С ъ. 



олодво волку, бродяг* сЬ- 
роыу, голодно. 

Гудигь-завываетъ в'Ьтеръ 
по л4су, замело св'Ьгомъ 
про^8Ж1я дороги, засыпало 
тропы п^шеходвыя, тол- 
стою Еорою льда затянуло 
воды рЪкъ и озеръ. Загна- 
ли морозь и вьюги все жи- 
вое доброе по врытымъ 
дворамъ уютныиъ, по И8- 
баыъ теплымъ. 
Бродить одиеошй ва вол'Ё, безъ крова и пр1юта, только 
с^рый волкъ исхудалый. Черезъ чащн л^ныя заивдев^в- 
шя, черезъ поля и луга опустблые, изъ конца въ ковецъ 
гоняегь его голодъ лютый, неотвязчивый. 
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Коротокъ зимшй день, долга морозная, зимняя ночь... 
и ни днемъ, ни ночью н-Ьтъ покоя отощалому бродяг*. 
Гнететъ его одна забота, единое только помышлеше: ч4мъ 
бы раздобыться съ'Ьстнымъ, чтобы хоть чуточку перехва- 
тить на голодные зубы, чтобы унять эту злую, болезнен- 
ную р4зь въ пустомъ желудк-Ь, дотянуть, дожить кое-какъ 
до весны, до времени теплаго. 

Бродитъ волкъ по сн'Ьжнымъ сугробамъ, гд* шажкомъ, 
гд* рысцею, гд-Ь въ припрыжку, да зубами пощелкиваетъ... 
Н'Ьтъ ему нигд* воровской поживы, н'Ьтъ нигд* куска 
хозяйскаго, для него припасенаго. 

Медв'Ьдь, „старшой" въ л-Ьсу зв-брь,— тотъ, небось, 
отъелся за л4то, залегъ въ берлогу теплую и спитъ; зима 
ему не въ тягость, а въ отдохновеше. Завела себ'Ь и ли- 
сица хитрая норку уютную.-. Кроты, сурки, суслики — 
вся эта мелочь полевая, всЬ по домамъ устроились и 
съ'Ьстнымъ запаслись; заяцъ, на что дурачекъ, а и тотъ 
живетъ зиму припеваючи: б-Ьгаетъ себ'Ь въ теплой шу- 
бенк'Ь, да молодыя веточки огладываетъ. Одному волку 
не сладко живется зимою, на его только долю выпали 
всЬ напасти, всЬ б-Ьды времени зимняго. 

И не найдется, знаетъ онъ, ни одной души доброй — 
кто бы пожал'Ьлъ его, кто бы протянулъ руку помощи, 
ужь очень онъ всЬмъ досадить усп^лъ; некому, да и не 
за что, добромъ помянуть его, разбойника. 

Вотъ ему теперь „овечьи слезки и отливаются". 

Выбрался волкъ на опушку лЬсную, переб^жалъ откры- 
тый пригорокъ, въ лощинку спустился, боязливо на свой 
собственный сл'Ьдъ озирается, хвостъ поджалъ, словно 
кто на него сзади дубиною замахнулся; шерсть волчья кло- 
чьями щетинится, глаза горятъ огнемъ лихорадочнымъ... 
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Тамъ, на выход*, по косогору, за березового рощи- 
цею чернеются избы деревенсшя; огоньки въ окнахъ въ 
сумеркахъ светятся; корова, слышно, мычитъ въ хл4ву; 
овцы блеятъ въ тепломъ загон*; бабы у колодца заспо- 
рили, ссорятся; мужикъ топоромъ звонко постукиваетъ, 
сани налаживаетъ... Не спитъ еще деревня, —знать, рано! 

Ждетъ— не дождется волкъ часу ночнаго, поздняго, 
когда угомонится народъ, завалится спать на печахъ да 
на лавкахъ; не забудетъ ли кто, оплошный, калитку гд* 
незапертую, подворотню неприваленную, не выб*житъли 
самъ собою теленочекъ глупый или другая какая-нибудь 
домашняя скотинка мелкая... Можетъ быть, пошлетъ Богъ, 
ему эту ночь посчастливится? 

Ждетъ часъ, ждетъ другой, ждетъ терпеливо, залегши 
въ сугробъ, и чутко прислушивается. 

Вотъ и ночь желанная наступила. Кр*пнетъ морозъ, 
искрится снежное поле при лунномъ св-Ьт*, потухли въ 
окнахъ огни... Тихо кругомъ, безлюдно... 

Тронулся волкъ съ мЬста и пошелъ въ обходъ, гд* 
чтб плохо лежитъ выглядывать... Только доб^жалъ до вы- 
гона — завыли по дворамъ псы деревенсше, чуютъ гостя 
недобраго... „Балетки, " „куцые," „Шарики," „Жучки" — 
всЬ на разные голоса заливаются: „не подходи, молъ, 
близко, хозяина съ дубиною вызовемъ." 

Тревожитъ, томитъ волка голоднаго это вытьё, — не по 
сердцу оно ему, какъ вору трещотка сторожа; злость 
разбираетъ, зубы . острые дробь выколачиваютъ— эхъ-бы 
попалась ему теперь какая-нибудь собаченка досадли- 
вая, изъ-подъ воротъ бы, сюда, на просторное м-Ьсто 
выскочила, не побрезговалъ бы и собачьимъ мясомъ, за 
одинъ разъ и злобу-то свою, и утробу насытилъ-бы. 

Хитры псы, сторожа деревенсше, бывалые! 
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Ходить, бродитъ волкъ всю ночь по-пусту, ходитъ, 
бродитъ да зубами пощелкиваетъ. 

Рано, до св^ту поднимается людъ деревенсшй да за 
работу принимается. Уходить надо волку опять въ лесную 
трущобу по-добру, по-здорову... А голодъ пуще томитъ, 
словно ножами р-Ьжетъ волчьи внутренности... Отощалъ^ 
обезсил^лъ б'Ьдняга, въ глазахъ круги пошли зеленые, 
еле-еле ноги переступаютъ, бредетъ-спотыкается, да на 
ходу сн-Ьгъ подхватываетъ воспаленною пастью. 

Забрелъ въ кочкорнякъ, въ м4сто глухое, зава- 
лился... заплакалъ бы, еслибы могъ, съ горя, да слезъ 
н'Ьту... Лежитъ, отъ холода ежится и думу думаетъ 
горькую: 

„Тяжела моя жизнь бродячая, воровская, волчья! всему 
св'Ьту постылый, всякому врагъ заклятый, н'Ьтъ мн-Ь за то 
ни покоя, ни радости... Помогъ бы только Господь до 
весны прожить — пойду свои гр-Ьхи замаливать. Не трону 
никого — ни зубкомъ, ни коготкомъ, — ни овечки не 
трону, ни теленочка, ребенка малаго не обижу... Постъ 
на себя наложу, глазомъ искоса не взгляну на мясное... 
Штъ, баста! плохо, неприглядно житье съ воровскою 
повадкою!..." 

Чу!... Полозъ скрипитъ санный, колечко у дуги по- 
брякиваетъ, лошаденка б'Ьжитъ бойко, чуетъ, знать, волка, 
ушами прядетъ, пофыркиваетъ. 

Въ саняхъ баба сидитъ, съ головою тулупомъ покрыв- 
шись, дремлетъ, кобылкою не правитъ, сама, молъ, дорогу 
знаетъ до дому. За санями жеребеночекъ попрыгиваетъ 
.маленьк1й, отъ матки отстадъ, звонко ржетъ, — и въ мо- 
розномъ утреннемъ воздухе колокольчикомъ его ржан1е 
разносится. 
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Откуда сила взялась у волка отощалаго, забылъ в 
свое горькое покаяв1е, вылетЬлъ стрелою еа дорогу, впе- 
редъ заб4жалъ и припалъ въ кустахъ, выжидаючи. 

„Бабу-то не трону", смеваетъ про себя разбойникъ, — 
„ну ее! пожалуй, еще топоръ у ней припасенъ въ са- 
няхъ; а вотъ этого отсталаго прыгунца попробую. То-то, 
думаю, онъ вкусный, Еорыленный!..." 

Н. Каразннъ. 
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Сказка о пчел^ Мохватк$. 



о томъ, какъ Мохнатка на св^тъ БожМ вышла. 



ъ саду— пчадьниЕЪ, ъъ 
пчельнике — улья, въ 
ульяхъ — соты, въ со- 
тахъ — ачейЕв, въ ячей- 
кахъ — или ыежь или 
Ерошечныя б^ыя яич- 
ки; а въ яичкахъ?— Въ 
аичкахъ пчелиная дпт- 
ва, будущ1я пчелы. Ле- 
жать онЪ тамъ, кавъ 
въ БолыбельЕ'Ё, тепло и 
мягко, спятъ крЬшЕО, 
кр^пЕО, не шелохир"- 
ся. Но вотъ очнула<;ь 
р одна малвлка, зашеве- 

лилась; СЕорлуноа яич- 
* пая вЕругъ нея лопну- 

ла, распалась. И чтб же было тамъ? — Была не настоя- 
щая еще пчела, а личинка, иаленьв!й б'Ьлый червячеБъ 
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съ кольчатшгь тЬлоиъ и рогоюй головкой. Только вы- 
сунулась личинка изъ колыбельки, — взрослая пчела-няня 
ужь тутъ какъ тутъ, нажевала важной, медовой жижи 
и каиаетъ хоботкомъ въ ротъ личинки. Глотаетъ ли- 
чинка и ростетъ, и кр'Ьпветъ. 
Прошла ведйла — и пора ей ку- 
. колк&й стать, окуклиться. Вьшу- 
) стела она изъ нижнее губы пау- 
-» тинку и давай обвивать вокругъ 
^'. себя. Глядь — совс'Ьмъ заверну- 

лась, чтб въ одеяльце, и не ви- 
дать вовсе. 

— Ишь, плутовка! въ коконъ завернулась, баиньки 
опять захот1лось? — сказала пчела-няня. — Ну, ладно, спи 
на здоровье; да чтобы никто не и'Ёшалъ, пожалуй, еще 
сверху крышкой навроемъ. 

Взяла воску, да и замазала ячейку. И спить куколка 
подъ восковою крышкой; спать рядомъ въ другихъ ячей- 
кахъ друпя куколки, которыхъ ихъ няни такпыи-же крыш- 
каин накрыли. 

Проходить опять нед^я, проходить другая. Вдрурь— 
стукь-стукь! Кто тамъ стучится, кто скребетъ? — А первая 
куколка поел* долгаго сна первая же проснулась и вонъ 
хочетъ. Только она теперь уже не куколка, а настоящей 
пчелой стала, съ глазами и хоботкомъ, сь ножками и крылья- 
ми. Прокусила кусальцами крышку надъ собою, просунула 
вверхъ передн1Я пожки, уперлась задними въ дно ячейки — 
и выползла вонъ. 

— А, здравс1'вуй, милая! какъ спала? — сказала ей 
пчела-няня.— Да какая же ты мохнатая! Ну, значить, 
такъ тебЪ и быть Мохнаткой. 

А маленькая пчелка была ненногимъ разв^ 11охна1^е 
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другихъ; мы, люди, пожалуй, ее отъ другихъ бы и не отличи- 
ли; но пчелы другъ друга сейчасъ въ лицо узнаютъ. Такъ 
за молодою пчелкой имя Мохнашка на всегда и остало1сь. 
Первымъ д'Ьломъ пчела-няня ее по-своему, по-пчели- 
ному обмыла и причесала, т. е. попросту облизала и об- 
дёрнула кругомъ; потомъ повела къ медовому горшку и 
накормила золотистымъ медомъ. Когда-же Мохнатка на- 
кушалась всласть, и все т-Ьльце ея, и ножки, и крылья 
оттого окр-Ьпли, — п?ела-няня вывела ея къ выходу улья, 
на летокъ. Солнце такъ ярко брызнуло въ глаза Мох* 
натк-Ь, что она съ непривычки зажмурилась. Но потомъ, 
какъ пригляд-блась, даже пискнула отъ радости. Первый 
разъ въ жизни в'Ьдь вид'Ьла она теперь и славную зелень 
кругомъ, и вверху чистое голубое небо. И было ей такъ 
тепло на солнышкЬ, и въ воздухе отъ деревъ и травъ 
пахло такимъ сладкимъ духомъ... 

— Ишь, разнежилась! — сказала пчела-няня. — Что, 
небось, хорошо на св'ЬгЬ-то Божьемъ, а? 

— Чудно! .. Ай, да кто-же это? 

Мохнатка страшно испугалась. Мимо шла какая-то 
двуногая громада. Пчела-няня весело разсм^ялась. 

— Кого испугалась!— сказала она.— Да в'Ьдь это нашъ 
лучш1й другъ: хозяинъ нашъ, старикъ-пчелякъ. Онъ и 
улей-то намъ построилъ, онъ и на зиму насъ, пчелъ, отъ 
холода въ погребъ укроетъ. Правда, къ осени немножко 
обидитъ: выкуритъ изъ улья дымомъ, да добрую половину 
€Отъ себ-Ь выр'Ьжетъ. Но надо же и ему ч'Ьмъ-нибудь 
поживиться: онъ трудится для насъ, мы для него. Его-то 
чтб бояться! Но есть у насъ, пчелъ, много настоящихь 
враговъ... Поживешь— узнаешь; теперь же пока надо тебй 
еще свой домъ родной узнать. Пойдемъ, покажу. 

И повела она Мохнатку по улью. 

14* 
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II. 
О томъ, чтб увидала Мохнатка въ уль'Ь. 

Чего-чего не нагляделась Мохнатка въ уль4! Уле:^ 
в'Ьдь все равно, чтб городъ: кругомъ деревянныя ст4нки 
улья— городская ст^на; внутри — точно улица за улицей, 
домикъ у домика — ячейка у ячейки, вс4 шестигранныя и 
ВС* изъ чистаго воску. Только внутри ячеекъ не одно и 
тоже: въ середин* улья, гд* потеплее, — датская съ колы- 
бельками и д-Ьтвой; по сторонамъ же до самой крыпш — 
магазины да кладовыя съ собраннымъ медомъ. А ужь 
народу-то, народу пчелинаго везд'Ь сколько толчется — и 
не проберешься! Въ датской надъ колыбельками ходятъ- 
взадъ да впередъ пчелы-«яиг*, кормятъ-холятъ молодун> 
д'Ьтву. Въ нижнемъ, еще недостроенномъ квартал* ра- 
ботаютъ пчелы- плотники. Наедятся до-сыта меду и цв-Ьтня^ 
вл-Ьзутъ подъ потолокъ улья и, схватясь за ножки, висятъ 
ц'Ьлыми гирляндами головой внизъ. Провиситъ пчела 
сутки— пропот*етъ, да не пбтомъ, а чистымъ, прозрач- 
нымъ воскомъ, — и б-Ьжитъ къ недостроенному соту, отц4- 
питъ съ себя лапкой восковой листочекъ, сунетъ въ ротъ^ 
пережуетъ въ комочекъ и прил'Ьпитъ куда нужно. При- 
б^житъ за нею другая пчела-плотникъ, приб^жнтъ третья, 
и десятая, и сотая, д-Ьлаютъ тоже, — и ростетъ ячейка 
яа ячейкой, и вс* на одинъ ладъ, одна какъ другая. 
Вотъ такъ мастерицы! И безъ архитектора выстроятъ 
себ* домъ на славу! — Межъ тЬжъ друпя пчелы, сборщицЫу, 
побывали уже въ пол* на цв-Ьтахъ, за провиз1ей и на- 
палняютъ пустыя ячейки сладкимъ медомъ; а плотники 
тутъ-же ихъ запечатываютъ воскомъ, чтобы доропе запасы 
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ве скисли. Куда не оглянись — работа такъ и кипитъ. 
Мохяатк'Ь даже стыдно стало. 

— ВсЬ-то трудятся; я одна 'безъ д4ла... — сказа- 
ла она. 

— ПоспЬешь, — ут4шила ее пчела-няня. — Впрочемъ, 
есть у насъ и б'Ьлоручки, трутнями называются. Иди- ка 
за мной. Только чуръ, тише; народъ-то они важный, сп'Ь- 
сивый, шутить не любятъ. 

Он'Ь повернули въ новый кварталъ съ пустыми епце 
ячейками для будущей д-Ьтвы. Не прошли опЬ, однако, и 
пяти шаговъ, какъ попалась имъ на встр'Ьчу кучка трут- 
ней, длиннокрнлыхъ, толстопузыхъ, и одинъ пресердито, 
густымъ басомъ, напустился на нихъ:— Вы .куда! чего 
вамъ зд'Ьсь нужно? 

Не только Мохцатка, даже пчела-няня какъ-будто 
•слегка оброб'Ьла. 

— Да мы только такъ. . — сказала она. — Нельзя-ли 
намъ, сударь, хоть глазкомъ однимъ на матушку- царицу 
взг.1януть? 

— Нельзя!— решительно и строго прожужжалъ тру- 
тень. 

— Сд'Ьлайте, ваше схятельство, такую милость... 

— Сказано: нельзя! Царица-матка теперь д-Ьломъ за- 
нята: яйца кладетъ. Шугка сказать: тысячи дв-Ь яицъвъ 
день! Чего стоите? Ну, пошли вонъ! 

Няня вздохнула и дёрнула Мохнатку за крыло. 

— Нечего дЬлать, — сказала она,— пойдемъ! 

На счастье ихъ царица-матка покончила только- что 
съ своимъ труднымъ д'Ьломъ: наклала дв'Ь тысячи яицъ, 
да еще десятокъ въ придачу. Изъ боковаго переулка раз- 
дался чудно-звонкШ голосъ; трутни засуетились и загуд'Ьли 
хоромъ: „Ура!" Въ ту-же минуту выплыла изъ переулка 
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сама царица-матка. У Мохнатки даже дыханье спбрло. 
Царица ^была вдвое больше ростомъ противъ рабочихъ 
ачелъ; но въ то-же время она была стройна необычайно 
и царственно- величава. 



Она милостиво кивнула нян4 в Мохнатки и скрылась 
во внутреннихъ покояхх. 

— Ужь подлинно царица!— сказала въ восхищеньи 
няня.— На вее хоть съ утра до вечера работай- не ус- 
танешь. 

— Ахъ, да! — сказала Мохнатка, которая только те- 
перь пришла въ себя. — Но чтб же я буду работать? 

— Работа найдется, — сказала пчела-няня.— Въ пол^ 
летать теб*, дитя мое, еще рано. Но вотъ дЬтокъ кор- 
мить И.1И соты строить теб^ подъ силу. Выбирай, шч1 
лучше хочешь? 

— Д'Ьточекъ кормить! В'Ьдь, это все равно; что въ 
куклы играть? 

И пошли он* вм^стф въ датскую, и стала Мохнатка 
скоро няней— не хуже своей собственной няни. 
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III. 
О томъ, какъ Мохнатка въ сборщицы попала. 

Прошло уже несколько дней, а Мохнатка такъ при- 
лежно ходила въ датской за молодою детвой, что ни разу 
даже на летокъ прогуляться не вышла. 

— Ты этакъ совсЬмъ изморишься, — сказала ей ея 
прежняя няня. — Пойди, погуляй, да и крылышки свои 
испробуй. 

— Да я-же не ум-Ью еще летать? — сказала Мохнатка. 

— Попытка не пытка; научиться же разъ надо. 

— А если упаду? 

— Такъ встанешь; да и не упадешь. 

Мохнатка вышла на летокъ и замахала крыльями. 
Сама не зная какъ, она вдругъ поднялась на воздухъ. 
„Ай, упаду!" Да н'Ьтъ, ничего, крылышки держатъ; только 
страшно какъ-то. Въ это время ее окликнула старая 
пчела-сборщица, пролетавшая мимо. 

— Ишь ты, медв4женокъ лохматый!— сказала старая 
пче.1а. — Что ты тутъ делаешь? 

— Гуляю, — отв'Ьчала Мохнатка. 

— Гуляешь? скажите, пожалуйста! Когда друг1Я сестры 
изъ силъ выбиваются, она гулять изволитъ, такая крепкая, 
здоровая, да еще съ такимъ славнымъ густымъ м-Ьхомь, 
къ которому всякая цветочная пылинка сама собой при- 
станетъ! Ай, ай! Да теб-Ь на роду написано сборщицей 
быть. Такъ и быть, возьму въ науку. Лети за мной, 
живо, живо! 

Хоть старая пчела какъ-будто и бранилась, но она 
похвалила густой мЬхъ Мохнатки, и даже взялась учить ^ 
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«е: значитъ, та все-же поЕравилась-таки ей. А ужь 
какъ сама-то обрадовалась Мохнатка— и сказать нельзя. 
Въ старппй классъ — въ сборщицы попала! 







Старая пчела полегла впередъ тавъ скоро, что Мох- 
натка чуть всл'Ьдъ поспевала. Но вотъ он4 нршет^&ли 
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на сЬнокосный лугъ, на которомъ цв-Ьли всевозможные 
цветочки: лиловые и алые, желтые и б'Ьлые. 

— Стой! прилетали!— прожужжала старая пчела, сЬла 
на душистый цв'Ьтокъ и вползла въ в'Ьнчикъ цв'Ьтка. Мох- 
натка— за нею. — Вотъ тутъ на дн4 медъ, видишь-ли? — 
сказала старая пчела.— Лижи язычкомъ; только чуръ — не 
глотай, а въ зобъ собирай. Вотъ такъ, смотри. 

И, слизнувъ капельку меду, она передними лапками 
ее въ зобикъ себ-Ь толкнула. Мохнатка сд'Ьлала го-же. 

— Молодцомъ! — похвалила ее старая пчела. — Но надо 
намъ и простаго хл-Ьба — цв'Ьтня съ собой захватить. Чтобы 
лучше приставалъ, вымажемся. 

И, взявъ остатокъ меда, она вымазала имъ заднхя 
лапки сперва себ'Ь, а потомъ и Мохнатк-Ь. 

— Ты хоть и мохната, — сказала она,— а къ меду 
все лучше пристанетъ. Ну, теперь полЬзай за мной, да 
д'Ьлай опять то-же, что я. 

Она выл'Ьзла изъ венчика къ желтымъ пыльникам!. 
цв'Ьтка и стала продираться между ними. При этомъ она 
такъ ловко стряхивала съ пыльниковъ передними лапками 
цв'Ьтень на задн1я лапки, вымазанныя медомъ, что всякая 
пылинка приставала къ нимъ. Мохнатка делала то-же. 
Вдругъ какъ взглянетъ на старую пчелу, какъ оглядите 
себя — такъ и покатилась со см'Ьху: об4 он'Ь были точно 
въ желтыхъ бархатныхъ штанишкахъ! 

— Разв'Ь не красиво? — сказала старая пчела. — Да 
долетишь ли ты до дому въ такихъ толстыхъ панталонахъ? 

— Долечу! — сказала Мохнатка — и полет-Ьла. Тяже- 
ло-таки было ей съ непривычки, тяжеленько; да ничего, 
долетала до роднаго улья. 

Только спустилась на летокъ, какъ накину. шсь 
на нее отдыхавш1я тутъ-же няни и п.10тники и да- 
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вай сдирать и пожирать ея нарядные бархатные шта- 
нишки. 

— Караудъ! грабятъ!— запищала Мохнатка.—ВсЬ мои 
штанишки съ'Ьдятъ! 

— Ничего, пускай ихъ: проголодались, — сказала ста- 
рая пчела. — Теперь-ли на-Ьдятся, посл^-ли — все равно. 
Ну, будетъ съ васъ, обжоры, отвяжитесь! Пойдемъ теперь^ 
дитя мое, медъ сбыть. 

И, пройдя въ ближнюю кладовую, он* выпустили весь 
собранный ими медъ въ стоявшхе тамъ еще пустые вос- 
ковые горшки. 

Такъ-то вотъ Мохнатка сборщицею стала. Трудна 
была ея работа, правда; но зато какъ славно было и от- 
дыхать поел* д-Ьла! Подъ вечеръ, пошабашивъ, она съ 
другими работницами гуляла на летк*, какъ на бульвар*; 
ходятъ он-Ь, и покачиваются, и потряхиваются, и жужжать 
безъ умолку, и не могутъ нажужжаться обо всемъ, чтб 
видели день-денской на б4ломъ свЬт*. 



IV. 
О томъ, какъ роился улей. 

Каждый день клала матушка -цирица по тысяче, по 
дв4 яицъ, и изъ всЬхъ-то, одна за одной, выползали мо- 
лодыя пчелки. Т4сно стало вдругъ всЬмъ имъ въ одномъ 
уль*: надо было разд'Ьлиться на дв'Ь семьи, на два роя, 
надо было отроиться. И вотъ въ одномъ углу улья раз- 
далось робкое кваканье: „ква-ква-ква!" Въ отв-Ьтъ съ 
другаго конца пронеслось сердитое тюканье: „тю-тю-тю!* 
ВсЬ пчелы бросили работу, заметались, замешались; весь 
улей затрубилъ, загуд^лъ. Но сквозь этотъ шумъ и гамъ 
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явственно слышалось по-прежвему съ одного конца ква- 
канье, съ другаго тюканье. Чтб-жь это такое было? — 
А вотх что. Квакала изъ своей колыбельки молодая, 
вновь народившаяся матка: и хогЬлось-то ей выдти от- 
туда, н не сы4ла она носу показать; тюкала же ста- 
рая матка: очень ужь ей досадно было, что молодень- 
кая царевна ея мЬсто занять хочетъ: вм'бст* дв* матки 
въ одномъ уль§ в4дь никакъ пе уживутся; которой-нибудь 
надо уйти. 

— Пустите меня къ ней, пустите! — тюкала виФ себя 
старая матка.— Вотъ я ее проучу! 

Но трутни и рабоч1я очелы загородили ей дорогу. — 
Ради Бога, ваше величество, не троньте, пожалейте 
ее! Кому-нибудь да надо же уступить; а кто умв'Ьй — 
уступаете. 

— И то правда, — сказала старая царица.— Кто за 
меня — за мной! 

И она стрелой вылетЬла изъ улья. Но крылья у пче- 
линыхъ матокъ не столько для летае1я, сколько для кра- 
сы— ко ротеньк! я. Пролетала царица н'Ьсколько шаговъ— 
и уста.1а; присела отдохнуть на блвж- 
немъ дереве. А пчелы,чт6 постарше, 
всЬ кинулись за нею, обл'Ьпили в4тку 
' вкругъ царицы. Скоро ужь и м^ста 

не стало: пчела садилась на пчелу, 
и скучились он4 такъ въ ц'Ьлую 
черную бороду, отъ которой в4тку 
къ земл^ пригнуло; вотъ-вотъ обло- 
' мится... Но ей не дали обломиться. 

С *■ " ' •*. • Кто же не далъ?— А пчелякъ, с4доЙ 

добрый старичокъ, котораго Мохнатка въ первый разъ 
такъ испугалась, Сид'Ьлъ онъ неподалеку подъ своимъ 
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шалашомъ; когда же пчелы зароились, онъ проворно 
накинулъ на голову проволочную сЬтку, на руки над-^лъ 
рукавицы, за пазуху сунулъ деревянную ложку — черпапъ 
и взялъ въ охапку одинъ изъ пустыхъ ульевъ, что стояли у 
него тутъ-же наготов1Ь. Поставивъ улей подъ самымъ роемъ, 
онъ еще ниже пригнулъ в'Ьтку — и черпакомъ сталъ огре- 
бать пчелъ, какъ дёготь или патоку какую. Неохотно шли 
пчелы съ черпака въ новый улей: матки-царицы еще не 
было тамъ. Но пчелякъ привычнымъ глазомъ скоро вы- 
смотр'Ьлъ ее среди мелкихъ рабочихъ пчелъ. 

— А, вотъ ты гд4, сударыня! — сказалъ онъ, бережно 
сгребъ ее черпакомъ и подставилъ къ летку. 

Царица, задыхаясь въ густомъ клуб4 пчелъ, рада-ра- 
дёхонька шмыгнула въ улей. Увид'Ьвъ то, и друг1я пчелы 
живо туда же пол'Ьзли; черпнулъ еще пчелякъ разъ и 
два— и весь рой былъ въ уль-Ь. Тогда пчелякъ пере- 
несъ улей на бол4е удобное м-Ьсто, гд-Ь было простор- 
ней и больше солнца. 

— Богъ помочь! — сказалъ онъ и перекрестился. 

А Мохнатка? — Мохнатка, вылегЬвъ въ общемъ ро'Ь 
за царицей, попала въ тотъ-же улей вм-ЬсгЬ съ другими. 
Прошлась она теперь взадъ да впередъ по новому дому. 
Ай, какъ пусто, какъ неуютно! Ни улицъ, ни кладовыхъ, 
ни одного даже горшечка съ медомъ. Ну, что же д'Ьлать! 
Надо работать, работать и работать, чтобы въ новомъ 
дом'Ь стало такъ-же мило, какъ въ старомъ. Точно чу- 
домъ въ сказке волшебной, и новый пустой улей напол- 
нился скоро сотами, а соты — душистымъ, золотистымъ 
медомъ. А въ чемъ было все чудо? Въ томъ, что всЬ 
работали одинаково прилежно, одинаково дружно. Все 
чудо было въ пчелиномъ закон-Ь: „вс4 за одного, одинъ 
за вс^хъ." 
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V. 
О томъ, какъ Мохнатк'Ь конецъ пришелъ. 

Хорошо и согласно живутъ пчелы, въ в4къ ве по- 
ссорятся, не подерутся: тишь да гладь, да Божья благо- 
дать. Б^Ьда только, что много у нихъ враговъ: которую 
воробей или ласточка на лету проглотить; которая къ пау- 
ку въ паутину нопадетъ — а тамъ ноиинаб какъ звали! 
Которую разбойница- оса по дорог4 заколетъ, да и ску- 
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шаетъ тутъ-же. Правда, и у пчелъ есть жало; да опасно 
имз. сражаться: не выдернешь жала— и помирай! Пчела 
безъ жала и дня не проживетъ. Зато, конечно, если ужь 
на родной улей воры-грабители нападутъ, такъ тутъ не- 
когда думать о себ§: хоть на лЪстгЬ помри — лишь бы 
улей спасти: ввс4 за одного, одинъ за ве^хъ". А этихъ 
воровъ-грабителей куда какъ много, и не перечесть: то 
вороватая пчела взъ чужаго улья, то хитрецъ-муравей 



222 СКАЗКА о ПЧЕЛЪ МОХНАТКЪ. 

тихомолкомъ проберется; ну, ихъ-то и безъ жала кусаль- 
цами такъ искусаешь, что ой-ой! никогда не буду! — Но 
хуже другихъ два зв-Ьря-врага: одинъ, звЪрёкъ — мышка, 
другой, зв'Ьрище—Жкш/са. Мышка забирается больше зи- 
мою, въ погребъ, куда ставитъ пчелякъ на зиму улья; 
Мишка же нападаетъ во всякую пору, хоть р^дко, да 
м'Ьтко. ЗатЬмъ онъ вЬдь и Жишкв.'медв1ьдь^ что очень 
ужь лакомъ медъ вгьдать. 

Однажды, Мохнатка, возвращаясь со взяткомъ домой, 
еще издали услыхала что-то небывалое: весь пчельникъ 
гудЬлъ и жужжалъ, будто взбунтовался, а сквозь пчелиный 
гулъ раздавалось страшное звериное рычанье. Подлетала 
ближе — и на лету остановилась. Изо всЬхъ ульевъ кру- 
гомъ пчёлы повысыпали сотнями, тысячами, точно передъ 
роемъ. Отъ крику-рёва ихъ въ воздух* стонъ стоял ъ. 
Одно только и можно было разобрать: „ Мишка-медв4дь! 
Мишка-медв-Ьдь!"— А самъ Мишка, громадный, косматый, 
ворча и рыча, шагалъ межъ ульевъ на заднихъ лапахъ, 
передними на силу отбиваясь отъ пчелъ. Вдругъ, точно 
опомнясь, онъ круто повернулъ къ ближнему улью, — а 
улей-то былъ какъ разъ родной улей Мохнатки, — и по- 
валилъ его на земь. Крышка съ улья скатилась, и по- 
сл'Ьдн1я пчелы, остававшхясл еще тамъ, тучей взвились 
кверху. Медведь же, закрывшись отъ пчелъ одной лапой, 
другою пол4зъ прямо въ улей, въ медовую кладовую, да 
хапнулъ самый сочный, золотистый сотъ. Мохнатка отъ 
обиды св-Ьта не взвидела, не могла уже стерпеть. 

— ВсЬ за одного, одинъ за вс4хъ! — вскрикнула она 
и бросилась на страшнаго зв4ря, да ужалила его въ са- 
мый глазъ. Медведь такъ и взвылъ отъ боли и поб']&жалъ 
вонъ безъ оглядки. Подосп'Ьвш1й въ это время пчелякъ 
поднялъ опять съ земли улей и поставилъ его на м'Ьсто. 
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Но бедная Мохнатка! Она вонзила въ глазъ ыедв^^дю 
жало такъ глубоко, что оно тамъ и зас^о. Бедняжка 
вдругъ совс^ыъ ослабла, свалилась на зеиь, забилась въ 
траву, да незаметно ва в^въ заснула. Но, умирая, не 
жал4ла ли она о томъ, что для спасенья улья себя по- 
губила? — НЬтъ, не жал'Ьла: она еще въ посл^дн1й разъ, 
чуть слышно прожужжала: „вс^ за одного, одинъ за 
всФхъ..." 

В. Авенар!усъ. 



у ВС-ЁХЪ ИЗВ-ЬСТНЫХЪ КНИГОПРОДАВЦЕВЪ ПРОДАЮТСЯ: 



I. 




ГЧГ-' 



ч т ш тж 



10М11 





Ш' 



ш ■■. ш ттл 



Разоказъ для д'Ьтей 

в. п. АВЕИА1»1УСА, 

удостоенный первой прем1и С.-Петербургскаго 
Фрббелевскаго Общества, Роскошное изданхе, 
на толстой веленевой бумаг'Ь, украшенное ри- 
сунками В. С. Крюкова и И. С. Панова. 



Въ разсказ"]^ этомъ разные предметы домапгаяго обихода: 
деревянные, желчные, глиняные, стеклянные, бумажные, сами 
повЪствуютъ исторш своего происхождешя, знакомя такимъ 
образомъ дЬтей, въ легкой и доступной форм*, съ важнЬй- 
нгами для дома ремеслами и техническими производствами. 

Щна — 50 КОП., съ пересылкою— 55 коп. 

(Получившая годомъ раньше первую же прешю Фребелевскаго Общества 
„Сказка о пчел'Ь Мохнатк']^", пом'Ьщаемая въ настоящемъ сборнике, въ 
отд^льномъ вид'Ь не имеется уже въ продаж'Ь.) 
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Сводъ избранныхъ образцовъ русской народной эпической 
по9з1и. (Новое издаше ^^Книги о К1евскихъ богатыряхъ^, до- 
полненное былинами новгородскими, московскими, казацкими, 
петровскими и безъимянными.) 

Соетавилъ В. П. АВЕНАБ^ХУСГЬ. 

Съ портретомъ и'Ьвца былинъ Рябинина, работы 
академика Л. А. СЪрякова, заглавною виньеткою 
Н. Н. Каразина и 17 рисунками А. В. Прохорова и 
Н. Н. Каразина. 

Содержате: Введен1е къ былинамъ.— Былины К1евск1я: I. Вольга Все- 
славьевичъ. П. Дунай Ивановичъ сватомъ князя Владим1ра. III. Дунай 
Ивановичъ и Настасья королевична. 1У. Алеша Поповичъ. V. Первый бой 
Добрыни Никитича съ зм']^емъ Горыпчищемъ. Л1. Второй бой Добрмни съ 
зм'Ьемъ. УП. Ставеръ Годиновичъ и Василиса Микулична. УШ. Соловей 
Будим1ровичъ, IX. Исц'Ьленхе Ильи Муромца. X. Илья Муромецъ и Со- 
ловей разбойникъ. XI. Микула Селяниновичъ. XII. Святогоръ. ХШ. До- 
брывя Никитичъ и Настасья Микулична. Х1У. Илья Муромецъ и Свя- 
тогоръ, ХУ. Илья Муромецъ и Идолище. ХУ1. Илья Муромецъ въ ссор^ 
съ княземъ Владим1ромъ. ХД11. Илья Муромецъ и Калинъ царь. ХУШ. Чу- 
рила Пленковичъ. XIX. Дюкъ Степановичъ. XX. Добрыня Никитичъ въ 
отъ-бзд-Ь. XXI. Михайло Потыкъ. XXII. Илья Муромецъ и Сокольникъ. 
XXIII. Три по'Ьздочки Ильи Муромца. XXIV. Какъ перевелись богатыри 
на свято 11 Руси.— Былины новгородсн1я: I. Молодость Васил1я Буслаева. 

II. Смерть Васил1я Буслаева. III. Садко д-Ьлается богатымъ гостемъ. 
1У. Садко въ Поддонномъ царств']^. — Былины московск1Я, назацн1Я и петровск1я: 
I. Взят1е Казани Грознымъ царемъ. П. Оговоръ царевича передъ Грозннмъ. 

III. Ёрмакъ, покоритель Сибири. IV. Царевичъ Димитрш и Борисъ Го- 
дуновъ. Л^. Гришка Отрепьевъ и Марина Мнпшекъ. VI. Смерть Стеньки 
Разина. УП. Азовъ. VIII. Плачъ войска по Петр'Ь.— Былины безъииянныя: 
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I. О добромъ мблодц-Ь и р-Ьк* Смородин-Ь. II. Татарскхй полонъ. III. О 
Горюшк"]^. IV. „Ужькакъпалътунанъ...^ — Прим'Ьчан1Я къ былинамъ. — Алфа- 
витный Указатель требующихъ объяснешя собственныхъ именъ и необыч- 
ныхъ словъ^ встр-Ьчагощихся въ былинахъ.— 

Еще ВЪ первомъ изданхи своемъ „Книга о кгевскихъ 
богатыряхъ^ бьыа одобрена Ученымъ Комитетомъ Мин. 
Нар. 11росвЬщен1я какъ для фундаментальныхъ, такъ и 
для учептескихъ библготекъ всгьхъ среднихъ и низшихъ 
учебныхъ заведенгй, а также для наградъ учащимся, а 
Ученымъ Комитетомъ IV Отд4лен1я Собственной Его Им- 
ператорскаго Ве.1ичества Еанце.1яр1и —какъ весьма полез- 
ное учебное пособге для сшаршихъ классовъ женскихгин- 
стишушовъ и гимназгй; причемъ въ журнал-Ь сего посл'Ьд- 
няго Комитета было высказано следующее: 

„Этотъ сводъ 24-хъ кхевскихъ былинъ являетъ собою именно такое ио- 
„собхе при изучеши нашей народной поэз1и, въ какомъ мы до сихъ поръ 
„нужда шсь. Въ каждой изъ существующихъ хрестомаий есть к1евск1я 
„былины; но оп-Ь приведены отдельно, на выдержку, и притсмъ иногда въ 
„такомъ вид^ паивнаго, чтобы не сказать циничнаго, народнаго склада, 
„что учащимся пользоваться ими не совсЬмъ удобно. Г. Авенар1усъ весьма 
„удачно обошелъ эти недостатки, и про книгу его можно сказать, что она 
„безспорно пользуется тремя главными достоинствами: вопервыхъ, 24 бы- 
„лины г. Авенар1уса представляютъ собою цгьлоеч проникнутое связью от- 
„носительно м'Ьста д'Ьйст1я, времени, характера д-Ьйствующихъ лицъ и 
„ихъ тягот-Ьтя ьъ центру— к ь князю Владим1ру. Эти 24 былины наглядно 
„указываютъ на тотъ исторически фактъ, какъ древняя Русь, въ лиц-Ь 
„лучшихъ ея представителей, сосредоточивалась около К1ева, около люби- 
„маго князя. По связи, которая проведена во всЬхъ 24-хъ былинахъ, Ко- 
„митетъ позволяетъ себ* назвать сводъ г. Авенар1уса русскою Илгадою. 
„Богатыри являются не какъ отдельная лица, каждый самъ по себ-Ь, а какъ 
„родные братья русской земли, приходящ1е къ Владим1ру непрем^Ьнно 
„почему-либо и зачгьмъ-либо] если же заходить р-Ьчь и о богатыряхъ 
„до-Владим1рской эпохи, то о пихъ на пирахъ, по просьбй Владим1ра, 
^поетъ гусляръ Добрыня. Для доказательства того, до какой степени эта. 
„внутренняя связь присуща своду г. Авепархуса, Комитетъ излагаетъ кратко 
„содержан1е н-Ькоторыхъ былинъ, а зат4мъ указываетъ на друг1я два до- 
„стоинства издан1я г. Авенариуса: первое изъ нихъ заключается въ отсут- 
„ств1и всего грубаго и циничнаго, а второе — составляютъ приложенное 



IV 



^въ конц'Ь книги прим'Ьчая1я и алфавитный указатель старорусскихъ на- 
„родныхъ словъ" („Правит. В'Ьстникъ*' № 36, 1876 г.). 

Въ новомъ, дополненномъ изданш, „Книга былинъ^ 
одобрена Ученымъ Комитетомъ Мин. Нар. Просв-Ьщешл 
какъ учебное пособге при изучеши смвесносши („Прав. 
В'Ьстникъ" № 257, 1879 г.). 

Изъ числа многочисленны хъ благопрхятныхъ отзывовъ 
органовъ печати („Голосъ", „Новое Время", „Московск1я 
Ведомости", "84. Ре1;ег8Ьиг§ег 2е11;ип§", „В'Ьстникъ Ев- 
ропы", „Нива" и проч.), приводится зд'Ьсь отзывъ „Мос- 
ковскихъ В-Ьдомостей" (№ 77, 1880 г.): 

„Книга издана такъ тщательно, что можетъ занять м^сто въ каждой 
„библютек*!; печать четкая и крупная, бумага очень хорошая, рисунки ис- 
„полнены весьма удовлетворительно. Едва ли нужно что-нибудь говорить 
цО содержан1н. Кому неизвестны эти эпическ1'я руссЕ1я произведен1я съ 
„ихъ оригинал ьнымъ, чисто-народнымъ языеомъ, смелыми, яркими и образ- 
„ными оборотами р^чи, съ ихъ глубокою поэз1ей? Памъ думается, что эта 
„Книга былииъ"' можетъ оказать особыя услуги въ качестве семейнаго 
„чтешя, къ которому прислушиваются вечеромъ д'Ьти и взрослые, уютно 
„собравшись за столомъ. Взрослыхъ поразитъ поэз1я образовъ, удивительная 
„сила и меткость языка, тонк1& юморъ, обил1е сравнен1Й и параллелей, 
„вызываемыхъ этими былинами въ человек*!:, знакомомъ съ памятниками и 
„исторхей всеобщей литературы. Для д-Ьтей зд'Ьсь впервые откроется м1ръ 
„русскаго богатырскаго эпоса; разъ запавъ въ д'Ьтское воображен1е и па- 
„мять, могуч1я фигуры этого полумиеическаго, полуисторическаго М1ра 
„навсегда останутся въ нихъ запечатленными; не даромъ говорятъ былины 
„про своихъ героевъ: „и во в^къ та слава не минуется^. Нельзя не пора- 
„доваться въ этомъ отношен1и за нашихъ д^тей. Сокровища русской на- 
„родной поэзш достаются имъ теперь легко и просто, тогда какъ въ „наше ^ 
„время только-что начиналась еще разработка этихъ сокровищъ, и мы почти 
„впервые знакомились съ ними на университетской скамье. Народная 
„поэз1я драгоценна т^мъ, что она даетъ каждому возрасту то, чтб мо- 
„жетъ быть имъ воспринято. Вотъ почему мы думаемъ, что „Ениггь былинъ^^ 
„должно быть отведено м^сто во всякомъ русскомъ доме." 

Ц"Ьна книги: въ тисненомъ, прочномъ англш- 
скомъ переплет'Ь 3 р. 50 к., въ бумажк* 2 р. 70 к. 
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